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‘Carry  out a  random  act  of kindness,  with  no expectation  of  reward, safe in the knowledge  that one  day  someone might do  the same for  you.’
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‘SARA’: WAT VOORAFGING

CytoSerum,  een middelgroot  farmaceutisch  bedrijf in Londen,  werkte  in het  geheim  aan een geneesmiddel  tegen  de  ziekte  van  Alzheimer. Toen de Duke,  de  eigenaar van  een  concurrerende  multinational,  hier lucht van kreeg,  deed  hij een  anoniem bod  op CytoSerum.  Sir Gordon Harris, de CEO,  en lord  Vince,  de  voorzitter  van de  raad van  bestuur, wezen het overnamebod  af, waarop  de  Duke besloot grovere  middelen in te  zetten.

Drie  criminelen zouden  het  vuile werk  opknappen. Twee  Tsjetsjenen, Yevgeni en Joeri, kidnapten sir  Gordon  Harris’ dochter Sara  en stuurden  hem een  seksvideo  waarin Sara  onder dwang  de hoofdrol  speelde. Topmoordenares  Nigel Chamberlain  werd  ingehuurd  voor  de  liquidatie van  Jeremy  Salisbury en  Ambrose  Garside,  de  drijvende  krachten van de afdeling  Research &  Development. Nigel  Chamberlain  had ook  een paar ideetjes  om  lord  Vince ervan ‘te  overtuigen’  om mee te werken…

Door  de  verdwijning  van zijn verloofde  Sara Harris was  Ambrose  de wanhoop  nabij.  Ten einde raad  riep hij  de hulp  in  van dokter  Frank Brenner. Zijn beste  vriend twijfelde geen  moment en kwam meteen overvliegen uit  Boston.

Inmiddels  was Benissa gestart met de  drie  opdrachten.  Door zich  voor  te doen als  haar  alter  ego,  de oude  man  Nigel  Chamberlain, slaagde  de  jonge, zwarte  moordenares erin om onder  de  politieradar te  blijven,  onopgemerkt  door  de duizenden  camera’s  in de Londense metropool.

Nigel  slaagde er  moeiteloos in  om  Jeremy  Salisbury te  vermoorden  en lord Vince de schrik  van zijn leven te  bezorgen. Toen  Nigel  bij haar  derde target was aanbeland, ging  het voor  het eerst  in  haar carrière  fout. Net op  het moment dat  ze  Ambrose  de  genadeslag  wilde toebrengen, kwam ze  oog in oog te  staan  met dokter Frank Brenner, die haar herkende als zijn  voormalig patiënte Benissa.

Via  hypnosetherapie had dokter Brenner  enkele jaren eerder de gruwel achterhaald die haar had  gemaakt tot de koele moordenares  die  ze nu was. Vooral de moord op  haar zus en  daarna haar jaren als kindsoldaat  in  het rebellenleger  van Hannibal  deden  bij Benissa de  stoppen  doorslaan. De  hypnosetherapie  kwam abrupt tot een einde toen Frank Brenner  onterecht werd  gearresteerd  voor poging tot  verkrachting. Benissa’s overlevingsinstinct nam het over en  ze  baande zich een weg naar de vrijheid…




‘BENISSA’:  WAT VOORAFGING

Benissa is ontsnapt uit  de psychiatrie in Freetown en met een vals paspoort afgereisd naar Turkije. Nadat  ze  een tactische antiterroristenopleiding heeft  gevolgd bij haar vriend Yaakov, een oud-instructeur bij de  Israëlische veiligheidsdienst, gaat  ze in  Londen aan  de  slag als  huurmoordenares.

Benissa heeft als  kindsoldaat geleerd om te moorden met  de blote  hand, en  ze  besluit  om deze vaardigheid aan te wenden  tijdens  haar opdrachten. Met  succes, want  algauw is ze bekend  in  het huurmoordenaarscircuit als de ongrijpbare Nessy, een hitman die nooit faalt én bovendien  erg duur is.

Benissa’s  favoriete moordwapen  is  de Kali Sikaran, een  Filipijnse close combat-gevechtstechniek waarmee ze haar  targets  elimineert zonder belastende kogels of expliciete steekwonden. De  plaats delict ensceneert  ze  keer op keer als een  ‘spijtig’ ongeluk.

Als ze dokter  Frank Brenner, haar ex-psychiater uit Freetown,  in de Greenwich-voetgangerstunnel ontmoet, komt Benissa tot inkeer. Ze staat net op het  punt om de nek van Ambrose  Garside,  Franks  beste  vriend, te breken.

Om haar fouten enigszins  recht  te zetten besluit ze te  helpen bij de zoektocht naar Sara  Harris, de ontvoerde verloofde van Ambrose. Terwijl de  Londense politie een ware  klopjacht organiseert op  Sara Harris, zoekt Cee-Jay, Benissa’s kompaan en computergenie, koortsachtig naar Sara’s  gijzeladres… en vindt  het.

Zodra Benissa het gijzeladres  kent, kan ze niet anders dan  Frank opofferen aan de politie.  Hij moet (tijdelijk) dienen als afleidingsmanoeuvre, zodat ze solo  haar gang  kan gaan – zonder assistentie  of  getuigen.

Iets later  wordt Frank  dan  ook ingerekend. Op het hoofdkwartier van Scotland Yard wordt  hij aan de tand gevoeld en  beschuldigd  van  verkrachting, moord  en ontvoering.

Ondertussen is  Benissa  in  actie gekomen. Zoals altijd  wil ze  haar opdracht  in haar eentje tot een goed einde brengen.  Maar ze heeft  geen  rekening  gehouden met Sara’s ontvoerder  en zijn agressieve pitbulls.

Op  de binnenplaats  van Black Horse Stables komt ze oog  in oog te staan met Yev en zijn vechthonden.  Als ze haar vuurwapen moet  inruilen  voor Sara’s leven, start een gevecht op leven dood. Tot Benissa wordt geraakt door  een kogel… en  het licht uitgaat.






— DEEL  I —

‘Gezocht:  dood of levend’
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Londen, 2007

Zijn  wijsvinger  ligt ontspannen  om  de trekker  van zijn favoriete sluipschuttersgeweer  – een .300 Win  Mag-seal – met zijn  wang achter het vizier en de kolf stevig  tegen zijn schouder  gedrukt. Hij houdt zich  klaar  voor  een  volgend schot  en omdat de loop nu warm is, zou accuraat schieten wat makkelijker moeten gaan.

Roerloos blijft Snarly Snipy liggen, met zijn blik strak op de binnenplaats gericht, wachtend op  de  orders van zijn baas.

Daarnet, terwijl de wind  de politiehelikopter onheilspellend deed  schudden, had  hij  de  opspringende  pitbull met één schot afgemaakt. De kogel  had  onvermijdelijk  de schouder  doorboord van de vrouw op wie de vechthond zich had gestort.

Collateral damage…

Werner  Wilcox, de CO-19-teamleider, had hem terecht  gefeliciteerd met deze bovenmenselijke prestatie.  O nee, niet veel mensen zouden het Snarly  nadoen: vanaf zestig meter een bewegend target raken vanuit een schommelende helikopter.

Vorig  jaar, toen Snarly  het  in een ‘vriendschappelijke’  schietwed-strijd beter deed dan goudenmedaillewinnaar Matthew Emmons, kwam de British Olympic Association zomaar bij hem  thuis aanbellen. Na  een paar haperende zinnen  had hij  de vijfkoppige  delegatie gewoon  weggestuurd. Alleen  al het feit dat de BOA  op de bonnefooi was gekomen,  had hem als lijder aan het asperger-syndroom volledig  overstuur gemaakt. Bovendien zou de olympische drukte hem  hebben verstikt en  hem vooral ook met enorme angstgevoelens  hebben opgezadeld.

Omdat het niet  anders kan – Snarly  is sluipschutter bij  CO-19, de gespecialiseerde divisie  van de  London Metropolitan Police –  heeft hij zich ‘geconditioneerd’ om  bij de uitoefening  van zijn  werk de regie over zijn  leven (tijdelijk) uit handen te geven.  Werk  is  nu eenmaal werk, oké; maar  privé is privé, en  dan moeten ze  hem  met rust laten. Maar de  aandoening, waaraan ook Leonardo da Vinci  en Albert  Einstein leden, zorgt er wel voor dat Snarly uitmunt in zijn grootste passie: scherpschieten.

Snarly  houdt zijn blik onafgebroken  op zijn target gericht.  In zijn vizier ziet hij  de blonde ontvoerder  het  pistool uit de  mond van de  roodharige  vrouw  halen.  De  man  zwenkt  met zijn arm… en schiet.

Emilio Torre, de Filipijnse vechtinstructeur van CO-19, grijpt  naar zijn borstkas, die met kevlar en een stalen plaat  is  afgeschermd. Dan laat hij zich, als een  westernacteur  uit een B-film, languit  op de grond vallen.

Emotieloos, zonder in te  grijpen, volgt Snarly het tafereel  op  de voet terwijl hij zijn hartslag zo laag mogelijk  tracht te  houden. Als voorbereidende actie schakelt hij  het rode laserlicht op zijn  vizier  uit.

‘LEG JE WAPEN  NEER EN DOE JE HANDEN OMHOOG!’ klinkt het  uit de krachtige luidsprekers  – de  gebiedende stem van zijn baas Wilcox.

De blonde man in Snarly’s blikveld stapt strijdlustig achteruit, de  bewusteloze Sara  Harris meetrekkend.

Tien seconden  tikken traag voorbij.

‘Zodra je kunt, schakel je de ontvoerder uit, Snarly’,  beveelt Wilcox op zachte toon in de headset.

Vanuit de zwevende politiehelikopter tuurt  Snarly, liggend op zijn buik, door het telescoopvizier naar de schietgrage  man, die Sara als levend schild gebruikt. Rustig wacht  hij zijn kans  af, als een hongerige kikker die met open mond zijn opgerolde tong klaar  houdt om een roekeloze  vlieg  te  vangen.

Blond  haar, rood  haar  en blond haar wisselen elkaar af in zijn  vizier. Raak schieten is  moeilijk zonder Sara  te raken…

‘Jaag die gluiperd  een kogel door  zijn kop!’ roept die hatelijke Holmes van MI5. ‘Anders doe ik het godverdomme zelf!’

Omdat de agressiviteitsindex van  de hoofdinspecteur met  de minuut toeneemt,  trekt Snarly de koptelefoon van zijn oren. Hij wil niet schrikken  van Holmes’ geroep op het moment dat hij  de  trekker overhaalt.

Op  de binnenplaats  staart de blonde kerel  met één oog naar boven. Zijn hoofd zit grotendeels verstopt achter dat van  Sara en hij houdt  het pistool  in de aanslag.

Een zwart, blinkend  oog.

Snarly wil vuren, maar aarzelt. Een harde  wind doet  de stalen  kabel  van de reddingslier  lichtjes heen en weer  wiegen  en blaast door  zijn  haar.

Als iemand het kan, dan  ben jij het!

Terwijl Snarly zijn  meesteroog niet  op het target zelf  maar op het middelpunt  van het dradenkruis richt, stopt hij  met ademen. Koelbloedig, tussen twee hartslagen in,  haalt hij de trekker  over, een  fijne vingerbeweging waardoor de  kogel met drieduizend kilometer per uur  op zijn doel  afvliegt.

Bull’s-eye!
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Whether you’re  a brother or whether you’re a  mother

You’re  stayin’ alive, stayin’ alive

Feel  the city breakin’ and everybody  shakin’

And we’re  stayin’ alive, stayin’ alive

Ah, ha,  ha, ha, stayin’ alive, stayin’  alive

Ah, ha,  ha, ha, stayin’ alive

Life goin’  nowhere, somebody help me

Somebody help me, yeah

Life goin’ nowhere, somebody help me, yeah

I’m stayin’ alive

(Bee  Gees  – ‘Stayin’ alive’)

Jimmy Reed doet zijn uiterste  best  om de helikopter stationair  in  de  lucht te houden.  Wanneer  de stalen kabel  met veel geratel op  de katrol rolt, kijkt hij  licht geschrokken om.

Zijn twee CO-19-collega’s hijsen een bewusteloze, roodharige vrouw in het ruim.  Het  is  Sara Harris, weet Reed,  en  door het vele bloed lijkt ze zwaargewond te zijn. Wilcox klikt de riem om haar buik los. Daarna  legt de teamleader  haar met Snarly’s hulp op  de achterbank,  die de  verpleegkundige heeft omgebouwd tot een ligbed. Ook de medische apparatuur en de verbandkist staan inmiddels  klaar.

Terwijl  de verpleegkundige zich over Sara ontfermt, gordt Wilcox het harnasvestje zelf om en  houdt Snarly  afwachtend de katrolbediening vast. Na een  korte hoofdknik springt hun baas met de  benen vooruit  naar beneden,  de stalen kabel  meeslepend.

De katrolmotor zoemt, zwiept en stopt. De wind duwt op de neus van de helikopter en Reed stuurt iets bij zodat  het toestel als een stalen kolibrie  in de lucht blijft hangen.

Als anderhalve minuut  later  een tweede slachtoffer boven wordt gehaald,  werpt  Reed een snelle  blik op de reddingslier. Een  zwarte vrouw, die zwaar is toegetakeld, hangt als een slappe pop in het harnas. Om haar linkerarm zit een roze  jas, die  doordrenkt is met  bloed. Haar neus  is zwaar  gehavend en haar oogleden zijn rood gezwollen.

Zachtjes leggen Snarly en de  verpleegkundige de vrouw op de  draagberrie  in  het ruim.  Als Snarly de lier  heeft vastgesjord, schuift  hoofdinspecteur Holmes  de  deuren met een harde  klap dicht.

‘Go!’ brult Snarly met een oerkreet.

Reed zwenkt  en laat het toestel opzij rollen. Beheerst duwt hij  de hendel  maximaal naar voren. Als een  afgevuurde  kanonskogel  schiet de  Eurocopter  vooruit, om een  minuut later op topsnelheid over de lage daken van South  Mimms te scheren.

De  CO-19-verpleegkundige heeft Sara Harris  de eerste hulp  verleend en  hurkt neer naast de zwarte  vrouw, die roerloos tussen de stoelen ligt. Ze ademt amper  en lijkt op sterven na dood.

Vol  ongeloof schudt  de verpleegkundige zijn hoofd,  want  haar verwondingen zijn haast niet om  aan  te zien. Hij moet kiezen  en verbindt eerst haar  verminkte arm en daarna  haar been met de  schotwond.

Ineens, wanneer  de verpleegkundige het steriele verband om haar hoofd wil aanbrengen, gaat  het  helemaal fout. ‘Ik  raak  haar  kwijt, Snarly! Hartstilstand!’ roept  hij uit,  waarna  hij als  een wildeman haar strakke bovenkleding kapotscheurt.  ‘Defibrilleren!’

Snarly springt  naar de AED-unit  aan de muur  en klapt  het kastje open.  Met de twee elektroplaten voor zich uit  komt hij  dichterbij.

De verpleegkundige neemt de elektroden aan. Leunend op één knie plakt hij de  eerste elektrode  boven  haar rechterborst  en de  tweede onder haar  linkerborst, deels op  haar zij. ‘Klaar!’ roept hij.

Zodra Snarly  op de rode  knop drukt en  hiermee  de stroomstoot initieert,  wipt de vrouw griezelig op uit de  draagberrie.

Twee seconden  gaan  voorbij. Drie. Vier.

De verpleegkundige  duwt met  ineengevouwen handen krachtig op haar  hartstreek. Terwijl hij bijna onhoorbaar ‘Stayin’ alive’ neuriet, geeft hij op  het ritme van  het refrein  afwisselend hartmassage  en mond-op-mondbeademing.

Met spanning kijkt  Snarly  naar haar op en neer gaande borstkas. Nog eens ‘Stayin’ alive’. Dan nog eens.

Ook Holmes, die zwijgend op  de voorste  stoel zit, beziet het  tafereel.

Na  nog  een minuut  van  masseren en blazen staakt de verpleegkundige zijn acties, schudt meewarig zijn hoofd en  laat zijn blik  naar de  defibrillator gaan.  ‘Nog  een keer,  Snarly!’

‘Het mens is dood’, zegt Holmes gevoelloos. ‘Niets aan  te doen. Ik zet  wel in  het  verslag dat jullie er alles  aan deden.  Gooi er een deken over en ontferm je over de blanke vrouw  en niet  de zwarte, begrepen?’

Snarly en zijn collega  staren de idioot vol  ongeloof  aan. Met  vereende  krachten hervatten ze de reanimatie en drie tellen  later krijgt de vrouw een tweede stroomstoot toegediend.  Haar lichaam reageert door met een  gekromde rug schuddend omhoog te  schokken, als een laatste stuiptrekking op zoek  naar leven.

Opnieuw  volgt krachtige  hartmassage, afgewisseld met beademing. Door  de inspanningen zweet de verpleegkundige zich te pletter. Ragfijne druppels parelen op zijn gefronste voorhoofd.

Snarly staat erbij en kijkt ernaar. Machteloos. En wanhopig,  want de vrouw lijkt overleden.

‘Hou  ermee op, beveel ik  jullie!’ Holmes staat nu wijdbeens en met  gekruiste armen intimiderend in de smalle doorgang.

‘No way, hoofdinspecteur,’  zegt de verpleegkundige met luide stem  en zonder op  te kijken. Ook al is de  kleurlinge nu meer dan drie minuten dood, toch blijft de man erin geloven en gaat hij door met zijn handelingen.  ‘Als het over het redden van mensenlevens gaat, dan heb ik het  laatste  woord. Altijd!’ snauwt hij buiten  adem.

Holmes opent  zijn mond om iets  terug te roepen, maar bedenkt zich en gaat  weer  zitten.

‘Please’, prevelt Snarly.  ‘Red haar.’

De ziekenbroeder  lijkt wel een reanimatierobot. Hij blijft  maar pompen. Blijft maar  lucht in haar mond blazen. Dan  stopt  hij, slaat zijn ogen op en kijkt Snarly verslagen aan. ‘Nog  een laatste  poging. Komaan,  alles of niets!’

Holmes staart met een verwijtende blik naar hun acties,  maar ze negeren de bullebak.  Zonder kostbare tijd  te verliezen  drukt  Snarly met  ingehouden adem nogmaals de defibrillatieknop in.

Schokkend  wipt  de borstkas op en slaat dan met gestrekte rug terug in  de draagberrie.

Handenwringend,  terwijl de moed Snarly in  de schoenen  zakt, laat  hij  zijn blik  naar de horizontale  streep  van de hartmonitor  gaan, twee, drie  seconden lang.  Ineens, net wanneer  hij wil wegkijken, kaatst er een lichtgroen bolletje uit… dat flikkerend op en neer begint te  dansen op  het donkere display.

‘Ze is  terug!’  gilt de verpleegkundige uit. Hij  plaatst  zijn open hand op haar deinende borstkas en buigt voorover om haar  mondholte vrij te houden.

Snarly slaakt een diepe zucht.  Hij moet bijna huilen van blijdschap, maar slikt de krop in zijn keel weg. Bedeesd stapt hij op zijn  nieuwe collega  af  en geeft hem een schouderklopje. Door de heisa is  hij zijn  naam vergeten.  ‘Goed gedaan, man’, mompelt hij.

De verpleegkundige lacht Snarly vriendelijk toe. Met de rug van  zijn vrije hand wrijft  hij het zweet van zijn voorhoofd.

‘De spoedeisende  hulp van St  Thomas’  Hospital houdt zich al klaar’, roept  Reed kort achteromkijkend.  ‘Ik  vlieg op fullspeed, mannen!’

Holmes haalt met  veel misbaar zijn schouders op, draait vervolgens zijn  hoofd weg  en haalt  zijn mobieltje tevoorschijn.

Terwijl de helikopter door de kille lucht scheert,  doemt in  de verte het silhouet van de Elizabeth Tower op. Ook de glinsterende Theems, die de  stad als het ware  doormidden klieft,  is zichtbaar. Nog  een halve minuut, schat Snarly, dan zal hij de Big Ben-klok ook echt kunnen lezen.
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Om  10.16 uur daalt de politiehelikopter kaarsrecht tussen de hoge  gebouwen  van  St  Thomas’ Hospital, om  kort  daarna  te  landen op het heliplatform naast de  Accident & Emergency-unit.

Dertien minuten geleden hing  de  Eurocopter nog  boven de binnenplaats van een boerderij in South  Mimms.  En nadat het CO-19-team een einde had  gemaakt  aan de  gijzeling, vlogen  ze de twee  zwaargewonde  vrouwen  naar  het centrum van  Londen.

In  allerijl  worden de brancards met een blanke en  een  zwarte patiënte uitgeklapt. Beide vrouwen zitten helemaal onder het bloed en dragen  een doorzichtig zuurstofmasker over  hun  neus en mond. Een  glimmende  isolatiedeken bedekt hun lichaam, van hun voeten  tot hun kin.

Kletterend  rollen de draagberries  over het  natte asfalt,  voortgeduwd door twee mannen  in gevechtstenue. Naast de zwarte  vrouw, die er veruit het ergst aan  toe is, loopt een derde man en hij beseft maar al  te goed dat  haar leven aan  een  zijden  draadje hangt.

Terwijl  de verpleegkundige  een bloedzak boven het  hoofd  van de  vrouw houdt, probeert hij zijn collega’s Reed en Snarly bij te  benen.

Bij  de ingang  zwaaien de  dubbele  klapdeuren automatisch open en  stormen de brancards als parallel  rijdende  treinen de A&E-unit binnen. Iets  verderop, in een brede gang,  staan twee  dokters  en vier verpleegkundigen klaar  om de  gewonde vrouwen over te nemen en hen naar de operatiekamers te  brengen.

Op de spoedeisende hulp worden de  patiënten  ieder op  een smal  ziekenhuisbed met wieltjes gelegd.

Als  Snarly en  Reed elk hun brancard  dichtklappen,  stapt  de CO-19-verpleegkundige op  de linker spoedarts af, een  kalende man in lichtgroene kleding en met een klembord onder de arm. Na een korte briefing aan dokter Myron splitst het urgentieteam  zich  op in  twee groepen  en  worden de vrouwen de volgende afdeling  binnengereden.

Nu  de  overdracht een  feit is, keert het CO-19-team terug  naar het heliplatform. Zodra het materiaal is ingeladen, gaat  Reed  achter  de stuurknuppel zitten en initieert hij de take-off.

In een  razend  tempo  versnellen de rotors tot  de lucht begint te trillen. Maar dan, net  voordat  de landingsski’s  loskomen  van het asfalt, vallen  de rotorbladen stil en schuift een man in burgerkleding de zijdeur open.

Houterig springt hoofdinspecteur Holmes uit de helikopter.  Vastberaden en met een brede grijns op het  gezicht loopt hij naar de  A&E-unit.

Om zeven over  elf verlaat de Londense taxi  Deptford Station. Bij het eerste grote  kruispunt stuurt de Indiase  chauffeur  naar links, Blackheath  Road op. Nog zes minuten naar Orchard Drive, geeft de gps  naast  het dashboard aan.

Bij  Shooters Hill Road slaat de Indiër  een paar  keer  rechts af,  rijdt dan stapvoets  door  het  smalle  straatje en stopt voor de  oprit  van nummer  17.

Omdat de klant, Sabrina Sillian, bij haar reservering  had verzocht om  tweemaal te  claxonneren, doet  hij dit.  Korte tijd later, terwijl hij  naast de openstaande kofferbak staat te  wachten,  kantelt de garagepoort  open  en dicht  en komen er twee  jongedames in donkerblauwe jeans zijn  kant uit.

De zwartharige  vrouw wandelt met  haar  dansende paardenstaart op  hem af. ‘Goedemorgen’, groet  ze. ‘Ik  ben Sabrina Sillian.’

De Indiër staart in  haar grote, groenbruine ogen. ‘Hallo, miss  Sillian.’

‘Zegt u maar Sabrina’,  glimlacht ze.

Sabrina’s vriendin, een  vrouw met koperkleurig haar,  duwt de kofferbak dicht, alsof  ze  haast heeft.

Ze  stappen  in. Vanaf de achterbank, en met het  rugzakje op haar schoot, spreekt Sabrina  hem goedmoedig toe: ‘Croydon,  Blackhorse Lane,  graag.’

‘Zeker, miss’, antwoordt hij.

‘En na Croydon, Sabrina?’ vraagt de  andere vrouw.

‘Dan  volgt het tweede  adres op ons lijstje.’ Ze  haalt een  papiertje uit haar jas. ‘Blackhorse Lane in London  City. Daarna gaan  we naar  South Mimms en  Hitchin.’

De taxichauffeur glimlacht, want zo te horen wordt het een lucratieve dag.

Na  een lange,  diepe zucht zegt de roodharige: ‘We moeten mijn tweelingzus Sara vinden, hè?’

Er is  weinig of geen  verkeer en  de Indiër laat  zijn blik  afwisselend naar de achteruitkijkspiegel en naar  de weg  gaan.

‘Ja, lieverd’,  knikt Sabrina, waarna ze met haar hand  over de bil  van haar  vriendin wrijft.

Ineens weerklinkt luide muziek: ‘Miss U  less,  see U  more’  van Faithless, herkent de taxichauffeur, die door zijn werk vele uren  naar  de radio  luistert.

Sabrina haalt haar mobiel  tevoorschijn. ‘Met Sabrina… Hé,  Gordon! Wie, Patty? Ja, die zit naast me in de taxi… Wat? Hm. Nee toch! Het  is niet waar!  Oh  my God. Waar? Oké, we komen er onmiddellijk aan.’

‘Wat  is er aan de hand? Is het Sara?’  vraagt haar vriendin  Patty met angstige ogen.

Sabrina knikt kort en ademt een paar  keer  diep  in en uit. ‘Wilt u even stoppen,  meneer?  Alstublieft.’

‘Patty…’ begint  Sabrina met trillende stem. Dan legt ze haar  handen op de  schouders van haar  vriendin, die vol  spanning zit  te wachten. ‘Sara is terecht. De politie heeft haar vanmorgen kunnen bevrijden!’

Patty  lijkt door de  bliksem getroffen  en kan  geen woord uitbrengen. Vol ongeloof schudt  ze  haar hoofd.  Daarna slaat  ze haar  handen  voor haar gezicht.  Dikke  tranen wellen  op,  ook bij  Sabrina.

‘Ja, Sara leeft, Patty love’,  fluistert Sabrina. Snikkend vallen ze elkaar  in de armen, secondelang,  zonder dat er iets  wordt gezegd.

Verbijsterd staart de Indiër  naar zijn huilende passagiers,  terwijl  de  meter maar blijft doortikken.

Uiteindelijk  zegt Sabrina tussen haar  tranen door:  ‘Vergeet het vorige  adres, meneer. Westminster, St Thomas’ Hospital. Zo snel mogelijk.’

Drie kilometer verderop, als ze voor een stoplicht stilstaan, checkt de  Indiër de  twee vrouwen op  de  achterbank. Met betraande ogen houden  ze  lachend elkaars  hand vast. Het  plaatje heeft iets  magisch.  Patty,  die haar  jas open heeft gedaan, straalt  als  een lief  zonnetje. Het lijkt alsof ze  net het beste  nieuws  ooit in haar jonge leven te horen kreeg – en misschien is dat  ook  wel zo.

Het is groen en  de  taxi trekt op. Goedgemutst en met een dikke fooi in  gedachten voert hij de snelheid  op tot net boven de limiet. De camera’s kunnen voor één keer zijn Indiase  rug op.
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In de  slipstream van een  politieauto met een blauw zwaailicht op het dak scheurt de zware Cherokee  Jeep  met hoge snelheid door de rechte straten van Londen.

De zwarte man aan het stuur is  Gustav Gurko, de bodyguard van de familie Harris. Gustav kan  het pas écht geloven als hij miss  Harris met zijn  eigen ogen levend en wel terugziet – ze is gered. Vanaf nu zal hij erop toezien dat miss  Harris bewaakt wordt totdat  alle daders  zijn opgepakt. Nee, zoiets  zal hem  nooit meer gebeuren, neemt hij zich voor.

Omdat het verkeer in en rond Square Mile was  dichtgeslibd,  had de hoofdcommissaris van  Scotland Yard – een goede vriend van Gustavs baas – een halfuur geleden een politie-escorte langsgestuurd, zodat ze snel  in  het centrum zouden komen.

Met  een razende vaart rijden ze door  Park Lane. Doordat Piccadilly is afgezet door motoragenten, krijgen  ze voorrang. Vanaf daar gaat het van Grosvenor  Place naar  Vauxhall Bridge Road, zonder te stoppen  en zonder één rood  licht.

Gustav  passeert de  brug over de Theems. Door  een korte  ruk aan  het stuur manoeuvreert hij de  4x4 naar links, Albert Embankment op, om  uiteindelijk Lambeth Palace Road in te draaien.

Nog voor  de gepantserde  jeep tot stilstand  is gekomen, zwaaien de achterdeuren open  en springen  sir Harris en meneer  Garside eruit. Daarna ziet  Gustav zijn bazen  als euforische gekken naar de ingang van St  Thomas’ Hospital rennen, naar degene die alles voor hen op deze wereld is.

Hoe meer Abe Holmes  zich opwindt,  hoe vastberadener  zijn  gesprekspartner wordt. ‘Myron, u belemmert de  rechtsgang!’ brult  de hoofdinspecteur van MI5.

‘Het is “dokter” Myron voor u. En wij bevinden ons op de gang  van  de intensive  care, een van de plekken in het  VK waar uw wetten zogoed als  niet bestaan.’

‘Is dat  zo? Hoe typisch,’ zegt Holmes sarcastisch. ‘Waarom  verbaast dit me niet? Jullie dokters  denken dat jullie boven de  wet staan, hè. Mooi  niet! De Britse wetgeving  geldt overal in Engeland, dus ook hier.’

‘Niet op de  IC, hoofdinspecteur’, herhaalt dokter  Myron met vaste  stem,  maar  bevend van woede.

‘Bollocks!’  schreeuwt Holmes.  ‘Ik eis dat  u mij nú  doorlaat.’ Dreigend  zet  hij een  stap naar voren.

‘Over mijn lijk.’ Myron legt zijn gestrekte arm  op de schouderhoge balie  en richt zich  tot de verpleegkundige die  voor een lange  rij monitors  zit: ‘Roep het Emergency  Team op’ – de vrouw  grijpt naar haar handset – ‘en  vraag aan de directeur om stante pede hier  te komen’,  voegt Myron eraan toe.

Holmes laat zich niet intimideren. ‘Luister hier,  jij  stuk pretentie!  Ik herhaal: uw  patiënte is een  levensgevaarlijke crimineel die opereert  onder de schuilnaam Nessy.  In het  belang van  de nationale veiligheid moeten  we haar zo snel  mogelijk identificeren.’

‘In  het belang van de nationale veiligheid?  Mijn patiënte  ligt halfdood  in een diepe coma. Ze gaat nergens heen, en  u ook niet.’

‘Ze  vormt een gevaar voor…’

‘Het enige dat hier in gevaar  is, dat  is  haar  eigen  leven, hoofdinspecteur.’

‘Maar u snapt er niets van, waarde  dokter. Goed politiewerk heet zoiets,  maar  daar begrijpt  u zeker niets van?’

‘Vertel het me dan’, antwoordt Myron.

‘Wat?’ briest Holmes.

‘Waarom ze levensgevaarlijk  is?’

‘Wel, op  dit moment  is ze dat uiteraard niet. Dat  weet ik ook wel!’

‘Maar  daarnet zei u…’ zegt  Myron.

‘Idioot! Als we  haar identiteit kennen, dan kunnen  we ook haar criminele netwerk  oprollen. Maar  dat  snap  je natuurlijk niet.’

‘Nee,  wat  betekent dat u geduld zult moeten oefenen tot ze  de IC heeft verlaten. Duidelijk?’ kakelt Myron koppig.

‘Je reinste obstructie van de wet!’

Dokter Myron  haalt zijn  schouders op.

Omdat Holmes langzaamaan zijn kookpunt heeft  bereikt,  gebaart hij naar de twee zittende politieagenten bij  Nessy’s deur. Die  staan op en lopen naar hem toe. ‘Sla deze  man in de boeien!’ roept Holmes, waarbij  hij onnodig naar de weerspannige dokter  wijst.

‘Daar zult u spijt van krijgen’, sist dokter Myron.

‘In your  dreams, Myron.’

‘Toch niet, want dat betekent dat  ik deze onderbezette afdeling  in de  steek moet laten, met inbegrip van de spoedeisende hulp. Als patiënten  hierdoor  complicaties  oplopen, of erger  nog: overlijden,  dan zal  MI5 zich mogen  verantwoorden.  Benieuwd wat dit zal doen  met uw carrière.’

De agenten kijken Holmes aarzelend aan. ‘Doe wat ik zeg!’ snauwt hij  ze  toe.

Nadat Myron zich gewillig heeft omgedraaid en zijn armen  spontaan naar achteren heeft gebracht, klikt  de linker agent een set handboeien om zijn  polsen.

Plotseling zwaaien de  deuren open en  stormen vier verpleegkundigen  naar binnen. ‘Wat is hier  aan  de hand?’ vraagt de breedste  en  tevens grootste van  de vier,  een boom  van een  kerel met opstaand stekelhaar.

Holmes  haalt zijn penning tevoorschijn. ‘MI5. Deze  man staat onder  arrest. En iedereen die  mij  tegenhoudt, zal hetzelfde gebeuren.’ Dan richt hij zich tot de agenten. ‘Breng  dokter  Myron naar  Broadway  en  stop hem in de cel.  Zodra  ik klaar ben met de  verdachte’ – hij wijst  naar Nessy’s kamerdeur  – ‘zal ik alle paperassen in orde maken.’

Het vierkoppige Emergency Team deinst achteruit, duidelijk onder de indruk van  Holmes’  kordate aanpak. Met een zelfvoldane blik kijkt hij Stekelhaar recht in de ogen.

Op het  moment dat de agenten Myron willen wegleiden,  klappen de deuren  open. Een lange, slanke man met  een uilenbrilletje op  beent met  grote passen naar de balie, met in zijn kielzog een  vrouw  met een  camcorder. Als ze op een meter  of vijf is genaderd, begint ze alles te filmen.

Haar baas knikt goedkeurend en  stapt op Holmes af. ‘Mijn naam is  Pete Allans, ik ben de directeur van  St. Thomas’.  Onderzoekend gaat zijn blik naar de  geboeide Myron. Vervolgens kijkt hij  Holmes met vernauwde  ogen aan. ‘Wat heeft dit  te betekenen?’

Terwijl Holmes opnieuw zijn penning  laat  zien, antwoordt Myron met  zijn  armen op  zijn  rug: ‘Directeur Allens… Ik weiger  de toegang tot een  zwaargewonde patiënte,  wat  tegen de zin  is van  hoofdinspecteur  Holmes.’

‘Ach zo.’ De directeur haalt zijn mobieltje tevoorschijn.  ‘Beveel  de  agenten  om die handboeien  onmiddellijk  los te  maken, hoofdinspecteur’,  eist hij autoritair. ‘Op intensive care heeft  dokter Myron  het voor het zeggen,  en  niet u. Ik geef u welgeteld  vijf tellen,  anders bel ik de hoofdcommissaris  van Scotland  Yard. We  zijn  vrienden. Eén, twee…’

Holmes steekt  zijn hand op. ‘Oké,’ zegt hij knarsetandend, ‘maak dokter Myron los. We  blijven wel de wacht houden tot de verdachte  de IC mag  verlaten’, voegt hij er strijdvaardig aan toe.

‘Dat  is  uw volste recht,’  antwoordt de directeur, ‘maar dan  op voorwaarde dat u mijn  mensen  niet langer lastigvalt,  begrepen?’

Holmes  knikt verslagen en kijkt weg.

Stekelhaar grijnst.

Als  de potsierlijke directeur  en zijn  filmende hulpje de gang  uit zijn en  de  agenten weer hebben plaatsgenomen  voor  Nessy’s deur, loopt Holmes verbitterd naar het ziekenhuisrestaurant,  zonder Myron een  blik waardig  te  keuren.
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Schouder aan  schouder  bereiken de twee mannen het  eiland van de A&E-unit.  De oudste stort zich  over de balie. ‘Sara. Sara Harris! Ik ben haar vader, Gordon Harris’, hijgt  hij.

‘Rustig  maar, meneer.  Rustig’, antwoordt  de  receptioniste  koelbloedig. ‘Eh… Sara Harris zei u?’ Dan  begint  ze blind  op het  toetsenbord te tokkelen.

Gordon  knikt, haar hoopvol in  de ogen kijkend.

‘Uw  dochter  ligt op intensive care, kamer  149.’

‘Op intensive  care… Is het ernstig? Hoe gaat  het  met haar?’ stamelt hij overbezorgd  en deels in paniek.

‘Een halfuur geleden is ze vanuit de operatiekamer  naar  de  IC gebracht.’

‘Vanuit de  operatiekamer? Waarom?’

‘Meer kan ik u voorlopig niet  vertellen.  Haar  dossier moet nog worden bijgewerkt  door  de spoedarts’ – ze wendt haar  blik af en  klikt  met  de muis – ‘zijnde dokter  Myron.’

Alsof  de receptioniste zijn gedachten  kan lezen, pakt ze haar  telefoon. ‘Momentje, meneer.  Ik bel de dokter  even.’

Gordon leunt tegen de  balie,  turend in Ambroses doffe  ogen.  De prille blijdschap van daarnet heeft plaatsgemaakt voor  een knagende onwetendheid, waar  ook  zijn  toekomstige schoonzoon zich geen  raad mee weet.

‘Dokter Myron?  Meneer Harris, Sara’s vader, staat voor  me bij de receptie.  Is er al  nieuws?’

Stilte.  Ze luistert en knikt meermaals.

Gordon kromt onbewust  zijn  vingertoppen om de balie tot zijn knokkels wit zien.

‘Prima,  dokter. Tot straks.’ Dan hangt de  vrouw op. Flauw glimlachend  zegt  ze: ‘Sara’s toestand is stabiel.  De  operatie vond  plaats onder narcose en ze is nog niet wakker. Maar ik  stel voor dat u doorloopt naar intensive care. Gewoon de rode pijltjes volgen’,  gebaart ze.

Bij de balie van  IC zegt  een  verpleegkundige op rustige toon: ‘Helaas, maar ik kan geen extra informatie geven over de  gezondheid van uw dochter. Maar  dokter Myron zal  u zo meteen te woord staan’, besluit ze in een poging om Gordon  wat  meer  gerust te stellen. ‘De  dokter doet  nu zijn ronde.’

‘Mag ik bij mijn dochter?’  vraagt  Gordon onzeker.

De verpleegkundige  schudt kort haar  hoofd.  ‘Ze mag voorlopig  geen bezoek ontvangen.  In  afwachting van de dokter  kunt u  daar plaatsnemen,  heren’, vervolgt  ze  wijzend naar een  aparte zithoek met rode stoelen rond  een lage salontafel. Naast het meubilair  staat een koffieautomaat met tal van  keuzemogelijkheden.

Vader en schoonzoon in spe  zitten naast elkaar in de  wachtruimte, voor een tafel met een stapel oude roddelbladen. Eronder staat een  vouwkrat gevuld met kinderspeelgoed.

Ongeïnteresseerd pakt Gordon het  bovenste  tijdschrift  van  de stapel. Voordat hij  het flutblaadje openslaat,  worden zijn  ogen naar  het kleurrijke speelgoed getrokken. Zijn gedachten volgen.

Bijna was hij Sara  voorgoed  kwijt  geweest, van de ene op de andere  dag, een verlies  dat hij nooit te boven zou zijn  gekomen. Eerst  zijn  vrouw, dan zijn  dochter… Een koude rilling kruipt  over zijn schedel. Ook al  ligt Sara nu  op  de IC,  het is  nog  altijd  beter  dan…

Hoelang  waren  Sara  en Ambrose al een  stel? Zou  het er ooit van komen?

Als een  zittend  standbeeld staart Gordon naar de felgele speelgoedbox.  Terwijl hij wegdroomt en zijn ongeboren  kleinkind schaterlachend op en  neer ziet wippen op zijn bovenbenen, vervult een  ongekende warmte zijn  hart.

‘Koffie?’ Ambrose  is intussen  opgestaan.

‘Met melk, graag.’

Ambrose gooit gepast geld in  de  automaat en kiest uit het menu. Terwijl de hangende bekertjes  traag vollopen, snuit hij zijn neus. Met de twee bekertjes in  de hand gaat hij  weer zitten.

Gordon mikt het tijdschrift op  het  tafeltje en neemt zijn beker aan.

Als  ze  hun  koffie voor de  helft ophebben, komt  een kale,  gezette  dokter  de gang uit. Met haastige passen  loopt  hij door  naar de balie.

Na kort  overleg beent de man in groene  operatiekleding naar  de  wachtruimte.  Een scheefgetrokken  chirurgisch mondmasker hangt met witte  lintjes  losjes rond zijn  hals. ‘Meneer Harris? Ik ben dokter  Myron. Francis Myron.’
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Gordon stond  al en  schudt  de uitgestoken hand. ‘Dag. dokter  Myron.’

De dokter richt zich tot Ambrose en  drukt ook hem  de hand. ‘En u bent?’

‘Ambrose  Garside, Sara’s  verloofde’, verduidelijkt hij.

‘Wel, laat ik u alvast geruststellen,’ begint  dokter  Myron, ‘Sara’s  operatie is gelukt  en ze zal vermoedelijk  volledig herstellen van haar fysieke  verwondingen. In dit stadium  gaat  het erom dat ze  rust  krijgt.’

‘Godzijdank’, zegt Gordon  als eerste.

‘Wat heeft ze precies voor verwondingen?’ dringt Ambrose  meteen aan.

Myron bladert naar pagina drie van zijn klembord en  vat samen: ‘Sara liep een zware  hersenschudding op en heeft  diverse kneuzingen over het hele lichaam: twee gebroken ribben, een  blauw oog, een  gezwollen kaak. En aan haar hals heeft ze enkele  snijwonden.  Haar linkerschouder  was  bijna ontwricht, maar dat  is intussen verholpen.’

‘Da’s niet mis’, prevelt Ambrose bezorgd.

‘Geen enkele  verwonding  is levensbedreigend.  De hersenschudding baart  me nu het meest  zorgen. Rust in  het schemerdonker, zonder heftige  emoties en externe prikkels –  dat is waar  het nu om gaat.’

‘Wanneer mag  ik  bij  haar?’ vraagt Gordon overbezorgd.

‘Bezoek is voorlopig uitgesloten’, antwoordt Myron kordaat,  terwijl hij traag  met  zijn hand over  zijn kale schedel wrijft.  ‘Op zijn vroegst overmorgen, vrees ik.’

Gordon knikt begripvol, hoe  graag hij Sara ook wil zien.  ‘We  wachten  wel tot  ze beter is.’

‘We houden u op de hoogte,  heren.’ Myron groet, maar net voor hij zich wil omdraaien, duwt  de dokter het  klembord steviger  tegen  zijn borst. ‘Sir Harris, u weet dat uw dochter per helikopter werd binnengebracht, samen  met  een zwarte vrouw?’

‘Samen  met een zwarte vrouw?’ vraagt Gordon verwonderd.

Ambrose  verslikt zich in zijn koffie.

‘Gaat  het, jongen?’  Behulpzaam geeft Gordon  hem een schouderklopje. ‘Beter?’

‘Jaja’, kucht Ambrose,  waarna hij  zijn  zakdoek pakt om de koffiespatten van het bovenste tijdschrift  te deppen. Queen Elizabeth ziet er  al niet zo  gezond  uit  op de coverfoto  en door de koffie lijkt ze  nu ook aan  geelzucht te  lijden.

De dokter vervolgt: ‘Haar verwondingen zijn van een  andere orde  dan die van uw  dochter.  Het is eigenlijk  een wonder dat de vrouw überhaupt  nog  leeft.’

Gordon  kijkt de dokter met grote  ogen aan. ‘Kunt  u iets specifieker  zijn? Voor zover  uw  ethische  code  het toelaat, uiteraard.’

Myron denkt kort  na en  lijkt  in te  stemmen.  Fronsend bladert hij naar de volgende pagina  van zijn  klembord. ‘Ernstige  bijtwonden,  waarvan  we vermoeden  dat ze afkomstig zijn van een  grote hond. Gebroken  vingers en  diepe striemen op haar handen,  alsof  ze met een dunne  stok is geslagen. Ook haar neus is gebroken, en ze heeft  dieprode  ogen die  haast uit de oogkassen puilen.’

De  pupillen van  de dokter flitsen  heen en weer. Als hij nog verder bladert, leest hij hardop: ‘Verder heeft ze  een  messteek in  haar dij  en een schotwond in haar schouder.’

Vol afgrijzen luistert Gordon naar de lange waslijst verwondingen.

Myron slaat zijn ogen op. ‘Ik weet  niet  van welke planeet deze vrouw  komt, maar haar lichaam  zit volledig onder  de littekens. En  onder  haar navel  heeft ze een gebrandmerkte H staan.  Kent u  haar?’

Gordon schudt onthutst  zijn hoofd. ‘Hoe barbaars.’

‘Misschien  kent u haar?’ polst dokter Myron  Ambrose.

‘Nee. Ik weet  niet  wie ze  is’, antwoordt Ambrose kort – te kort?

‘Afijn,’ besluit Myron berustend, ‘volgens Holmes van MI5 is ze een levensgevaarlijke crimineel.  Ene Nessy, zei hij.’

Hoofdinspecteur Holmes –  God zegene hem! – had Gordon als eerste gebeld  om te vertellen dat Sara door zijn toedoen was bevrijd uit een afgelegen gijzeladres in South Mimms. Onder Holmes’ commando zou het  arrestatieteam  erin geslaagd zijn om  één ontvoerder te doden  en de tweede in te rekenen. De twee  vechthonden waren ter  plekke afgemaakt.

Zo  meteen zou Gordon Ambrose om uitleg vragen, want toen  Myron ‘Nessy’ noemde,  had zijn schoonzoon  snel en  onwennig met zijn  ogen geknipperd.

Ambrose weet iets…

‘Zal  de vrouw het halen, dokter?’ Nu het nog kan, wil  Gordon  achterhalen hoe het met haar gesteld is.

‘Ze zweeft  tussen leven en dood. Ik hoop  het, sir Harris.’  Myrons pager zoemt, gevolgd  door een pulserend rood lichtje. ‘Heren,  ik  moet er dringend vandoor.’

Zodra de  spoedarts buiten gehoorsafstand  is, richt Gordon zich tot Ambrose.  ‘Vertel, wie is die vrouw?’

Zijn blozende schoonzoon staart hem wat  ongemakkelijk aan. Na  een schuldig knikje antwoordt  hij:  ‘Ze is een goede  vriendin van Frank. Het zit zo…’

De volgende drie minuten luistert  Gordon met open  mond naar het  ongelooflijke verhaal van Benissa,  die zijn dochter  heeft  gered uit de handen van haar ontvoerders met  hun bloeddorstige honden, en  die  nu  zelf vecht  voor haar leven.

Met snelle passen beent dokter Myron door de centrale  hal van St Thomas’ Hospital. Jongens toch, wat een drukte vandaag op de  spoedeisende hulp! Noodgedwongen heeft hij zijn lunch geskipt en zijn  lege maag begint  opstandig te knorren.

Op  weg naar de broodjesautomaat ziet  Myron een roodharige vrouw in de gang voorbijwandelen – bijna  kan  hij  zijn ogen  niet  geloven. Zijn  eigen patiënte  loopt samen met een vriendin rakelings langs  hem. Haar  gezicht  is prachtig genezen, het verband is weg, alle slangetjes zijn uit haar  lichaam en ze  glimlacht.

Zij  en  Sara zijn een eeneiige tweeling.

Meteen draait Myron  zich om  en holt achter de twee  vrouwen aan.  ‘Miss Harris?’  vraagt hij.

Onmiddellijk houden de twee hun pas in. Terwijl hij dichterbij  komt, kijken ze hem verwachtingsvol aan.

‘Dames. Aangenaam, ik ben dokter Myron.’

‘Hallo,  dokter. U behandelt  mijn zus  Sara, neem ik  aan?’  vraagt de  roodharige kort door de  bocht.

‘Dat klopt. Sara is  stabiel. Ik  heb nog maar  net uw vader gebrieft over  haar toestand.  Ik kan u nu niet te woord staan, maar ik stel  voor dat u  bij uw vader te rade gaat.’

‘Eh… bij mijn vader?’

‘Ja, sir Harris. Ook  uw zwager is er.’

‘Mijn zwager?  Ik heb helemaal geen zwa…’

Is hem iets ontgaan?

‘Ha! Ambrose, bedoelt  u’,  antwoordt Sara’s tweelingzus dan. Het arme kind  is er duidelijk niet bij  met haar  hoofd, merkt Myron  –  maar wel met haar  hart, want er komen  tranen  in haar ogen. ‘Waar is mijn zus?’ vraagt  ze diep geëmotioneerd. Haar ademhaling lijkt wel twee keer zo  snel te gaan.
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Klokslag vier  in de middag knipt  de hoofdinspecteur van  Scotland  Yard het licht in  zijn verduisterde kantoor aan.

Aaron  Culligan checkt zijn mobieltje:  drie berichten. Hij bekijkt de gemiste sms’jes:  twee van  zijn vrouw,  die  zijn voor straks, en eentje van de hoofdcommissaris. Hij opent het bericht: ‘Sir  Harris was  al geïnformeerd door MI5!  Tot daar. Sara  H  leeft dus. Proficiat. Maandagmiddag om  12.00 uur  in mijn kantoor.  Fijn WE.  Groet,  AO.’

Culligan zucht.  De zoektocht naar Sara – een  hectische week met  veel stress en weinig  slaap –  is nu  gelukkig  achter  de  rug. ‘Sir  Harris was  al  geïnformeerd  door MI5’, leest hij nog een keer  hoofdschuddend.

Hoe is het mogelijk?

Voor  hem was het vanzelfsprekend dat  de hoofdcommissaris het heuglijke nieuws aan zijn  vriend sir  Harris mocht melden.  Tjonge,  Holmes wilde dus  echt met  álle eer gaan  strijken – wat  een trieste vent.  Ach, Sara is levend  terecht, en dát is waar het allemaal om gaat,  en niet welke politiedienst  wát  deed.

Culligan  vermoedt dat sir Harris in de zevende hemel  is, maar  helaas kan hij  Garsides reactie niet polsen  nu het plan om Sara  een  kopje kleiner te  maken in  duigen was  gevallen.

Of zou Garside  tóch onschuldig  zijn?

De volgende en logische  stap  in  de nasleep van dit onderzoek is  om dokter Brenner nogmaals  aan de  tand te voelen. En dat geldt  ook voor  de traag van begrip zijnde Andy Baines,  die in  een ander cellenblok  dan Brenner opgesloten zit.

Misschien zou het goed zijn om de  twee  verdachten met elkaar  te confronteren, om vervolgens  met een smoes  de verhoorkamer te verlaten… waarna hij vanachter het gespiegelde glas en door  de geheime microfoontjes alles zou kunnen volgen.

Even  later  staat Culligan  met twee sandwiches  en een  beker koffie voor  de  open deur van  de  kamer van agent Jones, de man met wie hij het schijninterview met Baines had  gedaan. En ja, de  privédetective was er blind  in getuind, wat gezien Baines’ lage IQ ook  wel te verwachten  was.

Als Culligan  straks Brenner en  Baines simultaan  zou ondervragen, dan zou hij zijn ervaren  collega er graag weer bij willen.

Agent  Jones staat  na  negenendertig jaar  trouwe dienst aan de vooravond van zijn pensioen. Omdat de kwieke zestiger ook een goede mentor is, schakelde de hoofdcommissaris  hem steeds meer  in om les te  geven,  wat de man nu aan het doen  is.

Terwijl Culligan van zijn koffie  slurpt, verduidelijkt  Jones  het systeem van de informele cashtransfers. ‘Het  Hundi en  het  Hawala  zijn manieren om…’ Zodra Jones hem  in de  deuropening ziet staan, stopt hij  met  zijn uitleg. ‘Dag, hoofdinspecteur, ik ben  net…’

De  twee agenten  in opleiding kijken geschrokken  Culligans  richting  uit en veren tegelijk op. ‘Ga  zitten,  mannen.  Alsjeblieft’,  dringt hij aan. Dan, na een beleefd knikje: ‘Het Hundi, hè?  Interessante materie. Kort vraagje  tussendoor: bent u beschikbaar na deze  les?  Een  dubbelinterview in de  Sara Harris-case…’

‘Ik ben aan  het  afronden, dus geen probleem.  Nog drie minuutjes, maximaal.’

‘In dat geval volg ik de  les even mee  en  werk ik  ondertussen  mijn  lunch naar binnen.’

Jones laat er geen gras over groeien. ‘Zoals ik al zei, het Hundi en het Hawala zijn  manieren om geld  van de ene kant  van  de wereld naar de andere door  te sluizen  zonder tussenkomst  van de bank.  Doordat alles cash én  in vertrouwen gebeurt, is de geldstroom  niet  te traceren.’

‘Cash geld  opsturen of  transporteren is  toch risicovol?’ vraagt de  jongste  agent.  ‘En duurt dat dan  geen eeuwigheid?’

‘Voor alle duidelijkheid:  er wordt niks verstuurd of  vervoerd. En het  geld  is sneller  beschikbaar  dan  via  een elektronische overschrijving. Als je bij de bank een groot bedrag wilt halen,  kan  dat meer  dan een  week duren, nog  los  van weekends en sluitingsdagen. Bovendien moet je  het  ruim  van tevoren  aanvragen, waardoor je slapende honden –  “ons” dus – wakker  zou  kunnen maken.’

De cursisten knikken  begrijpend.

‘Maar met de Hundi-methode heb je het geld al na twee à  drie dagen  in bezit,  zonder pottenkijkers.  Kijk, ik  leg jullie uit hoe het precies in  zijn werk gaat…’

Culligan weet  perfect hoe het  Hundi-netwerk opereert, en  ze  kunnen  er  geen speld tussen krijgen: niet de  CIA,  niet de Mossad, niet Interpol, niet MI6, niet Scotland Yard. Hij  neemt een  grote hap van zijn  tweede sandwich en spoelt die  door  met wat koffie.

‘Het  zit zo’, gaat Jones  gedreven verder. ‘Het Hundi-systeem bestaat uit een wereldwijd netwerk van Hundi-tussenpersonen. In de  meeste  gevallen zijn dit familieleden, vrienden of  vertrouwde zakenpartners. In feite zijn het  geldhandelaars die over veel geld  beschikken dat niet  op de  bank staat…’

Agent Jones neemt een slok van zijn  Pepsi  Max. ‘Ik geef jullie een voorbeeld. Stel dat iemand  in Londen geld moet krijgen van iemand uit Kaapstad. In Kaapstad wordt het cash geld,  vermeerderd  met een  commissie,  overhandigd aan de lokale Hundi-man,  meneer A.  Deze  man  belt zijn Londense contact, meneer B, en geeft de  opdracht om de schuldeiser te betalen, cash uiteraard. Om er absoluut zeker van  te zijn dat  het geld in  de juiste  handen terechtkomt, wordt  vooraf een identificatiecode afgesproken. De  anonieme schuldeiser gaat langs bij meneer B,  zegt het juiste codewoord  en incasseert.  Deal!  Jullie volgen het nog?’

‘Bijna’,  merkt de oudere agent op. ‘Maar de  Hundi-man in Londen moet dan  toch nog geld van die in Kaapstad krijgen?’

‘Aangezien  dit  soort  transacties in beide richtingen  plaatsvindt,  verrekenen de  Hundi-mannen  eens in  de zoveel  tijd de wederzijdse uitbetalingen  en commissies. Ze hebben er  ook baat  bij  om correct  en discreet te handelen,  want zodra ze  het vertrouwen schaden, valt  hun business weg.’

De agenten maken  aantekeningen.  ‘Wordt het Hundi  veel gebruikt, agent Jones?’ vraagt de jongste  van de  twee mannen.  Hij  is  duidelijk geboeid door het onderwerp.

‘Vooral in het misdaadmilieu en bij terroristische groeperingen is het eh… vrij populair – of  hoe zeg je zoiets? Doordat  alles contant gebeurt, zijn er geen  betaalbewijzen of bankoverschrijvingen. Compleet  veilig dus.’

‘Als  ik het goed begrijp,’ zegt  de jongste  agent weer, ‘dan werkt het zo. Ik heb zwart  geld verdiend in Londen, al dan niet  met  iets misdadigs, en ik  wil dit overmaken aan mijn  vrouw in een ander land;  dan is het  Hundi de ideale oplossing om niet gepakt te worden?’

‘Inderdaad. Het  kost  je  de commissie, maar aangezien het Hundi een netwerk is gebaseerd op vertrouwen én je met  een ID-code werkt, ben  je  er honderd procent  zeker van  dat jouw  vrouw het geld zal  ontvangen.  En  niemand, ook  de fiscus niet, is op de hoogte van  de  transfer.’

‘Mooi  zo’, lacht  de jonge agent. ‘Een  ingenieus systeem toch?’

Agent Jones hoest en kijkt Culligan een beetje onbehaaglijk  aan.

Officieel worden het Hundi  en het Hawala  gezien als een Informal Funds Transfer-systeem,  en  uit ervaring weet  Culligan  dat de geldstromen  die via een IFT plaatsvinden alleen met geluk of door verklikking te achterhalen zijn.

En  dát is nu precies  het systeem dat  Nessy gebruikt  om zijn  financiën  te spijzen. Hoog  tijd dus om dokter  Brenner wat serieuze vragen te stellen.
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Nu Sara terecht is en ze volgens dokter Myron volledig zal herstellen  van haar verwondingen, kan het viertal in  het ziekenhuisrestaurant eindelijk even op adem komen. In een gemoedelijke sfeer  zitten Gordon,  Patty, Sabrina en Ambrose aan  een  tafel bij het  raam, met uitzicht op  de imposante Houses  of Parliament  aan  de overkant van de Theems.

Ambrose draait de spaghettislierten om zijn vork, brengt de hap  naar zijn mond en lacht  naar  Sara’s  evenbeeld. De  gelijkenis  is  frappant,  en net zoals Gordon had opgemerkt, lijkt Patty ook innerlijk  sterk op  Sara.

Patty glimlacht terug.  Van haar vegetarische  schotel  resten  nog een stuk  of tien erwtjes, die ze op haar vork  probeert te spiesen. Dan geeft ze het op, pakt  de erwtjes  met haar vingertoppen  en stopt ze met drie tegelijk  in haar  mond.

Voor Ambrose is het  alsof  de zon  weer is  gaan schijnen.  Hij kan amper  wachten  om Sara in zijn armen te  sluiten  en  haar innig  te  kussen,  maar  omdat de emoties door  het weerzien te hoog zouden oplopen, is  het raadzaam om daarmee te wachten  tot  haar hersenschudding is weggeëbd.

‘Wanneer  trouwen jullie,  Ambrose?’ vraagt  Patty wat verlegen, waarna ze  een  tomatenblokje en  het laatste stukje feta  op  haar vork prikt.

‘Donderdag 7 februari. Uiteraard zijn jullie ook uitgenodigd. Het feest is in The Old  Brewery  in  Greenwich.’

‘The Old  Brewery? Ken ik. Wat  een leuke plek’, merkt  Sabrina op.

‘We zijn er kind  aan huis’, antwoordt Gordon. ‘Sara en de dochter van de eigenaars zaten  samen op school. Maar dat zal  ze later zelf wel  vertellen.  Dames,  kan  ik jullie nog iets aanbieden?  Ambrose en ik gaan  John Grisham een  bezoekje brengen.’

‘John Grisham? De  thrillerschrijver?’ vraagt Sabrina vrolijk.

‘Nee hoor’, lacht Gordon.  ‘Deze  John is een collega van Gustav. De twee bodyguards  wisselen  elkaar normaal gesproken af.  Maar John is dinsdagmiddag geopereerd  nadat hij een  moordaanslag  had verijdeld en  de kogel die voor Ambrose bedoeld was in  zijn schouder had  gekregen.’

‘Oh ja,’ bedenkt Patty hardop, ‘op CytoSerum had  je  verteld dat er op jullie was geschoten.  En,’  vraagt ze meelevend, ‘komt alles goed met hem?’

Nadat  Patty’s beste vriendin Sabrina  het  opsporingsbericht van Sara  op de  tv had gezien, waren  ze naar CytoSerum gegaan, dat had Gordon aan Ambrose verteld.  Patty was helemaal ondersteboven geweest van het  nieuws  dat ze  een tweelingzus had,  wat ook voor  Gordon een complete verrassing was geweest. Toen de gemoederen wat waren bedaard, hadden  ze  in  Gordons kantoor de handen in elkaar geslagen en hadden Patty en Sabrina  meegeholpen  om  de ontvoerde Sara op  te sporen.

‘John herstelt snel’,  antwoordt Gordon. ‘Sinds  vanmorgen ligt  hij op  een gewone kamer  en  mag  hij bezoek ontvangen. Maar dat is voor straks.’ Hij duwt  zijn stoel  achteruit en  staat op. ‘En zeg nu eens wat jullie nog willen  drinken.’

‘Een cappuccino met veel  slagroom,  graag.’

‘Voor  mij ook’, zegt Patty.

Terwijl Gordon aanschuift in de rij, vraagt Sabrina:  ‘Hoe is het  eigenlijk met de onbekende vrouw  over wie  jullie  het net hadden?’

‘Voorlopig niet  goed. Ze ligt nog in  coma. Volgens dokter Myron is  het helemaal niet  zeker  dat  ze het haalt.’

‘Hoe  komt het dat ze zo zwaargewond  is?’ vraagt Patty ernstig.

‘Deels door de  ontvoerders, deels door  de  pitbulls, vermoed ik. Meer weet ik er  ook niet van’, antwoordt Ambrose.

‘Maar  mijn zus zou het onmogelijk hebben gered zonder haar hulp?’ checkt Patty met  een vertederde blik in haar  ogen.

Ambrose  knikt.

‘Ken je haar?’ wil Patty weten.

‘Ik heb haar maar één  keer  ontmoet.  Ze is  een heel  speciale  vrouw.’ Ambrose besluit  dat dit niet het moment is om meer over Benissa te vertellen.

In de  voetgangerstunnel, toen hij  op  weg  was naar  het ziekenhuis  voor de  beenmergcellenafname van Carl Landis, had  Benissa hem  met  enkele flitsende karateslagen willen vermoorden. Gelukkig kwam Frank net op tijd  aangelopen om hem te  redden. Frank  had  Benissa  in Sierra Leone behandeld en zodra  ze  haar expsychiater had  herkend, was ze tot inkeer gekomen.

Kort daarna, terwijl  Ambrose in zijn flat aan het bekomen was van  haar karateslagen, had Frank verteld dat  Benissa Sara’s  tweelingzus had ontmoet op St Pancras. Door zijn vriend  gaf ook hij haar  het  voordeel van de  twijfel en kon ze Sara helpen zoeken.

Daarna waren de gebeurtenissen blijkbaar in  een stroomversnelling geraakt, want een helikopter bracht hen samen  binnen. Hoe  Benissa het had klaargespeeld,  maakte voor Ambrose  niet  uit. En misschien was het  logisch dat  de huurmoordenares via  haar criminele netwerk beter  in staat was om Sara te vinden dan Scotland  Yard.

Frank had hem  dus  terecht overtuigd van Benissa’s kwaliteiten, want zonder haar hulp  was  Sara er  misschien niet meer geweest.

Frank, waar ben  je eigenlijk?

Sinds  Sara’s  wonderbaarlijke  verrijzenis had  Ambrose  al een paar  keer naar zijn eigen  flat gebeld en telkens een berichtje ingesproken. Omdat Frank met Benissa in de  flat was achtergebleven en  niet  had teruggebeld, hoopte hij dat zijn vriend niet betrokken  was  geweest  bij  de bloedige  vechtpartij.

In plaats van zijn  tafelgenoten  te vertellen  dat  Benissa van kindsoldaat  was  uitgegroeid tot een  wrede huurmoordenares, op wier lijstje hij  bovenaan  had  geprijkt, zegt Ambrose: ‘Weet je,  jullie hebben haar persoonlijk ontmoet…’

‘Hier in Londen?’  vraagt  Patty verwonderd.

‘Dinsdagnamiddag, bij St Pancras Station, toen jullie in de gie-tende regen stonden te wachten op een taxi.’

De  vriendinnen staren  elkaar stomverbaasd aan. Na een korte stilte schudden ze allebei hun  hoofd.

‘Nee, dat klopt niet. Er was  toen alleen een oude  man,  die  we uit medelijden  de eerste taxi lieten  nemen’, antwoordt Patty zelfverzekerd.

Ineens,  voordat Ambrose de kans  heeft om dieper op de ontmoeting  in te gaan, slaat Patty haar  hand voor  haar open mond.

‘Maar  nee!  Zie  je wel  dat ik gelijk had, Sabrina! Dat  oude mannetje  was…  een  vrouw.  Herinner je je dat ik zei dat er iets niet klopte  aan het plaatje? Het leek wel  alsof hij een laagje schmink ophad. Bovendien waren  zijn handen rimpelloos.’

Haar vriendin denkt  na… en  knikt.

‘Een  oude man?’ vraagt Ambrose, op zijn beurt verwonderd.

‘De  zwarte  vrouw  was  vermomd als een oud mannetje  met  een wandelstok’, verduidelijkt  Patty.  ‘Maar  ik voelde  dat  er iets  schortte aan het totaalbeeld. Hij, ik bedoel zij,  kwam  hinkend aangelopen, maar sprong snel  achter in de taxi.’

‘Verdorie, daarom  is die  vervloekte Benissa een schim  voor de politie’, mompelt  Ambrose  binnensmonds.
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Liggend op een zwevende  betonconstructie in de gevangenismuur  hoort privédetective  Andy Baines  het slot  omdraaien van de cel waarin de  Londense Metropolitan Police  hem onterecht vasthoudt. Twee politieagenten,  een  grote man  en een gezette vrouw,  verschijnen  in de deuropening. De mannelijke agent gebaart  dat hij  moet meekomen.

Met stijve spieren  staat Andy op van  de  harde brits.  De dunne matras stelt  niet veel voor.  ‘Eindelijk’, zegt hij met luide stem. ‘Voordat ik hier als vrij man  naar buiten  wandel, wil ik een klacht indienen  tegen het politieapparaat. Is  dat duidelijk?’

Vier grote ogen staren hem verwonderd  aan.

‘En?’

‘Natuurlijk,  meneer  Baines’, antwoordt de agent. ‘Komt u maar mee. Het klachtenformulier ligt  voor u klaar  in lokaal VK-11.’

Andy trekt zijn tweedjasje goed  en stapt de cel uit.  Volgzaam, tussen de agenten in, loopt hij door de gang.  Links, rechts, trappen. Een volgende gang.  Overal tllampen.

Bij een deur  met  VK-11  erboven stoppen ze en wordt Andy uitgenodigd om naar binnen  te gaan.  Als de deur  openzwaait,  ontwaart hij twee bekende gezichten: agent Jones en die  klungelachtige  onderinspecteur Culligan.

‘Meneer Baines, gaat u zitten’,  maant Jones  hem aan.

De grote  politieagent leidt Andy de  verhoorkamer in. Hij wijst een stoel aan,  sluit de deur  en gaat er met zijn rug  tegenaan  staan.

Onzeker gaat  Andy zitten.

‘Uitgerust, meneer Baines?’ vraagt Jones. Culligan zwijgt.

‘Goh,  ik heb weleens beter geslapen. Waar is het  klachtenformulier? Als de MET zich excuseert en een  schadevergoeding  betaalt, zal ik gematigd zijn over jullie aanpak.’

‘O ja?’ merkt  Culligan verrast  op, waarna hij zijn  hand voor  zijn mond brengt. ‘Een schadevergoeding, dus?’ vervolgt  de onderinspecteur laconiek. ‘Dan hoor ik straks  graag  waar wij in  de fout  zijn  gegaan, meneer Baines. Maar eerst willen  we u  enkele routinevragen stellen, zaken die u ongetwijfeld met  gemak zult  kunnen verduidelijken. Is dat  in orde  voor u?’

Ze hebben niets  tegen je, Andy!

‘Heren, ga  uw gang. Met plezier.’

Culligan zet een recordertje  op tafel. ‘For the record’, zegt  hij wijzend. ‘Om geen  procedurefouten te maken, begrijpt u?’

Andy knikt kort.  ‘Uiteraard.’ Hoe  sneller hij hier  weg is,  hoe  beter.

‘Scotland Yard. Vrijdag  14 december 2007. 16.56  uur.  Verhoorkamer 11.  Agent Terry, agent  Jones en ikzelf, hoofdinspecteur  Culligan. Eerste  verhoor van de verdachte Andy Baines. De aanklacht luidt: medeplichtigheid aan de  ontvoering van  Sara Harris.’

Andy gaat verbaasd  achteruit  in zijn  stoel zitten.

In een  paar dagen van  onderinspecteur naar hoofdinspecteur?

‘Hoe pleit  u, meneer Baines, schuldig of onschuldig?’

De ontvoering van Sara Harris?

‘Onschuldig’, brabbelt Andy verward. Dan  herneemt  hij  zich: ‘U hebt geen been om  op te  staan. Trouwens, uw vader  zit toch in de politiek?’

‘U kent  mijn vader?’ vraagt  Culligan verrast.

‘Nee, maar gezien uw snelle promotie lijkt  hij me  een invloedrijke  man te zijn…’

‘Ach  zo, daar doelt u op’,  antwoordt Culligan, waarna hij met  zijn  vingertoppen op zijn slapen krabt.

Agent Jones bukt zich en tast in de kartonnen  doos  op de  grond. Een dik dossier met  als opschrift ‘Andy  Baines’ wordt voor hem op tafel  gelegd.

Idiote politietrucjes.  Haha.

Kennelijk doen de  agenten hun best  om  hem onzeker  te maken, en Andy kan  het hun  niet kwalijk  nemen.  Ze  kunnen  tenslotte niet weten dat hij twee lessenreeksen ‘Ondervragingstechnieken’ heeft gevolgd,  gegeven door een spion in dienst van  de CIA. Veel details had de mysterieuze  spion niet  vrijgegeven,  maar afgaande op wat er op zijn website stond, was het een topgast met  heel veel ervaring. De twee lespakketten  samen hadden Andy net geen negenhonderd  pond gekost, een koopje eigenlijk. Ze  bestonden grotendeels  uit zelfstudie  en  een week na het online invullen van het meerkeuzeexamen ontving  hij een officieel diploma met ‘Grootste Onderscheiding’.

‘Dus  u  pleit onschuldig?’ verifieert  de hoofdinspecteur.

Andy haalt  zijn  schouders  op  en knikt  bevestigend.

Kom maar op,  onnozele  hals.

Terwijl Culligan  hem met een strak gezicht  blijft aankijken, haalt een dikdoenerige Jones verschillende spullen tevoorschijn  en  stalt ze uit. Alles zit apart  verpakt  in  gelabelde, doorzichtige plastic zakjes, dingen die niet de minste  indruk op  Andy  maken: zijn  portefeuille, zijn opschrijfboekje,  zijn  mobieltje, het prepaid mobieltje en zijn TomTom.

So what?

Uiteraard is Scotland  Yard in het bezit van zijn spullen! In Lockerbie  had de Schotse politie  alles  wat  hij  bij zich had in beslag genomen.  Hopelijk  zit zijn  geld er nog in,  want  de  agent die  Andy’s portefeuille had  geconfisqueerd, leek hem een rare kerel.

Culligan  legt het  ‘bewijsmateriaal’ in een ordentelijke  rij op  tafel.  Dan volgt een korte pauze zonder dat  er iets wordt gezegd. Ten slotte haalt  agent  Jones  nog  twee  transparante zakjes uit de  doos…  en schuift ze  pal  onder  Andy’s neus.

Wanneer Culligan ‘Bewijsstuk één:  een  short-range track & trace-scanner’ uitspreekt, begint Andy te  zweten. En vanaf ‘Bewijsstuk  twee: een Walther P22-revolver’ wordt hij zelfs lijkbleek.

Shit, dáárom  had de helikopter een  tussenlanding gemaakt  op die parkeerplaats in Lockerbie, valt Andy ineens te binnen.

Hard geklop op  de deur.

‘Binnen!’ zegt Culligan  met  luide  stem.

De zware deur  draait traag  open… en een grote zwarte  man, gekleed in een pyjama en met  handboeien  om, wordt de verhoorkamer binnengeloodst.






10

IJlend droomt Sara  over  haar engelbewaarder, terwijl ze  haar omzwachtelde  hoofd onrustig  heen en weer  schudt in het  kussen. Op het moment  dat er een geweerschot knalt,  wordt ze verschrikt wakker.

De binnenplaats!

Het eerste wat Sara  te binnen  schiet, is Yevs sterke arm om haar keel. Om te zorgen dat  de bruut niet doorheeft dat ze  weer  bij bewustzijn is, blijft ze onbeweeglijk liggen.

Zou ze toch haar ogen opendoen?

Bang  en op haar hoede luistert Sara  naar de omgevingsgeluiden.  Ze is er zeker  van  dat  ze  niet langer in de kelder zit, want ergens in de verte is het geraas  van  druk verkeer te horen. Haastige voetstappen  klikken in  de gang, vermengd met  het geluid van doffe stemmen.

Zouden het  Yevs vrienden zijn?

Bang neemt Sara  de laatste gebeurtenissen door, voordat ze buiten  westen was geraakt. Een onbekende  vrouw  had, met gevaar voor  eigen leven, voor haar gevochten  alsof  Sara’s  voortbestaan het allerbelangrijkste  ter  wereld was. Nooit had ze iemand zó zien vechten: snel,  soepel, lenig, krachtig… en  blind.

Ten slotte, omdat de pitbull haar te  dicht op de  hielen zat, had de vrouw geen andere uitweg gezien dan Sara op het  dak  van de bestelwagen te gooien. Het  leek  wel alsof ze er bewust  voor  had gekozen om haar  eigen doodvonnis  te tekenen. ‘Doe  het voor  Ambrose!’ had de vrouw geschreeuwd.

Egoïstische trut die je bent.

Sara vervloekt zichzelf. Even had ze geaarzeld of ze wel het dak  op moest, maar  toen had ze zich er,  als een bange lafaard,  toch  maar op laten duwen. Daarna, toen iemand vanuit een geruisloze helikopter haar redster voor haar ogen had neergeschoten, was Sara van de bestelwagen gesprongen  om in tranen naast de zwaar bloedende vrouw te knielen.

Onverwacht  werd  ze door  Yev  bij de keel gegrepen – Sara had nog  zo gehoopt dat de rotzak  dood zou zijn. Als een wilde feeks  had ze zich verweerd, klauwend naar zijn gezicht,  maar toen was ze happend naar lucht flauwgevallen.

Op  de binnenplaats was Sara aan  het  einde  van haar  krachten geweest  en had ze zich  gevoeld alsof er een  tientonner over haar heen was gerold. Maar  toch voelt  ze  nu niets – geen greintje pijn. Iemand  heeft haar gedrogeerd, want  haar  verwondingen waren  te erg om nu al pijnloos  te zijn. Tenzij ze lange tijd in coma  had  gelegen…

Waar ben ik?

Voorzichtig draait ze haar hoofd op het kussen.  Traag  opent ze haar ogen, of  beter:  ze doet een poging, want haar ene oog zit voor de helft dicht.

Het  is  schemerig in de ruimte.  Ze kijkt beter: een  eenpersoonskamer lijkt  het. Aan de  linkerkant, op een lange kast,  staat allerlei apparatuur in  stilte te  knipperen:  hartslag, bloeddruk, ademhaling,  lichaamstemperatuur  en  nog twee kastjes  waarvan ze  niet kan  uitmaken  wat het  zijn.

Een modern  ziekenhuis.

Ze  kan het bijna niet geloven…

Ik ben veilig. Ik ben gered!

Terwijl de gevoelens  van  geluk  opborrelen  vanuit haar binnenste, onderzoekt Sara zichzelf. Net onder  haar  wenkbrauwen zit een witte  rand, een  touwtje lijkt het.  Als ze het ding  betast,  merkt ze dat  het  een netje met elektroden  is. Dunne, grijze snoertjes krullen  uit  de bovenkant van haar ziekenhuispyjama  en kronkelen over haar schouders naar het stopcontact in de muur.

Ze  voelt. Twee zuurstofbuisjes drukken op haar bovenlip en zitten in  haar neus. Aan een rail  boven het bed hangt  een infuus, met ernaast een digitale morfinepomp. De slangetjes lopen naar haar arm en  komen  samen in een  katheter  ter hoogte van haar rechterpols.

Moeizaam trekt Sara  zich  op aan de  papegaai.  Ze duwt  haar  benen  uit  het  laken en draait  tot haar voeten de vloer raken.  Als ze overeind komt, begint het  te duizelen  in haar hoofd, alsof  ze zonder houvast in een gapende, bodemloze  afgrond tuurt.

Terwijl  Sara over haar voorhoofd wrijft,  stapt  een verpleegkundige haar  kamer in en knipt  een schemerlamp aan. ‘Mevrouw  Harris,  u bent weer bij. Schitterend’, zegt  ze met zachte  stem. ‘Maar gaat  u  alstublieft weer liggen. U hebt een zware  hersenschudding…’

Sara gaat versuft op de  rand  van  de  matras  zitten.

Behulpzaam komt de verpleegkundige op  haar af en helpt haar  in bed. Als de vrouw  de kussens heeft  opgeschud, laat  Sara haar hoofd erin wegzakken.

‘Hoe gaat het met de vrouw die me heeft  gered?’ vraagt ze ongerust. ‘Leeft ze nog?  Mag ik haar  zien?’

De  verpleegkundige  schudt ontkennend haar  hoofd.  ‘Het spijt me, maar dat kan helaas niet.’ Daarop trekt  ze het laken  goed en stopt  de  zijkant onder  de matras.

Sara  kijkt haar  verslagen  aan. ‘Hoezo, “dat kan helaas niet”? Ze  is toch niet  overleden?’

‘Nee, maar ze is er erg aan  toe.  De dokters proberen nu om haar  leven te  redden. De operatie, inmiddels de  derde,  is nog volop  aan  de  gang.’

‘Oh my God’, prevelt Sara. Onbedwingbare tranen  springen  in  haar ogen.

‘Ik heb echt  met haar te doen’, zegt  de verpleegkundige met  warme stem. ‘Volgens het medische  team  is  ze een vechter, met veel  wilskracht en een oersterk hart.  Toen  uw  vriendin de eerste keer op de operatietafel belandde, was  ze zelfs al klinisch  dood geweest.  Gelukkig konden  ze haar snel reanimeren,  vermoedelijk zonder hersenschade.’

Sara slikt de krop  in  haar keel weg. ‘Mevrouw, wilt u mij  op de hoogte houden over  haar situatie?’

‘Mevrouw?’ lacht de verpleegkundige  vriendelijk. ‘Zeg maar Sandra, hoor!’

‘Sara is ook prima’, kaatst ze terug.
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Wanneer  de  forse kleurling in een gele  streepjespyjama de  ruimte wordt binnengeduwd, leunt Andy  Baines afwachtend achterover  in  zijn stoel.

Wie  is dat nu weer?

Met  groeiende  argwaan kijkt  Andy de verhoorkamer rond. Aan zijn  linkerzijde, op  schouderhoogte, hangt een brede kast  met matglazen schuifdeuren. Rechts bevindt  zich  een langwerpige spiegel, met erboven een armatuur voor  indirecte  verlichting.  Het  kille kunstlicht  geeft hem een  naar gevoel  en zonder aanleiding kronkelt een koude rilling als een onheilsbode omhoog  langs zijn ruggengraat.

Culligan begroet de ‘bezoeker’ met de handboeien om:  ‘Ah,  dokter  Brenner. Blij dat u zich kon vrijmaken. Neemt  u  alvast plaats  naast  uw kompaan, Andy Baines’, zegt de hoofdinspecteur.

Dokter Brenner? Mijn kompaan?

De grote agent pakt de dokter bij zijn polsen en  dwingt hem in de stoel naast  Andy.  Daarna  gaat de agent op zijn hurken zitten, trekt aan  een korte ketting,  die vastzit aan een massieve ring  in de betonnen vloer, en klikt  hem om  de enkelband  van de  man. Pas dan mogen de handboeien  af.

Een  gevaarlijke misdadiger!

Meteen schuift Andy zijn stoel opzij, zodat  er wat meer ruimte tussen hem en  de man zit.

Als hij  de  situatie heeft geschetst in  de  recorder – het feit  dat dokter Frank Brenner om 17.17  uur de verhoorkamer  is binnengekomen –  hervat Culligan het  politie-interview: ‘Dokter Brenner,’  begint hij op dreigende toon, ‘aan  de lichaamstaal van uw maatje te oordelen  kan ik mij niet aan de  indruk  onttrekken dat hij  snel tot bekentenissen  zal overgaan.’

Bekentenissen?  Ikke?

‘Misschien kunt u maar beter zijn voorbeeld  volgen, want wie  weet zit er dan een  strafvermindering  voor u in.  Ik  herhaal: wie weet.’

De vreemde  dokter haalt zijn schouders op en  schudt  verontwaardigd zijn hoofd.  ‘Ik  ben onschuldig.’

‘Onschuldig, hè?’ antwoordt  Culligan spottend. ‘Onze gevangenissen zitten vol met onschuldige mensen  zoals u…’

Hm, die laatste zin klonk Andy  bekend in de  oren. Onrustig  gaat hij van de  ene bil  op de andere zitten.

‘Maar  goed, waar  waren  we gebleven?’ De hoofdinspecteur draait  zijn hoofd in  Andy’s  richting. ‘Bewijsstuk één. Voor mij ligt een  track & trace-scanner. Eh… was u iets kwijt,  privédetective  Baines? De witte Volvo  van Sara Harris misschien?’

Het volgende moment verslikt Andy zich  in zijn eigen speeksel.

‘Een beetje water?’ grinnikt Culligan.

Andy hoest en  knikt tegelijk.

Agent Jones grabbelt in  de doos  en reikt  Andy een flesje water aan. Hij  drinkt kleine slokjes tot  het flesje  halfleeg is.

‘Gaat het  weer?’ vraagt Culligan grijnzend.

Andy draait  het  dopje  dicht en zet het flesje op tafel.  Misschien heeft hij  het straks nog  nodig.

Culligan wijst naar het plastic zakje  naast de scanner en zegt: ‘Bewijsstuk twee:  een  punt 22-revolver.’

Onbewust bijt Andy een stukje huid uit zijn  nagelriem.

‘Meneer Baines, het ziet er  niet zo goed uit voor u.’ Culligan  schudt zijn hoofd.  ‘Ballistisch onderzoek heeft  dit wapen gekoppeld aan twee moorden…’

Twee moorden?

‘… één in  Portsmouth  en één  in Folkestone. Anderhalf uur nadat de mannen op  Britse bodem waren  aangekomen, werden hun  lichamen in een steegje  gevonden. Lood in het achterhoofd. Hebt u iets  tegen mensen die met  de ferry het  VK binnenkomen?’  vraagt Culligan  met  een zweem cynisme in  zijn stem.

‘Hoezo, twee moorden? Met dit  wapen?’  antwoordt Andy ongelovig; hij zit nu echt  in de  rats. ‘Maar… maar… dat is onmogelijk.’ Zijn  hemd begint vochtplekken te vertonen onder zijn oksels.

En ja, het  ís ook onmogelijk! Andy  had het pistool  in mei op de zwarte  markt gekocht, in  het  gezelschap van de CIA-spion, de kerel die hem de politie-interviewtechnieken  via  zelfstudie  had  geleerd. Het pistool is clean, had de wapenhandelaar hem toen  verzekerd. Drieduizend pond had Andy ervoor neergeteld.  ’s Avonds had hij er nog vlijtig het serienummer afgevijld tot het onleesbaar was.

Culligan legt zwijgend  drie zwart-witfoto’s voor  hem op tafel.

‘En?’  zegt Andy  na een  poosje.

Culligan staat op,  pakt de foto’s en loopt naar de zijmuur.  Met  een draai aan een schakelaar verandert hij de hangkast  in  een lange witte  lichtbak,  zo eentje als in het ziekenhuis om  röntgenfoto’s op te  bekijken. ‘Komt u even kijken,  meneer Baines?’

Andy  duwt zich met  tegenzin overeind en beent naar de hoofdinspecteur,  die met  gekruiste armen naast de lichtbak staat.

‘Dit  zijn  uitvergrote ballistische contrastfoto’s’,  verkondigt Culligan, waarna hij de eerste foto tegen het elektrostatisch geladen raampje plakt. ‘En dit  is de  kogel  uit úw pistool waarmee de man  in Portsmouth werd gedood. Ziet u  de hyperfijne groeven  die de  loop  in de kogel heeft  gemaakt?’

‘Nee’, liegt Andy.

‘Wacht.’  Culligan  draait het licht iets feller  en laat  zijn wijsvinger langs  de  duidelijke lijnen  gaan. ‘En nu?’

‘Nee.  Ik heb mijn leesbril niet  bij me.’ Die heeft Andy helemaal niet nodig.

‘Helaas, maar onze ballistische  specialisten zien het wel,  en dat  is  het belangrijkste in de rechtbank,  nietwaar?’ Vervolgens schuift Culligan een  tweede foto  naast de  eerste.  ‘De punt  22-kogel van  de moord in Folkestone…’

‘En?’  vraagt  Andy opnieuw.

‘Valt  u  niets op,  meneer Baines?’

‘Niet  echt, nee.’

‘Niet echt’, herhaalt Culligan. Hij schuift  de  derde foto naast de andere  twee.  ‘En nu?’

‘Nee.’

‘Kijk, de derde  contrastfoto is van de kogel  die we daarnet in  het testlaboratorium  met uw pistool  hebben afgevuurd. En weet  u, meneer  Baines…’ legt  Culligan uit, terwijl  hij  de drie foto’s  over  elkaar  duwt, ‘…  volgens mij is er geen twijfel.’

Met open mond kijkt Andy aandachtig naar  de drie kogelpatronen.  Ze lijken wel precies dezelfde afbeelding. Ineens komt  hij tot het inzicht dat hij door  die  smerige loser  op de  zwarte markt, de man  die hem het  ‘cleane’ wapen verkocht, is  beetgenomen.

Rotzak. En nu zit ik met de gebakken  peren… twee moorden, onterecht  op mijn  schouders geschoven.

‘Het is mijn  wapen niet’,  brabbelt Andy. ‘Ik heb het  van iemand  anders.’

‘Ach  zo.  Van wie dan wel, als ik vragen  mag?’

‘Van  een  wapenhandelaar uit  Birmingham. Ik ken zijn naam niet. Een  oudere kerel met  lang, zwart haar.’

‘Waar kent u hem  van, die oudere kerel?’

‘Via  een CIA-spion.’

‘Een CIA-spion? Interessant.  En u  kent de identiteit van  die CIA-spion,  hoop ik voor u?’

‘Jazeker. John Smith.’ Nu  Andy de alledaagse naam uitspreekt, sijpelt het  besef  van oplichting stilaan zijn hersenen binnen.

‘John Smith?’ herhaalt Culligan. Dan hoest hij een paar  keer schamper in  zijn gebalde vuist. ‘Ik noteer.  We zullen ons  best doen om  de spion binnen de  kortste keren in  te  rekenen, nietwaar, agent Jones?’

‘Vanzelfsprekend, hoofdinspecteur.’

Andy knikt, opgelucht  dat  zijn ondervragers de naam niet nog meer in twijfel trekken. Hopelijk pakken ze die verdomde oplichter  snel op, zodat alle  aantijgingen aan Andy’s adres  kunnen worden  weerlegd.

‘Daar gaan we straks verder op door’, vervolgt  Culligan. ‘Maar  eerst dit, meneer Baines…’

Andy houdt zijn hart vast en werpt een snelle  blik op de man naast hem. De  dokter luistert passief  en gelaten, alsof hij er met zijn gedachten niet bij is.

‘Zeg eens, waarom hebt u  de punt 22 onklaar gemaakt?’

‘Hoezo, onklaar?’

‘De slagpinkop is deels  afgezaagd, waardoor het pistool waardeloos  is. En ik vraag me dan af: wat is het  nut om rond te  lopen  met een pistool  dat het niet  doet, en  waarmee  twee recente moorden  zijn gepleegd?  Ik heb al veel  meegemaakt, maar dit is toch eh… vrij uitzonderlijk, moet ik  zeggen.’

Een smerige klootzak is het, die gast uit Birmingham.

Plotseling  rinkelt het  mobieltje van de hoofdinspecteur.

Gaat Culligan dezelfde  fout maken als tijdens het vorige interview? Nee toch?

‘Hallo, met Culligan.’

Ja dus. Dwaas.

Culligan luistert,  knikt een paar keer, beëindigt het  gesprek en port zijn collega  kort in de  zij. ‘Meekomen, Jones, we  zitten met een  noodgeval!’ Daarna staan  ze samen  op  en verlaten  in allerijl de verhoorkamer. Ook de andere agent  wordt gesommeerd de ruimte te  verlaten.

Als  de deur in het slot valt en Andy alleen achterblijft met  de  gevaarlijke  crimineel, glijdt vanuit het niets  een gewelddadige  wurgscène uit One Flew Over the Cuckoo’s Nest over zijn  netvlies.

Is ie  ook zwakzinnig? Als een negroïde  Jack  Nicholson?

Voor alle  zekerheid gaat  hij aan  de andere kant van de tafel zitten.  De ketting om  het  been van ‘de dokter’  is wellicht  te kort  om direct een gevaar  te vormen,  schat Andy. Met een  trillende  vinger wijst  hij naar de onbekende  man en vraagt: ‘Wie ben jij  in godsnaam?’
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Vol ongeloof  kijkt Frank naar de zonderlinge kerel die schuin  voor hem  aan de tafel zit.

‘Maar geef eens antwoord! Wie  ben jij?’

‘Je hoorde het  de hoofdinspecteur  toch zeggen? Ik ben dokter Brenner’, antwoordt Frank  op  neutrale toon.

Daarnet, toen Culligan de privédetective  aan een  kruisverhoor onderwierp,  had Frank zijn  ogen discreet de kost gegeven. De (te)  kleine ventilatieroosters  in  de hoeken  van het plafond had hij verdacht  gevonden, net als  de langwerpige ‘spiegel’ aan  de muur. En dat Culligans mobieltje perfect getimed was afgegaan, waardoor  alle agenten  met  spoed de verhoorkamer  moesten verlaten, had hem net iets te veel van het toeval geleken.

‘Wat voor soort  dokter  ben je?’  vraagt  Baines met  een  onderzoekende  blik.

‘Ik  ben  psychiater, maar doet dat ertoe?’

‘Ha!  Een shrink!’ roept Baines  uit, waarna  hij minachtend zijn neus ophaalt. ‘En  eh… dokter, zit  je al lang vast?’

Meespelen?

‘Een volle  week. De  politie heeft me zomaar van mijn bed gelicht. Ik heb  meermaals gezegd onschuldig te zijn,  maar ze willen me natuurlijk niet geloven.’ Baines  luistert  aandachtig, maar  blijft hem vijandig aankijken. Frank slaakt een diepe zucht en  zegt: ‘En daarnet  vernam ik dat  wij kompanen zijn  in Sara Harris’ ontvoering. Ongehoord!’

Franks woorden laten Baines niet  onberoerd, want de achterdocht verdwijnt zienderogen van  zijn gezicht.

Na een korte  stilte schudt Frank zijn  hoofd.  ‘Volgens mij  willen ze  ons  erin luizen. Zo is het en niet anders…’

Het  vermeende  complot doet Baines  helemaal ontdooien. Nu de man zich aangesproken voelt,  gaat hij onmiddellijk  mee in het verweer, maar  dan  op gedempte toon.  ‘Stomme agenten. Mij willen  ze ook niet geloven.  Nou ja, ik ben niet  helemaal onschuldig,  maar toch zogoed als.’

‘Bedoel  je die twee moorden of eerder  in  Sara’s ontvoering?’

‘Van die moorden weet ik  niets’, flapt Baines er kwaad uit.  ‘Die  klotespion en die wapenhandelaar  uit Birmingham willen mij erbij lappen, dat is  wel duidelijk.’

Klopt, en Culligan weet dit  ook, bedenkt Frank. En hij kan  zich niet aan de indruk onttrekken  dat het ballistische onderzoek werd gebruikt om Baines  onder druk te  zetten, ten volle beseffend dat de man  deze  moorden niet had begaan.

Puur om Baines aan  het praten te krijgen… en dat deels  via mij?

Al vanaf het begin had Frank aangevoeld dat Baines achter in de rij had gestaan  toen ze hersenen uitdeelden,  en  daar  zou hij gretig op inspelen om zo  veel mogelijk  over  Sara’s ontvoering  aan  de weet te komen.

Baines is hem voor:  ‘Zeg, Brenner, waar  pas jij in  dit  verhaal? Zit jij in  het complot, zoals  Culligan  beweert?’

‘Ik zou Sara bij  haar vrijlating  naar Belgravia  moeten brengen, meer niet’,  antwoordt  Frank met te luide stem. Belgravia is de Londense wijk waar CytoSerum  gevestigd is. Daar  werden  de film en de dreigbrief bezorgd  – tenminste, dat  had  Gordon hem aan de telefoon  in Ambroses  flat verteld.

‘Belgravia?! Sst… Niet zo hard, man!’ fluistert  Baines. ‘De muren hebben oren,  begrijp je?’  Daarna geeft hij  Frank een samenzweerderige knipoog.

De muren?  De microfoons,  bedoel je.

‘Belgravia… Ik  was de koerier’, vervolgt Baines enigszins trots op zijn werk. ‘Maar ondertussen  heeft Culligans baas Joeri  te pakken gekregen  in  South Mimms.’

Joeri? South Mimms?

‘Tsss. Joeri. Wat een  creepy kerel, hè?!’

‘En zijn  pitbulls  dan?’ rilt Baines.  ‘Ik ben ontzettend bang voor…’ Hij  maakt zijn zin niet af en  wrijft het zweet van  zijn voorhoofd.

Raakpunten zoeken.

‘Als ik een hond zie, dan sla  ik volledig  op tilt’, overdrijft  Frank.

‘Echt waar? Nee  toch? Ik lijd ook aan kynofobie’, geeft Baines toe,  waarna hij met een grijns zijn armen over elkaar slaat en  achteroverleunt in  zijn stoel.

Non-verbale gedragsimitatie.

Terwijl Frank  onopvallend  zijn ademhaling synchroniseert  met die van  Baines, gaat hij op dezelfde  manier op zijn stoel  zitten.

Ze zwijgen. Tot: ‘Waarom zit  je aan een ketting?’ vraagt Baines  met het  laatste beetje twijfel in zijn stem.

Geduldig een visje gooien.

‘Ik  wilde  ontsnappen om  de baas te informeren.’ Frank leunt iets naar  voren en legt zijn armen  op tafel.

Baines gaat  rechtop zitten en imiteert onbewust Franks  lichaamstaal  door zijn  armen uit elkaar te  haken. ‘Shit,  ja.  De  Duke zal nu wel woedend zijn,  vrees ik.’

De  Duke?

Frank  heeft  Baines nu bijna helemaal aan zijn kant. Hij  plaatst  zijn ellebogen lichtjes gespreid op tafel en kijkt hem  over zijn  ineengevouwen vingers  vriendelijk  aan.

Baines lijkt  heel relaxed…  en wat later heeft  hij Franks houding  gekopieerd.  ‘Weet jij eigenlijk hoe de Duke  eruitziet?’ vraagt hij op  fluistertoon.

‘Hoe  bedoel je?’  fluistert Frank terug, zonder  zijn houding  te  wijzigen.  Even lijkt het alsof Baines zijn discrete  manipulaties doorheeft, want hij laat nonchalant zijn armen zakken.  Dan glimlacht de privédetective en buigt zich voorover.

Meteen aapt Frank hem na.

‘Zijn gezicht, dát  bedoel  ik. Bij elke ontmoeting droeg ie een  sierlijk masker. Zelfs van zijn stem ben ik niet  zeker.  Die klonk altijd gedempt.’

Raakpunten. Een sierlijk masker?

‘Ook  ik heb zijn  gezicht nooit gezien. De  laatste keer dat  ik de Duke  heb ontmoet, had hij  een soort eh…  masker op  dat zijn  hele gezicht bedekte.’

‘Ha! Bij mij ook’, beaamt  Baines. ‘Iets  roods, fluwelig zelfs…’

Een spottend Jester-masker?

Het  Venetiaanse  masker van de  Jester is een  narrenkop, altijd met een lachend gezicht dus, dat  de drager volledige anonimiteit biedt. Door  zijn research naar BDSM weet Frank heel wat over  maskers. In dat milieu vinden nogal wat pedofiele  misdrijven  plaats door onherkenbare mannen  en vrouwen  met een vermomming.

‘Door  het  masker  leek het wel alsof de Duke me altijd zat  uit te  lachen’, klaagt  Frank  luid zuchtend.

‘O,  ik begrijp heel goed wat je bedoelt, man. Bij mij  was het  net zo! Soms had ik zin om dat  idiote  masker  van zijn kop te trekken en  hem  een klap op  zijn bakkes  te  verkopen’, zegt Baines  heldhaftig.

Blijven vissen. De ontmoetingsplaats? Waar? Een chic adres in  Londen?  Een duur hotel misschien? Behalve het Hilton kent hij er maar één…

‘Weet je, Andy’ –  Frank spreekt hem bewust  en voor  het eerst met zijn  voornaam aan – ‘wij  spreken  meestal af in…  The Goring Hotel.’

‘In The Goring?’ Baines schudt krachtig met zijn hoofd. ‘Niet  te  geloven!’

‘Hoezo, Andy?’  hengelt Frank,  uiterlijk  kalm.  Hij  voelt het zweet langs de binnenkant van zijn armen stromen.

‘Laatst vroeg  de Duke me  om ernaartoe  te rijden en uit te zoeken wie CytoSerums  speciale gast was. Blijkbaar had hun zwarte bodyguard de onbekende  van Heathrow  Airport  naar  The  Goring Hotel  gebracht.’

Gustav Gurko en Carl Landis.

‘Maar  hoe kon de  Duke dat weten?’  vraagt  Frank iets te snel, want  dan  herinnert hij zich de track  &  tracer onderaan Sara’s cabriolet. Gustav had er foto’s van genomen en Benissa had  ze naar  Cee-Jay geüpload.

‘Door de track & tracer onder aan de Volvo natuurlijk!’ antwoordt Baines met opgeheven hoofd, alsof hij de hiërogliefen had ontcijferd.

‘De  bodyguard heet  Gustav, toch?’

‘Dat  is  hem: Gustav Gurko. En  zijn collega is John  Grisham.’

‘John Grisham? Maar die  ligt toch in het ziekenhuis?’

Baines denkt  kort  na. ‘Is  dat zo? Dat wist ik  niet.’

Alles of niets  dan maar…

‘En  waar ontmoet jij de Duke,  Andy?’

‘Oh, op het drieëndertigste van St Mary  Axe’, verklapt Baines ongedwongen.

Rustig.

‘St Mary Axe?  Is dat ergens in Londen?’  Frank heeft  er nog  nooit  van gehoord.

‘Komaan!’  zegt Baines verontwaardigd. ‘Iedereen kent dat  gebouw toch? De wolkenkrabber in de vorm van een  glinsterende vibrator,  met de  punt  naar  de  hemel gericht.’ Hij lacht.

The Gherkin!

‘Het  glazen gebouw in de vorm van een reusachtige augurk, bedoel  je dat?’

‘Yep.  De  kristallen  fallus  van Londen.  De Duke heeft daar  een kantoor. Een grandioos  gebouw  trouwens, van veertig verdiepingen. En met de highspeedliften ben je  in vijfentwintig seconden boven.’

Zonder Baines nog een  blik waardig  te keuren duwt Frank de tafel  opzij.  Dan zet  hij een grote pas zijwaarts, voor  zover de  ketting  om zijn  enkel het  toelaat. Met zijn armen en  benen  lichtjes gespreid  staart hij naar het  zogenaamde  raam  – de speciale  spiegel met ‘de onzichtbare ruimte’ erachter.

Geduldig wachtend  tot  hoofdinspecteur Culligan besluit  om de  verhoorkamer weer binnen te  komen, blijft Frank in stilte en duidelijk  articulerend  één zin herhalen: ‘IK BEN ONSCHULDIG. IK BEN  ONSCHULDIG. IK BEN ONSCHULDIG.’
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In de verlichte deuropening  staan twee mensen in stilte te overleggen. Daarna splitst het  tweetal zich op en komt  de kalende  man in een lichtgroene jas haar kamer  binnen. Hij stopt  aan het voeteneinde  van haar bed en duwt  zijn klembord onder zijn arm.

‘Goedemiddag,  miss  Harris. Mijn naam is  Francis Myron, uw behandeld spoedarts’, zegt hij met een  brede glimlach.

‘Dag,  dokter’, antwoordt  Sara beleefd.

Terwijl de man  dichterbij komt, haalt hij een staaflampje tevoorschijn. ‘Wat goed dat  u nu al  uit uw narcose bent.’ Hij  drukt met zijn duim het lichtje  aan  en buigt voorover. Hummend tuurt hij  beurtelings  in  Sara’s  ogen,  op zoek naar pupilreflexafwijkingen. Dan zet hij  zijn hand  om  haar keel  en wrijft zachtjes over het strakke verband.

In een  flits herinnert  Sara zich de snijwonden die Yev haar heeft toegebracht, beklijvende handelingen  waardoor  haar redster haar  pistool moest weggooien. Door een paar keer  snel  met  haar ogen te knipperen slaagt ze  erin om de gruwel  van haar  netvlies te bannen.

Myron pakt het klembord, bladert en stelt  enkele routinevragen. Nadat  ze  negatief heeft geantwoord op onder  meer ‘allergieën, medicatie, astma en diabetes’, duwt hij het klembord weer onder  zijn arm en spreekt  haar vriendelijk toe: ‘U bent een wonderbaarlijk  sterke vrouw.’

‘Dank u, dokter. En mijn  vriendin, hoe is  het met  haar? Ze is  me heel dierbaar.’

‘Het gaat niet zo  bijster goed met  haar. Ze  verkeert  in een  onstabiele  coma.  Op de operatietafel moesten  we bijna haar linkerarm  amputeren.  Als de antibiotica niet aanslaan, bestaat de kans  op koudvuur en zullen we  het tóch moeten doen.’

Allemaal om  mij te  redden.

‘Dokter, ik zou haar heel graag  even zien. Voor mijn part zelfs nu’, probeert ze roekeloos.

Myron schudt afwijzend  zijn hoofd. ‘Uitgesloten.’

‘Alstublieft? Straks haalt  ze  het niet.  Ik wil haar op  zijn minst  kunnen bedanken, ook  al  kan ze mij misschien niet horen.’

‘U bent zelf nog maar  net  bij  bewustzijn. Alles  op  zijn tijd,  miss Harris.  Als ze de intensive care mag verlaten, zal ik het in overweging nemen, niet  eerder.’

‘Maar ik zou  het toch op prijs  stellen als het eerder kon’, protesteert ze voorzichtig. ‘En dat meen ik. Desnoods trek ik  al die  kabeltjes  uit mijn  lijf.’ Ze  bijt op  haar onderlip.

Myron kijkt haar verbaasd aan. ‘Dit is niet  de manier waarop het er in  dit ziekenhuis aan  toegaat. En u als apotheker moet  toch  beter  weten…’

Dat de  dokter haar beroep kent, is niet verwonderlijk.  Voordat  Sara  fulltime aan de slag  ging bij CytoSerum, had ze  stage gelopen in Guy’s Hospital,  op de researchafdeling van het CARD, het Wolfson Centre  for  Age-Related Diseases, in het kader van alzhei-meronderzoek. Aangezien St Thomas’ tot dezelfde ziekenhuisgroep behoort, is het logisch dat ze een centraal dossier over haar hebben.

‘Dokter, deze vrouw heeft mij gered en  ik wil haar  bedanken  nu het nog  kan, ongeacht mijn eigen  gezondheidstoestand. Eigenlijk verdien ik het niet  om  te leven.  U  gelooft nooit wat  zij voor  mij heeft  gedaan.  Bij voorbaat mijn  excuses, maar kunt u  voor één keer een uitzondering maken  op het ziekenhuisbeleid?’

‘Ook al gaf ik mijn akkoord, uw verzekeraar  zou dit nooit toestaan’, oppert Myron  terecht.

Zonder haar blik af te  wenden antwoordt Sara: ‘Niet wanneer u een formulier regelt  waarin ik verklaar aansprakelijk  te zijn voor mijn eigen  onbezonnenheid.’

Ongeloof  in Myrons donkere  ogen. ‘We  zullen zien.’

‘Dank u,  dokter.’

‘Kort vraagje nog,  voor ik ga.  Bijna vergeten…’ Snel tovert hij  een balpen en een notitieboekje  tevoorschijn.  ‘Mag ik de naam  van uw  vriendin?’

‘Die weet ik niet,  dokter.’

‘O,  u herinnert zich haar naam niet…’ – diepe rimpels verschijnen  tussen zijn wenkbrauwen  – ‘… wat niet ongebruikelijk is na  een zware hersenschudding.’

‘Ik  heb geen black-out’, corrigeert  Sara. ‘Ik  heb gewoon nooit geweten  wie ze is.’

Heel  even brengt haar antwoord hem van zijn stuk.  Dan  slaat hij zijn  boekje  dicht en zegt: ‘Volgens de Britse veiligheidsdiensten  zou ze een internationaal gezochte  crimineel zijn, werkend onder de naam Nessy. Daarom houden  er  ook onafgebroken  twee politieagenten de wacht bij haar deur.’

Wat ‘Nessy’ in het verleden  ook had gedaan, Sara beseft dat ze flink bij  haar in het krijt staat.

Myron fronst zijn borstelige  wenkbrauwen  en  kijkt haar met  een  strenge  blik  aan,  alsof hij twijfelt aan  haar eerlijkheid. ‘Haar  identiteit is een zorg  voor later.’

‘Op de drieëndertigste  verdieping. Hou me  op de hoogte!’ Aaron Culligan  beëindigt het telefoongesprek. Met enige  verbazing tuurt  hij door het  eenrichtingsglas naar de man in zijn  pyjama, die maar blijft  mompelen ‘onschuldig’ te zijn.

Hou ik de verkeerde vast?

Een gevoel  van twijfel maakt zich van  Culligan meester,  want uit  het afgeluisterde gesprek kan immers worden  afgeleid dat hij zich misschien heeft vergist  in dokter Brenner. Sterker, de hoofdverdachte in de Harris-case  had Baines subtiel  uit zijn tent  gelokt en hem informatie ontfutseld die  van  vitaal belang kan  zijn  voor  het  verdere onderzoek.

Onmiddellijk na Baines’ getuigenis had Culligan twee teams opgetrommeld om in  The  Gherkin op onderzoek te gaan naar de Duke, zijnde het  brein  achter Sara Harris’ ontvoering.

‘Kom, Jones,  we  gaan naar  binnen’,  dicteert Culligan  zijn  collega, die net zijn koffiebeker in de prullenmand  keilt.

De grote agent met  de sleutelbos staat schrijlings voor de  deur van VK-11  te wachten. ‘Terry, sla  Baines met veel show in de  boeien en zet hem in een isoleercel’, draagt  Culligan hem op.  Opzichtige intimidatie kan soms vruchten  afwerpen. ‘En  Brenners ketting en handboeien mag  je  losmaken. Volgens Torre,  onze Kali-instructeur, hebben we niets te vrezen.’

‘U zegt  het,  boss.’ Agent Terry keert zich om  en stapt,  met Jones en Culligan in zijn  slipstream,  de verhoorkamer in. ‘Andy Baines, omdraaien!’ gebiedt hij nors.

De  knullige privédetective knikt willoos. Hij heeft een verwarde blik in zijn  ogen. Baines’ handen worden ruw achter  zijn rug geduwd  en handboeien klikken om zijn polsen.

‘Hier wachten!’ geeft  Terry onnodig aan. Dan hurkt hij neer naast dokter Brenner. Na  wat  gerammel aan de ketting komt hij weer overeind en verlaat  hij  de kamer, een  verdwaasde Baines voor zich  uit duwend.

‘Dokter Brenner,  waar waren  we gebleven?’ vraagt  Culligan intussen, terwijl ze plaatsnemen  aan de andere  kant van  de tafel.
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‘Wat een mooi stukje toneel, dokter’, merkt Culligan laconiek  op.

Frank Brenner zwijgt.

Culligan steekt nogmaals van wal, in een poging hem toch aan het  praten  te  krijgen. ‘We onderzoeken  op dit ogenblik  of de Duke  wel bestaat. Volgens ons wel, want Andy Baines  is niet echt de snuggerste, maar dat had  u waarschijnlijk ook al door, nietwaar?’

Brenner blijft zwijgen.

‘Klaarblijkelijk wist u dat wij daarnet eh… meeluisterden?’

Brenner haalt zijn schouders op, zijn lippen nog altijd  stijf op elkaar.

‘U hebt uw tong verloren?’

‘Stop  dit  gezeur,  hoofdinspecteur. Hebben jullie  Sara  al  gevonden?  Is  zij niet  belangrijker nu? De  rest interesseert me eerlijk  gezegd iets minder…’

‘Of  we  Sara al hebben  gevonden?  Goeie vraag.  Laten  we zeggen dat we  op de goede weg zijn’, liegt Aaron.

‘Is dat dan  een ja of een nee?’ vraagt Brenner.

Culligan besluit om de verdachte in  het  ongewisse  te laten  en verandert van  onderwerp. ‘Vanwege de recente gebeurtenissen, mede door de vreemde samenloop van  omstandigheden in dit dossier, heb  ik uw aanhouding  met 48  uur verlengd.’

‘U meent het?’

Culligan  knikt. ‘De  procureur en de hoofdcommissaris volgen mij in mijn beslissing. En doordat  uw  eigen landgenoten actief meewerken om  u in verdenking te stellen – daar kom ik zo meteen op terug – vermoed ik dat ook zij  niet het minste voorbehoud zullen aantekenen.’

Brenner schudt  ongelovig zijn hoofd. ‘Wat zonde van de  tijd.  Zowel van de  uwe  als  van de mijne.’

‘Misschien, maar  het geeft  ons wel  de mogelijkheid om wat u  ons hebt verteld… en nog zult vertellen, zorgvuldig na  te  trekken.’

‘U  doet maar. Mag ik dan straks douchen  en andere kleren  aan?’  vraagt Brenner gelaten.

‘Misschien.  Maar  eerst… Agent Jones, het dossier?’

Zijn collega mikt nonchalant een vuistdikke map  op tafel.  ‘FRANK BRENNER’ staat erop.

De  dokter blijft onbewogen zitten, zonder uiterlijke tekenen van ongemak,  als een mediterende yoga-instructeur.

‘Voor mij ligt een nieuw  dossier,’ begint Culligan monter,  ‘ons bezorgd vanuit de VS.’  Hij slaat de  map  open. Zoals voorzien ligt het CIA-rapport  boven op een stapel notities uit een andere  case, totaal  irrelevant voor  deze zaak.

Culligan draait de map naar Brenner toe, zodat hij de  eerste pagina kan lezen. ‘Dit rapport  dateert van  september 2007. De  toenmalige Argentijnse minister  van Economie, ene  Pablo Puerta, was op  31 juli 2007  tijdens zijn dagelijkse  ritje “ongelukkig” van zijn paard gevallen… en heeft,  hoe triest, zijn nek gebroken’, formuleert  Culligan in trage bewoordingen, waarbij  hij het cynisme in zijn stem  goed laat doordringen.

Brenner slaat zijn ogen neer,  leest het CIA-rapport  diagonaal, en  kijkt  hem  dan met  een ondoorgrondelijke blik aan.

‘En,  dokter Brenner?’ vraagt  Culligan na een halve minuut  strategische stilte.

‘Ik ken die Argentijnse man niet.’

‘Uiteraard.’

‘Met alle respect, maar  dit gedoe begint me flink de keel uit te hangen. Waar beschuldigt  u mij deze keer van? Nog  een moord?’

‘Nog een huurmoord, dokter Brenner.’ Culligan wijst  naar  het rapport. ‘Waren  uw landgenoten niet duidelijk genoeg?’

‘Nog een huurmoord volgens de CIA?’ verzucht Brenner,  terwijl hij  zijn ogen geringschattend wegdraait. ‘Sorry,  maar  u hebt alweer  de verkeerde.’

Culligan  slaat het fakedossier dicht en  lacht.

Brenner niet.

‘U was  in Argentinië in juli 2007?’

Vliegtuig, hotel,  Visa.  Je bent erbij, Brenner.

De kinderpsychiater  plaatst zuchtend  zijn ellebogen op tafel en legt zijn  hoofd in  zijn handen, alsof hij diep  nadenkt.

Of doet  ie alsof?

‘En, dokter?’ vraagt  Culligan ietwat  nerveus, zijn ongeduld en irritatie zo veel  mogelijk  maskerend.

‘Correct’, antwoordt Brenner. ‘Ik was toen op een  medisch congres in  Buenos  Aires.’

‘Op een medisch congres, hè?  Hm,  ik had al een vermoeden dat u die PTSS-paraplu opnieuw  tevoorschijn zou halen.’ Daarop wendt Culligan zich tot zijn collega. ‘Zie je  wel, Jones?’

De oude agent knikt. ‘Inderdaad, sir, u had het voorspeld.’

‘Wat een  zielig stukje  theater’, mompelt  Brenner  hoofdschuddend.

Culligan negeert de  terechte opmerking. ‘U  blijft zich dus  halsstarrig bedienen van uw vaste dekmantel?’

‘Maar stop nu  toch eens met mij woorden  in  de  mond te leggen. Ga  maar na: in de zomer  van 2007 werd ik uitgenodigd door president Kirchners rechterhand  om de families van de gesneuvelde soldaten tijdens de  Falklandoorlog  een hart onder de riem  te steken. En  dat is inderdaad gebeurd vanuit mijn expertise in posttraumatische  stressstoornissen, geloof het of niet. Omdat  de  confrontaties met de nabestaanden  hartverscheurend waren,  kan ik  mij het  hele  gebeuren  levendig  voor  de geest halen.’

‘Met  het hele gebeuren  bedoelt u de huurmoord, neem ik aan?’ probeert Culligan.

Brenner slaakt een volgende diepe zucht. ‘Oh, ik  weet zeker dat de CIA mijn hotel- en vluchtgegevens heeft achterhaald,  inclusief de daaraan  gekoppelde betaaldata  van mijn  Visa-kaart.’

Culligan laat op zijn beurt een pokerface  zien.  Ja, hij heeft alles zwart op wit, niet via de CIA maar via  de NSA, wat zogoed  als hetzelfde  is.

‘In plaats van als zoete  koek te slikken wat  de CIA  u voorkauwt,’ gaat  Brenner door, ‘zou het misschien verstandig zijn om contact op te nemen  met  president Kirchner. Ik weet  dat de Argentijnen  geen vrienden  zijn van de Amerikanen,  en zeker niet van de Britten, maar via het consulaat hebt u zijn  nummer zo  te pakken, me dunkt.’

‘Uw sarcasme raakt me in  het geheel niet, dokter Brenner’,  jokt Culligan. Daarna gaat hij opnieuw in de  aanval, overtuigd van zijn gelijk. ‘Vindt  u het  zelf niet alweer “toevallig” dat u op het moment van de  bezwarende  feiten in  Argentinië was?’

‘Laat ik u dit vertellen: alles wat u mij tot nog toe hebt  voorgelegd,  is indirect bewijsmateriaal. Trouwens, tijdens mijn reis  werd  ik  de hele  tijd  vergezeld  door mijn  universiteitsprofessor. Hij  is  mijn alibi. Waterdicht. Vraagt u het maar na in Boston.’

‘Zijn naam?’

Brenner  spelt de naam en Jones noteert.

Is Brenner dan tóch  onschuldig?

‘Bel  de universiteit  van Boston, Jones, en vraag  naar  die professor’, beveelt  Culligan, deels beseffend  dat hij  in dit heikele  dossier aan het kortste eind  dreigt te trekken.  Daarop  komt hoofdinspecteur Dalglish’ waarschuwing  nogmaals zijn onbesliste  gedachten binnenzweven: ‘Dokter Brenner  is  een  gladde aal!’

Zodra agent Jones  de verhoorkamer heeft  verlaten, hervat Culligan het interview.  ‘Kijk, dokter  Brenner’ –  hij glimlacht om  de  dramatiek  in zijn  boodschap wat meer  te accentueren – ‘terwijl u in  alle rust van onze hotelfaciliteiten aan het genieten was, hebben we de Freetown Police aan de  lijn gehad…’

Brenner  reageert amper op zijn woorden.

‘… en toen  we hoofdcommissaris Yumkella wilden spreken, kregen  we te horen dat hij is overleden.’

De  ogen van  de dokter schieten wagenwijd open. ‘Excuseer?’ Onthutst  gaat  hij achteroverzitten in zijn stoel. ‘Nee toch, hoofdcommissaris Yumkella  overleden?’

‘Hij is eind 2004 om het leven gekomen bij een terroristische  aanslag.’

‘Spijtig.  Yumkella  was een  integere en vooral  menslievende man’, stelt Brenner,  die  duidelijk aangeslagen is.  Hij slaat  zijn  ogen  op en  kijkt naar het  witgekalkte plafond. ‘Mag  ik weten hoe  Yumkella  precies is gestorven?’ vraagt  hij met licht trillende stem.

Merk ik  hier de eerste barsten in  Brenners ondoordringbare  façade?

Culligan denkt  kort  na – waarom  ook niet? –  en antwoordt: ‘In Sierra Leone is hij  een held,  postuum  dan. Toen Yumkella  bij de  schoolpoort zijn  kleinkind  stond op te  wachten, glipte  iemand de  speelplaats op. Omdat de  man zich vreemd  gedroeg, ging Yumkella hem achterna en  zag hij  dat de man  een  op  scherp staande handgranaat vasthield. Toen  de  kinderen  na de schoolbel uit de  klassen stormden, gooide de  terrorist de granaat  voor hun voeten. Volgens enkele  leerkrachten is Yumkella als een keeper  op  de handgranaat  gedoken… om  luttele seconden  later in  stukken uiteen  te spatten,  samen met  vier kinderen.’

‘Wow!’  zegt Brenner met glimmende ogen. ‘Wat ongelooflijk moedig.  Had hij dat  niet gedaan,  dan zou de helft van de speelplaats zijn weggeblazen…’

‘Grote kans.  Maar hoe spijtig zijn  dood ook  is,  volgens u  was Yumkella  toch  als enige  overtuigd van uw eh… onschuld  aan de verkrachting  van die minderjarige  vrouw,  niet?’

Culligans woorden  zijn  amper  koud of  Brenner  mept met zijn  open hand keihard op  tafel.

Een dof  geluid zindert na in de verhoorkamer.

‘Wat ben jij  toch een ongevoelig blok ijs!’ briest Brenner  kwaad.

Terwijl  Culligan de dokter strak  aankijkt, zet hij de omgevallen  stemrecorder  overeind. De kritiek raakt  hem  niet. Integendeel, want  eindelijk  begint zijn confronterende ondervraagtechniek te renderen. Afgaande op de escalerende toon  lijkt het alsof Brenner steeds meer aan zelfcontrole inboet.

Een oorverdovende stilte volgt,  met  wederzijdse giftige blikken, als zijn  ze pokeraars die spelen  op leven en dood.

Uiteindelijk doorbreekt Brenner als eerste het stilzwijgen. ‘Bij  een volgend verhoor neem ik een advocaat  in de arm, want die valse beschuldigingen en insinuaties komen me zó de strot uit. En ik wil ook de  Amerikaanse  ambassadeur  spreken. Duidelijk?’

‘Mij best’, antwoordt Aaron kil.

Zonder een  woord te  wisselen blijven ze elkaar intimiderend in de ogen kijken,  als  twee alfamannetjes in een te kleine kooi.

Alles  lijkt voorlopig gezegd, maar op het moment  dat Culligan het kruisverhoor wil beëindigen, zegt  Brenner beheerst: ‘Ik  neem  mijn hoed af voor  mensen  zoals Yumkella. En weet u waarom?’

‘Omdat hij op de granaat  is gesprongen?’  redeneert  Culligan.

‘Omdat ik een groot respect heb voor zijn zelfopoffering.’

‘Hoezo?’ vraagt Culligan  niet-begrijpend.

‘Hoezo?’  Brenner  schudt zijn  hoofd. ‘Laat  ik u voor dit levensdilemma plaatsen  – één eenvoudige  vraag en u hebt  welgeteld  twee seconden bedenktijd om te antwoorden, niet langer. Akkoord?’

Culligan knikt.

‘Zou u op de handgranaat zijn gesprongen?’ vraagt  Brenner, die hem met natte ogen  aanstaart.

Of  ik op de  handgranaat zou zijn gesprongen?

‘Eh…’

‘BOEM!  U bent te  laat, Culligan…’
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Abe Holmes loopt heen en weer door  de gangen van de drukke intensive care. Het is maandagochtend  en hij heeft zich  voorgenomen om alle  twijfels  omtrent  zijn speurderscapaciteiten de kop in te drukken door de huurmoordenares  eindelijk te ontmaskeren.

Door de bevrijdingsactie van  Sara, die indirect  wel tot Nessy’s arrestatie had geleid, is de persconferentie in Le Mans aan  zijn neus voorbijgegaan.

Eergisteren, toen hij  de  CNN-reportage  had bekeken, was  Holmes helemaal door het lint gegaan.  In een woede-uitbarsting  had hij  zelfs  zijn  whiskyglas tegen de muur in gruzelementen gegooid. De  Franse politie  had  een waar mediacircus van de aanhouding  van  CJ, Nessy’s  handlanger, gemaakt.

De arrestatie van  Cédric Joubert was zijn  verdienste  geweest. Bij de  ontmaskering van CJ  was aan het  licht gekomen dat de  cybercri-mineel  een voorliefde had voor  kinderseks.  Ergens, diep in zijn hoofd, had  Holmes altijd al  vermoed dat CJ een pervert was.  En  nog maar eens was gebleken dat zijn vermoeden helemaal  juist  zat.

Het kwam  erop neer dat een  Franse hoofdagent, met een omgekeerde bloempot op  zijn hoofd, Cédric Joubert,  een pedofiel van het  ergste  soort,  aan  de schandpaal  had  genageld. En  de politie kon niet genoeg benadrukken hoe excellent de  samenwerking tussen de Franse inlichtingendiensten en de politie was geweest.

In de hoop dat zijn naam toch ergens  zou vallen, had Holmes de  persconferentie  helemaal  tot het eind bekeken. Maar nee, de  stomme fransoos had  met geen  woord gerept over  zijn  inbreng, noch over die van MI5. Toen  waren  bij hem de stoppen  doorgeslagen.

Bij de  ontmaskering van  de ongrijpbare  Nessy zou Holmes  zich niet de kaas van het brood laten eten door  die onnozele Culligan.  Vandaar  het belang om zo snel mogelijk haar kamer binnen te komen.

Vastberaden wandelt Holmes door de  gang. Misschien zou er wat onwetmatig politiewerk aan te pas komen, maar  dat  is bijzaak. De roem  en een snelle  promotie lonken.  Bovendien  is de negerin toch bewusteloos, dus wat maakt het uit?

Als Holmes  Nessy’s kamerdeur in  het  vizier  krijgt,  houdt hij zijn pas  in. Verveeld kijkt  hij  naar de twee politieagenten die  in  opdracht van  Scotland Yard voor haar deur hebben postgevat  en gaat ongeduldig op  een bank  zitten.

Waar blijven  ze?

Eindelijk  ontwaart Holmes  aan het einde van de gang  de silhouetten van de  twee veiligheidsagenten. De rechter man  heeft een lederen koffertje bij. Met rasse  schreden komen  de  twee kleerkasten dichterbij.

‘Goedemiddag, hoofdinspecteur  Holmes’, zeggen ze haast in koor.

Eerst neemt Holmes  het  koffertje aan. Dan groet hij, een smalle glimlach forcerend.  ‘Goed dat jullie er zijn, mannen. De verdachte ligt op kamer 147. Jullie  volgen?’ Zonder hun antwoord af te wachten draait  hij zich om.

Zelfverzekerd  stapt Holmes op de agenten af, op de voet gevolgd  door de MI5-agenten. ‘Jullie kunnen gaan’, gebiedt hij. ‘Dank voor  de  bewezen diensten. Mijn mensen zullen het vanaf hier overnemen.’

De politieagenten staan verbaasd op. ‘Wij weten van niets’, zegt de ene kijkend naar  de andere.

‘Besloten  van  hogerhand’, liegt  Holmes.

De  oudste diender haalt zijn schouders op. ‘Brengen we verslag uit aan hoofdinspecteur Culligan?’

‘Onnodig’, wuift Holmes  zijn hulp  weg.  ‘Ik zie er persoonlijk op toe dat Culligan wordt  gebrieft. Goed. Dan stel  ik voor dat jullie nu jullie eh… drukke dagtaken weer opnemen.’

Het verkeer regelen en parkeerbonnetjes uitschrijven…

‘Oké. Veel succes, hoofdinspecteur. Heren.’ De agenten  tikken aan hun pet en verlaten de IC.

‘Mannen’, begint Holmes op strenge toon,  waarna de twee hem  met vragende  ogen aankijken. ‘In de loop  van de dag  ga ik de verdachte  ondervragen. Tijdens het  verhoor  laten jullie  niemand  de kamer in – onder geen  beding.  Is dat duidelijk?’

Weten zij  veel dat die bitch  nog bewusteloos is…

‘Kristalhelder,  hoofdinspecteur’,  antwoordt de  grootste veiligheidsagent, een kletskous die wat wegheeft van  een dikke  Bruce  Willis. Zijn  zwijgende maatje knikt alleen maar.

Als zijn collega’s  op de warme  stoelen hebben  plaatsgenomen, begeeft Holmes zich naar een brede nis, die zich  tussen de verpleeg-balie  en Nessy’s kamer bevindt. Daar gaat hij zitten en slaat een tijdschrift open. Popelend van ongeduld  houdt hij  nauwlettend de  continu bemande  balie in  het oog. De  minste  onoplettendheid  zou  hij aangrijpen om ongezien  de kamer binnen te glippen.

Terwijl hij gulzig van de tomatensoep slurpt,  bespiedt Holmes vanonder zijn wenkbrauwen het komen  en gaan in de ziekenhuisgang. Hij bijt op een gehaktballetje en checkt zijn  horloge: 11.48 uur.

Vijf minuten  geleden had een doktersdelegatie, na een  halfuur durend onderzoek, de  kamer  van de verdachte verlaten. Druk  gesticulerend, zoals alleen dokters dat  kunnen, was  het gezelschap langs hem gelopen,  met dokter Myron voorop.  Toen  Myrons blik de zijne had  gekruist, had hij smalend weggekeken – pretentieus  baasspelertje.

Onopvallend laat Holmes zijn  ogen voor de zoveelste  keer  naar de balie gaan, waar de twee (te) alerte verpleegkundigen  voor  een rij monitors zitten.

Achttien lange  minuten  later,  als een  verpleegkundige en een man in  operatiekleding op de  balie afstappen,  lijkt Holmes’ geduld eindelijk te  worden  beloond. De  nieuwkomers vragen iets aan  hun collega’s en versperren  hierdoor  het zicht op de gang.

Nu zowel  hijzelf als de toegang naar kamer 147 buiten het blikveld van het verpleegteam is, grijpt hij  zijn kans. Hij  veert op en draaft met het koffertje  onder de arm linea recta op Nessy’s deur af.

De MI5-agenten kijken verrast op van hun tijdschrift,  maar Holmes legt  zijn hand op  de deurkruk.  ‘Tijd  voor het verhoor’, verduidelijkt hij. Dan wurmt hij zich als  een dief naar  binnen.

Secondelang  staat Holmes met zijn rug tegen de deur te  luisteren: geen  voetstappen, geen geroep, alleen het  raspende geluid van  zijn versnelde ademhaling. ‘Gelukt’,  zucht hij  blij.

Schoorvoetend schuift Holmes de schaars  verlichte ruimte in. Zijn pupillen hebben zich inmiddels  aangepast aan het schemerdonker.

Nessy’s bed staat in het midden,  tegen een witte muur. Overal slingeren kabeltjes en  slangetjes. Rechts, op  een  stenen aanrecht, staat een handvol monitors te  knipperen. Even  heeft Holmes een  déjà vu, want het lijkt alsof hij in de speelhal van het gokpaleis  bij hem  om de hoek staat, met de flashy flipperkasten en  de eenarmige  bandieten die al het geld  uit zijn  zakken stelen.

Eens zal hij alles terugwinnen…

De  vrouw ligt op haar rug  aan  een  beademingstoestel, met een  geribbelde buis in haar mond. Een  transparante accordeon beweegt  op en neer, het trage ritme  van haar ademhaling bepalend. Haar gelaat  is zwaar vervormd en gaasverband zit om haar ogen gewikkeld. Tot overmaat van  ramp zit er gips met bruine pleisters op haar neus.

‘Daar gaat mijn  pasfoto!’ mompelt  hij.  Hij klapt  de koffer  open  en  schuift hem  op  de stoel naast  het bed. Met  zijn spionnenspullen  in  aanslag maakt Holmes  een kwartdraai…  en grijnst hij  naar de  bewusteloze  vrouw. Dan trekt hij het beddengoed weg.

Klote-Nessy met je klote-CJ.
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‘Jullie hebben  alles  bij  je,  mag ik hopen?’ vraagt Culligan  onrustig. Zijn  twee  collega’s,  een  inspecteur  en  een forensisch deskundige, knikken gelijktijdig. ‘Vanwege een dringende aangelegenheid heeft  de hoofdcommissaris  maar  een kwartier tijd, dus wees kort en bondig  in de uitleg, oké?’

Nogmaals een  zwijgend akkoord.

Om  vier over  twaalf springt het lichtje  in de gang  op groen.  Culligan opent  de deur  en gaat als laatste  naar binnen.

‘Goedemiddag’, zegt  Oxlade goedgehumeurd.  Hij  slaat een grijze  map  dicht  en gebaart naar de  stoelen naast een whiteboard. ‘Neem plaats, heren.’

Iedereen gaat  zitten.

‘Allereerst mijn felicitaties  aan het  team’, steekt de hoofdcommissaris meteen  van wal. ‘Excellent werk. Ik  heb daarnet sir Harris aan de lijn gehad. Hij klonk alsof zijn eerste kleinkind was geboren.’

Culligan  neemt  met  een hoofdknik de felicitaties in ontvangst.

Oxlade praat verder: ‘Wilcox heeft me kort  gebrieft over wat  er zich in South Mimms heeft afgespeeld. Als ik het  goed begrijp, heeft Snarly Snipy  weer toegeslagen  met twee  magistrale schoten. Correct, Culligan?’

‘Snarly maakte  net op tijd  een pitbull  af die een vrouw wilde doodbijten.’

‘Ja, dat vertelde Wilcox. Een zwarte vrouw, zei hij, die  door de pitbull werd aangevallen…’

‘Zo is  het’, beaamt Culligan.  ‘En omdat  het  agressieve dier boven op  de vrouw lag, raakte de kogel haar in  de  schouder. Ze heeft  het overleefd en ligt in kritieke toestand op de IC.’

‘Hm’, gromt Oxlade. ‘En de tweede kogel?’

‘Die was  voor  de ontvoerder.  Hij  weigerde zich  over te geven en vuurde  naar het arrestatieteam. Toen hij wilde ontsnappen door Sara  Harris  als menselijk  schild te gebruiken, schoot Snarly een kogel in zijn oog.’

‘In zijn  oog?’ Oxlade schudt zijn hoofd. ‘Tja,  Snarly heeft maar één  vierkante centimeter nodig en  het is raak. Weten we inmiddels wie  de  ontvoerder was?’

Culligan  port de inspecteur in zijn zij. ‘Het  is aan jou.’

De man  staat op  en klapt zijn  map  open. Met  een magneet hangt hij  een foto van een blonde  man  aan het bord.  ‘Dit  is hem:  Yevgeni  Chasboelatov, een drieënveertigjarige Tsjetsjeen’, zegt hij met  enige trots.

‘Details?’ vraagt Oxlade terwijl hij vooroverbuigt en de foto bestudeert.

‘Chasboelatov was internationaal geregistreerd en verbleef al  een  tijdje illegaal in Groot-Brittannië.’

‘Internationaal  geregistreerd? Waarvoor?’

‘Een  moord, sir. In  2003, toen hij bijkluste als uitsmijter,  sloeg hij  een  discobezoeker dood. Daarna nam hij de benen en is hij met een tijdelijk toeristenvisum naar het VK afgezakt. De  man  had ook een dubieus verleden  als  lid van een tirannieke straatbende.’

‘Is  er nog  meer  informatie over die kerel?’ polst  Oxlade.

De inspecteur vervolgt: ‘Chasboelatov was een  middelmatige student verpleegkunde, maar hij blonk uit in boksen.  Door de Sovjet-Russische boycot kon hij als lichtzwaargewicht  niet aan  de olympische Zomerspelen van 1984 in  LA meedoen.’

‘Een  eersteklas bokser dus?’ herformuleert  de hoofdcommissaris.

‘Hij kon goed boksen, maar was kansloos  voor  een  medaille.  De olympische boycot  is Chasboelatov kennelijk in het verkeerde  keelgat geschoten, want daarna  ging het snel bergafwaarts met hem, met  als  dieptepunt de doodslag.’

‘En  zijn maat? Ze waren toch met zijn  tweeën?’

‘We hebben Chasboelatov door  het systeem  gehaald. Toen hij op Heathrow landde, was  hij in het  gezelschap van een  landgenoot, Joeri  Kafelnikov.’ De inspecteur hangt een kleurenfoto aan  het bord.

‘Iets  noemenswaardigs over nummer twee?’

‘Ze  zaten  samen op school. Na de middelbare school studeerde Kafelnikov cinematografie…’

‘Aha, wat de  kwaliteit van het filmpje verklaart’, merkt de hoofdcommissaris alert op.  Zoals  altijd  is  zijn baas snel  van begrip, want uit de  reactie  blijkt dat hij het Harris-dossier nauwkeurig heeft  gevolgd.

‘Is Kafelnikov ook  vanuit de misdaad in Engeland beland?’ vraagt Oxlade  met een fronsende blik.

‘Niet  echt,  maar hij was  wel  op  de  vlucht voor zijn schuldeisers.’

‘Gokverslaafd?’ suggereert Oxlade.

‘Een faillissement. Na zijn studie was Kafelnikov een tijdje  werkzaam  in  de showbizz, videoclipjes maken. Nadat hij was ontslagen  – een paar vrouwen hadden een  klacht  ingediend vanwege ongewenste intimiteiten – had hij een  erotische filmstudio. Toen zijn business  op de fles ging,  besloot hij  zijn  geluk  in het VK te beproeven.’

‘Is ie  nog op vrije voeten?’

‘Hij is onvindbaar, sir. Er is een  internationaal  opsporingsbericht uitgestuurd,  maar we vermoeden dat de twee  ruzie hebben gekregen en  dat  Chasboelatov hem een  kopje  kleiner heeft gemaakt.’

‘Motief en  bewijs?’ wil Oxlade weten.

‘Geld’, antwoordt  de  speurder.  ‘En in de kelder, naast de ruimte waar Sara  werd  gegijzeld, troffen we  restanten van menselijk vlees aan. De cel  baadde  in  het bloed, wat ons doet vermoeden dat het lichaam er werd verzaagd voordat het werd gedumpt.’

‘Wordt vervolgd dus?’ oppert de hoofdcommissaris.

‘We  doen er alles aan  om Kafelnikov op te sporen. De nabije omgeving wordt met lijkhonden onderzocht.’ De  rechercheur slaat zijn  mapje dicht.  ‘Tot zover mijn bevindingen, sir.’

‘Zijn er nog bewijsstukken die  ons  dichter bij de waarheid  kunnen brengen?  Culligan?’

Met  veel bravoure  staat Culligan  op,  schuift enkele magneten naar de zijkant van het bord  en  slaat  zijn  dossiermap open. Terwijl hij een rij foto’s  ophangt, start hij met een beknopte omschrijving van elk item.

‘De bovenste foto’s  zijn  dingen  die in een  rugzakje zaten,  gevonden op de binnenplaats.’  Culligan  wijst naar  het fotomateriaal en  somt op: ‘Handschoenen, een zonnebril, een Labello-stift, een militaire verrekijker en een geluiddemper.’

‘Geen wapen?’

‘Een semiautomatische 9mm-Browning met schroefdraadloop.’ Culligan  plakt een volgende foto op het bord.  ‘Er was  ook recentelijk  mee gevuurd, vermoedelijk  door de vrouw. Hoewel  de patroonhuls  op  de  binnenplaats lag, vonden we het pistool aan de buitenkant van de ommuurde hoeve.’

‘Eroverheen gegooid dus?’  redeneert  Oxlade.

Culligan  knikt.

‘En de  kogel zelf?’

‘Die  vond  het forensische team in de  aarde van een gevelde buxus.’

‘Een verdwaalde  kogel?’ Oxlade  krabt op zijn schedel. ‘Zijn er  camerabeelden van de  schutter?’

‘Nee,  want  het arrestatieteam was toen  nog  niet  ter plaatse.  Maar  een dezer dagen ga ik Sara Harris ondervragen,’  zegt Culligan, ‘dan pas zullen we weten wat er precies  is gebeurd.’

Oxlade wijst naar  de onderste rij  foto’s. ‘En dat zijn?’

‘Dat zijn zaken die  we ook op de plaats delict aantroffen, maar die niet in de rugzak  zaten: een  rol plakband, een  afgebroken  autoantenne,  een houten pin en een leeg busje pepperspray.’

De hoofdcommissaris leunt achterover in  zijn bureaustoel en fixeert zijn  blik op de foto’s aan  het  bord. ‘Wilcox vertelde me dat de  vrouwen een hels gevecht hebben geleverd met  een van de pitbulls.’

‘Op leven en dood, baas. Dat is  zeker. En daarvan  hebben we wél video-opnames. Wilt  u ze zien?’

‘Geen tijd. Dat doe ik later wel. Vertel me nu de  essentie,  Culligan.’

‘Oké, toen de  helikopter  arriveerde, was  er al  één pitbull gedood  en lag  de blonde Tsjetsjeen bewusteloos  op  de  grond. Beide  vrouwen zaten volledig onder  het bloed. Sara Harris stond met  een mes in haar  hand naast de  dode hond en de  andere vrouw omklemde  de deur  van de bestelwagen. De  tweede pitbull  bevond zich in de laadbak, maar  kon eruit springen en zette de  aanval in.  Daarnaast  is er  nog een item dat we aantroffen…’

Oxlade steekt  zijn hand op. ‘Niet te snel’, zegt hij. Dan staart hij  stoïcijns voor zich  uit, alsof hij het pitbullgevecht probeert  te visualiseren.  Na  een  korte pauze vraagt hij op  strenge toon: ‘Maar er was nog  een item dat jullie hebben gevonden  op de binnenplaats?’

‘Een ninja-ster, sir.’ Culligan  plakt  een detailfoto van de vierpun-tige werpster op het bord.

‘Een  ninja-ster?’ mompelt  Oxlade, waarbij zijn  wenkbrauwen iets de hoogte in gaan.

‘Op  de ingezoomde videobeelden is in slow motion te zien hoe  de vrouw de werpster  beheerst en trefzeker in de bil  van de pitbull gooit.’

‘Een gevaarlijke dame.’  Oxlade trakteert  hem op een bedenkelijke blik. ‘Je zegt alsmaar “vrouw”,  dus je kent haar identiteit niet?’

‘Ze had geen legitimatiebewijs op zak  en ook geen creditcards, alleen  wat cash geld. En de pitbull heeft haar  goed  te grazen genomen, wat duidelijk te  zien is op  de videobeelden. Zoals  ik al zei,  ligt  ze momenteel op de IC. In  St Thomas’ Hospital.’

‘St Thomas’? Met de nodige surveillance, mag  ik hopen?’

‘Twee agenten zitten 24/7  bij haar deur. Zodra  de vrouw uit haar coma  is ontwaakt,  krijg  ik het  onmiddellijk te horen.’

Oxlade knikt tevreden.  Dan, na een moment stilte, werpt  hij op: ‘Maar als ze daar  in coma ligt,  kunnen we haar toch wel identificeren?’

‘Er  is een  onvoorzien struikelblok, sir.’

‘En dat is?’

‘Haar dokter  is Francis  Myron…’

‘Nee,  niet dokter Myron!’ reageert  Oxlade geërgerd. ‘Die  vent laat niemand  bij zijn patiënten toe.’
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Hoofdinspecteur Culligan  haalt onwennig zijn schouders  op. ‘Het  is wel  degelijk Myron, sir.  We  weten inderdaad nog niet  wie de vrouw  is, maar het zou best kunnen dat ze een huurmoordenares is.’

‘Wie beweert dat?’ vraagt Oxlade met  een stem doordrenkt van scepsis.

‘Holmes. De vrouw  zou  Nessy zijn.’

‘Hé?’ fronst  Oxlade.  ‘Nessy  is toch een  man?’

‘Dat dachten we, maar ik moet toegeven dat Holmes het deze keer misschien bij  het rechte eind  heeft.’

‘Tussen ons gezegd  en  gezwegen… Holmes is  een opportunistische egotripper, iemand  die over lijken gaat en  alleen maar uit  is op  promotie  en  geld.  Bovendien is hij  een racist’, zegt Oxlade,  die  zoals meestal de spijker op de kop slaat. ‘En waarom  denk je dat Holmes’ bewering  klopt?’

‘Door haar aanwezigheid in  South Mimms, sir. Iemand heeft de vrouw getipt, vermoedelijk dokter Brenner.’ Culligan valt even stil  en denkt na.

‘Ga door’,  gebiedt Oxlade ongeduldig. ‘Eh…  wat hebben jullie  geleerd uit het forensische materiaal?’

‘Niet zoveel. Aangezien Nessy’s vingerafdrukken in geen enkele politiedatabase  zitten, kunnen we die straks  niet met die van de vrouw  vergelijken. Er  zijn wel een paar zaken die  niet  kloppen bij  de  gevonden items.  Carlos?’

De  forensisch deskundige neemt  zittend het woord.  ‘De zaken in de rugzak  waren allemaal clean – door  de handschoenen… Wat  ons tot  nadenken  stemde, was dat de ninja-ster  en het vuurwapen behandeld  waren  met  een speciale spray, een soort  coating van organisch  plastic.’

Oxlade  is een  en al oor. ‘Een  speciale spray, zeg  je?’

‘Het goedje,  dat een  chemische reactie aanging met onze forensische reagentia, is ons vooralsnog onbekend. Al onze dactyloscopi-sche identificatietechnieken duiden erop dat…’

‘Hou het simpel, Carlos’,  onderbreekt Oxlade hem. ‘Ik geloof je ook zonder  die dure woorden…’  Dan glimlacht hij om zijn  ab-rupte terechtwijzing wat  af te zwakken.

Carlos  wrijft  door zijn zilvergrijze  haar.  ‘Ik  zal het proberen, sir’, antwoordt  hij inschikkelijk. Met  enige aarzeling hervat de expert zijn  verslag. ‘Als eerste hebben we de werpster getest  met  eh… nin-hydrine en cyanoacrylaat.  Sorry van de technische termen…’

Oxlade wuift  het excuus weg. ‘En?’

‘Wel,’ zegt Carlos, ‘tot  onze verbazing werd het oppervlak  zo glad als  een chirurgisch mes.  Toen we daarna het pistool onder  uv-licht  hielden,  begon het  metaal te  glinsteren, om vervolgens blank te  worden. Ook de geluiddemper en de  kogels waren  met de  coating bespoten.’

‘Een onbekende stof die  vingerafdrukken oplost? Vreemd. Ik concludeer  dat we hier te  maken hebben met een  beroeps  – Nessy dus?’

‘Ik denk  het ook, sir. Iets moet  hem,  of beter haar, ertoe hebben aangezet  om Sara te bevrijden, met  het  risico zelf  te worden ontdekt. Was  het tegen betaling of deed  de huurmoordenares het vanuit een ander motief, wie zal het zeggen?’

‘Van huurmoordenares naar redster in nood’,  stelt Oxlade.  ‘En hoe moet ik dat in godsnaam rijmen  met  sir Harris: de redster van zijn dochter arresteren zodra ze weer  bij haar positieven  is?  Geen  leuk  vooruitzicht.’  Hij zucht en vraagt met  twijfel in zijn  stem: ‘Dus je deelt  de  mening  van  Holmes  dat de vrouw  Nessy is?’

Culligan knikt.  ‘Zogoed als zeker, ja. Na  ruggenspraak met de CIA lijkt het  ook logisch dat ze Nessy  is. Bovendien…’

‘Waarom ben  je zo zeker?’ valt de hoofdcommissaris hem in  de  rede.

‘Omdat  uit alle rapporten blijkt dat Nessy een  zwarte  band Kali Sikaran  moet hebben.’

‘Kali  Sikaran’, herhaalt Oxlade. ‘Daar is Emilio Torre ook  specialist  in, niet?’

Culligan knikt.  ‘Anders  gezegd,  Kali Sikaran is Nessy’s  geliefkoosde techniek om haar targets het  zwijgen op te leggen.’ Hij haalt het  autopsieverslag uit zijn map.  ‘Volgens de schouwarts vertoont de blonde Tsjetsjeen verwondingen  die afkomstig  zijn  van een  lijf-aan-lijfgevecht. Dat  zou dus betekenen dat íémand op de binnenplaats – niet Sara Harris  – een olympisch bokser tegen de  vlakte heeft geknokt…’

Om geen  overhaaste conclusies te  trekken  had  Culligan gisteren – ook al was  het zondag  – met de  Filipijnse vechtinstructeur van gedachten  gewisseld over de onbekende vrouw.

‘Zou iemand  met haar  postuur het  kunnen winnen van  de blonde Tsjetsjeen?’ had hij gevraagd aan  Emilio  Torre,  die het Harris-dossier  slechts selectief had mogen inkijken.

‘Tegen een bokser slash straatvechter  van zijn kaliber zou de  vrouw het onmogelijk redden’, had  Torre beweerd. ‘Tenzij  ze een close  combat-techniek op een zeer hoog niveau  beheerst.’

‘Volgens de CIA zou Nessy minstens zesde dan Kali zijn.’ Deze informatie had  Culligan bewust achtergehouden.

Torre  had hem met grote  ogen  aangekeken en koudweg geantwoord: ‘Tegen een zesde dan Kali  Sikaran zou Chasboelatov kansloos  zijn, zelfs al had hij  olympisch goud gewonnen. Neem  dat  maar van  me aan.’

‘Weet je dat zeker?’  had Culligan gedubbelcheckt.

‘U zei “minstens”.  Stel  dat  de vrouw  zevende dan is,  dan behoort  ze tot de absolute wereldtop van alle vechtsporters  samen.’

Duidelijke taal. ‘Slotvraagje.’ De vraag had op Culligans  lippen gebrand. ‘Als  jij het zou moeten opnemen  tegen Nessy, wie  zou het dan  winnen?’ Hij had Torre bezig  gezien en  zijn ogen uitgekeken. Toen de Filipijn werd belaagd door drie ervaren politieagenten, had  hij  hen een voor  een  met flitsende bewegingen tegen de grond gewerkt.

‘Ik vrees dat ik het onderspit zou moeten delven, hoofdinspecteur. En  dat zeg ik niet zomaar.  Zevende dan  is “maar” één niveau onder  dat van Punong  Guro, hoger kan niet. En wat een  Kali-goeroe op  de  mat allemaal  presteert, is andere koek  dan wat ik mijn collega’s leer.’

Culligan was met stomheid  geslagen. Omdat die Kali-dingen hem mateloos intrigeerden, had hij zitten grasduinen op internet. Zo was hij  te weten  gekomen  dat Geronimo lange tijd de beste Kali-vechter in de wereld was  geweest.  Na  zijn dood had het duo  Elpidio Seletaria en Johan Skalberg de fakkel overgenomen. Beide heren  zijn Punong Guro, zoals dat heet:  Kali-grootmeesters.

Daarna had Culligan  de stoute schoenen  aangetrokken en  de goeroes  opgebeld. Skalberg kon hij niet aan de lijn  krijgen,  maar Seletaria wel.

‘Ik  ken geen Nessy, hoofdinspecteur. Maar zoals  u  haar schetst, als  zevende  dan, sluit ik  niet uit dat zij  door een van mijn leerlingen werd  opgeleid.’

‘Of door Skalberg,’ had Culligan hem van repliek gediend.

‘Onmogelijk, want Johan  gaf toen  nog geen internationale  trainingen.’

‘Houdt u een lijst bij  van uw leerlingen,  meneer  Seletaria?’ vroeg Culligan.

‘Van  degenen die hun graad  hebben  behaald wel,  ja.  De lijst wil ik  u best geven, maar volgens mij zult u er niet veel wijzer van worden. Ik  onderhoud nauwe contacten  met mijn leerlingen, maar  geen enkele heeft het gehad over een zwarte vrouw, zevende dan.’

‘Een afvallige  leerling misschien?’ had Culligan geprobeerd.

‘Die heb ik niet.’ Twijfel in de stem. ‘Nee,  wacht, toch  wel! Een blonde  kerel die loenste.’

Terwijl Culligan zijn  balpen klaar hield, had  hij aangedrongen op  meer  details over de ‘blonde kerel die  loenste’.

‘Hij was supergetalenteerd en  bijna  geselecteerd voor de Navy Seals,  maar door zijn cocaïneverslaving  werd hij ontslagen. Ik zie hem nog zo voor  me…’

‘Herinnert u  zich zijn naam, meneer Seletaria?’

‘Die ligt op het  puntje van  mijn tong,  hoofdinspecteur. Godver, hoe heet  ie  ook alweer?’

‘Doet u maar rustig aan,  meneer.’

Dan: ‘Troy en nog iets.’

‘En  “Troy” heeft  dus Nessy  opgeleid’, resumeert Oxlade als Culligan zijn Kali-zoektocht uit de  doeken heeft  gedaan.

‘Wie  anders, vraag  ik me af.’

Na onverstaanbaar gegrom staat  zijn chef op. Twee  tellen later heeft iedereen zijn voorbeeld gevolgd.

‘Deze bijeenkomst is ten einde, wat betekent  dat jullie weer aan het werk  kunnen.  Culligan,  jou wil  ik onder vier ogen  spreken’, laat  Oxlade  zich kort ontvallen.

Wat zou er zijn?
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Onrustig woelt  de vrouw met haar hoofd  in  het  kussen.  Korte tijd later, als ze zich helemaal  wakker heeft geschud, is ze onder de levenden.

Nu Benissa  weer  bij  bewustzijn is, schat  ze meteen  haar situatie in. Ze ligt  op  haar  rug in een bed… en tot haar  verbazing met haar mond wijd  open. Door een stuk plastic,  dat onwrikbaar tussen haar  tanden zit, voelen haar kaakspieren verkrampt aan. Er drukt ook iets  op  haar tong, waardoor ze moeilijk  kan slikken. En wanneer  ze haar ogen  wil openen, slaagt ze daar niet in.

Het volgende  moment schrikt ze,  want ‘ongewild’ komt haar borstkast omhoog  en  vullen haar  longen  zich met lucht. Dan  pas  beseft  Benissa dat ze aan een beademingstoestel ligt.

Terwijl haar  borstkas de ritmische cadans van  het  apparaat volgt, denkt ze na.  Aangezien ze niet autonoom kon ademen, moet ze er erg aan toe zijn geweest. Het laatste wat ze zich herinnert,  is dat de scherpschutter haar in  haar  schouder had  geraakt.

Ze  ligt dus in  een  ziekenhuis aan haar bed gekluisterd… maar niet voor lang, neemt Benissa zich voor.  Ze  onderdrukt de drang om  de buis uit  haar mond te trekken en  besluit om  eerst  haar  ogen vrij te  maken.

Ineens,  door het  onverwachte geklik in de kamer,  blijft Benissa roerloos liggen. Recht voor haar gaat een deur met licht  geknars open  en  snel weer  dicht… gevolgd  door amechtig  gehijg.

Iemand  is de kamer  binnengekomen.

Benissa  probeert elk geluid  op te  pikken. Na wat doffe  voetstappen, hoort ze  twee harde klikken. Dan  wordt het laken weggetrokken…  en schiet  de ene bliksemschicht na  de  andere  voorbij op haar netvlies. Dan, als  de lichtflitsen zijn  gestopt, peutert  iemand aan het verband om haar hoofd en duwt het omhoog totdat haar oren ontbloot  zijn.  Drie bliksemflitsen volgen: van links, van rechts en frontaal.

Het  felle licht  windt Benissa op.  Ze weet niet  wat er aan de hand is,  maar als ze haar gezicht  wil afschermen, reageert alleen haar rechterarm – drie centimeter.  Tegelijk voelt ze een  kabeltje trekken.  Haar linkerarm  blijft  onbeweeglijk liggen.

Opnieuw raakt  iemand het verband  om haar  hoofd aan en duwt het  naar boven tot haar ogen vrij zijn.

Benissa  kijkt. Door de  fijne spleetjes van haar gezwollen ogen onderscheidt ze  een  schaduw, een man lijkt het.

Onverhoeds,  helemaal vanuit het  niets, weerklinkt een  schel geluid: een rinkelende kassa schuift open en  dicht, gevolgd door… een basgitaar.

Perplex  luistert Benissa naar de  ‘Money’-intro  van Pink Floyd als ringtone  van een  mobieltje dat afgaat.

‘Shit!’ vloekt de schim kort, waarna hij snel naar zijn broekzak tast. Met de rug naar haar  toe fluistert  de man: ‘Met Holmes, MI5.’

MI5?  Nee toch…

Benissa hoeft niet langer  de slaap  te veinzen.  Om vrij  te kunnen bewegen  wil  ze de buis uit haar mond halen, maar haar rechterarm houdt haar weer  tegen,  alsof er iets knelt.  Ze rolt op haar zij en haalt het slangetje  onder haar zitvlak vandaan.

Beducht  voor de komende acties van de MI5-agent kromt Benissa haar  hand om de beademingsbuis. Ze trekt  en wringt  ermee, maar het ergerlijke  ding wil niet loskomen.

Vloekend  wrijft  ze met de rug van  haar ingetapete hand  de zalf uit haar ogen.  Na een paar keer knipperen ziet ze een man  in maatpak. Om  zijn  nek bungelt  een camera met een grote  flitser, en hij praat in zijn telefoon.

Benissa spitst  haar oren en hoewel ze  zich maximaal inspant, kan ze  alleen wat onbeduidende  flarden van het gesprek  opvangen,  maar dan verheft  de man zijn  stem.

‘De verdachte?  Wel eh… ik  heb de  vrouw  nog niet kunnen benaderen, baas, want ik mag voorlopig haar kamer niet  in.’  Na een  pauze: ‘Nee nee,  maakt  u  zich geen zorgen, ik werk  volledig volgens het boekje. Tot  morgen.’

Als de  man  zich omdraait  en  naar de  stoel  naast haar bed stapt, doet Benissa weer  of ze slaapt en  bespiedt  ze vanuit  haar ooghoeken stiekem zijn handelingen.

Wat is hij  van plan?

De MI5-agent knipt  een staafvormig  lampje aan,  stopt de  achterkant ervan  in  zijn mond en  rommelt in een openstaande  koffer. Hij  legt wat  spullen  op de bedrand, maakt een kwartdraai en licht  bij met  het lampje.

In het gele schijnsel  ontwaart  Benissa een plastic zakje,  een schraapmes en een  blocnote.  De man houdt een dun doosje vast en klikt  het open.

Shit,  een inktkussentje…

Onverstoorbaar  en zonder  op te kijken  gaat de man door met zijn handelingen. Terwijl  hij het lampje op  het verband  om haar linkerhand  richt, begint hij  het verband  los te  wikkelen.  Hij oogt heel nerveus, want om de tien seconden laat hij zijn  blik  angstvallig naar de  kamerdeur  gaan.

Hij mag  hier niet zijn…

Benissa  wil alarm slaan, maar  kan het niet. Door de buis  is gillen  onmogelijk en de  rode alarmknop  hangt buiten  handbereik.

Nee, geen vingerafdrukken.

Huiverend merkt Benissa dat het  verband bijna  helemaal is losgemaakt. Haar hart klopt  als bezeten  en ze  zoekt koortsachtig naar een uitweg.

Haar  hart?

Ze kijkt over haar schouder naar de hartmonitor, die tussen  een  hele reeks  andere apparatuur staat. 142… 144… 149,  knippert op het donderrode display.

Door de  stress  – inmiddels  zijn haar vingertoppen vrijgemaakt – voelt ze haar hart nog sneller gaan.  155… 160, leest ze.

Benissa  is de wanhoop nabij. Omdat  ze niets beters  kan  bedenken, schuift ze haar rechterhand onder  de  pyjama… en rukt  de sensoren rond haar hartstreek  los.

Een, twee, drie seconden tikken weg. Tot: tuut-tuut-tuut-tuut.

Stomverbaasd  slaat de  MI5-agent zijn ogen op, neemt  het  lampje uit  zijn  mond en richt de straal op de piepende hartmonitor.  Daarna schijnt  hij op  haar  gezicht…  en haar hand, die  de hartkabel vasthoudt.

‘O, jij smerige  trut’, sist de man. Met afgrijzen kijkt  hij haar aan en nu  zijn blik  de hare kruist, leest ze de diepe  haat in zijn ogen.

‘Geef hier!’ bijt hij  haar nijdig toe. Daarna buigt hij voorover en graait naar  haar zwaaiende  pols.

Benissa  kan geen kant uit  en twee tellen later hebben  ze samen het kabeltje vast, met ruw getrek tot gevolg.  Ondertussen blijft de  hartmonitor onafgebroken  piepen.

‘Laat  los, dwaas!’ snauwt hij, maar ze blijft het andere eind vasthouden… tot ze haar greep moet loslaten.

Waar blijft  de verpleging?

Krachteloos laat  Benissa  zich op haar bed zakken.

Zonder  haar verwondingen te ontzien geeft  de insluiper  haar  een klap in het  gezicht. Dan  klemt  hij zijn hand om haar keel en  plakt met  zijn andere hand de hartsensoren tussen haar borsten. Ze kronkelt nog krampachtig met haar bovenlichaam, maar  de sensoren blijven op  hun plaats.

‘Lig stil!’ tiert  de woesteling in  haar oor.  Een  tweede  dreun volgt, deze  keer op  haar  slaap, en  door de klap glijdt haar  geest weg.

Ineens, als het gepiep  van de hartmonitor  wegvalt, hoort Benissa het tumult op de gang.

‘Laat ons erdoor!’ roept een luide mannenstem. De deurkruk danst een paar keer  op en neer, maar niemand komt  de  kamer in.

IJlings deponeert  de  MI5-agent zijn  fototoestel in de koffer,  om daarna de onderkant tegen de bedrand te  zetten en er met één armbeweging alle accessoires in te  vegen. Ten slotte, als hij  er een blinkend voorwerp uit heeft gehaald,  slaat  hij  de  koffer  dicht.

Met een vreemde  blik in zijn ogen knipt de man een  schaar  open. Dan leunt de  onverlaat voorover tot hij Benissa’s angst kan ruiken, als een bloedhond die  de laatste  meters naar zijn  ingesloten prooi overbrugt.
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‘Waarom ik je onder vier ogen wilde spreken,  Culligan’, begint de hoofdcommissaris  met  lichte irritatie in zijn stem. ‘Jullie  blijven  de Harris-zaak met absolute prioriteit én een minimum  aan media-aandacht behandelen, begrepen?’ Hij kijkt hem strak  in  de ogen.

‘Ik zal erop toezien, sir’,  belooft  Culligan.

Worstelt zijn baas met  een  ethisch dilemma?

‘En zorg ervoor  dat we  snel uitsluitsel hebben over  de identiteit van Sara’s redster,  zodat MI5  niet nog eens de eer opstrijkt. Na de  bijeenkomst vraag ik de procureur  om een dwangbevel. Dat zal dokter Myron wel een toontje  lager  doen zingen.’

Culligan  knikt  kort en zwijgt.

‘Ik wil dat ons  achteraf niet  de  minste fout kan worden aangewreven. Neem daarom haar  vingerafdrukken en DNA  in het bijzijn van een forensisch arts en een  spoedarts.’ Zijn baas wijst  naar het whiteboard. ‘En  controleer of er een match is met het bloed op de  autoantenne.’

Terwijl Culligan aandachtig luistert, maakt hij het to-dolijstje in zijn hoofd af. Naast  datgene  wat  Oxlade hem had opgedragen, zal hij haar biometrische gegevens ook checken in de  centrale databases van AFIS  en  Interpol, zonder de  bloedsporen  op de  bestelwagen over het hoofd te zien.

De  hoofdcommissaris  rolt  zijn bureaustoel achteruit, klaar om overeind te komen.

‘Er is nog  één ding, sir’,  verwoordt Culligan met klem.

Met tegenzin  laat Oxlade  zich terugzakken in zijn stoel.  ‘Snel dan’, zucht hij.

Culligan vertelt kort en bondig wat hij dankzij dokter Brenner te  weten  is gekomen.

‘De Duke in  de  Gherkin?  Hm. Maar  zeg eens, is dokter  Brenner schuldig aan  de  moord in Argentinië?’

‘Brenners  alibi klopte als een bus.  Hij  kon de moord dus  onmogelijk hebben gepleegd. Zijn voormalige universiteitsprofessor beweerde  bij  hoog  en bij laag dat hij een  toppsychiater  is die geen vlieg kwaad zou doen…’ Culligan  aarzelt. ‘Toch  blijf ik  vanwege de CIA mijn bedenkingen hebben over  Brenner.’

‘De  CIA? Laat me niet lachen’, foetert Oxlade. ‘Die  hebben  al meer dan eens geblunderd, toch?’ Zijn stem  stijgt een  octaaf. ‘En  de CIA heeft dan ook nog eens de kwalijke  reputatie om Amerikanen  die niet in het  gelid  lopen  verdacht te  maken  met vals bewijsmateriaal. Misschien heeft Brenner  vroeger kwaad bloed gezet en  zijn  de rapporten wat eh… opgesierd?’

‘Dus niet honderd  procent waarheidsgetrouw, bedoelt u?’ vraagt Culligan, hoewel hij precies weet waar zijn baas op aanstuurt.

Oxlade kijkt  hem met een strenge blik aan en zegt: ‘Ik reken erop dat dit gesprek binnenskamers  blijft, want ik wil  geen  problemen met de Amerikaanse ambassadeur.  We  werken  nu zo goed samen…’

Culligan  hoest en onderdrukt een grijns. Zijn superieur verafschuwt het diplomatieke gekonkel, maar vanuit zijn  hoge functie  maakt hij er nu en  dan  zelf  deel  van uit.

‘Los van de CIA,’ gaat Oxlade  verder, ‘is Brenner nu schuldig of niet? En we  kunnen hem  ook niet  onbeperkt vasthouden.’

Culligan schudt onbeholpen zijn  hoofd. ‘Ik  vermoed dat  hij onschuldig is. Bij  een volgend verhoor wil hij  er sowieso een  advocaat bij  en hij zei dat  hij zijn beklag wil doen bij de Amerikaanse ambassadeur.’

‘Hm, bij de ambassadeur, hè.’ Oxlade kijkt weg en  wrijft in zijn nek, een combinatie van gebaren die  hij altijd maakt wanneer hij worstelt met een  moeilijke beslissing. ‘Morgenochtend laat je Brenner gaan.  De beschuldigingen aan  zijn adres kunnen  we  toch niet hard maken, of  vergis ik me?’

Culligan schudt van nee. ‘En  wat doen  we met Ambrose Garside? Blijven schaduwen of zetten we voorlopig alles in  op  Nessy?’

Oxlade staat op en  Culligan volgt beleefd  zijn voorbeeld. ‘Op  één paard wedden  lijkt me nu niet verstandig.  Ook al heb ik zo mijn bedenkingen bij de  verdachtmaking van  Garside, jullie blijven hem schaduwen tot het tegendeel  is bewezen.’

Culligan besluit om alles wat te laten  bezinken, maar dan valt  hem nog een  laatste actie te binnen.  ‘Hoofdcommissaris, ik  zou het bericht over de verdwijning van Sara  Harris blijven  verspreiden in  de  media,  in  elk geval tot ze St Thomas’  heeft verlaten.  Zo kunnen we de Duke misschien op het verkeerde been zetten  en hem alsnog oppakken?’

‘Goed idee’, antwoordt Oxlade terwijl  hij naar de kapstok  loopt  en zijn regenjas over zijn arm gooit. ‘Zo denkt de  Duke dat hij nog altijd op schema zit.’ Diepe  rimpels verschijnen in  zijn voorhoofd. ‘Probeer dit  dossier zo snel  mogelijk  af  te  ronden, hoofdinspecteur.  Er is meer dan  genoeg werk  in het misdadige Londen.  Ik zorg voor het dwangbevel, zodat  jullie morgen probleemloos langs die weerbarstige dokter Myron  kunnen…’

Zelfvoldaan  maar  een tikkeltje onzeker verlaat  Culligan  het kantoor van de hoofdcommissaris.  Er  zijn nog  zoveel  openstaande vragen in de Harris-case. Te veel  eigenlijk…

Zo is er Woodhill Farm, het gijzeladres dat op  naam staat van  een Zwitserse vennootschap die  alleen op papier bestaat. Zijn speurders  zijn een  onderzoek  gestart,  maar  het  zal een  lange adem vergen  als ze de feitelijke eigenaar willen achterhalen.

Uit  zijn hoofd neemt Culligan  de bewijslast  door. Toen  ze de  laptop  onderzochten, bleek dat de ontvoerders dit niet voor  de eerste keer deden. In  de map ‘Video’  vonden ze vijf  submappen, waaronder  eentje die ‘Slutty Sara’ heette. Daarin  zaten  twee seksvideo’s met Sara Harris  in de hoofdrol.  De andere submappen waren  van jonge vrouwen die al een tijdje vermist  waren.

Om binnen  Scotland  Yard  zo weinig mogelijk ruchtbaarheid  te geven  aan Sara’s verkrachting, had Culligan er voor  de  videoanalyse twee betrouwbare  computerspecialisten bij  betrokken, IT’ers  die met  geen woord  zouden  reppen over de seksuele handelingen. Na  hun  analyse had hij  de laptop veilig opgeborgen in de kluis  van zijn  kantoor,  buiten het bereik van  MI5 en andere  nieuwsgierige blikken.

Morgenmiddag, met een dwangbevel  van  de  onderzoeksrechter  op zak, zal Culligan de zwarte verdachte een bezoek brengen  op  intensive care en  dokter  Myron  zal moeten  toestemmen,  al zijn medische protesten  ten spijt. Glimlachend neemt de hoofdinspecteur zijn mobieltje om de forensisch artsen te bellen  –  nee,  geen procedurefouten.
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Benissa deinst verschrikt achteruit  in haar  ziekenhuisbed.  Door  het tumult in  de gang aarzelt de MI5-agent en kijkt  hij zenuwachtig over zijn schouder.

‘Laat  ons naar binnen!’ schreeuwt  een boze stem, gevolgd door nog meer  lawaai.

Benissa staart naar de deur, die dicht blijft. Angstig, in  het  besef dat ze op zichzelf is aangewezen, haalt ze futloos uit,  maar  de man  duikt  moeiteloos onder haar slag  door.

Haar belager heeft  geen tijd te verliezen. Hij grijpt  haar  vast, duwt haar hoofd diep in het kussen… en  knipt een dikke haarlok  af. Daarna laat hij  haar los  en steekt de  schaar en het haar in  zijn  binnenzak.

Bam! Een harde knal.

Terwijl de  MI5-agent zijn koffertje  oppakt,  vliegt de  deur open en stormen drie personen de donkere  kamer  binnen… twee verpleegkundigen  en een dokter  in  groene operatiekleding.

Benissa  kan niet  meer  en  sluit haar  loodzware ogen.

Iemand legt twee vingers in haar hals. ‘Ze leeft’, zegt een  man, die het verband weer  om haar oogleden  legt. Door het verband heen merkt  ze dat  het grote licht in de kamer  aangaat.

‘Mag ik vragen wat  dit te betekenen heeft?’ vraagt  dezelfde  man met  een  verhitte  stem. ‘Bent u niet goed bij uw  hoofd, Holmes? Deze  vrouw heeft  complete rust  nodig. Ik heb u trouwens de toegang tot haar kamer ontzegd.’

‘Dokter Myron,  luister, deze vrouw is een monster’, antwoordt de MI5-agent. ‘Ze is een  gewetenloze crimineel  met tientallen moorden op  haar geweten. Het is dus van het allergrootste belang dat  ik haar zo snel  mogelijk  kan identificeren.’

‘Dat  interesseert  me niet. Voor mij  is ze een hulpbehoevende patiënte die  ik naar beste eer en geweten moet bijstaan, los  van het politieonderzoek. Is dat duidelijk?’

‘Als u het zegt. Laat me  nog haar vingerafdrukken nemen. Ik ben hier nu toch en…’

‘Ik  herhaal dat  u  moet wachten tot  de vrouw buiten levensgevaar is en de IC heeft verlaten.’

‘Buiten levensgevaar? Ammehoela! De feeks  heeft me daarnet een  slag in mijn gezicht  gegeven,  dus uw “hulpbehoevende pati-ente” is veel  fitter dan  u denkt.’

Er volgt een doodse stilte  waarin Benissa,  als  een diepzeeduik-ster, alleen het ritmische geblaas  van  haar kunstmatige ademhaling  hoort.

Dan  breekt de hel los: ‘Maar  man,  wat heb je gedaan?’ schreeuwt dokter Myron uit. ‘Je hebt goddomme het verband om  haar vingers losgemaakt. Ben je  helemaal  gek  geworden? Stommeling. Verlaat onmiddellijk deze kamer! Idioot!’

‘Oké, oké. U hoeft zich niet  zo  op  te  winden,  Myron. Trouwens, ík  heb dat verband  er  niet afgehaald;  dat heeft het  pokkenwijf  zelf gedaan…’

‘Holmes, jij  gaat nú deze kamer uit. En reken maar dat  dit  een staartje krijgt, met een officiële  klacht bij  Scotland  Yard en MI5.’

‘Dreig maar  wat u wilt. U  kunt toch niks bewijzen. Ja, ik was  op haar kamer, maar dat was  omdat de negerin  luidkeels  om hulp  riep, en de veiligheidsagenten  in de gang zijn  mijn getuige.  Nu u  weer, beste dokter.’

‘Leugenaar. De vrouw kan  niet luidkeels roepen,  want  er zit  een beademingsbuis in haar mond. Erúít!’ tiert dokter  Myron.

Geklik van haastige voetstappen. Een  deur valt met  een  harde klap dicht.

‘Wat een eikel’,  merkt een  verpleegkundige spottend op, waarna ze  met een warme doek Benissa’s bezwete  voorhoofd dept.

‘Zeg dat wel, Sandra. Zeg dat wel’, grinnikt dokter Myron.  ‘Wil  jij  een nieuw verband  om  haar linkerhand doen? Ik  onderzoek of die  barbaar  nog meer dingen heeft losgetrokken.’

Nu het gevaar is geweken, voelt Benissa het gejaagde kloppen  van haar hart afnemen. Ze probeert  de heftige emoties in haar hoofd te onderdrukken, maar  als  ze  de  machteloosheid  van daarnet  opnieuw voelt, verliest  ze het bewustzijn.

Na het middageten is Sara ingedut, maar het kabaal in  de gang maakt haar wakker. Ze leunt  met haar rug tegen  een stapel  kussens en luistert.

De twee dagen platliggen en de goede  zorg van de  verpleging hebben wonderen verricht,  want Sara voelt  zich al veel beter. Sinds vanmorgen  is ze  niet  meer  duizelig en is ook de  hoofdpijn verdwenen. De  zwellingen in haar gezicht zijn  sterk verminderd, en met uitzondering  van de blaassonde en het infuus hangen er geen snoeren meer aan haar lichaam.

Terwijl ze luistert,  probeert ze zich  een beeld te vormen bij het plotselinge lawaai. Ze weet niet  wat er precies gaande is, maar er moet iets gebeurd  zijn wat het geroep op  de intensive care rechtvaardigt. Het  bekvechten  blijft echter onverstaanbaar. Maar dan hoort  ze: ‘Holmes, jij  gaat  nú deze  kamer uit. En  reken maar dat  dit  een staartje krijgt, met een officiële klacht bij  Scotland Yard en MI5.’

Sara  weet  zeker dat  haar dokter  in de  kamer  naast de hare  is. Doordat  hij de twee politie-instanties noemt,  herinnert  ze zich dat  hij zei dat de vrouw  een  internationaal gezochte crimineel zou  zijn. Haar engelbewaarder ligt dus hiernaast  en  ze wordt  lastiggevallen door Holmes…

‘Eruit!’ brult dokter Myron en  het lijkt wel alsof hij  naast Sara’s bed staat.  Een  deur wordt  hard  dichtgegooid, gevolgd door een oorverdovende stilte.

Ai, denkt  Sara, het is  menens. Ook al ligt de  vrouw nog op de IC en zit er  bewaking bij haar  deur,  ze wordt nu al belaagd. Als  haar redster echt een crimineel  is,  dan hoeven ze alleen  maar te wachten tot  ze is  hersteld, om haar vervolgens naar de  gevangenis over te brengen.

Sara schudt  kwaad haar  hoofd. Een schuldgevoel overmant haar, want de vrouw kan nu worden opgepakt omdat ze háár heeft bevrijd – en hóé!

Bij  de  gedachte aan de bloeddorstige pitbull die zich op de  kansloze  vrouw had gestort, springen de tranen in haar ogen.  Ongelooflijk, want omdat  zíj  zich opofferde, is Sara nu nog in  leven.  Ze slikt  de krop in haar keel weg. Nee,  ze gaat niet  lijdzaam wachten tot Scotland Yard haar heldin – crimineel of niet! – met de handboeien om  wegvoert.

Sara Harris  zal solidair de rollen omdraaien  en  haar redster redden.  De  vraag is alleen: hoe?

Een halfuur later,  na wat creatief denkwerk, grijpt  Sara de alarmknop en drukt hem in. Meteen  komt er,  zoals ze had gehoopt, een bekend gezicht haar kamer binnen.

‘Dag, Sara. Je hebt gebeld. Zeg  het eens,’ zegt de verpleegkundige glimlachend.

‘Sandra,  ik wil mijn  vader spreken. Het is een zaak van  leven of  dood.’

‘Dokter Myron heeft  alle bezoek uitdrukkelijk  verboden.’

‘Dat weet  ik,’ antwoordt Sara, ‘maar dit is  echt een  noodgeval.  Zou je de dokter willen vragen of mijn vader toch mag  komen?’

Sandra twijfelt, maar dan haalt ze haar schouders op, pakt haar telefoon en belt.  ‘Dokter Myron? Met Sandra.  Ik  ben bij Sara Harris in de kamer  en ze vraagt of ze  haar  vader mag  spreken. Het zou dringend zijn. Is dat oké voor  u?’ vraagt ze glimlachend in de  hoorn, wat haar  stem vriendelijk doet  klinken.

Sara  staart haar met  hoopvolle ogen  aan.

‘Ik denk dat  een kort  bezoek mogelijk moet  zijn.  Eh… hoe  is het met de patiënte?’ Als Sandra haar  onderzoekend aankijkt,  gaat Sara  kaarsrecht in  bed zitten, met  haar schouders achteruit om imposanter over te komen.  Ze forceert een lach en  houdt haar duim  omhoog.

‘Volgens  mij is  miss  Harris aan de beterende hand. Hm. Oké. Naar welke kamer, zegt  u? 312? Prima,  ik kom er  zo aan,  dokter.’

‘En?’  vraagt Sara als Sandra ophangt.

‘Dokter  Myron wil  bij uitzondering  gevolg geven aan je  verzoek,  maar op voorwaarde  dat  het bezoek niet langer dan  vijf minuten blijft.  “Miss Harris  is  minder sterk dan ze zelf denkt”, zei hij  nog.’

Sara  glimlacht tevreden. ‘Bedankt dat je je nek voor mij uitsteekt.’

‘Graag gedaan.  Ik zorg  ervoor  dat  je vader  wordt  gehaald. En beloof me dat jullie  je aan  die  vijf  minuten houden, oké?’

‘Driehonderd seconden’, glundert Sara.
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Opgewekt wandelt de verpleegkundige over de gang van de derde  verdieping. Als Sandra  de deur  van kamer 312  open doet,  ziet  ze dat John Grisham, door wie ze  vlinders in haar  buik heeft, bezoek  heeft.

‘Ik ben blij  dat je zo goed  herstelt, John’, zegt de goed geklede man die  naast het bed staat.  ‘Als je weer de oude bent,  zullen we je met  open armen ontvangen  op CytoSerum.’  Dan valt de conversatie stil en draaien hun hoofden  haar richting  uit.

Sandra schat Johns  bezoeker  begin de  vijftig, niet ouder. Hij draagt  een beige  broek en  een  lichtblauw hemd onder een zwart colbert. Glanzende puntschoenen benadrukken zijn gevoel voor goede smaak. Zijn donkerbruine haar,  hier  en daar met een sprietje grijs, is alleen bij de slapen wat dunner.

‘Dag,  Sandra’, zegt John. De bezoeker knikt beleefd.

‘Goedemiddag’, antwoordt ze. ‘Is dokter Myron al langs geweest, John?’

‘Vandaag  niet.’

De  onbekende  man stapt op haar af  en steekt  zijn  hand uit.  Zijn diepliggende ogen kijken haar gemoedelijk  aan.  ‘Gordon Harris’, zegt hij.

Tegelijk, buiten het blikveld van de  man, werpt John haar een kusje toe.

‘Eh… ja’,  brabbelt Sandra verward.  ‘Dag, meneer Harris.’  Ze schudt zijn  hand en loopt door naar het voeteneinde van het  bed. Terwijl  ze het klembord met zijn gegevens bekijkt, hoort ze  voetstappen.

Een slanke  man verlaat de badkamer. Na  een lichte aarzeling en een vriendelijk  knikje beent hij naar  Johns nachtkastje. Tijdens het  lopen strelen de punten van zijn  kastanjebruine haar zijn brede schouders. Hij legt  een tijdschrift en  een notitieboekje op  het nachtkastje  en komt met uitgestrekte arm  op  haar af. ‘Ambrose  Garside’, groet hij.  Een  brede glimlach  duwt zijn mondhoeken omhoog  en maakt een  kuiltje in  zijn wangen.

Verstrooid, deels afgeleid door zijn aantrekkelijke glimlach, drukt  Sandra hem de hand. Ook zijn warme  ogen  laten  haar niet onberoerd en  bijna vergeet ze zich  voor te stellen. ‘Sandra’, zegt ze. Dan laat ze haar blik  op John rusten. ‘Is dit de man wiens leven je hebt gered?’

‘Ja. Meneer Garside is verloofd met miss Sara…’

‘We zijn John oneindig  veel dank  verschuldigd’,  benadrukt sir Harris.

Sandra knikt begrijpend. In  het  besef dat Sara’s  vader  voor haar staat, zegt ze:  ‘Ik  kom net van de intensive care. Uw  dochter…’

‘Sara!’ zegt sir Harris. ‘Hoe  gaat het  met haar?’

‘Ze wordt  met de dag sterker en ze  wil u  dringend  spreken,  meneer.’

‘Mag het  nu?’

‘Uw dochter is  aan de beterende hand,  maar  ze moet nog veel rusten. Omdat  Sara erom smeekte, heeft dokter Myron een bezoek van vijf minuten toegestaan.’

‘Ik  respecteer de vijf minuten,’  zegt  sir  Harris opgetogen, ‘als ik  haar  maar kan zien.  Tot straks.’

‘Doe haar veel groeten, Gordon’, zegt Sara’s verloofde snel. Ook  John  wil de overgelukkige  vader iets  naroepen,  maar die is de kamer  al uit.

Sandra wil  aan het  werk. ‘Meneer Garside, ik moet de wond van John verschonen. Mag  ik u vriendelijk vragen om de kamer te verlaten?’

‘Uiteraard. Hou  je sterk, John.’

Weer die stralende glimlach.

‘Doe ik, meneer. Tot later’, antwoordt John.

Ambrose Garside gooit  zijn hippe tweedjas over zijn  schouder, groet en sluit  de deur.

Met opgeheven armen loopt Sandra naar de rail boven het  bed.  ‘Ik heb je gemist’, zegt John terwijl  ze  aan het wieltje van het infuus  boven zijn hoofd draait.

‘Zal  wel’, mompelt  ze.

‘Ik meen het. En  ik heb ontzettend veel pijn’,  zegt hij klagerig.

‘Watje, en dat voor een bodyguard. Waar dan?’

‘Er prikt iets in mijn oog.  Een splinter denk ik…’

‘Een splinter? Momentje.’ Ze  haalt het staaflichtje  uit de zak van  haar  jas  en  leunt  voorover  om zijn  oog te inspecteren.

Zou  het waar zijn  of  wil hij me kussen?

Zodra ze met haar hoofd ter hoogte van dat van  John komt, voelt  Sandra  zijn warme mond op haar wang. Verlangend  naar zijn kus draait ze haar  gezicht naar  hem  toe. Dan  ontmoeten hun lippen elkaar.  ‘Ik hou van  je’,  wil  ze  zeggen, maar het is nog te pril.

‘Ik ben stapelverliefd  op je’, fluistert  John,  waarna  hij haar nog  eens op haar  mond zoent.

Myron kan  elke minuut  binnenkomen!

Met tegenzin duwt Sandra  zijn schouders terug  in  het kussen en schuifelt  naar het voeteneinde – niets te laat,  want  twee tellen later komt een  goedgeluimde  Myron zonder  kloppen de kamer in.

‘Meneer Grisham, goedemiddag.  Als alle patiënten  in uw tempo  zouden  revalideren, dan zouden de ziektekostenverzekeraars dubbel  zoveel winst maken…’

Myrons standaardgrapje.

‘Dus ik mag morgen naar huis, dokter?’  vraagt John  gekscherend.

‘Haha. Nee,  maar wel  in de  loop  van de week,  uiterlijk donderdag.’ De dokter legt zijn klembord  op het nachtkastje en  tast  in zijn  jaszak.

Sandra lacht naar de mooie  man in  het  ziekenhuisbed. Plagerig  tuit ze  haar lippen. Net voor Myron  de stethoscoop tegen Johns ontblote, gespierde  torso wil  zetten, likt ze uitdagend  aan haar lippen.

John  schudt een  paar  keer  kort zijn hoofd.

Speels grijnzend knikt  Sandra van  ‘ja’  en wrijft  ze met haar  vinger sensueel  langs haar lippen, waardoor de bodyguard zich in alle bochten wringt om  niet te  moeten lachen  –  zijn verdiende loon.
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Gordon loopt met  snelle  passen door  de  gang. Hij  heeft  zich net  gemeld bij  de balie en is op weg naar  zijn  reden  van bestaan.  Het  bezoek is zomaar uit de  lucht  komen vallen en in gedachten koestert hij de vijf minuten van ultiem  geluk  die  hem zo meteen te beurt zullen  vallen.

Halverwege de gang zitten twee  mannen op een stoel rustig  in  een tijdschrift te bladeren  en  zodra ze Gordons voetstappen horen, staren  ze hem  argwanend aan. Als  hij de  krachtpatsers gewoon voorbijloopt, slaan ze hun ogen neer  en lezen ze verder.

Bij de volgende kamer,  als Gordon wat op adem is gekomen, klopt hij  op de deur.

‘Binnen’, zegt een hese stem  – die van zijn allerliefste dochter.

Gordon gaat  naar binnen, sluit de deur en stapt  stilletjes  op  het bed af.

Ze  kijken  elkaar diep  in  de  ogen.

‘Dag, prinses.’

Sara  glimlacht,  komt overeind uit haar  kussen… en begint  te  huilen.

Gordon slaat  zijn armen zuchtend om Sara  heen en laat ook zijn  tranen  de  vrije loop. De  warme emoties doen zijn hart smelten  en omdat woorden  tekortschieten  voor het  beschrijven van dit  onverhoopte  geluk,  drukt hij  haar zwijgend tegen zich aan.

Na een  minuut  laat  Gordon zijn rillende dochter los en  kijkt hij haar lachend  aan.  De tranen lopen nog rijkelijk langs zijn  wangen  en hij streelt  een  rode haarlok  uit Sara’s ogen.

Haar  gezicht vertoont  blauwe plekken en  is hier en daar  nog wat gezwollen.  ‘Je  ziet er zoals  altijd prachtig uit,  meid’, zegt Gordon oprecht, haar verwondingen negerend.

‘Dank je.’  Daarop doet  Sara  haar best  om te glimlachen, ondanks het vele leed dat  ze heeft moeten doorstaan.  Gordon probeert er niet aan te denken.

Ze  wrijft haar tranen weg  en vraagt: ‘Paps? Eh…  heb jij een  pakketje ontvangen van  de ontvoerders?’ Haar  adem stokt.

‘Ja,’ antwoordt hij eerlijk, ‘een  envelop  met een dvd en een dreigbrief dat ik  CytoSerum uit handen moest geven  aan  de  opdrachtgever van jouw ontvoering.’

Sara slikt.  ‘Heb je het  filmpje bekeken?’ vraagt ze triest kijkend.

Gordon sluit zijn ogen en knikt.

‘Het spijt me, papa. Ik ben niet  zo. Ze hebben me gedwongen met hun  vreselijke pitbulls’,  verduidelijkt Sara. Ze kijkt beschaamd  weg  en… barst  schokkend  in tranen  uit.

Haar gehuil gaat Gordon door merg  en  been.  Zachtjes  duwt  hij haar hoofd tegen zijn borst en  wrijft  Sara  liefdevol over haar  rug. ‘Dat  weet ik, lieverd. Maak je  geen zorgen,  want ik weet amper  nog  wat  erop te zien was’,  sust  hij op fluistertoon.

‘Ambrose?’ peilt Sara met smekende huilogen.

‘Ambrose  heeft het filmpje niet gezien… en dat zal ook niet gebeuren.’  Gordon haalt zijn zakdoek  tevoorschijn en dept er  haar tranen mee. ‘Vanavond gooi ik het schijfje in het vuur. En  ik  lijd aan  acuut geheugenverlies. Alzheimer…’

‘Alzheimer.’ Ze glimlacht om zijn  flauwe  grapje. ‘Waar  is Ambrose?’

‘In de wachtkamer. Ik moest  je  veel groeten doen.’

Sara slikt. ‘Doe ze terug.  Ik zie hem  een  dezer  dagen wel. Nu dringt de tijd, want je  bezoektijd is beperkt.’

Gordon  knikt en wijst naar zijn horloge. ‘We  hebben nog twee  minuten. Vertel, waarom wilde  je mij  spreken?’

Sara slaakt  een diepe  zucht.  ‘Je  moet  iets voor me regelen, of  beter gezegd voor de vrouw  in de kamer hiernaast. Omdat we zo weinig  tijd hebben, kan ik je niet  in  detail uitleggen waarom, maar dat  doe ik later  wel. Oké?’

Gordon  knikt instemmend.

‘Weet  in elk geval dat  die  vrouw mijn  leven heeft gered. Mijn God, zij kan vechten! Zonder haar  had ik  het nooit gehaald.’ Sara’s doffe, moedeloze  blik lijkt  als bij toverslag verdwenen en ze straalt opnieuw  de  hem  zo vertrouwde vechtlust uit.

‘Ze heet Benissa.’

‘Benissa… Heb jij haar  gestuurd, paps?’

‘Nee,  dat deed Ambrose. Indirect. Hij schakelde Frank Brenner in. Frank en Benissa zijn goede vrienden.’

‘Wat? Is Frank  in Londen?’

‘Iedereen was naar je op zoek, Sara.’ De onthulling van de adoptie en de tweelingzus is voor een later tijdstip, besluit  Gordon  – te  veel emoties, te weinig tijd.

‘Goh, eindelijk ken ik haar naam. Luister, zodra  Benissa beter  is,  zal ze worden gearresteerd. Uit dankbaarheid  heb  ik een plannetje uitgedokterd. Pap, ik zou  graag willen dat  je het  volgende  doet.’

Stomverbaasd hoort Gordon  het ongewone, zelfs illegale verzoek van zijn dochter aan. ‘Je meent  het?’ vraagt hij ter controle.

‘Nou  en of!  Ze moet uit handen van de  politie blijven,  dat ben ik Benissa verschuldigd. Ik  herhaal: zonder  haar tussenkomst was  ik  nu dood’, zegt  Sara in alle  ernst.

Zacht gezoem  vult de kamer en  Gordon  drukt het  alarm uit. Hij glimlacht. ‘Nog twintig seconden.’ Ze omhelzen elkaar, een innige knuffel van  onverwacht  hervonden  geluk.

‘Ik zal  mijn best  doen om de Murphy’s over te halen.’  Dan zoent  hij Sara  op haar  voorhoofd en  draait  zich om. Terwijl  zijn hand op de deurkruk rust,  laat Gordon zijn blik  kort op  zijn  gehavende dochter rusten. Sara  werpt  hem  als afscheid een  kushandje toe,  dat hij beantwoordt.

Sara heeft  het zwaar, maar ze toont zich sterk.

Als  Gordon zich  stipt op tijd  heeft afgemeld bij de balie, begeeft hij zich via de  trap naar de telefooncellen op  de begane grond. Gedecideerd stapt hij op de verste telefoon af en  duwt wat muntjes in de gleuf. Daarna toetst hij het nummer in van zijn huisarts én beste vriend, een fervent  waterskiër.

‘Dokter  Murphy.’

‘Hallo, Liam.’

‘Gordon!  Is  Sara terecht?’ vraagt zijn vriend prompt.

‘Ja, godzijdank, en  ze maakt het goed. Maar daarom bel ik je  niet. We hebben  dringend jouw hulp nodig.’

‘Ik  ben  een  en al oor.’

‘Kijk…’ In niet mis te verstane bewoordingen legt  Gordon uit wat Sara hem heeft  toevertrouwd.

‘Wow.  Daar  moet ik even over nadenken’,  antwoordt Liam. Hij klinkt terecht verbaasd. ‘Ik snap Sara’s motief en het plan zit goed  in  elkaar,  maar ik  wil eerst checken  of het  wel haalbaar is.  Bel  je me vanavond terug?’

‘Doe  ik. Bedankt, Liam’,  zegt Gordon, die  het gesprek  beëindigt.
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Sinds  enkele minuten is Sara volledig vrij van snoeren en draden. Haar ribben steken  nog lichtjes in haar  zij, maar  ook dat zal snel verdwijnen, want Sandra heeft  haar net een  pijnstiller gegeven.

‘Gaat het  al beter  met de  vrouw hiernaast?’  vraagt Sara zonder Benissa’s naam  te noemen.

‘Status quo voorlopig’,  antwoordt  de  verpleegkundige, die zo’n  beetje een vriendin  aan het  worden is.

‘Kampeert de politie  nog  altijd voor haar deur?’

‘Die wijken geen duimbreed. Vanmiddag werden ze  afgelost  door twee  spierballen in burgerkleding. Het lijkt wel alsof  al die bodybuilders met  een tennisbal  onder hun oksels rondlopen…’

Ze  lachen.

Au, mijn ribben.

‘Mag  ik bij  haar op bezoek, Sandra?’ probeert ze.

‘Dat  moet je  niet aan  mij vragen.  Dat kan maar bij één persoon, namelijk  dokter…’

‘Francis  Myron’, vult Sara  aan.

‘Troost je, dokter Myrons dienst zit er bijna  op. Hij komt zeker nog  langs,  want hij doet altijd als  laatste  zijn avondronde  op de  intensive  care.’

‘Oké,  dan vraag ik  het hem.’

‘Veel succes, maar ik  zou er niet  op rekenen.’

‘Doe ik  ook niet.  Vragen staat vrij, toch? En wie weet kan ik hem  overtuigen met mijn vrouwelijke  charmes. Kijk maar naar mijn mooie snoetje’,  grapt ze.

Daarnet,  toen Sara voor het eerst  zelfstandig naar  het toilet  was geweest,  had  ze in de spiegel gekeken. Toen zag ze dat  haar kaak nog  steeds dik is en dat delen van  haar  gezicht in schakeringen van vaalgeel  tot paars gekleurd zijn.

Sandra glimlacht. ‘Het zal nog een paar dagen  duren  voordat alle zwellingen weg zijn. En ook je blauwe oog zal alle kleuren van de regenboog  krijgen…’

‘Sexy toch?’

‘Gekkie’, giechelt Sandra.

‘Bedankt voor de  goede zorgen’, zegt  Sara  ernstig. ‘Nu ik  me  weer  vrij  kan  bewegen, voel ik me een ander mens. Al die vervelende kabeltjes, om het  maar  niet te hebben over die blaassonde.’

‘Aangezien de  kabeltjes weg  zijn, heb ik  goed nieuws voor je.’

‘Vertel’,  zegt  Sara  met vragende ogen.

‘Dit is je laatste nacht  op  de IC.  Als  je  wilt, mag je straks even  je  benen strekken in de gang. Goed voor  de bloedcirculatie. En morgen  na het  middageten word je overgebracht naar een gewone kamer.’  Terwijl Sandra  de overtollige apparatuur opbergt  in de hangkasten, praat ze verder. ‘Je komt  op  een eenpersoonskamer te liggen.’ Ze  knipoogt. ‘Naast kamer 312, die van John Grisham  dus.’

‘Hè? Naast onze bodyguard? Wat  ligt  die hier te doen?’

Sandra lijkt te  aarzelen. ‘Eh…  ik weet niet precies  wat er met  hem is gebeurd’, antwoordt ze. ‘Eind deze  week mag hij het ziekenhuis uit, dus maak  je geen  zorgen.’

‘Morgen zoek ik hem op, dan kom  ik er  wel achter  waarom hij  hier ligt’,  merkt Sara op.

‘Je vader was vanmiddag  bij John  Grisham  op  bezoek en zo hoorde  ik dat  hij  voor jullie werkt…’

‘John  is de beste in zijn  vak.’

‘Dat geloof  ik graag’,  prevelt  Sandra  met een geheimzinnig lachje. ‘Jouw verloofde was er ook  bij.  Wat een knappe  man, Sara!’

‘Ambrose… Zag hij er  gelukkig  uit?’

‘Ja,  en hij  heeft een érg mooie lach, vind ik.’

De  mooiste, denkt Sara  hunkerend. Morgen zal ze Ambrose eindelijk  weer zien, hem kunnen omhelzen en eindeloos  kussen.

‘Mijn taak zit  erop’,  zegt  Sandra met een vermoeide blik. ‘Kan ik je  nog  ergens  mee van  dienst zijn  voordat ik  vertrek?’

‘Niet echt. Of toch! Eén  ding…’ Ietwat onwennig  stelt Sara  haar  vraag.

‘Komt in orde’, antwoordt  de  verpleegkundige  zonder  een spier  in haar gezicht te vertrekken.  ‘Ik zorg dat het voor  het ontbijt  wordt bezorgd. Slaap  lekker’,  zwaait  ze  bij de deur.

Het holle,  metalige geluid  van een  vallende po  heeft haar gewekt. Ze ligt al  een tijdje naar  het  plafond te  staren en omdat ze het nietsdoen zat  is,  klimt  ze uit  bed. Blootsvoets  schuifelt ze naar de gang.

Zodra  Sara in de  deuropening verschijnt,  lachen de verpleegkundigen  aan  de  balie haar  toe. Ze lacht terug, loopt  haar kamer uit en… staart  in de ogen  van  een breedgeschouderde man in burgerkleding.  De stoel naast hem is  leeg.  Met een nietszeggende blik  kijkt ze de  stoere agent aan, waarna ze hem botweg haar rug  toekeert.

Terwijl Sara  haar plan doorneemt,  slentert ze door de verlaten gang, tot ze  aan haar linkerkant  een kleine wachtruimte opmerkt. De schittering achter het donkere  glas prikkelt haar nieuwsgierigheid  en ze sloft naar het raam. Vol  bewondering tuurt ze naar buiten – wat  een adembenemend uitzicht!

In de verte ontwaart Sara de verlichte contouren van de Elizabeth  Tower, met in de nok de zwijgende Big  Ben. Eronder, in het paarse  water, ziet ze de trillende reflectie van de spitse toren.  Links van het gebouw, met een  van de zwaarste klokken in de  wereld, stralen de galerijen van de Houses  of Parliament een gouden  gloed uit  tegen de inktzwarte hemel. Het lijkt wel  een stadsgezicht  in aquarel.  Tien over halfelf,  ziet Sara op het gigantische uurwerk.

Wanneer ze verder  wil  lopen, hoort ze achter zich voetstappen naderen.

‘Goedenavond,  jongedame’, zegt  een bekende,  opgewekte stem.

‘Dag, dokter Myron.’  Sara kijkt  hem  over haar schouder aan. ‘Wat is het een  mooie  avond, hè?’  Ze gebaart naar het  raam. ‘Kijk eens  hoe vredig Westminster  erbij ligt.’

Dit  is het  moment  waarop Sara heeft gewacht.  Ze moet het slim spelen, want om het bevrijdingsplan te laten  slagen moet ze weten hoe Benissa eruitziet  na de operaties. En dus  moet ze haar kamer  binnen  zien te komen…

De dokter komt bij het raam  staan, met  het eeuwige klembord  onder zijn  arm. ‘Mooi uitzicht’, beaamt hij.

‘Ook  dit  jaar geen witte kerst, vermoed ik’, zegt  ze  terwijl  ze zich de betoverende aanblik van een  ongerept,  vuistdik sneeuwtapijt voor de  geest haalt.

‘Hoe voelt  u zich, miss  Harris?’ vraagt Myron na  een korte stilte.

‘Met  de minuut beter. Het is een  droom om in  St  Thomas’ te worden verzorgd. Vriendelijke verpleging. Goeie dokters…’

Myron glimlacht. ‘Dank u. Het doet me plezier dat u goed  herstelt.’

‘O  ja, nog bedankt dat  mijn vader mocht komen.’

‘Het was dringend, zei u, dus  ik  stond een kort bezoek toe.  Morgen  mag u  van de IC af en brengen we u naar de derde verdieping. Daar kunt u  vrijelijk al het bezoek  ontvangen  dat u wilt.’

‘Dokter Myron, de  vrouw met wie ik werd binnengebracht,  heeft mij gered’,  gooit Sara  het over een  andere boeg.

‘Dat vertelde  u  al, ja’, merkt Myron  op.

Sara staart hem indringend aan. Ze slikt. ‘Maar de vrouw kon  niet voorkomen dat de  ontvoerder me heeft… verkracht.’ Eerst wilde ze het  Myron niet vertellen, maar  door de  bekentenis probeert ze op zijn gemoed in te werken.

‘Dat spijt me enorm’, antwoordt  Myron met een  warme stem.

‘Hij heette Yev en was een  psychopaat. Ik  ben  blij dat hij dood is.’  Sara slaat haar ogen neer. ‘Niemand mag het te  weten  komen, dokter.’

‘Ik  leef discreet  met  je mee,  Sara.’  Dan buigt hij  respectvol zijn  hoofd en zwijgt.

Myrons eerlijke reactie en  zijn welgemeende  woorden raken Sara diep, maar  desondanks moet  ze denken aan wat  er  in  de kelder is  gebeurd. De tranen  lopen  over  haar wangen – alweer.

Na een  serene pauze zegt Myron: ‘Toen  u op de  spoedeisende hulp binnenkwam, hebben we u bloed afgenomen voor onderzoek.  Mocht het u geruststellen: er wordt ook  getest  op soa’s en  hiv-besmetting.’

Met de  mouw van haar hemd wrijft  Sara haar onvoorziene tranen weg. ‘“Wordt”, dus u weet het nog niet?’

‘Helaas. Door de  kerstperiode is het  laboratorium  onderbemand en zijn de  testresultaten pas  morgen  bekend…’

Sara kijkt dokter  Myron aan. Ze ziet het  ongemak in zijn  ogen en  om dat  wrange gevoel subtiel te versterken, slaakt ze een diepe zucht.

‘Ik begrijp  u volledig’, oppert Myron gegeneerd.

De timing lijkt perfect en Sara  vat  de koe bij de  hoorns:  ‘Dan begrijpt u  ook waarom ik mijn  redster wil  bezoeken nu  het nog kan. En  ik hoef haar maar heel  even te zien…’

Myron twijfelt.

‘Misschien haalt ze  de ochtend niet’, doet Sara er  nog een schepje bovenop. ‘Zonder die vrouw was ik er niet meer geweest, Francis.’ Ze spreekt  hem nu bewust met zijn voornaam  aan.

Myron  bekijkt Sara fronsend.

‘Moet u  nog  bij haar langs vanavond, dokter?’

‘Ja, ze is  de laatste op mijn avondronde.’

‘Mag ik dan  met  u  haar kamer in?’ vraagt Sara engelachtig.

‘U geeft het niet gauw op,  hè?’ zegt Myron hoofdschuddend. En dan  gebeurt een wonder. ‘Oké,  u  mag  met mij mee op het  contro-lebezoek.’ Hij draait zich om. ‘U volgt, miss Harris?’

Totaal  verbijsterd  huppelt Sara als een klein kind achter de spoedarts aan, op  weg naar Benissa, die ze nooit van  haar leven  zal vergeten.
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Terwijl  Sara een bezoekersjas  dichtknoopt, sluit dokter Myron de  langwerpige kast,  die in de nis naast de balie  staat.

‘Klaar?’ vraagt Myron.

Sara  schuift  haar voeten in de overschoenen. ‘Klaar.’ Ze  probeert  niet te enthousiast  te klinken.

Dokter Myron wandelt door de gang en ze volgt  hem  op  de voet. Opeens  houdt  hij zijn pas in – Sara botst  bijna tegen  hem  op – en  hij  geeft haar een  chirurgisch masker.  ‘Bijna  vergeten…’

Als ze allebei het dunne  textiel met de  elastiekjes  voor hun neus en  mond hebben  bevestigd, lopen ze achter elkaar naar Benissa’s  kamer. De tweede agent is  inmiddels terug,  ziet Sara.

Zonder  de veiligheidsagenten een blik waardig te keuren doet  Myron de deur open. ‘Na u’, mompelt hij  door zijn groene  masker.

De agenten kijken elkaar verwonderd aan,  maar blijven zitten.

Sara  laat  het zich geen twee keer  zeggen, wringt  zich  naar binnen en wacht tot Myron de deur heeft dichtgedaan.

In de kamer is  het schemerig  en Sara gaat naast het bed  staan. Haar beschermengel  ligt met haar ogen  dicht aan een beademingstoestel, dat ruisend op en neer beweegt. Benissa’s  oogleden zijn nog steeds rood en  gezwollen,  maar veel  minder dan  toen ze bewusteloos  in  Sara’s armen  lag. Een deken bedekt haar lichaam en  Sara neemt  de details in zich  op.  De armen  en handen van de  vrouw  zijn bijna helemaal ingetapet en om haar  hoofd zit wit verband. Op haar  neus  zit gips, met bruine pleisters op  haar kaken  geplakt.

Beep, beep,  beep…

Sara schrikt  van  het plotselinge  gepiep in de kamer.

‘Oeps’,  zegt Myron. Licht verveeld zet  hij  zijn pieper uit en loopt  naar  de intercom die  naast de  deur hangt.

Het gepiep heeft kennelijk niet alleen haar,  maar  ook Benissa onrustig gemaakt. De  vrouw kreunt zacht,  verlegt haar hoofd in het  kussen en…  opent haar ogen!

Sara kan haar blijdschap niet op  en kijkt haar redster breed lachend  aan. Dan streelt ze  zacht Benissa’s wang, buigt voorover  en fluistert:  ‘Dank je. Vanuit  het diepste  van mijn hart.’  Haar stem  trilt van  de emotie. ‘Wat jij voor me hebt gedaan, is te gek voor  woorden…’ Met een krop in haar keel  vervolgt ze:  ‘Ik dacht dat Wonder  Woman niet bestond, maar wat  heb ik  me vergist. En ik voel me de koning te rijk omdat ik naast haar bed mag staan.’

Benissa knikt  en knippert twee keer kort met  haar ogen –  veel meer kan ze in haar toestand waarschijnlijk niet doen.

‘Mijn vader vertelde me dat je Benissa heet en een vriend van Frank  Brenner bent…’

Opnieuw twee keer kort geknipper.

Bedoelt ze  ‘ja’?

‘Tien plus  tien is dertig?’ checkt Sara haar vermoeden.

Drie keer kort  geknipper volgt.

Nee dus…

‘Er zit politie in de gang.  Ik neem aan dat je hier weg  wilt?’

Twee  keer kort.

‘Benissa… Maak  je  niet te veel  zorgen, want nu is het  aan mij om jou te  redden,’ Sara kijkt stiekem over haar  schouder naar dokter Myron, die nog druk in  gesprek  is, ‘en ik heb al een plan.’

Benissa  wil  iets  zeggen,  maar door  de buis in haar mond  kan ze geen woord  uitbrengen.

‘Een dezer dagen  zal een bevriende  dokter je…’  wil Sara uitleggen, maar omdat  dokter Myron aan  de  andere kant van het bed opdoemt, stopt  ze met praten.

‘Uw vriendin is  wakker’, oppert Myron. ‘Mooi  zo.’  Dan bekijkt hij de  bewakingsapparatuur.

‘Ze wil iets zeggen, dokter.’

Myron  draait  zijn hoofd. ‘Wat dan?’

‘Ik denk dat  ze van het  beademingstoestel wil.’

Benissa bevestigt deze keer door te knikken,  gevolgd  door een schichtige blik in Myrons  richting.

‘Kan dat volgens u, dokter?’ vraagt Sara.

‘Ik vermoed  van wel.’ Myron maakt het tape om het  mondstuk  los, schuift de buis uit haar mond en  houdt zich klaar om in te  grijpen.

Benissa ondergaat  alles  met  vertrouwen en  na een  paar keer  hoesten komt haar  ademhaling op  gang, als een sputterende  motor die aanslaat.

Myron staat heel even als versteend  toe te kijken, nog steeds  alert. ‘Gaat het?’ vraagt hij  bezorgd. Als Benissa knikt, keert  hij zich om en zet het mondstuk in  de houder van de beademingspomp.

Terwijl de dokter  het apparaat uitschakelt, kijkt  Benissa haar  indringend aan.  ‘Help, Sa-ra’, zegt ze  moeizaam. ‘De po-li-tie wil…’ Maar  dan valt ze ineens stil.

Sara buigt  voorover. ‘Ik luister’,  moedigt ze Benissa aan, maar de vrouw knippert drie  keer met  haar  ogen en  kijkt vervolgens naar dokter Myron,  die weer  naast het  bed  is komen  staan.

Hij  mag  het  niet  horen…

‘Wat zei ze?’ fronst Myron.

Sara haalt haar schouders op. ‘Geen idee.’

Hoewel Myron binnen gehoorsafstand is, gaat Benissa tóch verder.  ‘M… saada!  Kuna ama vi-do… le’, stottert  ze. Daarna likt ze langs haar  lippen en sluit  zwijgend haar ogen,  alsof ze bedenktijd wil.

Sara  staart  naar de trillende  wimpers van haar Wonder Woman, wier  gestotter  volgens  haar een  boodschap moet bevatten, maar  waarvan ze geen idee heeft  wat die  boodschap is.

‘Ze  ijlt’, zegt Myron,  die aanstalten  lijkt te maken om het bezoek te  beëindigen.

Sara leunt voorover – haar oor komt net  niet tegen Benissa’s mond – en spant zich in om heel  aandachtig te luisteren. ‘Msaada wat?’  dringt  ze aan nu het nog kan.

Door  de  urgentie in Sara’s  stem slaat Benissa meteen haar ogen op en  ze schraapt haar  keel: ‘Msaada. Hakuna alama ya vidole’, fluistert ze krachtiger dan daarnet.

Sara  laat de woorden diep tot zich doordringen, maar kan er  nog steeds geen touw aan vastknopen.

Dokter Myron, die kennelijk een  paar  flarden van het  gefluister  heeft opgevangen, komt dichterbij. ‘Hebt u  misschien pijn?  Of dorst?’  vraagt hij verontrust aan zijn  patiënte.

Hm.  Zou  het  een gecodeerde boodschap  zijn om Myron  te misleiden?

‘Msaada.  Hakuna alama ya vidole!’ mompelt Benissa nog een keer.

‘Ach,  de  vrouw blijft maar wartaal uitkramen’,  besluit Myron. ‘Het  is overduidelijk dat ze aan rust toe is. Kom, miss Harris,  laten  we gaan.’

‘Bedankt voor alles’,  fluistert Sara nog snel  in Benissa’s  oor. ‘Ik vergeet nooit wat je  voor me hebt gedaan. Nooit!’

Terwijl Sara en dokter  Myron door de gang  wandelen,  herhaalt ze in  stilte de vreemde zin die  ze in haar geheugen heeft geprent. Ze zal  hem straks ontcijferen.

‘Dank u,  dokter’,  zegt Sara met de balie in zicht.

‘Graag gedaan, miss’,  antwoordt Myron. ‘Ziezo, mijn dag zit  erop.’  Hij  zucht bijna onhoorbaar en oogt vermoeid.

‘Lange dagen, hè’, merkt ze empathisch op.

‘Soms wel, ja. Eh, meestal eigenlijk, nu  ik erover nadenk’, glimlacht de spoedarts.  ‘Maar iedere patiënt die  ik kan helpen, maakt  me een stukje  gelukkiger. En  daarvoor doe ik het. Tot  morgen.’

Vol bewondering volgen  haar ogen de plichtsbewuste idealist, die zelfverzekerd  maar moe naar de personeelsliften wandelt. Met  Benissa’s noodkreet nagalmend in haar hoofd loopt  Sara naar haar kamer en gaat  op  haar  bed liggen.

Sara worstelt  met de noodkreet, volgens haar in een Afrikaanse taal. Hij moet  ontzettend belangrijk  zijn, anders was  Benissa hem niet  blijven herhalen.

Voor Sara  is het overduidelijk: Franks  vriendin  is geen Britse, ook al spreekt ze perfect Engels.  Aangezien Benissa er door  Frank bij is  gehaald, zou haar  opmerking weleens  aan  hem gericht kunnen  zijn.

Omdat  Sara de  urgentie  in de stem van haar redster voelde,  besluit ze om haar  vriendin  Nora – een echte talenknobbel – te  bellen.

Sara probeert kwiek de gang in te stappen – maar schijn bedriegt,  want ze is doodop. De  twee MI6-speknekken, die alert opkijken van hun lectuur, laat ze links liggen en ze  loopt nonchalant door naar de balie.

‘Miss Harris, kan ik helpen?’ vraagt de  verpleegkundige.

‘Nee, niet echt. Mijn benen tintelen van het  lange  stilliggen en  ik kan de  slaap  niet vatten…’

‘Wilt u een slaaptabletje?’ biedt de  verpleegkundige aan  terwijl ze een  lade openschuift.

Sara schudt haar hoofd.  ‘Straks misschien. Ik loop liever  een stukje door de gang.’

‘Zoals u  wilt, miss.’ De la gaat weer dicht.

Sara sjokt in  haar ochtendjas naar de  lift en  duwt  op het pijltje omlaag. Even later  staat  ze op de begane grond te vloeken voor de vier betaaltelefoons: ze  heeft er muntjes  of een creditcard  voor nodig.

Potverdorie.

Ontgoocheld loopt Sara weer naar de  lift, maar net voor ze  op +1 wil  drukken, bedenkt ze dat ze een bondgenoot  heeft in St Thomas’ Hospital.

Bijna geruisloos glijden de liftdeuren  open.  Na een korte aarzeling schuifelt Sara de verlaten gang  in, die door  de blauwige verlichting  wel een lange, doodse tunnel lijkt.  Zachtjes klopt ze op de deur van  kamer 312.

Geen gehoor.

Als Sara  nogmaals wil kloppen,  roept iemand ‘binnen!’, net hard  genoeg om  het te horen.  Monter duwt ze  de deur open.  John  Grisham heeft het lampje boven  zijn bed aan en  kijkt  haar met slaperige ogen aan.

‘Miss Harris?’

‘John,  je moet me helpen.  Zo  snel mogelijk’,  zegt Sara opgewonden – even geen tijd  voor beleefde  praatjes.

‘Altijd, miss Harris’, antwoordt  de bodyguard.

‘Msaada! Hakuna  alama ya  vidole.’
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Dinsdagochtend om  zeventien over zes sjeest een gepantserde bestelwagen door  Noordoost-Londen.  Hoewel  het geen  haast  heeft, raast het  anonieme politievoertuig door de beijzelde straten  van Greenwich, het stadje dat sinds 1884 het  middelpunt  van de  tijd is. Achter  in het busje staart  een afgematte ex-arrestant naar  buiten, zich afvragend waaraan hij de zenuwslopende gebeurtenissen van  de afgelopen dagen  allemaal heeft  verdiend.

Straten, huizen en lichten schieten onherkenbaar aan  Frank Brenner voorbij,  een stedelijke  habitat ver weg van zijn warme thuis in Boston. Na  een scherpe  bocht draait de auto een vertrouwde buurt in en komt hij  schokkend  tot stilstand. Even  later loopt Frank in gezelschap van een politieagent over het trottoir  van King William Walk. Ze stoppen, de agent  vist een  setje lopers uit zijn zak, morrelt in het sleutelgat en  draait  de sleutel  om.

Terwijl  Frank de punt van  zijn voet als een  Jehova’s getuige  tussen de voordeur  houdt,  zegt  hij: ‘Vanaf hier red ik  het wel.’

De  nogal  norse agent groet zwijgend, marcheert  naar de  stationair draaiende  auto  en springt erin.

Frank kijkt hem  kort  na, maar loopt dan  de hal van Ambroses flat  in en duwt de derde tegel van het verlaagde plafond omhoog.  Hij laat  zijn hand over het oppervlak  glijden op zoek naar de  reservesleutel, die normaliter op de volgende  tegel moet  liggen.

Bingo.

Als Frank de drie boodschappen op  Ambroses antwoordapparaat heeft  beluisterd, duizelt het hem.

Wat  gebeurt hier allemaal?

Frank  laat de  woorden  bezinken en  probeert alles op een rijtje te zetten: Sara  is  (gelukkig)  gered, zei Ambrose, en ze is samen met  Benissa  (!) per  helikopter binnengebracht  bij  St Thomas’. Ze waren allebei zwaargewond en liggen op intensive care.  Maar, zo zei  zijn vriend in het laatste bericht,  ze zullen  het  halen.  Er is echter  één probleem: er zit  politie voor  Benissa’s deur, waardoor  ze in de boeien  dreigt te worden geslagen zodra ze  weer op krachten is.

Het  verhoopte  nieuws van Sara’s redding maakt  Frank  ontzettend  blij.  En ja, Benissa had  het ongelooflijke voor  elkaar  gekregen, maar  daardoor haar dekmantel  in gevaar gebracht.  En nu  zit ze in  de  val.

Frank blijft niet bij  de pakken  neerzitten. Hij  belt een taxi en haast zich naar de  logeerkamer. Eerst moet hij douchen en zijn stinkende pyjama  uittrekken, die door  het gezweet tijdens de poli-tieverhoren naar een droge mosselbank ruikt.

Negen minuten later staat Frank frisgewassen en met zijn bruine trenchcoat over zijn arm  bij de voordeur te wachten tot zijn taxi eraan komt. In zijn lichtgrijze pak met een wit hemd en een blauwe trui met  V-hals  ziet hij er picobello uit – een  echte dokter.

Daar is  ie!

Zwaaiend rent  Frank  de stoep  op. De  taxi  remt  en hij stapt  in.

‘Goedemorgen, meneer  Brenner.’

‘Goedemorgen. St Thomas’ Hospital. Snel, want mijn vrouw is  aan het bevallen’,  zegt  hij nerveus.

‘Wat?’  roept de taxichauffeur  uit.  ‘U bent er zó. Ik  heb zelf twee dochters en  dit mag u echt niet  missen!’

Dan  voelt een  herboren dokter Brenner hoe  de taxi de weg op schiet en zich in het vroege ochtendverkeer mengt, op  weg naar London City.

De  kleurige lichtjes in het minikerstboompje op de balie fonkelen om de beurt,  waarna ze allemaal blijven  branden – een scenario dat zich elke twee minuten herhaalt.  Op het ogenblik dat de  lichtgevende kerstboom voor  de vierde keer  zijn  knippercyclus wil starten, wuift de vriendelijke verpleegkundige  in zijn richting.

Frank  komt meteen overeind en  beent  naar de  balie.

‘Ik  heb ondertussen iemand van Guy’s Hospital aan de lijn  gehad, dokter. Het klopt dat  u twee jaar geleden gastdocent was op de afdeling Psychiatrie. Uw  identificatiepasje is weliswaar verval-len, maar als u  wilt, kan ik  het probleemloos verlengen.’

‘Heel  graag’, antwoordt  Frank. Uiterlijk  kalm gaat  hij weer zitten,  deze keer met  zijn rug  naar  die  vreselijke kerstboom toe.

Even later  komt de verpleegkundige met uitgestrekte  hand op  hem af. ‘Alstublieft, dokter.  Geldig tot eind  2009’, zegt ze met een brede glimlach.

‘Dank  u.’ Tevreden checkt  Frank het officiële ziekenhuispasje. Naast zijn overjarige pasfoto  staat ‘Dokter F. Brenner, Psychiatrie  Guy’s  Hospital’. ‘Mevrouw, excuus, maar  mag ik  een doktersjas van u?’

De verpleegkundige bekijkt hem van top  tot  teen.  ‘Extra  large?’
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Vastberaden loopt de psychiater  in zijn spierwitte  doktersjas door de gangen van St Thomas’ Hospital.  Wat verderop stopt hij voor de balie van de intensive care.

‘Goedemorgen,’ richt de zwarte man  zich tot de twee verpleegkundigen achter de balie, ‘mijn  naam is dokter Brenner en ik wil mijn patiënte Sara Harris  graag zien’, zegt  hij ernstig. ‘Op welke kamer ligt ze?’

De linker  verpleegkundige neemt het woord. ‘En u bent?’ vraagt  ze met een  strenge blik  en zonder  het  kamernummer  te noemen. Haar ogen  gaan van Franks  gezicht  naar het pasje  op  zijn borst. Hij  maakt  het los.  ‘Ik ben  psychiater.’

Ze neemt  het identificatiepasje aan en  werpt er een snelle  blik op. ‘U bent nieuw in St Thomas’,  dokter… Brenner?’

‘Klopt, maar  niet in het  Guy’s Hospital’, antwoordt hij eerlijk.

Als de plichtsbewuste verpleegkundige zijn  nummer heeft ingetikt  op haar  toetsenbord, begroet ze hem. ‘Welkom’,  zegt  ze  collegiaal  en ze geeft zijn  pasje terug.  ‘Alle consulten en behandelingen moeten  worden  geregistreerd. Wat  mag ik als  reden  noteren,  dokter?’

‘Ik ben trauma-arts. Op verzoek  van sir Gordon Harris  kom ik  Sara begeleiden, zodat  ze haar  ontvoering beter kan  verwerken.’

De vrouw  begint  naarstig te typen.

‘Dan komt u precies op tijd, dokter  Brenner,’ voegt haar collega er  behulpzaam aan toe, ‘want bij het afruimen van het ontbijt  zat miss Harris  huilend  op bed. Waarschijnlijk de terugslag van de afgelopen  dagen.’

Hij knikt.  ‘Haar kamer?’

‘149,  dokter.’

Vijf tellen later staren twee paar ogen Frank  vol wantrouwen aan  terwijl hij  met rustige tred  in de richting van Sara’s  kamer  loopt. De twee mannen, allebei  met brede  torso en gemillimeterd stekelhaar, leggen tegelijk  hun tijdschrift weg en staan op  van  hun  stoel.

Frank laat zich niet intimideren en komt beheerst dichterbij.  Als hij langs  het tweetal wil lopen en zijn hand  al uitsteekt  naar  de  deurklink, verspert  de grootste kleerkast hem de  doorgang.

‘Hier  mag u niet naar binnen’, stelt de  gespierde kerel.

‘Hier niet?’  antwoordt Frank verwonderd. ‘Maar  ik moet  in  die  kamer zijn.’ Hij wijst naar  het bordje,  waar  149 op staat.

Na een  korte aarzeling  laat de spierbal zijn dreigende arm zakken. ‘Geen probleem. Excuus, dokter.’

Frank loopt door en  klopt  twee  keer op de volgende deur. Het duurt  even,  maar dan  hoort hij een bekende stem ‘Binnen!’ roepen.

‘O, Frank’, brengt Sara verwonderd uit zodra ze hem ziet.  Zijn goede vriendin komt net de  badkamer uit en loopt met  open  armen op hem af. Behalve  het  blauwe oog,  de gezwollen kaak  en het vaalgele verband om haar hals ziet ze er ‘redelijk’ goed uit.

Als Sara hem snikkend om zijn  nek vliegt,  drukt Frank haar stevig  tegen zich  aan.  ‘Je  bent  veilig’, sust hij  op zachte toon.

‘Mijn  God, Frank, wat ben ik blij om jou  te zien. Je weet niet half  hoe blij’, zegt ze. Haar  gesnik  klinkt hartverscheurend.

‘Rustig maar. Alles komt goed, Sara.’

Verward, smachtend naar een houvast, klemt ze haar armen om  zijn borst. ‘Frank, ik heb je hulp nodig, als vriend en als dokter…’

‘Kom, ga  even op bed zitten, dan luister  ik graag naar je.’ Hij wil zich  losmaken,  maar Sara blijft hem vasthouden, trillend als een riet. Minutenlang laat hij haar uithuilen  op zijn schouder, onophoudelijk zachte cirkels over haar rug  wrijvend.

Als haar eerste emoties grotendeels  zijn bedaard,  kruipt Sara  op  het  bed. Dan  slaat ze haar  armen om haar opgetrokken  benen en kijkt  hem aan.

Zwijgend  gaat  Frank op  de  bedrand zitten, niet te dichtbij.  Hij schudt zijn zakdoek  open en  geeft hem aan Sara.

Ze veegt zwijgend haar rode  ogen droog.

‘Wil je erover praten?’ vraagt Frank.

Als antwoord  slaakt  Sara een diepe zucht en schuift de la van het nachtkastje op. Vervolgens  houdt  ze hem  met bevende handen een smalle stift voor,  die  hij  onmiddellijk herkent.

O  nee,  laat het niet waar  zijn.
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Frank schuift het staafje uit het  plastic omhulsel. Fronst.

Positief. Oh my God, ze is  verkracht…

‘Ik wil  een abortus,’ fluistert Sara met trillende stem, ‘en  Ambrose mag  het nooit te weten komen.’

‘Wat je maar wilt, Sara. Wat je maar wilt’,  zegt Frank op zachte toon. Met een  vluchtige  blik checkt hij nogmaals  de Test-Point-cassette, waarmee  al één week voor de verwachte  menstruatie een zwangerschapstest kan worden uitgevoerd.

Geen twijfel  mogelijk.

Boos  maar  machteloos stopt  Frank  hem in zijn zak.  Hij is klaar om  haar zo  goed  mogelijk te troosten. In plaats van  weer  in tranen  uit te barsten staart Sara echter wezenloos voor zich  uit. Haar  bovenlip trilt en haar  handen, die in  haar schoot liggen, zijn krampachtig tot vuisten gebald,  alsof ze elk moment in woede  kan  losbarsten.

‘Toen ze me ontvoerden, was  ik net gestopt met de  pil’, zegt  ze zacht, haast  apathisch.

‘Jullie gingen  dus  voor een  kindje?’ vraagt Frank om haar subtiel aan het praten te  krijgen.

Sara knikt. ‘Maar… nu ik eraan denk.’  Ineens gaat ze rechtop zitten. ‘Frank,  eigenlijk had ik dit al  eerder moeten  bedenken, maar door al die onrust in mijn hoofd…  Wat ik bedoel:  sinds  ik met  de pil ben gestopt, hebben Ambrose en ik  één keer gevreeën.  Misschien ben ik wel zwanger van  hem? Zou dat kunnen?’ Ze schudt een  paar keer krachtig haar hoofd. ‘Nee,  ik wil nog geen  abortus, maar een embryonale  DNA-test… liefst nog deze week.’

‘Een DNA-test in  zo’n vroeg  stadium? Ik betwijfel  of dat  nu al kan’, antwoordt Frank in  alle eerlijkheid; beroepshalve weet  hij vrij veel van dit soort tests.

‘Volgens mij  wel’, zegt Sara  zichtbaar  opgewekt.  Haar ogen  glimmen. ‘Op de ivf-afdeling van St  Thomas’ doen ze vruchtwateronderzoek  om chromosomale afwijkingen vroegtijdig  op  te sporen, zónder biopsie van het embryo.’

Van het  ene op  het andere  moment hoort  Frank een  nuchtere wetenschapster spreken,  als het  ware overgeschakeld op automatische piloot.  ‘Zonder biopsie  van het embryo?’ herhaalt hij. ‘Dat moet  dan een  nieuwe  techniek  zijn.’

‘Ik  heb er  vorige maand over gelezen. Het gebeurt via PCR-  en  FISH-analyse en kan  vanaf de zevende à achtste  dag  na de conceptie.’ Ze strijkt met haar  vingers langs  haar slaap.  ‘Maandagnacht hebben we voor het laatst gevreeën, de dag erna  was ik in handen  van die rotzakken met hun honden.’ Sara kijkt hem ernstig en verwachtingsvol  aan. ‘Dat betekent dus op z’n vroegst woensdag, morgen dus’, berekent  ze.

‘Ik regel een afspraak  voor je, Sara.’ Om te voorkomen dat ze weer in het emotionele dal van daarnet wegzakt,  laat  Frank  zijn stem  opgewekt  klinken. ‘En als de DNA-test  geen resultaat oplevert, doen we hem nog een keer’, belooft hij.

Haar  gekneusde gezicht klaart iets op. Maar dan: ‘Klein  probleempje – we hebben DNA van Ambrose  nodig. Eh… Het spijt me dat ik  je dit moet vragen, maar zie je het  zitten  om  ongezien  wat  huidschilfers of haartjes  in onze  badkamer te verzamelen?’

‘Natuurlijk.’

Ze leunt voorover  en  geeft hem  een kus  op zijn wang.

‘Hoe voel je je fysiek?’ vraagt Frank om haar gedachten af te leiden van  haar onzekere zwangerschap.

‘Gaat wel. Vanmiddag  verhuis ik naar kamer 310, naast John  Grisham.’

‘Naast John Grisham? Nee  toch?’

‘Ken jij John?’

‘Jullie bodyguard belde om Ambrose te waarschuwen voor de…’

Zwijg.

Frank  draait zich om en  hoest.

‘Ambrose te waarschuwen voor  wat?’ vraagt Sara  niet-begrijpend.

‘Eh… voor de sluiting van de Greenwichtunnel, zodat hij  op  tijd  voor  zijn afspraak op Canary Wharf is.’

‘Oké, voor  Carl Landis’ beenmergafname. Ja, die  lekkende voetgangerstunnel  gaat  om de haverklap dicht. Heel  vervelend.’

Oef. Ander onderwerp.

‘Wat vind je van Benissa?’

‘Benissa is  een prachtvrouw!’  antwoordt Sara duidelijk onder  de  indruk. ‘Weet je… ik was gisteravond op haar kamer, samen met mijn arts.’

‘Nog steeds in  coma, vermoed ik?’

‘Ze was bij  kennis en we  hebben elkaar kort kunnen spreken,  als ik het een gesprek kan noemen. Ze  was nog versuft, maar  ze zei dat ze hier  zo snel mogelijk vandaan wil. En ze  is bang dat de  politie haar identificeert, want ze vroeg  me discreet  om hulp in het Swahili. Een soort noodkreet die eigenlijk  voor  jou bedoeld is.’

‘Een noodkreet in  het Swahili? Wat zei ze precies?’

‘Msaada.  Hakuna alama ya vidole. Help. Geen vingerafdrukken.’

Een correcte  vertaling.

Tijdens zijn  verblijf  in Sierra Leone had  Frank de  basis van  het Swahili geleerd, de  meest  gesproken taal in Afrika; tenslotte is het altijd handig  om de mensen in hun eigen taal aan te spreken.  En Benissa wist dit.  ‘Maar  hoe komt het dat jij Swahili kent,  Sara?’

‘Ik niet, maar John Grisham wel. Was onderdeel  van zijn opleiding bij de SAS, voor het geval ze op missie  moesten naar het Afrikaanse  continent. Ik heb John vannacht opgezocht omdat ik wat eh… inspiratie nodig  had.’

‘Inspiratie? Jij moet rusten, het kalmpjes aan  doen…’

‘Jaja.  Frank, Benissa’s noodkreet kwam nadat een veiligheidsagent het verband om haar vingers  had losgemaakt.  Hij was zonder toestemming haar  kamer  binnengedrongen, maar werd op heterdaad betrapt.  In een enorme woede-uitbarsting  heeft dokter Myron hem de kamer uitgebonjourd.’

‘Verdorie, ze willen  Benissa zo snel  mogelijk achter slot en grendel’, zegt  Frank. ‘Maar hoorde ik het goed?  Zei je dokter Myron, Francis Myron?’

‘Jazeker. Ken je hem?’

‘Francis is  een ex-cursist  van  me. Twee jaar geleden gaf ik in opdracht van de National Health Service Foundation Trust in  het Guy’s Hospital een vijfdaags PTSS-seminarie aan  dertig artsen  en  hij zat bij me in de klas.’ Hij wijst  naar zijn borst. ‘Vandaar ook dit identificatiepasje…’

‘Aha’, knikt Sara begrijpend. ‘Maar Frank,  als jij Benissa zo  goed kent… Leg eens uit, waarom zitten  er MI5-agenten voor haar deur?’

‘In het verleden heeft Benissa fouten  gemaakt, maar  ze heeft beloofd om op het rechte pad te blijven’, verklaart Frank vaag. Hij  wist  dat deze  vraag  eraan zat te  komen.

Sara kijkt hem recht in de  ogen.  ‘Hebben haar “fouten” iets  te  maken met  haar vechtkunst? Want ik  zweer je, Frank, nog nooit zag ik iemand zo vechten. Bovendien, ook  al  had Benissa  mij nog nooit ontmoet, ze  vocht meer voor mijn  leven dan voor het hare. Ik kon het nauwelijks geloven…’

Hoewel  Frank zwaar onder de indruk is van Benissa’s prestaties, laat hij  dat niet blijken.  ‘Benissa  is een speciale, kwetsbare vrouw. En we moeten haar helpen te ontsnappen, want de gevangenis zou  haar dood betekenen.’ Als het  al de gevangenis en  niet  de  psychiatrie zou worden, denkt  hij erbij.

‘Zo  denk ik er  ook over. Misschien  weet  ik  een manier om  haar St Thomas’ uit te smokkelen…’

‘Oh ja?’

Sara  schraapt haar keel  en zegt:  ‘Het zou als volgt gaan…’

Zwijgend hoort  hij  Sara’s  enthousiaste uiteenzetting aan, terwijl de radertjes in  zijn hoofd razendsnel draaien  om  haar plan nog meer kans van  slagen  te geven.

‘Wat denk je, Frank?’ Sara kijkt hem  met grote ogen aan.

‘Lijkt  me een gedurfd maar schitterend plan.  Snel handelen is de boodschap,  want ik vrees  dat de veiligheidsdiensten Benissa zo snel mogelijk naar de ziekenboeg van de dichtstbijzijnde vrouwengevangenis zullen brengen.’

‘En wat  doen we  met haar  angst voor vingerafdrukken?’

‘Daar  ga ik zo werk van  maken,  maar  door die twee spierballen  aan  haar deur is  dat niet  zo eenvoudig.’ Frank  wrijft over de  baard-stoppels  op zijn kin en denkt diep na. ‘Tenzij…’
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In gedachten verzonken  doet Frank de kamerdeur  dicht. Het moet lukken,  houdt hij zichzelf voor. IJzig kalm stapt hij op  de balie af. De verpleegkundigen, dezelfde twee van daarnet, lachen hem hartelijk  toe.

‘Dokter  Brenner,  wat  kunnen we voor u  doen?’ vraagt de mooiste.

‘Wanneer begint dokter Myrons dienst?’

‘Momentje’, antwoordt haar collega,  waarna  ze dubbelklikt op een  paars icoontje. Een gedetailleerde weekplanning verschijnt op de schuinstaande  flatscreen.  ‘Dokter Myron?’ mompelt  ze scrol-lend. ‘Ha, hier heb ik het. Vandaag…  om tien  uur.’

‘Kan ik alvast een boodschap  voor dokter Myron achterlaten?’

‘Zeer  zeker.’  Ze pakt  een  handset onder  de desk vandaan. ‘Als u 422  toetst, komt u in zijn voicemail.’

‘Dank u.’  Frank pakt de telefoon aan en spreekt  een  paar korte  zinnen in, terwijl de verpleegkundigen  doen alsof ze niet  meeluisteren. Met een  dankbaar knikje  geeft hij het toestel terug.

Bijna halfnegen,  ziet Frank op  de klok boven de balie. Tijd zat dus.  ‘Ik ga even een broodje eten in het restaurant.’

‘Eet  smakelijk,  dokter’,  antwoordt het duo haast in koor.

Terwijl  Frank zit te dagdromen voor  zijn lege bord,  zet iemand een  dienblad recht voor hem. ‘Mag ik?’ vraagt een stem.

Frank kijkt op en staart in de ogen van een  oud-leerling.

‘Goedemorgen, dokter Brenner’,  zegt de  bijna kale  arts, die glimlachend zijn ontbijt  – twee belegde  sandwiches, koffie en  vanillepudding  – verder doorschuift op het tafeltje.

‘Ach, dokter Myron!’ Frank schudt  hem krachtig  de  hand. ‘Ik had je pas over een uurtje  verwacht.’

‘De plicht roept, waarde collega. Ik heb zelfs al  een spoedoperatie achter de rug. Nuchter!’ lacht  hij, wijzend naar  zijn  dienblad. ‘Aangezien een oude bekende een berichtje  insprak, ben  ik maar  meteen naar hem op zoek  gegaan. En  kijk…’

‘Bedankt,  Francis. En, alles goed  met je?’

‘Ik voel me top. Elk jaar beter.  Als een  rijpende kasteelwijn’,  antwoordt Myron gevat. ‘En  jij? In het VK?’

‘Ik ben  goed bevriend met de familie Harris. Toen Sara werd  ontvoerd, ben ik  naar Londen gevlogen.  Na een helse week van bang afwachten kwam eindelijk het  verlossende  nieuws dat de politie Sara  had bevrijd en haar  had overgebracht naar St Thomas’.  Als  vriend en arts heb ik  haar,  met toestemming van de verpleging, daarnet een kort bezoek gebracht.  Ze was blij om me te zien,  maar was erg emotioneel  over haar ontvoering.’

‘Sara Harris  heeft veel te verduren gehad. Gelukkig is ze  er heelhuids uit  gekomen.’  Myron neemt een voorzichtige slok dampende koffie. ‘Maar  wat kan  ik voor je  betekenen, beste  collega?  Het berichtje op mijn voicemail klonk nogal dringend.’

‘Francis, ik heb jouw hulp nodig om een vriendin met raad en daad bij te  staan, uiteraard zonder je bij iets illegaals te willen betrekken.’

‘Illegaals?’ Myron fronst zijn wenkbrauwen. ‘Ah, je bedoelt de zwarte vrouw die samen met Sara werd binnengebracht?’ vraagt  hij  slim.

‘Ja. Haar naam is Lisenka Simbebe.  Ze is niet alleen een goede vriendin, maar  ook een ex-patiënte  van  me. Vandaar dat  ik je  zou willen vragen om mij officieel als PTSS-arts aan te stellen. Dat vraag ik je voor haar én voor Sara.’

Myron haalt zijn  schouders op. ‘Ik wil jou er maar  al te graag bij hebben. Je bent  trauma-expert, dus  het  zou niet  verstandig zijn om jouw  deskundigheid af te slaan.’

Het ziekenhuisnetwerk…

‘Bedankt voor het vertrouwen. Mijn methodiek is om  van elk consult een evaluatierapport te maken, desgewenst ter inzage voor alle collega-dokters’,  zegt Frank.

‘Lijkt me  zeer nuttig.  Help me onthouden  dat ik  je  straks toegang geef  tot de elektronische patiëntendossiers, dan kun je de rapporten  in het  systeem zetten.’

Frank knikt  rustig, zonder  het gejuich in zijn  binnenste  te laten merken.

Als  Myron  zijn laatste hap heeft doorgeslikt,  zet hij het koffiebe-kertje aan zijn mond en  drinkt  het  leeg. Dan schudt hij fronsend zijn hoofd en zegt: ‘Voor mij is  en blijft Lisenka Simbebe één groot  vraagteken, ook al ken ik nu haar naam. Waarom was ze trouwens bij  jou in therapie, Frank?’

PTSS,  bipolaire stoornis, automutilatie, zelfmoordneigingen…

‘Lisenka heeft een  vreselijke jeugd gehad,  waardoor ze last kreeg van  hevige  nachtmerries.’

‘Weet  je ook dat ze is gemarteld?’

‘Ze  heeft er me wel over  verteld. Is het  fysiek zo duidelijk  dan?’

‘Frank,  haar  rug zit vol met  oude, hypertrofische littekens. En een  of  andere sadist heeft zich uitgeleefd door er met een sigaret een T op te  branden. Dat er  zulke  mensen  bestaan…’

T… Troy, jij  sadistisch  zwijn. Shame on you!

‘Monsters zijn het,  Francis.  Regelrechte monsters.’

‘Volgens de politie zou jouw ex-patiënte  een gevaarlijke misdadigster zijn. Klopt dat, denk je?’

‘Ik heb geen idee  waar de politie zich op  baseert,’  antwoordt Frank voorzichtig, ‘maar als arts  vind ik haar een bewonderenswaardige vrouw, iemand die ondanks alles het beste van haar leven probeert te  maken.  Dus nee, wat mij betreft  verdient Lisenka het niet om achter de tralies te gaan.’

‘Vooral MI5  denkt er  anders over,  er zitten maar liefst twee agenten  voor haar deur.’ Myron  maakt de  pudding open en  roert  er met zijn lepel door. ‘Iedereen  van  het verpleegteam  op  de IC  zit ermee in zijn maag. Het  zijn nogal bullebakken.’

Daar gaan we.

‘Oh, dat heb ik al  gemerkt.’ Myron  kijkt hem  verbaasd aan. ‘Toen ik Sara’s kamer  binnen wilde gaan, hielden  de MI5-agenten me tegen. Ze leken wel twee gorilla’s  die op het punt  stonden om me te verscheuren’, merkt  Frank  losjes  op,  in de  hoop zijn collega wat te prikkelen  en  hem volledig aan zijn kant  te krijgen. Myrons reputatie –  een aversie  van alles wat  ook maar  naar politie ruikt op de  IC –  is  berucht in het  ziekenhuis en zelfs daarbuiten.

‘Tjonge!  Hebben die gasten echt niks beters te doen dan dokters het leven zuur  maken? Soms heb ik  zo  mijn  bedenkingen  over de Britse ordediensten.’

‘Eh… Francis, heb je straks tijd voor een gezamenlijk bezoek aan Lisenka?’  vraagt Frank recht  op zijn doel af, want zonder Myron  zal hij  nooit langs de achterdochtige spierballen komen.

‘Ik maak tijd’, zegt Myron licht geïrriteerd. ‘Ik werk snel mijn puddinkje naar  binnen en dan maken we korte metten met die MI5-gorilla’s.’

Als  de twee dokters gezamenlijk op kamerdeur 147 afstappen, springen de twee veiligheidsagenten onmiddellijk  overeind.  De  kleinste  spierbal steekt  zijn arm uit, dreigend.

‘Heren?’  vraagt  Myron  verwonderd. ‘Is er iets?’

Argwanend bekijkt  de grootste man Franks identificatiepasje. ‘Wie is deze dokter? Ik heb hem daarnet  al de toegang tot  deze  kamer ontzegd.’

‘U hebt  deze dokter de toegang tot de kamer ontzegd?’ herhaalt Myron  met trillende  stem. ‘Beste  kerel,  in dit ziekenhuis hebt u niets te ontzeggen, en al zeker niet  wanneer  het de gezondheid van onze patiënten betreft.  Daarom  stel ik voor dat  u rustig gaat zitten en mijn collega zijn werk laat doen. Is dat duidelijk?’

‘Van hoofdinspecteur Holmes mag  alleen het ziekenhuispersoneel  de kamer van de verdachte  in.’

‘Is dat zo?  Van inspecteur Holmes, hè?’

‘Hij is hoofdinspecteur’, corrigeert de kleinste kleerkast, die inmiddels zijn arm heeft laat  zakken.

‘Whatever. Leuke  baas hebben jullie  trouwens. Maar  dan zie ik  geen  probleem, want ik  heb dokter Brenner tot  mijn assistent benoemd, waardoor  hij officieel deel uitmaakt van  onze staf.’

De MI5-agenten kijken elkaar  besluiteloos  aan. Daarop  laat de grootste man  zijn  blik nogmaals op  Franks pasje rusten.

Frank klikt zijn pasje  los en laat  het  zien.

De stevige agent  leest: ‘Dit  is St Thomas’,  merkt hij op. ‘En niet Guy’s Hospital.’

‘Ze zitten in dezelfde ziekenhuisgroep’, verduidelijkt zijn  maat.

‘Eén pot nat  dus, bedoel je?’ merkt  de ander wat spottend  op. Een adertje klopt  snel  in  zijn stierennek.  Zijn maat  knikt.

‘Oké dan maar.’ Daarop vist  de agent een  balpen  en  een boekje  uit zijn achterzak. Al pratend noteert hij: ‘Dokter Frank Brenner, dinsdag 18 december.’ Hij draait zijn pols.  ‘10.03 uur.’

‘Kunnen we nu  naar binnen?’  dringt Myron  aan.

‘Wat is de reden van uw bezoek,  dokter  Brenner?’

Frank wil de  agent een geloofwaardig verhaaltje op  de mouw spelden,  maar  Myron  houdt zijn hand op. Verontwaardigd  draait zijn  vriend zich naar de veiligheidsman. ‘Agent, dat zijn uw zaken niet.  Dokters handelen naar eigen  goeddunken  om hun patiënten te genezen en hierbij  zijn  wij geen verantwoording verschuldigd aan  de ordediensten. Goed begrepen?’

De twee gorilla’s  zetten grote ogen op.

Voor  Myron lijkt de kous af, want  hij doet zijn  chirurgisch  masker voor  zijn mond en duwt de deur open.  ‘Kom, dokter Brenner,  u bent  al genoeg tijd kwijt. Mijn excuses voor dit ongelukkige  incident’, voegt  hij eraan toe, alsof hij  het zout nog wat dieper  in  de wond wil wrijven.

De vleselijke muur  splitst  zich in tweeën  en de kleerkasten gaan weer  zitten.

Als Frank zijn masker  om heeft gedaan,  loopt hij met een neutraal gezicht  achter dokter Myron aan  – de nachtmerrie van menige  politieman.

Het is schemerig in de kamer en Frank loopt behoedzaam  op het bed af. Benissa  ligt met haar ogen dicht en hij schrikt bij het zien  van  de verwondingen in  haar gezicht.

‘Zou ze wakker zijn?’ fluistert  Myron. Hij loopt naar de  muur  en  doet een  indirect lampje  aan.

‘Misschien. Wacht…’ Met een rustige stem begroet Frank zijn tweede  patiënte in  Londen: ‘Goedemorgen,  juffrouw  Simbebe.’
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De zwarte vrouw  luistert  onrustig naar het plotselinge gestommel in haar kamer. Haar zenuwen zijn  tot  het  uiterste gespannen en ze houdt zich klaar om  te vechten, ook al is ze  aan haar bed gekluisterd. Door de  spleetjes van haar ogen ontwaart ze  twee schimmige gestaltes, een blanke en een zwarte man, en  wanneer de  blanke het licht  aandoet, sluit ze snel haar  ogen. Dan, na  wat onverstaanbaar  gemompel, spreekt een warme mannenstem haar  op  zachte toon met  haar  alias aan: ‘Goedemorgen, juffrouw Simbebe.’

Opgelucht opent  Benissa Kimbele  haar  ogen.  ‘Hallo, dokter Brenner’, lispelt ze  moeizaam maar blij. Frank heeft  zoals ze had vermoed de  juiste alias – een  anagram  van haar echte naam – gevonden.  Naast  haar goede vriend staat iemand in een lichtgroene doktersjas.

‘Dag,  juffrouw  Simbebe. U  weet  nog wie  ik  ben?’  polst de man vriendelijk.

‘U bent dokter  Myron’  –  ze  herkent zijn  stem –  ‘en de verpleegkundigen hebben verteld dat u mijn  leven hebt gered. Dank u.’

Myron  haalt zijn schouders op.  ‘Daarvoor zijn we hier, nietwaar?’ Hij gebaart  met  een  hoofdknik naar Frank. ‘Ik ben er voor  de lichamelijke kant van de patiënt,  zeg  maar.  Dokter Brenner focust zich op de mentale gezondheid, en  met uw goedkeuring wil hij  u helpen om eventuele trauma’s te verwerken.’

‘Dat zou  fantastisch zijn’, antwoordt Benissa  met een enthousiasme dat onder  normale omstandigheden gelijkstaat aan een wilde sprong in de lucht.

Myron pakt het  klembord van haar bed. ‘Hebt u nog pijn, juffrouw?’ vraagt  haar dokter terwijl  hij de informatie doorneemt.

‘Soms wel, maar dan verhoog ik de morfine.’

Fronsend loopt Myron  naar  de morfinepomp  en controleert  de status. Na  een goedkeurend  knikje  zegt hij: ‘Dokter Brenner,  nu de fysieke verzorging voorlopig  klaar is, is  het aan u om  haar geestelijk te  genezen.’

‘Ik begin met  een  korte sessie van  tien  minuten.  Later vanmiddag zal ik u de  nodige feedback geven.’

‘Veel succes. Ik heb het volste vertrouwen in u’, besluit dokter Myron.

‘Dag,  Nessy’, zegt Frank wanneer ze  alleen  zijn. Zijn  stem klinkt  opgewekt.

Benissa vermoedt dat  haar  vriend glimlacht,  maar door het  groene maskertje ziet  ze zijn mimiek niet. ‘En, was  het leuk bij Scotland Yard?’ begint ze zonder melig  te willen doen  over  haar verwondingen.  ‘Ik zag  dat  een speciaal arrestatieteam je  kwam ophalen met een zwart taxibusje.  Gelukkig  was ik toen  niet meer in Ambroses flat.’

‘Haha, miss “Lisenka Simbebe”.’

‘Ik hou wel van  woordspelletjes’, gniffelt ze. ‘Maar serieus  nu.  Frank, ik  ben je gevolgd met Gustavs motor, maar  ik  kon niks doen, want  ze waren te  zwaar bewapend’,  verantwoordt Benissa zich  enigszins. Het praten gaat haar steeds makkelijker  af,  alsof haar stem een warmgedraaide dieselmotor  is.

‘De politie heeft me vrijgelaten, toch?’ Frank  staart haar  met bezorgde ogen aan. ‘Hoe voel je je,  Nessy?’

‘Goh, ik heb  me wel ooit beter en vooral  fitter gevoeld, maar het  gaat.’

Het lijkt alsof Frank twijfelt aan haar woorden, want hij  schudt bedenkelijk zijn hoofd. ‘Sara vertelde dat je voor haar  hebt  gevochten als een onverschrokken leeuwin voor haar  welpje.’

Benissa laat haar hoofd in de  kussens zakken en haalt haar schouders op.  ‘Ik  zou haar  toch  redden, had  ik je zo’n beetje  beloofd?’ Ze glimlacht.

Even  later, als Benissa  in telegramstijl heeft verteld wat  er allemaal is gebeurd voor en  tijdens Sara’s bevrijding, vervult een ademloze stilte de kamer.

Frank staart recht voor  zich uit, met  zijn blik  op  oneindig. Daarnet, toen  ze  aan het praten was,  had hij een paar keer op het punt gestaan om haar te onderbreken,  maar  zich steeds bedacht. En  ook nu zwijgt hij geruime tijd.

‘Ben je nu boos?’  vraagt  Benissa wat  onzeker, want  ze kan zijn gezichtsexpressie niet  peilen.

‘Boos?’ Frank kijkt haar met waterige ogen aan.  ‘Nessy  toch. Ja, je bent erin geslaagd om Sara te redden, maar  hoe?  Je was zelf bijna  dood…’ prevelt hij vol bewondering. Dan  buigt hij  voorover en kust  haar  door het maskertje heen op haar voorhoofd. ‘Bedankt.’

Benissa wil  ‘graag gedaan’  zeggen,  maar door de heftige emoties lukt het  haar niet en  ze  slikt  de krop in haar keel  door.

Frank doet een stapje achteruit en laat zijn  ogen  over haar lichaam glijden.  ‘En al die  verwondingen… Je ziet  er niet uit. Hopelijk hou je er niks blijvends aan over. En hoe kom je  trouwens  aan  die drie gebroken vingers? Door het  gevecht met de  autoantenne?’

‘Nee, want  achteraf kon ik al mijn vingers nog gebruiken. Ik  heb erover nagedacht en ik zie maar  één verklaring:  toen ik  door de kogel werd geraakt, moet  ik op  mijn rechterhand zijn gevallen.’

Frank  knikt. ‘Helaas, maar dankzij de  politiescherpschutter ben  je nog onder de levenden… en staan zijn collega’s als aasgieren klaar om je  in te rekenen.’ Hij wrijft peinzend over  zijn  kin en vervolgt: ‘Zonder de Swahili-boodschap die je Sara hebt  ingefluisterd, zou ik nu niet aan je bed staan. Geen  vingerafdrukken, zei je – hoewel het mij een klein raadsel  is  hoe  ik  je  hierbij zou kunnen helpen.’

‘Laten we met  mijn pruik beginnen.’ Ze wijst  naar haar linkerslaap. ‘Zie je de  kale  plek? Een  MI5-agent heeft er een  pluk haar weggeknipt.’

‘Dat wordt lachen straks, in het forensisch laboratorium.’

‘Maak jij de pruik los?’  vraagt Benissa terwijl ze  uitnodigend haar kin  naar haar borst brengt.

Frank  wriemelt aan de achterkant tot zijn  vingertoppen onder de  pruikrand zitten. ‘En  nu?’

‘In  één ruk ervanaf trekken.’

Een soppend geluid volgt en twee tellen  later  hangt  de pruik in Franks gebalde vuist.

‘Aan de binnenkant zitten tien flinterdunne latex vliesjes,  de…’

‘… vingerafdrukken  van Lisenka Simbebe’, vult Frank aan. ‘Ik had het  kunnen weten. Weer een van  je onzichtbaarheidstrucjes?’

Benissa glimlacht om zijn scherpe geest. ‘De valse vingerafdrukken  zijn  van de  pink  naar de  duim gerangschikt. Zie  je het?’

Hij knikt. ‘Hoe plak  ik  die vliesjes vast?’

‘Met  de restjes van de lijm in de pruik.’

‘Oké. Ik  begin  met de twee blote vingers. Daarna  zal ik het bovenste  verband van je linkerhand losmaken  en doe ik de  andere vijf.’ Een  voor  een, alsof  hij haar een heel speciale manicure geeft, plakt  Frank  zorgvuldig de fijne vliesjes  op haar  vrije vingertoppen.

Zodra hij de  klus heeft geklaard, wrijft Benissa met haar duimen over elk  vliesje terwijl  ze  de transparante lijm  aan de binnenkant van haar vingers droog blaast.  Dan  kijkt ze op en wijst naar  haar  kale hoofd. Haar slimme  vriend heeft maar een half woord nodig  en  trekt prompt de rubberen pruik over haar schedel.

‘Thanks!’ zucht Benissa, waarna  ze de  nephaardos fatsoeneert. Voorlopig is ze safe. Voorlopig…

Frank pakt het rolletje verband  en wikkelt het begin ervan  voorzichtig om haar duim. ‘Je  vingers zijn  al  goed  aan het genezen, Nessy’,  zegt  hij met opgewekte stem. ‘Nog  een paar dagen en…’

Bam! De deur wordt bruusk opengegooid en er verschijnt  een rijzige gestalte  in de verlichte deuropening. De onverwachte bezoeker straalt iets onheilspellends uit, als  een moegestreden kruisvaarder  die  bij zijn terugkeer  zijn overspelige vrouw  met haar minnaar  heeft betrapt.

Ook Frank schrikt en kijkt over zijn schouder  naar de  lawaaimaker. ‘Scotland  Yard!’ waarschuwt hij zijn vriendin op fluistertoon. Dan  laat hij  het verband  voor  wat het is en draait zijn rug naar haar toe.

De politie-inspecteur doet de  centrale verlichting  aan en komt met snelle passen Benissa’s kamer in, gevolgd door twee mannen met ieder een wit doktersmaskertje  op. Omdat het  kunstlicht van de tl-lampen haar  hindert, sluit Benissa haar  verzwakte ogen.

‘Dokter  Brenner!  Mag ik vragen  wat hiervan de bedoeling is?’  roept een man  uit. Het geluid van zijn boze stem  echoot tegen de kale muren.

‘Culligan,  doe  het licht uit!’ antwoordt  Frank  luid en met aandrang.
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Met een ongelovige blik staart de hoofdinspecteur in de  ogen van  de man  die hij  nog maar net heeft vrijgelaten.  Door het masker zou Culligan  de Amerikaan  niet  meteen hebben  herkend,  ware  het niet dat de MI5-agenten  hadden gezegd  dat hij  hier binnen was.

‘Wat doet u  hier?’ vraagt Culligan  streng. Hij krijgt  maar geen hoogte  van de  gehaaide psychiater.  Een  forensisch  arts heeft inmiddels het grote  licht uitgedaan, een schemerlampje  aangeknipt en de  deur dichtgedaan.

Brenner  wijst naar zijn  identificatiepasje. ‘Ik ben  hier beroepsmatig, meer niet.  Dokter Myron  heeft me  aangesteld om zijn patiënte  psychisch te  ondersteunen. En dat geldt ook  voor Sara Harris, want  beide vrouwen  zijn  getraumatiseerd  uit de strijd  gekomen.’

‘Maar u bent  kinderpsychiater,  geen spoedarts.’

‘Inderdaad, maar ik ben wel  gespecialiseerd in traumaverwerking…’

‘O nee,  weer dat PTSS-verhaaltje van  u.’

‘Het is geen  verhaaltje, hoofdinspecteur. Voor de zoveelste keer.’

Culligan zwijgt en bekijkt de verdachte, wier armen en  hoofd flink zijn ingetapet.  Pas wanneer hij dokter Brenner weer  wil aankijken, wordt zijn aandacht getrokken door het loszittende verband om haar linkerhand. Hij wijst ernaar en vraagt: ‘Waarom hebt u…’

Als  plotseling de kamerdeur  bruusk openzwaait,  stopt Culligan met  praten.

‘Wat is hier in  vredesnaam aan de hand?’ Een gezette verpleegkundige komt met een rood hoofd de overvolle  kamer in. ‘Al dat  lawaai!  Dokter  Brenner?’

Brenner haalt met veel misbaar  zijn schouders op. ‘Ik was rustig aan het werk, tot  deze drie heren hier zomaar kwamen binnenvallen…’

Onnozel ventje.

De verpleegkundige kijkt Culligan en zijn collega’s giftig  aan. ‘Wel?’  vraagt ze boos.

Culligan klapt  zijn  politie-insigne open. ‘Scotland  Yard, mevrouw.  Ik ben hoofdinspecteur  Culligan.’ Daarna wijst  hij de forensisch artsen aan.  ‘Mijn  collega’s, die  trouwens allebei  dokter zijn, komen deze vrouw  identificeren. We hebben  een dwangbevel van  de  onderzoeksrechter.’ Hij tast in zijn binnenzak en vouwt het document  open.

Onmiddellijk,  zonder  het dwangbevel te bekijken, pakt de grimmige  verpleegkundige haar handset.

‘Wat gaat  u  doen?’ vraagt Culligan verwonderd.

‘Dat hoort u zo meteen.’ Iedereen staart de  boze verpleegkundige aan. Dan zegt ze:  ‘Hallo? Dokter Myron? Er  is  een politie-inval op kamer 147. Wat zegt u? U  bent al onderweg,  zegt u?’ Met  een venijnige blik hangt ze  op.

Verdorie. In een  noodtempo  dan maar.

‘U kent deze vrouw,  dokter Brenner?’

‘Ze  is een vriendin.’

‘Haar  naam?’

‘Lisenka Simbebe.’

‘Aha, uw  internetvriendin met haar jaloerse echtgenoot…’

‘Ze heeft  haar man verlaten en woont nu elders.’

‘Elders? Waar  dan?’

‘In een flat in Ealing’, antwoordt  de vrouw  zelf.

‘En uw huidige adres is?’  Culligan slaat zijn aantekenboekje open.  Terwijl ze  de straat en het huisnummer dicteert, schrijft hij het op. Straks stuurt  hij een speurdersteam op onderzoek uit.  ‘Kunt u zich legitimeren?’

‘Ik heb niets bij me  en mijn paspoort ligt in mijn  nachtkastje in de  flat.’

Zou Brenners  Afrikaanse missie het verband zijn?

‘Wat is uw  nationaliteit?  Brits?’ Culligan  richt zijn  blik  op Brenner. ‘Of  bent  u Sierra  Leoons?’ Brenner geeft geen  krimp.

‘Nee, ik kom uit  Nigeria. Geboren in Lagos.’

‘Hm. Hoe kent u dokter  Brenner?’

‘Via  de chat. En we mailden elkaar zo nu  en dan…’

‘Daar zijn we ondertussen achter. Via een gemeenschappelijke account  in de map Concepten.’

‘Tja,  we konden niet  anders. Zoals u al zei, was  mijn  echtgenoot eh… extreem jaloers. Hij  wilde…’

‘Uw ex-man zal ons voorlopig een  zorg zijn’, kapt  Culligan  haar af. ‘Wat deed u op  de  binnenplaats van Blackhorse  Stables?  Hoe wist u  dat  dit Sara Harris’  gijzelingsadres was?’

‘Ik liep toevallig langs  en hoorde  iemand om hulp roepen. Toen  ik over de muur keek, zag ik  een blonde  kerel  een  roodharige vrouw  aftuigen.  Door het signalement op televisie herkende ik haar  meteen als de vermiste Sara  Harris.’

‘Hm. U liep toevallig  langs…  En  toen  sloeg u de blonde reus  moeiteloos  tegen  de vlakte door uw Kali  Sikaran-vechtkunsten?’

‘Kali wie?’

Myron komt eraan…

‘Laat maar, daar  gaan  we verder  op  door tijdens het  eerstvolgende politieverhoor.’  Zodra die Simbebe beter is, zal Culligan haar laten  overbrengen naar de vrouwengevangenis  van Holloway Castle. En hij neemt  zich voor om dan  hetzelfde trucje uit te halen als  bij Brenner  en een schijngevecht te ensceneren tussen haar en  Emilio Torre, de  Kali-instructeur. ‘Bent u Nessy?’

‘Wie is  Nessy? Ik  ken maar één  Nessy, en dat is het Mon…’

‘Monster van Loch Ness. Bijzonder  grappig. Dus u beweert  onschuldig te zijn?’

‘Onschuldig?  Waar word  ik van  beschuldigd?’

‘Diverse moorden.’ Hij  wendt zich  tot de forensisch artsen. ‘Neem  haar vingerafdrukken en  een  DNA-monster.’  Zijn collega’s knikken. ‘Aangezien u onschuldig bent, hebt  u vast  geen bezwaar.’

‘Ga  uw gang, als dit mijn onschuld kan  bewijzen’,  zegt de  verdachte  vrouw schijnbaar ontspannen.

Dit is te mooi om  waar te zijn. Hier lijkt iets niet te kloppen, maar  wat?

Ondertussen  hebben  de forensisch artsen hun poedervrije nitril handschoenen aangetrokken  en stappen  ze ieder op een kant van het bed af. Terwijl de ene arts het inktkussentje  openklapt  en haar licht gezwollen vingers examineert,  haalt de ander een  scalpel tevoorschijn. ‘Mond open en tong uitsteken, alstublieft.’ Dan schraapt hij over de roze  tong en vult een doorzichtig  bekertje met speeksel.

Aan de  overkant van het bed houdt  de andere arts haar  hand boven het stempelkussentje. Methodisch doopt hij  alle vingers  in de inkt tot  de toppen blinkend blauw  zien.

‘Oh! Als  dokter Myron dít ziet,  zult  u  wat beleven!’ gromt de verpleegkundige.

Culligan haalt  verveeld  zijn schouders  op. ‘Mijn  collega’s weten perfect waar  ze mee bezig zijn.’

‘Door het steriele  verband om haar  vingers te verwijderen?’ merkt de verpleegkundige grijnzend op. ‘Mooie dokters bij  de  politie.’

‘Het verband hebben  wij er niet afgehaald, dat  heeft dokter Brenner…’ Door het plotselinge kabaal  in de gang  stopt Culligan weer met  praten.

Myron?

Het volgende  moment  stuift de spoedarts als een razende hond de  kamer binnen. Zwaar hijgend  kijkt hij Culligan met vuurspuwende  ogen aan. Dan,  wanneer zijn  blik naar  de  forensisch arts gaat die  boven een vel wit papier de blauwe wijsvinger van de zwarte vrouw  in  zijn blanke  hand houdt, slaan bij  hem de stoppen door. ‘Eruit!’  schreeuwt Myron  schuimbekkend van woede. ‘Nu!’

‘Toch  niet, dokter Myron.’  Culligan schudt zelfverzekerd  zijn hoofd. ‘Ik  ben hoofdinspecteur Culligan van Scotland Yard.  Kijk, het zit zo: we hebben  namelijk  een dwangbevel van de…’

‘Hoofdinspecteur, voor mij is  een dwangbevel ongeldig  op de  intensive care. Bovendien draagt u geen medisch  masker,  waardoor mijn patiënte besmettingsgevaar  loopt.’

‘Niet overdrijven,  hè, dokter,’ onderbreekt Culligan de woedende  man, ‘we zijn nog maar net in de kamer en ik ben ver  uit  haar buurt gebleven.’

Culligan  was zijn tas  in  de politieauto vergeten en hij had  tevergeefs gehoopt op een reservemasker bij zijn  collega’s. In  de gang, toen hij hoorde dat Brenner bij Nessy op bezoek  was – was  de Amerikaanse dokter bewijsmateriaal aan het  vernietigen of kwam hij zijn  vriendin waardevolle tips geven? –  was  Culligan zonder tijd te verliezen naar binnen gegaan.

‘Het maakt niet uit waar u zich  in de kamer  bevindt,’ antwoordt Myron met een giftige blik, ‘want nogal wat ziektekiemen zijn air born.’

Culligan wil antwoorden, maar  Myron  snoert  hem de  mond.

‘Ik ben aan het woord, hoofdinspecteur. Luister goed: als mijn patiënte  door  uw  toedoen  is geïnfecteerd, of als ze straks in shock raakt door de  heisa die  u hebt veroorzaakt,  dan zullen St Thomas’ én  onze verzekeraar Scotland  Yard onherroepelijk voor de  rechtbank slepen.’

Culligan kijkt de ratelende  dokter met toenemende  ergernis aan. ‘We nemen gewoon wat DNA en  haar  vingerafdrukken en u  maakt  er een Grieks drama  van’,  merkt hij  cynisch op. ‘Ik heb  een  gerechtelijk bevel’ – hij zwaait ostentatief met  het A4’tje – ‘dus u laat  de forensisch artsen hun werk doen, begrepen?’

‘Misschien was ik  niet  helemaal  duidelijk, maar als  jullie weigeren om deze kamer  te verlaten, dan zal ik er persoonlijk op toezien dat  deze ongeoorloofde en risicovolle politie-interventie extra breed  zal worden uitgemeten  in de media’, uit Myron  als dreigement. ‘En  uiteraard kunnen ook de tabloids op mijn volledige medewerking  rekenen om  uw wanpraktijken  aan de kaak te stellen.’

Culligan wrijft over zijn gefronste voorhoofd. ‘U belemmert de  rechtsgang, dokter Myron. Zo zie  ik het, en  niet  anders’, besluit hij,  waarna  hij Brenner  verwijtend aankijkt.

Zonder die gladde yank…

‘Betekent dit dat u in  deze kamer blijft?’ vraagt  Myron misnoegd. ‘Want dan haal  ik er nú de directeur bij en zorg ik  ervoor  dat uw acties worden gefilmd.’

Culligan overweegt kort om de hoofdcommissaris  te bellen, maar  dan  besluit hij dat het beter is  om  te  wachten tot de verdachte van  de IC is. ‘Kom, mannen, we zijn  hier weg.’

Zijn collega’s  staren hem vol ongeloof aan, alsof  ze  hem  niet goed hebben begrepen.

Culligan priemt  zijn  wijsvinger naar Myrons borst.  ‘Ze hadden me al voor u gewaarschuwd’, zegt  hij opgefokt. ‘En  weet  u? U bent veel erger dan ik me kon indenken!’

‘Wat u over  mij denkt, laat mij he-le-maal koud’, antwoordt Myron onbewogen. ‘En  nu eruit!’

Gedwee gaan Culligan en de forensisch  artsen  de kamer uit, op de voet gevolgd  door  Myron  en de grimmige verpleegkundige.

Onmiddellijk,  als twee bijtgrage waakhonden, komen de veiligheidsagenten  dichterbij, klaar om met hun spierballen te  rollen.

‘Jullie blijven hier de  wacht houden, capito?’ bijt Culligan hen nijdig toe. Daarna stapt hij de gang in, lonkend  naar Sara Harris’ kamerdeur.

‘O, durf het niet, hoofdinspecteur’,  dreigt  Myron.

Culligan  legt zijn hand  uitdagend op  de deurklink van  kamer 149.

‘Wat  een arrogantie… Bel de directeur!’

Als de verpleegkundige  haar  telefoon  pakt, zegt Culligan  op rustige toon:  ‘Voor  het lopende onderzoek is het belangrijk dat we Sara Harris zo snel mogelijk  kunnen  ondervragen.’

‘Niet op de IC. Nooit. Over mijn lijk.’

‘Dokter,’ kondigt de verpleegkundige aan, ‘de directeur is onderweg.’

Heel  even is Culligan  van  plan om tóch naar binnen te gaan, maar dan, om geen olie op het vuur te gooien,  schudt  hij zijn  hoofd. ‘U  hoort  hier nog  van, beste  dokter. Dat geef ik u op een blaadje.’

‘Ga  uw gang. En als u ooit bij ons op de  IC komt te liggen, dan zal  ik iedereen uit uw buurt  houden  zodat  u de  rust krijgt die u verdient. Hier, op intensive care,  heeft Hippocrates altijd  het laatste woord, meneer Culligan, en niet vrouwe Justitia.’

Pretentieuze pummel.

Zonder nog  meer woorden vuil  te  maken aan de eigenwijze dokter, draait Culligan zich om. Met  hun staart tussen hun benen lopen de  drie agenten  door het ziekenhuis naar  de parkeerplaats,  waar ze  in  de  politieauto stappen.

Wat later, terwijl ze  in de file  op Westminster Bridge staan,  realiseert een  gefrustreerde Culligan  zich dat  zijn missie grotendeels is geslaagd: ze  hebben een afdruk van de  duim en de  wijsvinger van de verdachte,  zelfs een DNA-monster, dus waar maakt hij zich druk om? En  Sara Harris,  die loop niet  weg, toch?

Vol hernieuwde moed belt Culligan Scotland  Yard en geeft  hij  opdracht om haar  flat in Ealing ondersteboven te  keren. Hij hoopt  dat de technische  recherche met extra belastend  bewijsmateriaal op de proppen zal komen, met inbegrip  van haar – valse? –  Nigeriaanse paspoort, waardoor de huurmoordenares voor  de  rest van haar leven achter  slot en grendel  kan worden gezet.
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Omdat de regen zijn gezicht geselt,  laat de grijsaard  de gloeiende vuurbal nog  een laatste keer oplichten. Daarna  duwt hij de Montecristo uit op het roostertje, breekt de  halfopgerookte sigaar opzettelijk in twee stompjes, gooit ze in de asbak en  loopt de  ziekenhuishal in.

Met  de vreselijkste geslachtsziektes in gedachten tuurt hertog Gwilym Hemmingway ongeduldig  naar buiten. Nee, als oudere maar viriele man is hij er echt niet  gerust op, want eergisteren  had hij tijdens  het douchen een ‘derde’ testikel gevoeld.

In paniek en met een badhanddoek om  zich heen  had hij zijn uroloog gebeld.  Door de dringendheid – wachtlijsten zijn voor  het plebs – mocht de Duke vandaag om  kwart voor twee  al langskomen.

Daarnet, toen ze zo’n tien  minuten  geleden het  terrein van  St Thomas’ op  waren gereden, was hij nerveus uitgestapt  om te  roken.  Ondertussen  zou de  nieuwe chauffeur, onder  het toeziend  oog van Kurt,  zijn  trouwe maar niet al te snuggere bodyguard, de Rolls-Royce gaan  parkeren. Maar door  de striemende regen was hij vroeger dan voorzien naar binnen  gewandeld, de dure  havannasigaar  ten  spijt.

De Duke kijkt nog eens  op zijn Cartier-horloge,  zich afvragend waar  Kurt uithangt. Zodra  hij zijn lijfwacht ziet,  die komt aangehold, begeeft hij zich  naar de  liften  en duwt hij op alle knoppen.

De Duke wacht. Kurt is bijna bij  hem en schudt als  een natte poedel zijn krulhaar droog. Dan komt zijn lijfwacht naast hem  staan.

Terwijl ze op de  lift wachten, komt  uit de andere  richting een jonge  moeder met een baby op de arm aangelopen, een  grote draagtas meezeulend.

Opeens  scheurt een van  de  handvatten los… en klettert de inhoud voor haar voeten op de vloer.  Als  ze het kind heeft neergezet om haar boeltje bijeen te rapen, gebeurt het  onvermijdelijke: het kleine mormel zet zijn keel open  en begint  luid te blèren.

De Duke draait onverschillig zijn hoofd weg, maar zijn lijfwacht komt in beweging  en  wil  de vrouw te hulp  schieten.  ‘Laat haar, Kurt!’ snauwt hij.  ‘Onze lift komt er zo  aan. Ze redt het  wel zonder  je.’

Sukkel.

Vanuit  hurkzit staart  de  moeder  de Duke verontwaardigd aan, met het  huilende ettertje naast haar  op de  vloer,  vragend om aandacht. Terwijl  twee volle papflessen traag  onder de stoelen van  een  ziekenhuiszitbank rollen, houdt ze een zak luiers voor haar borsten geklemd.

Kinderen zijn vreselijk.

Als  de  verste lift opengaat, loopt hij ernaartoe  en stapt samen met Kurt in.  Kribbig, om sneller verlost te  zijn  van het vervelende gekrijs, drukt de Duke op het sluitknopje.  Drie  mensen zijn inmiddels  door de  knieën gegaan om de babyspullen te helpen oprapen.

Maar net voordat de liftdeuren  dicht glijden, schuift iemand  zijn  hand voor het  oogje. ‘Kunnen we  er nog bij?’ vraagt een mannenstem.

De Duke  kijkt  op  en staart in de ogen van… Garside,  een levende Garside. Naast die dwaze lul  staat  Gordon  Harris,  een glimlachende Harris!

Hoe kan  dat nu?

Een plotselinge keelkramp overvalt de Duke, waardoor hij hard moet hoesten. Die  godverse Harris zou nu in zak en as moeten zitten, denkt hij verbouwereerd,  want hij had de onfeilbare Nessy toch  vorstelijk  betaald om Ambrose Garside te elimineren?

Heeft hij gefaald?

‘Alles in orde,  baas?’ vraagt zijn domme  lijfwacht.

De Duke schudt  kuchend zijn hoofd.

‘Ha,  goedemiddag, lord  Hemmingway. Wat toevallig… Oei, hebt u  zich verslikt?’  polst Harris bezorgd,  hem  zachtjes op de  rug slaand. ‘Gaat  het?’

Happend  naar  adem  diept de Duke  zijn  zakdoek op  en veegt er  zijn mond mee  af.  ‘Dag, Gordon. Gewoon een kriebel in mijn  keel, maar het is nu weg.’

‘Gelukkig maar’,  zegt Harris, die zijn  hand  naar de liftknoppen uitsteekt. ‘Welke  verdieping, milord?’

‘Twaalfde,  graag.’ De Duke moet naar de zevende  verdieping, maar omdat er ‘Urologie’ naast de knop staat, zegt hij  twaalfde, ‘Kraamafdeling’.

Zonder vragen te stellen drukt  Harris  eerst de 12 en dan  de  3 in.

De derde verdieping? Wie ligt er op de  derde?

‘Alles goed op  de golfclub?’ informeert de omhooggevallen ‘sir’ Harris op luchtige toon.

Onnozel  geklets.

‘Jazeker, maar we hebben  u  al een  tijdje niet meer gezien in de Richmond. Is er iets, Gordon?’

Zijn zwakke hart  waarschijnlijk…

De  lift stopt op de  derde verdieping.

‘Goh, ik heb de  laatste  weken nogal  veel omhanden gehad. Kom, Ambrose,  we zijn er.  Nog een fijne dag, lord Hemmingway, en tot op de nieuwjaarsreceptie in de Richmond. U  ziet  er  goed  uit, als ik zo vrij mag zijn’, zegt een glimlachende Harris op het moment dat hij en  zijn  idiote schoonzoon  uit de lift  stappen.

‘U ook.’ En dat is ook  zo, vindt  de Duke – veel  te goed zelfs. ‘Maar hoe  is  het met je hart, Gordon?  Aan de beterende hand?’ vraagt  hij om Harris aan zijn  terminale hartziekte te  herinneren en zo zijn goede humeur te verpesten.

Harris kijkt hem met  grote ogen aan, alsof de bliksem voor  zijn  voeten is ingeslagen. ‘Met  mijn hart?’ vraagt de man. ‘Maar daar  is  niks mis…’

Zoemend schuiven  de deuren dicht.

Als ze op  de elfde verdieping zijn aanbeland  en een groepje druk pratende verpleegkundigen  de lift binnen wil gaan, wringt de  Duke zich ertussen.  ‘We  moeten eruit’,  beveelt hij paniekerig. Koud zweet parelt op zijn voorhoofd.

‘Dit is pas de elfde verdieping, milord’, corrigeert zijn lijfwacht. ‘Nog  eentje  en we zijn er.’

‘Kom mee, Kurt!’ briest de  Duke. Met grote passen marcheert hij naar  de trap,  achternagezeten door zijn zwijgende lijfwacht. Zo snel zijn  oude benen het  toelaten  daalt hij de  eindeloze  rij trappen af,  helemaal tot de begane grond.

‘Haal als  de bliksem de Rolls!’ roept de  Duke verward  uit.  Kurt knikt. ‘En laat  de chauffeur aan  de straatkant  voorrijden.’

Als zijn  lijfwacht het  op  een  lopen heeft gezet, leunt  de  Duke met een arm tegen de muur  om  uit te hijgen van het  traplopen. Met bevende hand pakt hij zijn  prepaid mobieltje uit zijn zak en belt.  Na vier keer overgaan hoort  hij een vertrouwde stem.

‘Goedemiddag,  milord. Zegt  u het maar.’

‘Zorg dat  de privéjet startklaar staat’, beveelt de Duke met  een  raspende  stem. ‘Binnen drie kwartier ben ik op Heathrow en  ik wil zonder enig oponthoud kunnen  opstijgen.’

‘Begrepen, milord.’

Zwaar zuchtend hangt de Duke op. Terwijl  zijn  ogen koortsachtig naar  de Rolls zoeken, ontwaart hij in  de  verte  Gordon Harris’ bodyguard, die  in  vliegende vaart op  hem afkomt.

Ik ben erbij!

Hoewel de Duke niet veel  zou kunnen doen tegen de  zwarte ko-los,  zou hij zich niet  zonder slag of stoot gewonnen  geven. Amper vijftien meters scheiden hem  van  het  nakende  gevecht en hij balt  zijn vuisten.

Nog  tien meter. Vijf.

De Duke  klemt  zijn kaken op elkaar  en trekt zijn  arm achteruit, klaar  om… maar  Gustav  Gurko stuift  hem als een wervelwind voorbij.

Tuurlijk. Hij  kent me  niet.

De stress doet de Duke duizelen en zijn bloed giert  als een  wild-waterrivier door zijn aderen. Zoekend  naar steun klampt hij zich vast aan een plank met  ziekenhuisflyers.  Als hij zijn zijden stropdas wat losser heeft  gedaan, zet hij  het bovenste knopje van zijn  hemd open. Snakkend naar adem staart hij voor zich uit, als een bange,  amechtige wezel.

Waar blijft  de  limo?

Eindelijk draait  zijn Rolls de weg op, met  een staart  van  witte rook  achter zich aan.  Het volgende  moment  rent de Duke  over de natte bestrating  en duikt hij  als  een  nijlpaard  in de  limousine. ‘De Richmond Golf’, bijt hij de chauffeur toe. ‘Zo snel mogelijk en zonder  oponthoud!’ Zijn  ongetrainde  hart  staat op ontploffen.

Wat later racet  de zwarte Rolls het  Londense  stadscentrum uit om hem op een  ander continent in veiligheid te brengen.  Terwijl  het  drukke verkeer  voorbijraast, kan  de Duke  zich wel  voor  het hoofd slaan. Hij heeft net de grootste flater uit zijn vierenzestigja-rige leven  begaan, een stommiteit  waardoor hij het VK als de  wiedeweerga en  voor  altijd achter zich moet  laten.

Met open mond en een afwezige blik in zijn  ogen blijft zijn schoonvader de blinkende deuren van  de  ziekenhuislift  aanstaren.

‘Ik wist  niet  dat er iets mis  is met je  hart’, zegt Ambrose ongerust. ‘Is het ernstig, Gordon?’

‘Ach nee,  hoe komt Hemmingway erbij?  Mijn hart is  in topconditie.  Ik was laatst nog bij  de cardioloog voor m’n jaarlijkse check-up…’

‘Wat een vreemde reactie dan, van de hertog.’

Gordon haalt  zijn  schouders  op. ‘Zeg dat wel.’

Zwijgend wandelen ze  in de richting van Sara’s kamer. Wat verderop, ter hoogte van  de balie, blijft Gordon  zonder aanleiding in het midden van de gang staan – bijna was Ambrose tegen hem aan  gelopen.

‘De  schoft!’ briest  Gordon  hardop. Op  zijn gezicht verschijnt  een  grimas van woede. ‘We moeten hem stoppen!’ Dan draait hij  zich om en  rent als  een  bezetene  terug naar de liften.

Hoewel Ambrose  er niets van snapt, rent hij Gordon achterna.

Popelend van ongeduld staat Gordon  voor  de middelste lift te wachten.  Hij  moet  inmiddels alle liftknoppen hebben ingedrukt, want  ze  zijn allemaal verlicht.

‘Wie  moeten  we stoppen? Hertog Hemmingway?’  vraagt Ambrose.

Wie anders?

‘Hemmingway is het brein achter alles’,  legt Gordon met klem uit. ‘Zonder  twijfel,  en door  naar  mijn hartconditie te  vragen, heeft  hij zichzelf verraden!’

‘Hoe bedoel je, Gordon?’ Het bizarre gesprek doet Ambrose ongewild de wenkbrauwen  fronsen.

‘Hemmingway heeft de  afluisterapparatuur bij CytoSerum  laten installeren. Toen ik  de  bugs had ontdekt  en  langs de hoeken van mijn kantoor liep, verkondigde ik  met  luide stem dat ik een ongeneeslijke hartziekte had,  een valstrik die ik  ter  plekke verzon. Eigenlijk was het een wilde gok, zoals een radeloze visser die zijn lijn uitgooit in  de  hoop  dat er iets  bijt.’

‘En Hemmingway heeft  gebeten?’

Zijn schoonvader kijkt hem met  een  woedende blik  aan. ‘Met uitzondering  van mijn secretaresse Carmen  was  niemand op  de hoogte  van  mijn verzonnen hartziekte, Ambrose. Hemmingway, de rotzak,  stond jou naar het leven en hij liet ook Sara ontvoeren.’

Zodra de schandelijke waarheid tot Ambrose is doorgedrongen,  begint zijn  bloed te koken. ‘Hemmingway ging  naar  de kraamafdeling…  Gordon, ik stel voor dat  jij de lift naar  het twaalfde  neemt;  ik ga naar de hoofdingang. Ondertussen bel ik Culligan.’

Gordon knikt gejaagd.  ‘Ik vraag Gustav om zo  snel mogelijk naar de twaalfde verdieping te komen, dan  kan hij Hemmingway in bedwang houden.’

‘En zijn lijfwacht?’

‘Jij kent Gustav  niet,  geloof ik? Die  blaast hem zo omver.’

Als de linker lift  tot stilstand  komt,  sprint Ambrose als een tweede Usain Bolt het  trappenhuis in.  Tijdens  het hollen door de  centrale hal  op de  begane grond belt  hij Culligan.

Zodra een rustige  vrouwenstem  ‘Met Scotland  Yard’ zegt, schakelt hij  van lopen over naar snelwandelen. ‘Hallo!  Kunt u mij snel doorverbinden  met hoofdinspecteur  Culligan?’ Gekraak in zijn BlackBerry. ‘Moment.’

Ambrose blijft  wandelen en wacht.

‘U  hebt geluk.  De hoofdinspecteur  is binnen’, zegt de  telefoniste. ‘Ik verbind u door, meneer.’

‘Aaron Culligan.’

‘Ambrose Garside hier, vanuit St Thomas’  Hospital.  Hoofdinspecteur, ik  ken de opdrachtgever van Sara’s ontvoering.’

‘Is  dat zo?’ vraagt  Culligan op  luchtige, bijna spottende  toon.

Gelooft  Culligan me niet  of zo?

‘Hij bevindt zich momenteel  op de kraamafdeling.’

‘Wat  is zijn naam?’ informeert Culligan  met een  stem vol  scepsis.

‘Hemmingway.’

‘Wie?’

‘Hertog Hemmingway’,  herhaalt  Ambrose. Even is  het stil  aan de andere kant van de lijn,  maar daarna  hoort hij  gevloek, gevolgd door: ‘De Duke! Dat is hem! Hou hem  tegen. Binnen tien minuten zijn we ter  plaatse!’

‘Hoezo de Duke?’ wil Ambrose  verbaasd weten,  maar Culligan heeft al opgehangen.
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De hoofdinspecteur slaat een mea culpa  en staat binnensmonds te vloeken  bij de veiligheidsbalie van St Thomas’.

Aaron  Culligan heeft nog maar net  zonder reprimande de twee rechercheurs weggestuurd  die Garside aan  het  schaduwen waren. Hen  uitkafferen zou niet eerlijk en zelfs onprofessioneel van hem  zijn geweest,  want hij was  zelf in de  fout gegaan.

Nadat Garside  hem had gebeld  met de verrassende onthulling van de Dukes identiteit,  waren  de  twee rechercheurs  op Culligans bevel meteen in  actie gekomen. Net  voordat  hij de verbinding wilde verbreken, vroeg de  rechercheur in zijn telefoon  hoe hertog Hemmingway  eruitzag. Toen had Culligan  zich de  haren  uit  het  hoofd  kunnen  trekken: in zijn haast, deels door  de euforie van  het moment, had hij het gesprek met Garside verbroken zonder  eerst  om een persoonsbeschrijving  te  vragen.

Daarop had Culligan de  ervaren (en  discrete) agent Jones ingeschakeld om  alles  wat over ‘hertog  Hemmingway’ te vinden was naar  hem door  te bellen. Maar  intussen  was  kostbare  tijd  verloren gegaan en  was  de Duke, met  veel geluk  en waarschijnlijk zonder het te beseffen,  door de mazen van  het net geglipt.

Tijdens de korte rit van Broadway  naar  het ziekenhuis, in de middelste  van drie  politiewagens die in colonne en  met  loeiende sirenes  door Tothill Street sjeesden, had Culligan een patrouille naar  Hemmingways landgoed gestuurd  – volgens  Jones een stulpje van  om en nabij de veertig miljoen pond in hartje Kensington. Tegelijk had hij  de speurders  die  op hun post stonden  bij het Gherkin,  het exclusieve kantoorgebouw waar Baines  de Duke had ontmoet, aangemaand om  goed uit hun doppen te  kijken.

Bij navraag in  St Thomas’ bleek de  Duke  een spoedafspraak te  hebben op Urologie, maar  daar had hij  zich  niet  gemeld. Op  sir Harris’ advies –  ‘Hemmingway verplaatst zich met een  opvallende  Rolls-Royce’ – had Culligan  de  limousine direct doorgegeven aan de Metropolitan Police.

Op de hd-camerabeelden  was te zien hoe de Rolls in volle vaart  het ziekenhuisterrein  had verlaten. Na het inzoomen kon Culligan twee personen onderscheiden: een nors kijkende lijfwacht  en een Pakistaanse  man met chauffeurspet. En de  overzichtscamera bij de  hoofdingang  had de  Dukes rug  gefilmd toen hij ijlings  de  openstaande limo  indook.

Dankzij een waardevolle tip  van een alerte politieagente, die  het verkeer stond te regelen op het kruispunt  van Roehampton  Lane en  Kingston Road,  waren ze bij de Richmond  Golf Club uitgekomen. In een mum van tijd had  de  Metropolitan Police alle  toegangswegen afgezet  en het  clubgebouw volledig omsingeld. Dezelfde Rolls als op de camerabeelden  stond weliswaar  op  de vip-parkeerplaats, maar van de Duke en zijn  lijfwacht was geen spoor te  bekennen. En uit het gesprek met de Pakistaan waren ze niets wijzer  geworden: zijn kersverse baas was  overgestapt in een klaar-staande donkergrijze  Audi A5 en  de bestemming was  hem  onbekend.

Om te voorkomen dat het op de loop  zijnde duo het land zou  ontvluchten, had Culligan ten slotte via het communicatiecenter van Scotland Yard de politiediensten en het  veiligheidspersoneel bij alle Britse grensposten opgedragen om uit  te kijken naar de Duke en zijn  lijfwacht. Hun foto’s  met een  accurate persoonsbeschrijving waren naar de  grensposten doorgestuurd, met  inbegrip  van  de in-checkbalies op de zes internationale  luchthavens  die Groot-Londen rijk  was.  Als  het  duo zou besluiten om snel het vliegtuig te nemen, zou  het nooit langs de paspoortcontrole komen.

Met zijn  flater nog vers in het  geheugen  loopt een kregelige Culligan langs de  receptie  van St  Thomas’.  Toch is er goed nieuws,  want hij heeft net gehoord dat  Sara Harris  naar  een gewone kamer is overgebracht, wat betekent  dat  hij  haar  kan ondervragen  én dat hij verlost is van die veel te  beschermende dokter Myron.

De  lift brengt Culligan naar de  derde verdieping en  hij wandelt over de  afdeling voor patiënten die van de IC komen. Hij  scrolt door zijn  laatste sms’jes  –  kamer  310.

Na een paar keer  diep te zuchten  klopt Culligan aan.

‘Binnen!’ roept  een mannenstem net voordat  Culligan nog eens, maar  dan harder, wil  kloppen.

Met de Yves  Saint Laurent-handtas om zijn schouder – hij lijkt  wel een hippe homo –  stapt Culligan  de  kamer in.  Naast Sara en haar vader  is ook haar verloofde van de  partij.  Garsides ogen zijn  rood, alsof hij  heeft zitten huilen.

Als Culligan dichterbij komt en  beter kijkt, ziet hij de traansporen op Garsides wangen. De man had dus  echt zitten  snotteren als een kind. En als de waterlanders gemeend  waren, dan kan dat twee dingen betekenen:  Garside is onschuldig, of  hij  is een uitstekende acteur.

We zullen zien,  zei Stevie Wonder…

‘Goedemiddag, iedereen’, begint hij.  ‘Miss Harris, ik  ben hoofdinspecteur Aaron  Culligan, Scotland  Yard. Voor het  politieonderzoek naar uw ontvoering wil ik u enkele vragen  stellen, helaas  moet  dit nu.’

Sara knikt kort  en tast naar het bekabelde apparaatje dat naast haar hand ligt. Terwijl ze een knop ingedrukt  houdt, komt  het hoofdeinde zoemend  omhoog.

Garside vermant zich en veegt wat gegeneerd met zijn mouw langs zijn  kaken. Dan staat hij op,  klopt  Sara’s kussens  op en duwt  ze achter haar rug. Na een bedankje  laat de roodharige schone  zich  in de  kussens terugzakken.

Culligan schudt de leren riempjes van de Yves  Saint  Laurent van zijn  schouder,  zet de  handtas op een kruk bij de muur en  loopt naar het  voeteneinde van het  bed.

De  twee bezoekers hebben blijkbaar niet door dat  Culligan alleen  wil zijn met  het slachtoffer,  maar  dan valt  hem  te binnen dat  hij dit niet expliciet  heeft  gevraagd.

Culligan hoest een paar  keer in zijn hand.  ‘Heren, ik wil miss Harris onder vier ogen spreken.  Mag ik u daarom verzoeken om  ons alleen…’

‘Ik heb geen geheimen voor  mijn  vader, en ook niet voor mijn verloofde’, valt Sara  hem in  de rede.

Misschien heeft  uw verloofde ze  wel voor u?

‘Toch dring  ik erop aan om u alleen  te spreken, miss.’

‘Kom, Ambrose’, zegt sir  Harris. ‘We gaan koffiedrinken. Hoofdinspecteur, ik reken  erop dat  u  mijn dochter niet  overstuur maakt.’

Culligan  knikt. ‘Ik hou  het  kort,  dat  beloof ik.’

Zodra de kamerdeur  dicht is, steekt  Culligan van  wal. ‘Miss Harris, graag wil ik uw versie van de  feiten  horen, want  we tasten  momenteel in het  duister over wat er  precies is gebeurd tijdens de ontvoering. Vooral de ontknoping,  toen  de  zwarte vrouw u redde, doet bij ons  nog een  aantal vragen rijzen.’

‘Over de  ontknoping zijn we snel uitgepraat, hoofdinspecteur, want de ontvoerder had drugs door  mijn ontbijt  gedaan. Bovendien, toen ik op  een onbewaakt  moment mijn  kans zag  en het op blote voeten  op een lopen zette, gleed ik uit op de gladde  keien. Daarna werd alles zwart voor  mijn ogen en verloor ik het bewustzijn.’

‘En toen  u weer  bijkwam?’

‘Toen  lag er  een  dode pitbull achter mij op de grond. Vervolgens keek ik voor  me  en zag de  tweede pitbull  tussen  mij en de  vrouw op de  grond.  Het beest wilde net  de aanval inzetten.  Ik stond te  bibberen  van angst, maar ineens zag ik het knipmes bij mijn voeten en ik  gooide het mes in de dij van  de vechthond.’

‘Er lag een  knipmes bij uw voeten…  en u gooide het in de dij van  de  vechthond?’

‘Messenwerpen was vroeger een hobby van me.’

Vreemde hobby…

‘Hm. En waarom mikte u op zijn dij en niet op  zijn hart?’

‘Als het lemmet zijn ribben zou raken, zou het afketsen. De  dij kon ik onmogelijk missen.’

‘Goed gezien. Oké, het was raak en  wat  gebeurde er  toen?’

‘De  vrouw gebaarde dat  ik naar haar  toe  moest  lopen,  wat ik  deed. Zodra  ik bij  haar was, liet ze  me struikelen, waardoor ze me op het dak  van de  bestelwagen kon duwen. Maar de pitbull  stormde  op haar af en ze vocht voor haar leven.’ Sara  sluit  haar ogen,  schudt zachtjes  haar hoofd en leunt achterover in de kussens.

‘Ze “vocht” voor haar leven?’  herhaalt Culligan op neutrale  toon.  Het  gesprek begint  de  juiste richting uit te gaan.

‘Ja, en  plotseling klonk er een  schot.  Ik keek op en zag  een politiehelikopter in alle stilte boven de binnenplaats cirkelen. De pitbull was morsdood. Toen  ik  doorhad dat ook  de  vrouw was geraakt,  sprong ik van het dak en ontfermde me over haar.’

‘Waarna u werd aangevallen  door de ontvoerder?’

‘Ja. Hij  duwde mijn keel  dicht en ik viel  flauw.  Uren later werd ik versuft  wakker  op de  intensive care. Ik  weet  dus  niet  wat er verder is gebeurd…’

‘Terwijl u bewusteloos  op de binnenplaats lag,’ vult  Culligan behulpzaam  aan,  ‘heeft het arrestatieteam  de  ontvoerder doodgeschoten.  De man wilde zich niet overgeven. Zwaargewond werden u  en de  vrouw per  helikopter overgebracht naar St Thomas’. Kent u haar,  miss  Harris?’

‘Nee.’

‘Haar bijnaam is Nessy, misschien  doet dat een belletje rinkelen?’ vraagt  Culligan terwijl hij  Sara strak aankijkt, speurend naar  onvrijwillige  micro-expressies die op een leugen kunnen wijzen.

‘Zoals ik  al zei, hoofdinspecteur, ik ken haar niet.’

‘Hebt u  een verklaring voor  de  dood  van de eerste pitbull  en voor het  feit dat uw ontvoerder uitgeteld op de  grond lag?’

‘Nee,  want ik was bewusteloos.’

‘Kon  de vrouw goed vechten?’

‘Geen  idee. Ik  was de  hele tijd  bewusteloos.’

Shocktherapie dan maar…

‘Bent u verkracht, miss  Harris?’
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De  vrouw met  het rode haar slikt en  wordt ineens heel onrustig, ook al doet ze  haar uiterste  best om  haar emoties te  verbergen. Ontkennend schudt Sara Harris  haar hoofd.  ‘Nee,  ik ben niet verkracht.  Eh…  gelukkig  maar’,  antwoordt ze verward.

‘Uw ontvoerders hebben u wel degelijk verkracht,  miss Harris.  Ik heb allebei  de filmpjes  gezien.’

Sara’s gezicht wordt  spierwit.  ‘Oh nee’, fluistert ze  met trillende onderlip. Door  de  schok  lijkt de schijnbaar  sterke vrouw te  verschrompelen tot een  kwetsbaar  meisje dat tot  in het  diepst  van  haar  ziel is vernederd. Wanneer  een blos  van schaamte op  haar wangen  verschijnt, brengt  ze  haar handen omhoog en bedekt haar gezicht ermee. Dan begint ze schokkend te huilen.

Culligan pauzeert en  denkt  aan de  volgende vragen.

Anderhalve minuut  later slaat  Sara haar tranende ogen op.  ‘Schandelijk  waartoe ze  mij hebben gedwongen’,  snikt  ze. Daarna plukt ze wat Kleenexjes uit  de doos  op  het nachtkastje en dept  haar ogen en haar wangen.

Culligan  knikt. Hij  is er zeker van dat  Sara de waarheid  spreekt. ‘De filmpjes  waren  ook de aanleiding om u persoonlijk te spreken, miss Harris, zonder uw vader en uw verloofde  voor het  hoofd te stoten, of uw waardigheid  als dame te compromitteren’, zegt hij gemeend – mede  in de  hoop haar subtiel in zijn  richting te loodsen.

‘Heel  respectvol van  u. Mijn vader  en  Ambrose weten niet dat de filmpjes bestaan en ik  heb verteld  dat ik niet  werd verkracht, want dat zou vreselijk  voor hen zijn.’  Sara kijkt even weg en krult een  rode  haarlok achter haar oor. ‘Uw  discretie  stel  ik dus zeer op  prijs…’

Zit  ze me nu  voor te  liegen?

‘… en ik voel er me ook  zo rot en  schuldig  over. Het was immers  door mijn eigen stommiteit dat ik werd ontvoerd’, voegt ze er in één adem  aan  toe.

‘Niemand kon  dit  voorzien, miss.  U  hebt geen schuld. En voor uw gemoedsrust: als blijkt dat de filmpjes overbodig  zijn bij het verdere onderzoek, zullen ze worden vernietigd.’

‘Dank u. En  alstublieft,’ smeekt Sara met  hese  stem, ‘laat de filmpjes aan  niemand zien.’ Dan  slaat ze het laken open en kruipt uit bed.  ‘Ik moet even naar de wc’, verklaart ze.

Daarnet, terwijl hij de seksvideo’s  aankaartte, was Culligan haar onafgebroken  blijven aankijken, met zijn blik  gefixeerd op de  spiertjes tussen haar wenkbrauwen. Toen Sara Harris vertelde dat haar vader niet  op de hoogte was  van de  verkrachting,  was hij er zogoed als  zeker  van dat ze loog. Maar omdat ze kort wegkeek, kon  hij de micro-expressie, die slechts een fractie van een  seconde zichtbaar zou zijn, niet afdoend beoordelen.

Straks,  als hij  dokter Brenner  ter sprake  zal  brengen, zal  Culligan een tweede poging ondernemen om Sara’s  instinctieve communicatie  te analyseren.

Brenner zelf had Culligan niet kunnen betrappen op  tegenstrijdige non-verbale lichaamssignalen, maar de gehaaide psychiater was  dan ook,  in tegenstelling tot Sara, een getrainde  leugenaar.

De badkamerdeur wordt  geopend en Sara schuifelt op haar gele pantoffels naar  het bed. Ze heeft  haar haren  geborsteld, waardoor ze  glanzen in de middagzon.

Culligan wacht geduldig  tot  Sara ligt  voordat hij  het gesprek hervat, en  hij begint met een paar onschuldige vragen.

‘Wilt u zitten, meneer Culligan?’ vraagt Sara  en ze wijst de  stoel aan waarop Garside had  gezeten.

‘Nee,  dank  u.’ Tijdens de ondervraging wil hij  zeker  niet naar Sara  opkijken,  maar op  dezelfde  hoogte blijven zodat hij haar  mimiek beter kan interpreteren.

‘Klopt  het  dat uw  bodyguard  u  op de dag van de ontvoering alleen had gelaten  en dat u besloot om  een wandeling te maken?’  bouwt Culligan rustig op.

‘Ja, ik had iets  te bespreken  met Beverly. Ze woont om  de hoek.’

‘Beverly, uw  wedding planner. Ze  heeft u later op de dag nog teruggebeld,  dat weten  we uit de  belgeschiedenis van uw mobieltje. U wilde uw trouwjurk laten aanpassen?’

‘Ontzettend dom van mij.’

Ander onderwerp. Rustig opbouwen…

Culligan loopt naar de kruk bij  de muur, pakt de leren schoudertas op en geeft die aan Sara.  ‘Hier, uw  handtas. Kijkt u  even  of  er  zaken ontbreken?’

Sara doet haar handtas open. ‘Alles lijkt er  nog in te  zitten’,  zegt ze aarzelend. ‘Eh… het geld  is  wel  uit mijn portemonnee, maar  van  de bankkaarten zijn ze  afgebleven.’

‘Hadden ze  die maar meegenomen’, merkt  Culligan op.

‘Ja,  dan  hadden jullie die rotzakken  sneller te pakken  gehad’, zegt Sara.

‘Waarschijnlijk wel.  Miss Harris, voordat  u werd bevrijd door  ons arrestatieteam,  kregen we via een  omweg een  dvd met  het eerste filmpje in ons  bezit.’ Culligan  pauzeert even om zijn stelling meer impact  te geven. ‘Aangezien niemand weet  dat  u seksueel bent mishandeld… neem ik aan dat uw vader de  dvd niet te zien heeft  gekregen?’

‘Nee, mijn  vader is  niet op de hoogte van  het filmpje…’ antwoordt Sara.  Haar linkerwenkbrauw  trilt kort – amper zichtbaar, maar niet voor zijn geoefende ogen. ‘En dat heb ik u  daarnet ook al gezegd…’

Ze liegt.

‘Hm. Toch heeft de koerier verteld dat  hij  naar Belgravia  is gereden om  de dvd in de brievenbus van CytoSerum te deponeren.’

Sara kijkt hem  met grote ogen aan. ‘Oh, dat  wist ik niet. Dus mijn vader  heeft  tóch…’ Verder komt  ze niet  en  ze buigt haar hoofd, waarna ze opnieuw in  snikken uitbarst.

Of lijkt het  alleen maar  zo?
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Noodgedwongen blijft Culligan  de  roodharige vrouw met zijn vragen bestoken. Het huilen is gestopt en  om Sara Harris  niet nóg eens overstuur te maken, wikt  en weegt hij  zijn  woorden  uiterst  zorgvuldig.

‘Waarom hebben uw ontvoerders de dvd  laten bezorgen bij  CytoSerum, denkt  u?’  vraagt  Culligan, want hij heeft geen weet  van een losgeldeis,  maar  vermoedt het wel.

Sara snuit  haar neus en mikt het  propje in de prullenmand naast haar  bed. ‘Geen  idee.  Ze hebben mij de reden van het  filmen niet  verteld. Ik vermoed dat zowel Yev als Joeri mij aan hun videocollec-tie wilde  toevoegen,  zodat  ze achteraf…’ Sara  slaakt een diepe zucht en kijkt hem met andere, eerder rebelse  ogen  aan,  alsof ze nu op haar hoede is voor  zijn manipulatieve vragen en zich geen tweede keer  op een leugen zal laten betrappen.

‘U kent hun  namen?’ vraagt Culligan losjes.

‘Zo spraken de  mannen elkaar aan’,  antwoordt Sara. ‘En ze  deden  ook geen  moeite om hun gezicht te verbergen.  Volgens mij waren ze al vanaf het begin van plan om mij te  vermoorden, tot de  twee  ruzie kregen over het geld.’

‘Aha, er  is dus losgeld  betaald?’ Straks  zou hij sir Harris hierover aan de tand  voelen.

‘Losgeld?  Nee, het  ging  over het geld  dat  ze  voor  mijn ontvoering zouden ontvangen. Plus onenigheid over de verdeling van het geld van hun vorige klussen.  Joeri  hield het merendeel voor zichzelf en Yev  moet daar op  de  een of andere manier achter  zijn gekomen.’

Geen losgeld dus.

‘Joeri is spoorloos.  Weet u waar hij kan zijn?’

‘Op Yevs commando hebben  Boris en  Becker  hem doodgebeten.’

‘Boris en Becker?  De pitbulls, bedoelt u?’

‘Ja. Origineel, hè?’  Sara lacht voorzichtig. ‘De dag erna was ik er  getuige van  hoe  de hondenmeester  zijn  maat in  stukken zaagde en het lichaam  in vuilniszakken deed.’ Ze zwijgt en  slikt een  paar keer. ‘Maar  ik  heb geen benul  van wat er met Joeri’s  stoffelijk overschot is gebeurd.’

‘Wij  ook niet. Nog niet.’ Culligan loopt naar  het raam,  draait zich om en  leunt naar achteren met gestrekte  armen op het marmeren vensterblad. ‘De vrouw die u heeft gered, heet Lisenka  Simbebe.’

‘Lisenka?’ Sara hoest kort.

Ja toch?

‘Ze is Nigeriaanse  en een chatvriendin  van Frank Brenner. Wat ons meteen bij uw Amerikaanse  vriend brengt. Dokter Myron heeft hem  vandaag aangesteld als uw en haar psychiater… Maar misschien kunt u  mij  vertellen waar dokter  Brenner  de vrouw leerde kennen?’

‘Ik weet niet wat Frank in zijn privéleven doet. Via internet, dat zei u toch?’

‘Hm.’ Culligan slaat zijn armen over elkaar. ‘Hij is een geval apart, nietwaar?’

‘Waar  stuurt u  op  aan,  hoofdinspecteur?’

‘Wel,  de Amerikaanse  autoriteiten houden dokter Brenner al een tijdje in de gaten  omdat hij eh… verdachte dingen uitspookt. Is u dat  ook al opgevallen, miss  Harris?’

‘Integendeel. Frank  is ons  heel toegewijd, iemand op wie  we altijd kunnen rekenen.  Toen Ambrose hem telefonisch  op  de hoogte bracht van mijn vermissing, stond  hij de dag erna in Londen.’

‘Vindt u dat  niet wat raar? Een psychiater die zomaar,  van  de ene  op de  andere  dag, zijn bloeiende praktijk in  de steek  laat?’

‘Ik herhaal dat Frank  ons heel toegewijd is. In het omgekeerde geval  zouden Ambrose en  ik hetzelfde  hebben gedaan.’

‘Hm. Brenner en uw verloofde waren roommates  in Boston. Zeer goede vrienden  dus…’

‘En?’ Sara  pakt het halfvolle glas water  van het klaptafeltje en drinkt.

Dood spoor.  De pornografie?

‘Bij de opstart van zijn  praktijk in Boston heeft dokter  Brenner, nota bene een kinderpsychiater, regelmatig porno bekeken in zijn kamer.  Dat  heeft hij zelf toegegeven. Eh… vindt u dit kunnen?’

‘Als Frank dat deed, zal het  nooit zonder reden zijn.’

‘Hoe weet u dit zo zeker?’

‘Ik ken  hem. Zo zit hij in elkaar.’

‘En Ambrose? Hoe goed  kent u uw  verloofde?’

‘Ambrose?  Goed genoeg  om  met hem  te  trouwen.’

‘Trouwen, hè? U  bent een  rijke vrouw, miss  Harris. De enige erfgename  van de villa  op Primrose Hill, en samen met  uw vader bent u een  van de  hoofdaandeelhouders  van CytoSerum. U bezit een penthouse in Greenwich, hebt  een aanzienlijke levensverzekering, en als  u komt te overlijden, gaat  alles naar  uw  verloofde.’

‘U  hebt  inzage gehad in  mijn testament?  Dat kan zomaar?’

‘Binnen het kader van het lopende politieonderzoek naar Ambrose  Garside wel, ja.’

‘Wat? U verdenkt  mijn echtgenoot? Begrijp  ik  het goed?’

‘Exact. Veel zaken  wijzen in zijn richting. Te  veel toevalligheden.’

Een brede lach komt om Sara’s  mond. ‘Dit  is  je reinste onzin, want Ambrose geeft  niets  om  materie. Hij is een  filantroop, met een hart voor alles wat  leeft. Als  ik een vervelende spin durf dood  te trappen, praat hij  een  dag niet tegen me. En u  beweert  dat  hij dit allemaal heeft uitgedokterd? Volgende vraag,  hoofdinspecteur.’

Wauw.

Culligan  is even uit het  lood geslagen en tijdens de korte  stilte kijkt Sara hem met een koele blik  aan, alsof hij met  de verdachtmaking moedwillig  een wig tussen  haar en Garside wilde slaan.

Lisenka dan  maar…

‘Toen ik vroeg of de  zwarte vrouw goed kon vechten,  ant-woordde u  dat  u  bewusteloos was.  Maar Lisenka  Simbebe heeft  vlak voor uw  neus  een  ninja-ster in de dij van  de pitbull gegooid. Ik laat u graag de vertraagde videobeelden  zien,  gefilmd vanuit de politiehelikopter.’

‘Ha  ja?  Niet gezien.’

‘Hm.  Kan, want  zodra zo’n  blinkende  ster de lucht doorklieft, is die bijna onzichtbaar voor het menselijk oog… in elk  geval als de ster  door een professional wordt weggeslingerd.’

‘Een  professional? De vrouw bedoelt  u?’

Werkt Sara  onbewust tegen of is er  iets wat  hij niet mag weten?

‘Lisenka, of beter Nessy, is een  huurmoordenares die volgens  onze  bronnen tot  de  beste vechters ter wereld behoort. Maar  daar was u zelf  getuige van, nietwaar?’

‘Hoezo getuige?  Nee.’

‘Toch wel. “Ze vocht  voor haar leven  tegen de aanstormende pitbull”, zei u daarnet.’

Sara  houdt haar hoofd schuin en  tuit haar  lippen. ‘Als kapotge-beten worden door  een pitbull  voor u  gelijkstaat aan  professioneel vechten, dan moet ik u gelijk geven.’

‘Miss Harris, u bent gisteravond met dokter Myron  haar  kamer binnengegaan. Waarom?’

‘Ze heeft  mijn  leven gered en  ik  wilde  haar bedanken.’

‘Ach zo. En  hoe is Lisenka Simbebe volgens u op de binnenplaats  van de  Blackhorse  Stables  terechtgekomen?’

‘Mijn signalement  was niet uit  de media  weg te slaan.  Misschien  heeft ze toevallig iets verdachts gehoord  of gezien. Ik heb eigenlijk geen flauw  benul. Ik  was lange tijd bewusteloos, remember?’

‘Misschien is  ze  u komen redden omdat  dokter Brenner  het haar  had gevraagd? Zou  dat niet kunnen? Dat lijkt  mij toch  de meest voor de hand liggende reden…’

Sara haalt  haar  schouders op. ‘Als dat zo is,  dan  bewijst dat  nog meer Ambroses onschuld, want zonder haar was ik nu dood.’

‘Ambrose? We hadden het over  Frank Brenner, miss Harris,  niet over uw verloofde.’

‘Kijk, hoofdinspecteur. Als Ambrose schuldig is, dan  zou hij nooit  naar Frank hebben gebeld. Waarom zou hij zijn beste  vriend  erbij willen?  Ik was ontvoerd en gedoemd om te  sterven. Aangezien u  veronderstelt  dat Frank  haar had gevraagd om  mij  te bevrijden, bewijst  dit  indirect  de onschuld van mijn verloofde,  want zonder  Ambrose was Frank  in  Boston gebleven… en was ik  dood.’

Culligan denkt  na en wandelt weg  van het raam. Onopvallend  gaat hij dichter bij haar bed  staan. Met een strenge blik  kijkt hij Sara  diep  in de ogen. ‘Bedankt dat u mij de  waarheid  vertelt.’

Sara blijft  hem op haar beurt  strak aankijken. Zonder te knipperen zegt ze: ‘Zo was het en niet anders.’

‘Dan wens ik  u verder een goed herstel toe. We blijven zoeken naar de man  achter de schermen.’

‘Hebt u al een vermoeden?’

‘Uw vader beweert dat  hertog Hemmingway de opdrachtgever is.’

‘Hemmingway? Die ken ik, maar als  hij het meesterbrein is, dan zijn  Ambrose  en Frank niet meer dan zijn knechtjes, toch? Wordt dát de eindconclusie van uw politieonderzoek?’

Culligan wrijft  onwennig langs zijn  slaap. ‘Misschien is  het alleen Hemmingway en heb ik me  vergist.  We  moeten ook  nog  uitvissen waarom  u ontvoerd werd’ – Sara  betast haar voorhoofd en begint zowaar te geeuwen –  ‘zonder een losgeldeis, noch een vermoeden van mogelijke  chantage. Zodra er nieuws is, krijgt u dit te  horen, miss  Harris.’

Culligan loopt traag naar  de deur.  Met zijn  hand  op de deurkruk draait  hij zich om  en  zegt: ‘Nog één ding:  uw Rolex-horloge  en uw mobieltje  liggen  bij  ons op  kantoor. Die  laat ik  u morgen bezorgen. Beide moeten we nog indexeren en onderzoeken op  vingerafdrukken… net zoals het  pistool van uw redster, een  ontraceerbare  Browning 9mm. Ze heeft  er een kogel mee  afgevuurd op  de binnenplaats. Eh… was ze een goede  schutter volgens u?’

‘Joost mag het weten,’ antwoordt Sara schijnbaar zonder na te denken,  ‘want  ik was  toen bewusteloos.’

‘Juist,  ik wilde  het  gewoon  even  checken voor de zekerheid. Het zou kunnen dat ik u  een tweede verklaring kom afnemen.’

‘Ik help  u graag om  de schuldige achter de tralies  te krijgen. En  nog eens bedankt voor uw  discrete  aanpak van de filmpjes.’ Voor  het eerst lacht ze hem vriendelijk toe.

‘Filmpjes? Welke filmpjes, miss Harris?’  Culligan  verlaat de  kamer en trekt de deur zachtjes  dicht. Terwijl  hij naar de liften loopt,  flitsen Sara’s antwoorden  door zijn hoofd, en hij kan zich niet van het wrange  gevoel ontdoen  dat de  slimme  redhead hem maar halve  waarheden  heeft  verteld.

Terwijl zijn kribbige gedachten  met elkaar  in  duel gaan, loopt Culligan door. Wat verderop, aan  het einde van de gang, ter hoogte  van de koffieautomaat, staan drie  mensen gezellig te kletsen, twee bekenden en…

Culligan houdt  zijn  pas  in en  kijkt beter,  zijn ogen amper gelovend. Zonder dat hij  er erg in heeft, valt  zijn mond zelfs iets open.  Hij stapt naar het drietal toe  en richt zich tot de persoon tussen sir Harris en  Garside: ‘Hoofdinspecteur  Culligan,  Scotland Yard. En u bent?’
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Een man met in elke hand een rood-gele vlag  zwaait naar de cockpit van de Gulfstream G200. Terwijl het vliegtuig taxiënd  de startbaan op  draait, staart  de schatrijke  passagier met een  melancholische blik door het raam naar  buiten.

Hoe is het mogelijk?

Zittend aan  de  rechtervleugel van  zijn privéjet kijkt Hemmingway voor de allerlaatste keer naar  het asfalt van Heathrow Airport,  beseffend dat zijn leefwereld  als een zeepbel  uiteen is gespat.  Met één zin had  hij  een streep gezet onder zijn  streven  om wereldwijd marktleider te  worden  in de  farmacie, en hiermee dus indirect zijn natte droom getorpedeerd om ooit tot  de rijksten der aarde te behoren.

Vorig  jaar was  de Dukes naam voor het  eerst opgedoken in de Forbes World’s Billionaires List, en wel op de voorlaatste  pagina,  als nummer 1302.  Door zijn aangeboren  winnaarsmentaliteit had hij de ambitie  om  voor  zijn zeventigste verjaardag  deel uit te  maken van de Forbes-top 20, het selecte  groepje van de allerrijksten op deze aardkloot.

CytoSerums alzheimerpil moest hem, naast een gigantisch for-tuin, het aanzien geven  dat iemand met  zijn kwaliteiten daadwerkelijk verdiende. Echter, door zich te verspreken in St Thomas’  was hij nu met een one way ticket onderweg naar zijn Venezolaanse  haciënda, buiten het  bereik van de internationale politiezoektocht die ongetwijfeld naar hem zou worden  opgezet.

Als het  fasten your seatbelts-lampje onophoudelijk  knippert, klikt  de Duke zijn gordel vast  en legt hij  beide  handen op  de leuning van  zijn stoel. In afwachting van  de  kriebels in zijn buik –  die  hij  altijd heeft als het vliegtuig  opstijgt of landt –  sluit  hij zijn ogen.

Met pijn  in zijn  hart neemt  hij zijn mislukte  plan om miljardair te worden door, en verdorie, hij  heeft  het gras voor zijn eigen voeten  weggemaaid – domkop.

Het plan zat zo goed in elkaar, hij  had  niets aan  het toeval  overgelaten.  Als hij  onofficieel hoofdaandeelhouder  van CytoSerum  was geworden,  zou hij het bedrijf naar de beurs hebben gebracht.  De  hebberige lord Gladstone was immers  bereid zijn deel te verkopen  indien de  familie Harris dit ook deed.

Het nieuws dat het betrouwbare CytoSerum op  termijn met een alzheimergeneesmiddel zou  komen, zou  een donderslag bij heldere hemel  zijn. Door deze vertrouwelijke  informatie vóór de beursgang aan enkele bevriende beursspeculanten  en ‘objectieve’  beurscom-mentatoren  te  lekken, zou de aandelenwaarde  op zijn minst vertienvoudigen.

Zodra de aandelen waren verzilverd, zou de Duke via zijn  schijn-directeuren alle  financiële verplichtingen overboord  gooien en  CytoSerum aan  zijn lot overlaten. Vanwege  de lopende  leningen en het lange traject voordat een geneesmiddel op  de markt kon komen, zou de bedrijfskas in  een mum van tijd  leeg  zijn.  Net  voor de patentaanvraag –  de timing  moest perfect zijn  –  was het de  bedoeling om de beurskoers een  tweede  keer  te manipuleren.

De slechtnieuwsshow.

Deze  keer zou met veel  bombarie worden aangekondigd dat CytoSerum  er slecht voor stond omdat het management  te  veel hooi op zijn vork had genomen en dus het beloofde niet  kon waarmaken. Vervolgens, terwijl er volop gespeculeerd zou  worden, zouden een paar sleutelfiguren  tot  ontslag  worden  gedwongen. Dit zou de perceptie dat CytoSerum op de rand van  een faillissement stond alleen  maar doen toenemen.  Beleggers zouden eieren voor hun  geld  kiezen en massaal  afhaken, tot  de aandelenkoers  op  een ongekend dieptepunt  kwam. Op dat moment  zou de Duke toeslaan en zo veel mogelijk aandelen  opkopen, tegen een  spotprijs  welteverstaan.

De voorlaatste stap was Gordon Harris  stapelgek maken. De  aandeelhouders –  de Dukes  stromannen – zouden onrealistische  winstverwachtingen stellen, zo niet, dan zouden ze dreigen om  het zinkende  schip  te verlaten, met als gevolg dat  het bedrijf op  een regelrecht  bankroet  zou afstevenen.

Daarop,  tijdens een ‘toevallig’ partijtje golf,  zou hij aan Harris  voorstellen om een ongekende financiële injectie  te doen,  genoeg om al die inhalige aandeelhouders uit te kopen en  de onafhankelijkheid  van  het  familiebedrijf  te  herstellen.

Het  ware verhaal was  echter dat  de Duke met deze manoeuvre  CytoSerum volledig van  de  beurs zou  halen – de ‘onvermijdelijke’  reverse take-over, of  het  lucratieve beurssummum dat zijn superrijke vrienden hem hadden uitgelegd. En door het bedrijf uit de klauwen  van  de beurswolven te redden, zou iedereen hem op handen dragen.

Ook Harris zou hem voor eeuwig  dankbaar zijn, meer zelfs: de verheugde  man zou zijn  volledige medewerking verlenen tot het alzheimermiddel  er zou zijn, als een euforische slachtkip die blind zijn eigen  ondergang organiseert.

Het  vermoorden van Sara Harris, Ambrose Garside  en Jeremy Salisbury – de drie researchmusketiers –  moest ertoe bijdragen dat  Harris moederziel alleen  in de branding kwam te  staan.

De laatste  etappe bestond erin om van CytoSerum een  divisie te maken  van Hemming’s Pharma, hun grootste concurrent en niet toevallig een bedrijf  waarvan de Duke voor honderd procent eigenaar was. Teneinde maximaal  van CytoSerums  notoire naamsbekendheid  te profiteren, om zeg maar de koe  te melken tot  de laatste druppel, zou  hij de divisie drie jaar laten gedijen en  haar  dan opdoeken  en al het overtollige  personeel de  laan uit sturen.

If you can’t beat them,  just eat  them.

Eigenlijk zou  de  Duke vier keer cashen: met  de beursgang,  met de overname van  zijn  grootste concurrent tegen  een spotprijs, door  aan de haal te gaan met alle patenten en door de vele terugkerende inkomsten. Met het laatste zou hij nog het meeste binnenhalen, want doordat  CytoSerum niet langer beursgenoteerd  was, hoefden er geen dividenden te worden  uitgekeerd,  waardoor alle winst in zijn zakken zou  verdwijnen, als énige aandeelhouder.  Omdat hij alleen baas was, en  vanwege  de  patenten kon  handelen vanuit een mondiale monopoliepositie, zou hij systematisch de  verkoopprijs  van zijn medicamenten  opdrijven, waardoor er jaarlijks nóg  meer winst kon worden  gegenereerd.

Forbes-top  20, here I come!

En nu blijkt  godverdomme dat Gordon  Harris’  hartkwaal niet bestond… anders zou de onterecht tot de  adelstand verheven sir het straks  allemaal  vanuit  de  hemel hebben meegemaakt.

De Duke  vloekt opnieuw, want hij kan nog steeds  niet geloven dat hij blindelings  in de val is gelopen die Harris voor hem had bedacht…
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Met een bonzend hart  staat Patty te wachten in de lange gang van  St Thomas’. Ze leunt met haar rug tegen de koffieautomaat en volgt maar  met  één oor de dialoog tussen Ambrose en  Gordon over de  risico’s  van allogene stamceltransplantaties.

Straks zou zij  aan de beurt  zijn –  eindelijk!  Zoals afgesproken zou Gordon  het ijs breken door Sara het  schokkende nieuws te brengen dat hij  haar biologische vader niet is én  dat ze  een tweelingzus heeft.

Patty voelt  zich een beetje als een vreemde eend in de  bijt – tja,  waar en wanneer  niet eigenlijk? Hoewel ze volledig achter Gordons  initiatief staat en zelf niets wil forceren, steekt ze niet onder stoelen of banken dat ze haar doodgezwegen  zus  het liefst nú in  haar armen zou willen sluiten.

Wat een  spanning – om gek van te  worden!

Patty  werpt  een ongeduldige  blik op de  gesloten kamerdeur. Ze  hoopt binnen  het halfuur  kennis te maken met  haar zus.  Als  ze zich het moment van hun hereniging visualiseert, wordt ze overmand door hevige emoties, waarvan ze vermoedt dat deze ook bij Sara zullen opspelen. Als de eerste ontmoeting achter de  rug is, kunnen  ze  samen hopelijk aan  een nieuw leven beginnen,  met een hecht zusterpact als duurzame basis.

Terwijl Patty  hypernerveus  de laatste slok  van haar koffie naar binnen  kiept, houdt ze onafgebroken de deur in de gaten.

Eindelijk  komt  Sara’s visite  de  kamer uit. Het lijkt alsof  de politieagent in burger  er  met zijn  hoofd niet helemaal bij is en hij loopt  recht op de  liften af, zonder acht te  slaan op de mensen om hem heen.

Ineens,  wanneer de man Patty bijna voorbij  is, kruisen  hun blikken elkaar. Zijn gezicht  staat stug, of op z’n minst onvriendelijk.

Is  ie kwaad?  Of is ie zo geboren?

Perplex  en  met  halfopen mond staart hij Patty aan, als een verdwaalde  ontdekkingsreiziger die voor het eerst een  pygmee ziet.  Na een paar  keer met zijn ogen  te hebben geknipperd  stapt hij  ietwat dreigend op haar af en  vraagt op bitse toon:  ‘Hoofdinspecteur Culligan, Scotland Yard.  En  u bent?’

Gordon springt  ertussen. ‘Hoofdinspecteur, dit is Patty Langbeen,  Sara’s tweelingzus’, antwoordt hij gevat.

‘Patty dus’, grijnst de  hoofdinspecteur. ‘En dat ze Sara’s zus is, had u er niet bij hoeven  vertellen, sir  Harris. Ze lijken wel twee druppels rode wijn.’ Culligan lacht als enige om  zijn grapje.  ‘En, is meneer Langbeen ook in de buurt?’  vraagt hij bemoeiziek.

Patty  perst  haar lippen tot een fijn streepje, niet van plan om hem  uitleg te geven.

‘Ik  vraag  het  nog een keer, miss  Langbeen:  waar is uw echtgenoot? In de context van het politieonderzoek wil ik  hem een paar  gerichte vragen stellen.’ Zonder weg  te kijken  diept  hij uit de binnenzak van  zijn  colbert een opschrijfboekje en  een balpen op.

‘Er is geen  meneer Langbeen’,  zegt Patty koel. Opstandig draait ze een vuurrode haarlok achter haar oor. ‘Ik ben  niet getrouwd, ook niet geweest, en  ik  heet gewoon Langbeen en  geen Harris.’

Culligans attitude verraadt dat hij Patty’s uitleg  onvoldoende  vindt, maar door  haar grimmige antwoord vraagt hij niet door.

Als de hoofdinspecteur haar aankijkt en toch wil  doorvragen, kruist Patty haar armen  en taxeert ze hem met een staalharde blik. De man  begrijpt  haar boodschap  en slikt zijn woorden in. Dan, na een onaangename stilte, richt  hij het woord tot Gordon.

‘Eh… waarom hebben uw  dochters  een verschillende achternaam?’

‘De tweeling is  bij  de geboorte gescheiden, meneer Culligan’, verklaart Gordon  gegeneerd. Hij  fronst zijn voorhoofd tot diepe rimpels. ‘Destijds hebben mijn vrouw en  ik alleen  Sara  geadopteerd.’

Patty vindt het vreselijk dat Gordon zijn vaderhart nogmaals  moet bestoken met het schrijnende  verhaal  van  de soloadoptie, want zodra hem  het tweelingnieuws ter ore  was gekomen,  had hij zichzelf met een schuldgevoel  opgezadeld.

‘Stop  met jezelf  kwellen,  Gordon. Je wist het gewoon  niet’, fluistert  Patty, Culligan straal negerend. Ze zet een stap dichterbij, leunt voorover en geeft  hem een kus op zijn wang.

Met vochtige ogen  kijkt Gordon haar aan. ‘Ja, dat  is waar,  Patty, maar toch spijt  het me dat het zo is  gelopen.’

‘Wat wist  u niet, sir Harris?’ dringt de tactloze hoofdinspecteur aan.

Hij steekt overal  zijn  neus in! Nee, deze keer  zou ze geen blad voor de mond nemen.

‘Dat deel  van ons leven is privé en onbelangrijk voor u’, antwoordt Patty bits. ‘Tenzij u mij  nog iets dringends te  vragen hebt, zou ik nu graag  met rust worden gelaten.’

Culligan reageert schijnbaar gevoelloos,  maar bindt in.  ‘Oké, voorlopig laat  ik  het hierbij, miss Langbeen. Misschien later. Ik veronderstel  dat ik u via sir Harris  kan bereiken?’

Ze  bevestigt met  een  korte  hoofdknik.

‘Nog een  prettige  dag’, groet Culligan. Daarop wandelt hij naar de  liften aan het  einde van de gang.

Als de politieman uit het zicht is,  legt Gordon zijn hand op haar  schouder.  ‘Eh… Patty, het is tijd. Ik ga nu Sara  op de hoogte brengen.  Ben  je  er nog steeds  klaar voor, of stellen we het beter uit, denk  je?’

‘Nee, niet  uitstellen!’ antwoordt Patty met  luide, trillende  stem  – zo luid dat ze  er zelf van schrikt.  ‘Sorry, Gordon… ik ben  gewoon ontzettend zenuwachtig.’ En niet  zo’n beetje:  het bloed stolt bijna in  haar  aderen.

‘Ik hou het  kort, want ik merk  dat je  popelt om je tweelingzus te ontmoeten.’

‘Tja,  na dertig jaar’, zucht Patty. Ze  glimlacht voorzichtig, overdonderd door het moment.

‘Alle  begrip, Patty’,  grinnikt Ambrose, die zich de hele tijd afzijdig had  gehouden.

Gordon strijkt  liefdevol langs  haar  kaak.  ‘Je bent een  prachtvrouw,  Patty, net zoals Sara’, zegt de vader die ze dolgraag zou hebben  gewild.

Met licht  betraande ogen kijkt  ze Gordon na terwijl  hij rustig naar  Sara’s kamerdeur wandelt. Na een korte aarzeling  en zonder om te kijken gaat  hij naar binnen.

Patty  leunt onrustig tegen de muur, nu eens steunend  op het  ene, dan weer op het andere  been. Na  een  paar diepe  inademingen laat ze haar blik rusten op Sara’s verloofde, die, zittend op de  enige stoel, een roddeltijdschrift doorbladert.

Tot  haar  verbazing slaat Ambrose twee seconden later zijn  ogen op… en lacht  hij haar  vriendelijk toe.

Puur toeval  of heeft hij  een zesde  zintuig?

‘Wat een roddels in  die tabloids’, lacht Ambrose, waarna  hij het tijdschrift  op  het lage  tafeltje slingert.

Patty glimlacht. Omdat ze van nature niet  erg spraakzaam is en hem nog niet lang genoeg kent, blijft het  stil.

‘Zal ik  iets te drinken voor  je halen?’ vraagt Ambrose, gebarend  naar de frisdrankautomaat in  de gang.

‘Nee, dank  je.’

‘Ik kijk of er  nog een watertje is.  Zo terug.’

Patty wacht. Even  later hoort ze zijn lichte tred  terugkeren, gevolgd  door  kort gesis.

‘Oeps!’ Met haastige teugen zuigt Ambrose de  borrelende bub-bels  van de  bovenkant. Daarna drinkt hij het blikje  voor de helft  leeg, zet het op  tafel en gaat weer  zitten.

Eigenlijk  zou de sfeer  losjes moeten zijn, zelfs  gezapig, maar  toch kan Patty  het  niet opbrengen om over iets  onbenulligs te kletsen. Zuchtend glijdt ze met haar rug langs  de muur tot ze op haar hurken zit.

‘Gaat het?’ vraagt Ambrose.  ‘Wil je misschien  zitten? Je  mag mijn stoel, hoor. Of anders haal ik er  wel eentje voor je.’

‘Nee, doe geen  moeite. Beter zo.’

Stilte. Na een tijdje kucht Patty  en zegt. ‘Sorry dat ik niets te vertellen  heb, Ambrose.  Het is gewoon…  Dit is  een belangrijk moment in mijn leven en  ik weet niet goed wat  ik moet zeggen. Er is ongetwijfeld aangenamer  gezelschap om mee  te vertoeven’, stamelt ze.

‘Ik  heb  nooit een probleem gehad met de stilte, Patty. Voor mij hoef je niet te praten om te praten. Wees jezelf. En als je  vindt dat er iets moet worden gezegd,  dan  zal ik graag naar  je  luisteren’, deelt hij begripvol mee.

‘Dank  je.  Ja, ik ben geen  grote  prater. Vandaar…’

‘Dat is prima.’

Hij  glimlacht  en ze glimlacht terug.

Wat  ben  ik zenuwachtig…

Als er drie trage, stille minuten voorbij zijn  getikt, staat Patty  op. Even later ijsbeert ze,  om  haar dansende geest te  bedaren, als een gekooid dier door  de gang. Nadat ze doelloos  heen en  weer is gelopen, gaat ze weer op  haar  hurken zitten, met Sara’s kamer  in het vizier.

‘Weet je,’  begint Ambrose, ‘ik ben blij  dat  jullie elkaar na  zoveel tijd hebben teruggevonden. En dat zal  Sara vast ook vinden.’ Hij  kijkt haar met  een warme blik aan. ‘Dus  maak je niet  onnodig zorgen. Het eh…  weerzien wordt  een prachtig  moment voor jullie beiden.’

Ambroses lieve, bemoedigende woorden zijn  nog maar net uitgesproken of de deurknop gaat naar beneden.
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Het fasten your  seatbelts-lampje boven zijn hoofd is al een  tijdje gedoofd en de Duke gespt  zijn  knellende  gordel los.  Terwijl hij  bedenkt hoe hij het tij kan keren,  klapt hij tweemaal in zijn handen.

Is alles echt verloren?

Bijna meteen waaiert  het gordijn van de stewardcabine open en  komt  een blonde bimbo met  een  (te) diep decolleté de  gang in. Alsof het mokkel  op de catwalk paradeert,  zet ze  elke stap op één rechte lijn tot ze  naast zijn  stoel staat.  ‘Jawel,  milord?’

De  Duke gluurt naar de  spleet tussen haar volle tweeling. ‘Een dubbele  whisky en een Montecristo.  Of nee, geen gewone Montecristo…  doe maar een Padrón-26.’

Waarom ook  niet!

De stewardess  rolt een  haarlok achter  haar oor.  ‘Tot  uw  dienst,  milord’,  glimlacht ze.  Dan  draait de kortgerokte  blondine zich  om en wiebelt met schuddende  kont naar de bar.

Licht opgewonden staart de Duke  naar haar derrière. Ineens, terwijl  de  zwellichamen van zijn penis  vollopen met bloed, voelt hij een branderigheid daar beneden. Er is  écht iets mis, want zijn derde testikel jeukt weer verschrikkelijk. Zuchtend leunt hij achterover, duwt zijn hand  in zijn slip en krabt.

‘Kurt!’ roept de  Duke even later naar  zijn  lijfwacht, die schuin voor hem op de voorste  stoel zit  te lezen.

‘Jawel, milord.’  De man slaat zijn boek dicht en kijkt om. ‘Nog een pijnstiller?’ vraagt  hij met  een  verbaasde  blik.

De Duke blijft zonder gêne zijn geslacht  koesteren. ‘Nee, voorlopig  niet. Luister, ik  heb twee dringende klussen in gedachten’,  begint hij en om zijn woorden  kracht bij te  zetten,  laat hij zijn wijsvinger horizontaal langs zijn keel glijden.  ‘Liefst door iemand die geen  vragen stelt… en  in korte tijd  veel  geld wil verdienen.’

‘Dat kan  geregeld worden. Op  welk continent?’

De Duke wijst  naar beneden, zonder het  grote eiland waarover ze  vliegen een blik  waardig te keuren.

‘Prima.  Zegt  u  maar  wat u wilt dat er gebeurt.’

‘Mogelijk zijn het  zelfs drie hits’, grijnst de Duke wraakzuchtig,  zich een extra lugubere opdracht voor  de  geest halend. Op zachte toon  deelt hij  mee wie  bovenaan zijn dodenlijstje  prijkt.

‘Wanneer?’

‘Als het kan  vóór eind  januari 2008.’

Kurt  knikt.  ‘Ook al is dat  snel, volgens mij moet het  haalbaar  zijn. En de  tweede hit, baas?’

‘Dat is iets  speciaals,  maar  voordat ik groen licht geef, wil ik wachten tot de eerste klus met  succes is  afgerond. Wie weet,  misschien komt mijn tweede target vooralsnog zijn  afspraak na, wat impliceert  dat  ik  me heb  vergist. Maar  anders  mag jouw maatje –  en ik wil  zijn naam niet weten, Kurt – ook dit heerschap naar het hiernamaals sturen.’

Zijn bodyguard kijkt hem vragend  aan. ‘Hoe heet ie, milord?’

Zodra de Duke zijn naam uitspreekt, fronst  Kurt  bedenkelijk zijn wenkbrauwen. ‘Dat  tweede  karwei zal geen  makkie zijn, want die persoon is al jaren een  ongrijpbaar spook. Dat weet ik  uit  eh…  betrouwbare bron.’

‘Dat zal  me  worst wezen. Money talks, toch?’  De  Duke schraapt zijn  droge keel. Ongeduldig laat hij zijn blik  rusten op de rug van de  stewardess, die de Pádron-26 in  zijn sigarencollectie maar niet lijkt  te  vinden.

Domme blondjes.

‘Kurt,  bij nader inzien, voor  dat tweede karwei… Zeg je contact dat hij die gozer nu  al  ontmaskert, als voorloper van een latere eliminatie.’

‘Oké,  milord.  Welke bedragen mag ik noemen?’

‘Voor de eerste  order  voorzie  ik vijftigduizend pond, cash  in het handje. Om de identiteit van  de tweede te achterhalen, geef  ik  de  helft.’ Hij kijkt Kurt  indringend  aan. ‘En als  beide taken naar behoren zijn uitgevoerd,  dan krijg je er  zelf een bonus  van twintigduizend pond bovenop.  Deal?’

De ogen van Kurt fonkelen. ‘Ik  vraag aan… eh, mijn  contactpersoon om zijn beste mannetje in te zetten. En u kunt  er nu al van op aan dat de klussen tot in de  perfectie zullen worden  afgewerkt, milord.’

‘Goed  zo’, zegt  de Duke koel. Eerst zien en  dan geloven, want hij  heeft al  veel  mensen grote beloftes horen doen. Tja, en misschien is alles dan toch niet verloren.

Een  dolenthousiaste  Kurt vist  zijn mobiel  uit  zijn leren jack  en  toetst uit  zijn  hoofd een lang nummer in. Tien tellen later zit hij in een vreemde taal praten.

Ongeïnteresseerd kijkt de Duke weg.  Hoe en  door wie het gebeurt, laat hem volledig koud, zolang de twee saboteurs  maar onder de  zoden liggen.

Zijn  whisky  en zijn longfiller…

Eindelijk komt de stewardess  aandraven met zijn  bestelling. Hij neemt het kristallen glas aan, zet  het (gulzig) aan zijn  lippen  en neemt  een slok van de whisky. Dan,  terwijl het kastanjebruine  vocht nog  nabrandt  in  zijn keel,  leunt hij  achterover.

De blondine klapt  het juiste sigarendoosje open. ‘Sorry dat het wat langer duurde. Ik ben niet zo goed thuis  in de sigaren,’ giechelt ze,  ‘maar wel in andere eh… rookwaren.’ Daarna houdt  ze het doosje schuin  voor  haar  buik en buigt  diep  voorover. ‘Milord,’  glimlacht ze,  ‘neemt u maar de  lekkerste…’

Om het ravijn tussen haar  tieten zo veel mogelijk te  negeren, focust de Duke zich  op het rookmateriaal. Hij  pakt een sigaar, snijdt  er  met de  guillotineknipper het kapje af  en steekt ze  in zijn mond. Vervolgens,  terwijl de stewardess hem een  Dupont-aansteker voorhoudt, zuigt hij  met holle kaken de  dansende vlam in zijn peperdure sigaar.

Drie tellen  later,  als de irritante jeuk weer de  kop  opsteekt  en hij spontaan over de pijnlijke  bobbel  in zijn  broek  wrijft,  geeft de  blondine  hem  een  sluiks knipoogje.

‘Eh…  als u speciale  diensten wenst,  dan heb ik  daar  geen  probleem mee’, glimlacht ze plagerig. ‘Wat u maar wilt,  milord.’

Deze keer niet, besluit de hertog in gedachten.  Hij  sluit zijn  vermoeide ogen, neemt  een  flinke  trek van zijn Pádron-26 en laat de rook in zijn mond walmen, in de hoop dat de robuuste sigaararo-ma’s hem zullen vergasten op zijn verre,  verboden  reis.
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De kamerdeur is nog  maar net in beweging  gekomen  of haar  hart mist al twee  slagen. Vanuit hurkzit  springt Patty als  een lenige sprinkhaan overeind. Ambrose, enigszins verrast door haar plotselinge manoeuvre, slaat zijn ogen op maar blijft zitten.

Schoorvoetend stapt  Gordon de gang in. Met  bloeddoorlopen  ogen kijkt  hij Patty  aan en wijst naar  de openstaande deur. ‘Het is  aan jou’, prevelt hij met een onvaste stem.

Dan doet Patty iets wat ze nog nooit in haar leven  heeft  gedaan – laat staan heeft gedurfd:  met een onbezonnen enthousiasme  rent ze de  kamer in, gooit  de  deur achter  zich  dicht… en  stormt met open armen,  als een verdwaald  meisje dat haar moeder terugziet, op  de  vrouw af die ze totaal niet  kent.

Sara zit op de rand van  het ziekenhuisbed en staart haar met  verwarde ogen aan, maar  zonder  erbij na  te  denken, vliegt Patty in de armen van  haar  evenbeeld – net geen tackle  – om haar  nooit  meer  los te laten.

‘Dag, Patty’, zegt Sara  zachtjes  in  haar oor.

Het lijkt mijn  stem wel…

‘Weet je,’ vervolgt  haar  zus op  fluistertoon, ‘als ik me eenzaam voelde, dan  vermoedde ik  dat jij  er was, en tot  vandaag  heb  ik altijd gemeend dat ik droomde.  Maar mijn God, wat ben ik  blij dat je mij hebt gevonden.’

De  hartverwarmende woorden brengen Patty meteen  aan het  huilen,  een  onbedwingbare zee van opgekropte  tranen, met  een intensiteit alsof ze wordt meegezogen door  een kolkende waterstroom in  een bad waar de stop  uit is  getrokken.

Droom  ik?

Terwijl de zilte tranen over Patty’s gezicht rollen, kijkt ze haar  spiegelbeeld  aan. ‘En ik  dan,  Sara’, mompelt  ze met een overslaande stem.  ‘Bijna  was ik  jou een tweede  keer  kwijtgeraakt,  zónder het  te  beseffen.’

Sara klampt  zich aan Patty  vast  alsof ze haar in  een  eeuwigdurende houdgreep wil nemen. Ook  bij haar  zus biggelen de tranen langs haar wangen.

De extatische  gevoelens overdonderen  Patty  en  ze wrijft zwijgend over Sara’s rug.  De verstrengeling met haar  zus  doet  haar wereld op  zijn grondvesten schudden  en  de gelukzalige emoties voelen als zachte dekens  die  over haar heen worden  geslagen.  Heerlijke seconden  tikken  weg terwijl haar hals door Sara’s tranen alsmaar  natter wordt.

Of zijn het mijn  tranen?

In stilte  blijven ze elkaar  omhelzen.

Ineens, wanneer buiten  de hemel opklaart  en de zonnestralen door  de halfgeopende luxaflex de kamer binnenstromen, slaat Patty haar ogen  op. Vol bewondering kijkt ze  over Sara’s schouder naar de gouden gloed,  en heel  even lijkt het alsof ook de  goden getuige willen zijn  van hun hereniging.

Zachtjes duwt Patty haar zus  weg zodat  ze elkaar weer in de ogen kunnen kijken.  Als ze even later  allebei in  tranen zitten  te  lachen, legt Patty haar  gestrekte armen losjes op Sara’s schouders.

Wanneer Patty wat  losgekomen  haren achter Sara’s oor heeft geaaid,  voelt ze een warme blos naar haar wangen stijgen.  Maar  dan moet ze opnieuw  huilen,  tranen  van blijdschap, geluk  en vooral  ongeloof.

Sara leunt  achterover en grijpt naar de doos papieren  zakdoekjes.  ‘Ik trakteer’, zegt  ze,  waarna haar  mondhoeken een glimlach tevoorschijn toveren.

Anderhalf uur  nadat Patty de kamer van Sara  was  binnengegaan, lopen Ambrose en  Gordon zij  aan zij door  de gang van de derde verdieping.

Daarnet, toen  ze hun  tweede kop koffie namen, was  Frank  doodleuk het restaurant  komen binnenwandelen. Ambrose was blij overeind gesprongen  om zijn beste vriend uitbundig  te begroeten  en hem te  bedanken. Ook Gordon had Frank  met vochtige  ogen  omhelsd.

Daarna hadden ze bijgepraat, een ingetogen gesprek onder  zes ogen, waarbij Frank  zijn arrestatie en zijn aanstelling als trauma-arts door  dokter  Myron had toegelicht.  Ten  slotte was er gebrainstormd over Sara’s plan om  Benissa op  een verantwoorde manier het  ziekenhuis uit te  smokkelen.

Ter  hoogte  van Sara’s kamer stoppen ze tegelijk met lopen. ‘Zouden ze nog in de kamer zijn, denk je?’ vraagt Ambrose.

‘Dat zullen we gauw weten’, antwoordt Gordon. Hij  klopt drie keer op  de deur  en  wacht. Dan, omdat niemand antwoordt, klopt hij  iets harder.

‘Gaan we  naar  binnen?’ oppert Ambrose.

Gordon  knikt, opent de kamerdeur en steekt zijn hoofd om het hoekje. Daarop  draait hij zich  om  en kijkt Ambrose glimlachend  aan.  ‘Dit moet je echt zien’, fluistert  hij. ‘En stil zijn,  hè?!’

Als  op kousenvoeten schuifelt Ambrose de verduisterde kamer  in. Het rolgordijn  is  dicht, maar zodra hij  in het  licht van  een nachtlampje de twee schimmen  ontwaart, maakt zijn  hart  een vrije val.

De tweelingzussen  liggen als lepeltjes te slapen in  het smalle  ziekenhuisbed – na  dertig jaar herenigd. Sara  is dicht tegen Patty’s rug  gekropen en heeft haar armen om Patty’s nek  geslagen. Onder de groene deken lijken  hun  lichaamscontouren op reuzenfoetussen, in  een  houding zoals ze destijds in de warme,  veilige buik van  hun moeder zullen hebben vertoefd.

Ambrose  is overrompeld  door het schouwspel en terwijl zijn ademhaling stokt en  hij in volle  bewondering  roerloos aan het voeteneinde staat, vullen tranen zijn ogen. Hij is  geen  man van  foto’s, maar voor één keer  maakt  hij  een  uitzondering, want dit  moment is  zó mooi dat het moet worden vastgelegd.

In alle kalmte  pakt hij zijn BlackBerry en  neemt drie flitsloze foto’s  van de  zussen, die vredig ineengestrengeld liggen te soezen.

Gordon kijkt hem met een goedkeurende blik  aan  en glimlacht. ‘Laten we teruggaan naar  het restaurant,’ fluistert hij,  ‘want  ik wil  ze niet wakker maken.’

‘Ik ook niet’, mompelt Ambrose nauwelijks hoorbaar. ‘Nog in geen honderd jaar.’

Op hun tenen sluipen ze de kamer uit. In de gang legt Ambrose  zijn hand  op Gordons schouder. ‘En  deze keer geen koffie. Tijd om te toosten op  de goede afloop, want volgens mij komt alles goed. Zouden ze champagne hebben?’

‘Waarschijnlijk  niet, maar we vinden wel een gepast drankje om  te  klinken op een happy end,  zoon’, lacht  Gordon.
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Het is al laat in de middag als  de man in  doktersjas kamer 147 binnenstapt en de breedgeschouderde  kerels  in de gang weten intussen  dat  ze hem de toegang  niet kunnen ontzeggen.

Zodra de  kamerdeur dicht is, trekt  Frank  het  masker  naar  beneden en laat  het  aan de lintjes om  zijn hals hangen.  Dokter Myron had hem verzekerd dat  er geen infectiegevaar meer is,  maar om de spierballen te  misleiden, had hij het masker toch gebruikt.

Nog voordat hij zich heeft omgedraaid, spreekt zijn patiënte hem  toe –  kwiek en veel krachtiger dan vanmorgen.

‘Dag, Frank’, zegt  Benissa  met haar  best mogelijke glimlach.  Haar gezicht oogt iets voller en de bovenkant van haar wangen  is paars,  niet zwart.

‘Hoi,  Nessy. Hoe  voel je  je?’

‘Al veel  beter,  maar voor Myron en  het verpleegteam hou  ik me  wat in,  want  zodra ik van  de  IC mag, word ik gegarandeerd  in de boeien geslagen.’

‘Dat denk ik ook’, bevestigt Frank. Achteloos  neemt hij een stoel en  draait hem  met de  rugleuning naar het bed.  Met gespreide  benen schuift hij zijn zitvlak  erop en hij legt zijn  armen gekruist  op  de leuning.

‘Is  er iets?’  vraagt  ze met een bezorgde blik.

‘Don’t worry… Dus  je wilt  hier nog wel vandaan?’

‘Denk je me hier  weg te krijgen zonder  dat MI5 het in  de smiezen heeft?’

‘Sara en  ik hebben een plannetje  uitgedokterd, maar het vergt wel  wat medewerking van degene die we willen  wegtoveren…’

‘Reuze. Tuurlijk  zal ik meewerken,  wat  dacht je?’

‘Het gaat er  niet om of  je het wilt, Nessy, maar of  je  het kunt. Denk  je dat je in staat bent om  tweehonderd  meter te lopen en een smalle  trap  af te dalen? In jouw toestand?’

‘Moeilijk, maar  als het moet. Die snoeren en naalden moeten  dan  wel uit mijn lijf.’

‘Maak  je daarover geen zorgen, want dat is deel  van het  plan.’

‘Mooi. Vertel, Frank,  ik ben een  en al oor.’

Met  een gedempte stem verduidelijkt hij  het ontsnappingsplan.

‘Maar dat is geniaal!’  kraait  Benissa.

‘Het mooie is dat er achteraf niemand de schuld kan krijgen. Zelfs de veiligheidsagenten  kunnen  ze  amper iets verwijten.’

‘Wanneer?’ vraagt ze ongeduldig.

‘Vanavond om halfacht. Als alles volgens plan verloopt, dan ben je morgen, nog voor de verpleging het ontbijt heeft rondgebracht, het land uit.’

‘Ongelooflijk!’ Opgelucht  laat  Benissa haar hoofd in het  kussen zakken.  Na een  moment van twijfel zegt  ze: ‘Sara’s bevrijding  is heel anders verlopen dan ik  me had voorgenomen,  Frank.  Eigenlijk had ik de ontvoerder moeten neerschieten, maar ik twijfelde één seconde. Tja. En achteraf werd dat mij bijna fataal.  Vreselijk stom  van me…’

‘Jij hebt ze echt niet allemaal op een rijtje, Nessy’, zegt Frank  hoofdschuddend. ‘Toen je Sara op  die bestelwagen gooide, wist  je verdomd goed dat je kansloos  was  tegen  die woeste pitbull… En toch  deed je het. Waarom?’

‘Op dat moment vond  ik  Sara  belangrijker dan mijzelf.  Ik zag het  als een zoenoffer, een  boetedoening voor  het  verdriet  dat ik haar en  Ambrose  had  aangedaan door Jeremy Salisbury te vermoorden.’ Haar ogen kijken weg, alsof  ze  vergiffenis zoeken in  het licht van het leeslampje. Het  blijft  een paar seconden stil voordat  Benissa verdergaat: ‘Trouwens, zonder jouw  tussenkomst in de  voetgangerstunnel zou  Ambrose hetzelfde zijn overkomen als Jeremy.’ Ze rolt  haar  hoofd  opzij in het kussen  en kijkt hem strak in de  ogen. ‘Jij,  en jij alleen  bracht me  tot inkeer,  dokter Brenner.’

Terwijl  Frank geëmotioneerd op de stoel aan haar bed zit, zegt  hij: ‘Wat je voor Sara hebt  gedaan,  is zo mooi. Je leven op het spel zetten voor iemand die je nooit hebt ontmoet, en dat  alleen omdat ik  het je heb gevraagd. Ik ben  echt sprakeloos van bewondering.’

Benissa pakt zijn hand.  ‘Jij bent m’n buddy, Frank. Ik zou alles voor  je doen. In Freetown  heb je mij de moed en het zelfrespect gegeven om verder  te leven en  dat  zal ik nooit vergeten.’

Frank slikt en wendt zijn ogen  af.  ‘Maar wordt het  niet eens tijd dat je  aan jezelf  begint te  denken?’ vraagt hij met een broze stem. ‘Mijn  God,  Nessy, je  hebt  al zoveel ellende meegemaakt…’

‘Misschien wel,  ja. Butterfly Kargbo, Hannibal,  Troy, mijn  familie uitgemoord’, somt ze  op.  Dan, bijna fluisterend: ‘En uiteindelijk Akande, de grote en enige liefde in mijn leven,  die ik… eigenhandig doodschoot.’ Tranen rollen over haar  kaken  en blijven maar rollen.

‘Als je wilt praten of  behoefte hebt om je hart  te luchten, dan ben  ik er voor je, Nessy.’

‘Ik met mijn gezeur altijd…’

‘Onzin. Laat  het los,  meid.’

Benissa aarzelt,  maar  na een diepe zucht begint ze te vertellen.  Met een ongekend afgrijzen hoort  Frank over de smerige list van  het rebellenleger. Toen deze horror zich voltrok, was ze  een kind van zeventien  en na  het vele leed dat de sadistische  klootzakken haar al hadden aangedaan, kwam dit er  nog eens  bij.

Ze zwijgen tot haar tranen  zijn  opgedroogd.

‘Hoe  is de ondervraging op het politiebureau  gegaan?’ doorbreekt Benissa de  stilte.

‘Culligan bleef maar zeuren en mij  beschuldigen van de gekste dingen. Zonde van  de tijd.’

‘Door  het Fawlty Towers-woordspelletje op de post-it te  schrijven, wilde ik  dat  je  mijn Lisenka-alias zou verklikken  aan de politie.’

‘Dat deed ik, maar ik  had  je  cryptische boodschap niet  meteen  door. Maar waarom is die  alias zo belangrijk?’

‘Al  mijn aliassen zijn  gekoppeld aan  Nessy. Mijn ware identiteit mag onder  geen beding  worden ontdekt, want dan word ik onverbiddelijk teruggestuurd naar Sierra Leone, los van de vraag  of Scotland Yard kan aantonen  dat  ik  “een aantal”  huurmoorden heb  gepleegd.’  Ze zucht. ‘En  terugkeren naar Sierra Leone  is een risico dat  ik  niet wil lopen.  Hoogstwaarschijnlijk kom ik dan niet in de  gevangenis terecht,  maar in de  psychiatrie…’

‘Ik begrijp maar al te  goed wat je  bedoelt’, antwoordt Frank. De  psychiatrie zou Benissa niet  overleven: zware neuroleptica gecombineerd met slaappillen –  met lethargie, automutilatie, zombietoe-standen  en  zelfmoord als  definitieve neveneffect.

‘MI5 heeft voorlopig  niets,  Frank,  hooguit een pluk vals haar. En  de foto’s zijn waardeloos door mijn misvormde  gezicht,  zelfs al  wordt er professioneel  gefotoshopt.’

‘Maar hoe zit het  met het DNA-monster en  de valse  vingerafdrukken die de forensisch artsen hebben genomen?’

‘Die zijn  gekoppeld  aan  de Lisenka-alias, die volgens Cee-Jay  toch al  was ontdekt. “Cover  blown”, mailde hij.  Het bloed op de binnenplaats komt  overeen  met het DNA-monster, wat ook geldt voor de huidschilfers en de  haartjes in mijn flat  in  Ealing.’  Benissa kijkt hem  glimlachend aan.  ‘En elke  keer dat ik  naar de flat ging, droeg ik Lisenka’s valse vingerafdrukvliesjes.’

‘Aangezien je altijd als Lisenka naar de  flat ging, vermoed ik dat  je er niet continu  verbleef?’

‘Nee, de flat in  Ealing is er alleen voor de  show. Ik  woon in een huis aan  Hyde Park.’

‘Slim,  maar een onbewoonde flat zal Scotland  Yard wel aan het denken zetten,  Nessy, ongeacht  je  misleiding.’

‘De flat  is eh… quasi bewoond, Frank.’ Daarna legt Benissa uit dat ze  er geregeld doucht, de koelkast vult en de schoonmaakster allerlei onorthodoxe  dingen laat  doen.

‘Wow.’ De grote ogen van Frank spreken  boekdelen.

‘Als je  de  politie iets geeft,  is de kans groot dat  ze stoppen met zeuren en zoeken. Het lijken wel kleine kinderen.  Dus ja, ze hebben nu mijn DNA, maar ze  kunnen het niet linken aan  mijn persoon omdat  ze niet weten wie ik ben, snap je?’

‘Je bent echt op alles voorbereid. Ongelooflijk hoe je dit  allemaal hebt opgezet. Tips van Cee-Jay?’

‘En van  Yaakov.’

‘Yaakov… Door hem kun  je “overal” binnen komen, toch? Elk securitysysteem omzeilen.’

Een glimlach verschijnt  onder het verband  van haar gebroken  neus.  ‘Yaakov is  zeer inventief op  dat gebied, klopt.’

‘Hm. Slaat  dit  omzeilen ook op  de Singaporese hotelbeveili-gingssystemen?’

‘In Singapore?’ vraagt Benissa verwonderd.  Ze  kan zijn rare gedachtekronkel niet volgen. ‘Wat bedoel je?’

‘Gewoon,  ik  dacht aan ene meneer Ludwig Muller. Hij  zou in zijn hotelkamer  uitgegleden zijn over zeep  in zijn bad.  Nek  gebroken. Culligan vroeg me of  ik de Duitser  kende omdat ik toevallig in  de buurt was.’

Benissa fronst één wenkbrauw,  wrijft  ongemakkelijk over haar slaap  en wendt haar blik af.

‘En  ik was ook  in Argentinië… toen jij er was.’

Als een  onschuldig meisje kijkt ze hem aan. ‘Wij tegelijk in  Argentinië? Wanneer?’

‘Juli  2007. In Buenos  Aires. De minister van Economie, Pablo  nog wat,  was van zijn paard geva…’

‘Shit’, vloekt Benissa. ‘Ze zitten  me dichter  op  de hielen  dan ik  dacht.’

Door  haar reactie is het onnodig  te veronderstellen dat señor Pablo een verkeerde sprong had gemaakt met  zijn  paard.

Benissa  kijkt Frank  opnieuw aan.  ‘Zijn er nog meer  zaken  die Culligan wist te noemen?’

‘Ongelukjes’?

‘Nessy, dit moet nu wel stoppen, hè.’

‘Ja,  Frank. Dat  had ik je toch al beloofd!’  Benissa  slaat  haar ogen op en zucht.  ‘Van één ding ben ik zeker…’

‘En  dat is?’

‘Als ik hier wegkom, dan wil  ik je  graag terugzien, als vriend. En als  het enigszins kan ook als  psychiater,  want misschien kun je mij voorgoed van  mijn borderline genezen.’

Je hebt ‘iets’ meer dan borderline…

‘Dat hoop  ik ook  van harte, Nessy’,  antwoordt  Frank  zonder  zijn diepere gedachten  prijs  te geven. ‘En hoe zit het met Lucee, het meisje dat  je zo genegen is?’

‘Lucee  zal ik  nooit in de  steek  laten. Als ik voldoende ben  hersteld, laat ik haar  overkomen.’

‘Je gaat dus je leven beteren en  stoppen  met  moorden?’

‘Ja, Frank.’

‘Het verheugt me dat  te horen. En financieel red je het  wel, vermoed  ik?  Eh… ontraceerbare  hopen cash, toch?’

‘Hoezo? Wat bedoel  je?’

‘Kom op, Nessy.  Het  Hundi-systeem. Ik kende het niet en heb  het opgezocht.  Hoe kom je  erbij?!’

Ze glimlacht en zegt: ‘Wat is  daar nu  mis  mee,  Frank? Het  is  toch een prachtig systeem! Dwaze banken…’

Frank  schudt  bedenkelijk  zijn hoofd  en schuift de stoel aan de kant. Met  een  brede glimlach stapt hij op haar af. ‘Verzorg je,  Nessy.’ Hij  kust haar op haar voorhoofd. ‘Veel  succes straks. Om halfacht komt de watertaxi langs’, zegt hij als afscheid.

Benissa glundert. ‘Het ga je goed, Frank. Doe Sara en Ambrose de  groeten  van me.’

Goedgemutst stapt Frank  de  gang in. Terwijl hij onopvallend  naar  de klok bij de balie kijkt, voelt  hij de wantrouwige blikken van de MI5-gorilla’s in zijn rug  prikken.

Zes voor  zes. Nog anderhalf uur…
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Traag articulerend  herhaalt dokter  Liam Murphy  het discours uit het videofilmpje dat hij van YouTube heeft  gedownload. Voor de veertiende  keer  beluistert hij  de begeesterende mannenstem, waarvan hij  straks  een perfecte  imitatie wil brengen.

Zijn iPhone,  die schuin  voor hem tegen de spiegel leunt,  staat  op repeat  zodat het videofragment  alsmaar blijft spelen. Hoewel Liam de monoloog al  helemaal  uit zijn hoofd kent, laat hij zijn smartphone ongemoeid, want  het gaat hem  niet  om de inhoud, maar  om de  intonatie én  de stemhoogte.

In  het  filmpje becommentarieert een kalende man – een ervaren spoedarts – de gevaren van shock als je  het slachtoffer bent van een  ongeval.

Na de twintigste herhaling  zet Liam de iPhone uit  en neemt hij  Sara’s gedurfde plan  door. Ergens is  het  logisch dat ze aan hem dacht: als arts is hij vertrouwd met  St Thomas’ – soms  heeft  hij  er spreekuur – en bovendien heeft Sara  al ettelijke keren een  optreden van  hem bijgewoond en  zal ze  hem  de  geknipte persoon vinden.

In hun vrije  tijd hebben de Murphy’s  één  grote passie:  toneel. Liam acteert en zijn vrouw Sarah souffleert.  Omdat Sarah make-upartieste is, is  ze verder verantwoordelijk  voor het grimeren van het  gezelschap. Soms staat ze zelfs  op  de bühne, maar  dan als  figurante.

Dankzij het toneel  heeft Liam zijn eega ontmoet,  toen ze hem in een kamertje achter de coulissen kwam schminken. Het  was  liefde op het  eerste  gezicht  en  de eerste keer dat  ze de liefde bedreven,  was  in een  gammel bed  op  een  verlaten podium,  nadat  ze alles  hadden  klaargezet  voor het toneelstuk dat ze de volgende  dag gingen spelen  – onvergetelijk.

Gistermiddag, toen Gordon  hem had opgebeld, was Liam blij met het goede nieuws  van Sara’s bevrijding. Vol verbazing  had hij geluisterd naar  het vreemde verzoek om een vrouw te helpen.  De reden was  duidelijk,  maar omdat  de bevrijdingsactie niet zonder  gevaar was,  had hij  wat bedenktijd gevraagd.

’s Avonds, toen Gordon  had teruggebeld en ze samen alle  details  hadden doorgenomen,  had Liam  toegezegd dat hij Sara’s redster zou  helpen ontsnappen.

De toezegging is voor  de Murphy’s zo  vanzelfsprekend, want voor de familie Harris  zouden ze letterlijk  door het vuur gaan. Behalve  het feit dat Liam sinds jaar  en dag hun huisarts is,  zijn  ze al levenslang de beste vrienden. Door  de  jaren heen  is de onderlinge band alsmaar sterker geworden, omdat beide families hetzelfde gemis deelden.

Destijds  hadden ze zich moeten verzoenen met een  kinderloos  leven,  omdat zijn vrouw  Sarah door een afwijking  aan haar eileiders niet zwanger kon worden. Elisabeth, Gordons inmiddels  overleden echtgenote, had Sarah toen voor een  diepe depressie behoed.  En anderhalf  jaar later, na  Elisabeths  derde  hartverscheurende  miskraam, was het omgekeerde gebeurd.

Een vreemd kindje in  hun armen sluiten vonden de Murphy’s geen optie, maar  hun vrienden hadden wél gekozen voor adoptie: een wolk van een  baby.

Liam herinnert  zich het blije moment waarop  Gordon en Elisabeth  hun pasgeboren ‘vondelinge’ kwamen voorstellen. ‘Met jullie  zegen zouden we ons  kindje Sara willen  noemen, maar dan  zonder h’, had Gordon dertig jaar  geleden  voorzichtig aangekondigd. Sarah was  duizelig gaan zitten en had, toen ze de krop in  haar keel had weggeslikt, geantwoord het een hele eer  te  vinden.

En nu wil Sara  hen  inschakelen om haar  vriendin te redden. De Murphy’s hebben  de zonderlinge opdracht gewikt en gewogen. De  opdracht  houdt nogal  wat risico’s  in en  de kans dat ze straks tegen de lamp  lopen, is heel reëel.  Als dat gebeurt, dan zal  de veroordeling wel  meevallen, hopen ze,  want ze zijn nog nooit met justitie in  aanraking gekomen. Ze  gokken op  voorwaardelijke gevangenis-straffen. Wellicht mag  Liam  niet meer als arts  werken, maar dat zal hem uiteindelijk niet zo zwaar  vallen – een zevenendertigjarige drukke huisartsenpraktijk  laat  zo zijn sporen na.

Na Gordons telefoontje  is Sarah  Murphy meteen in actie gekomen. Ze downloadt een pasfoto en maakt met  boetseerklei  een exacte  kopie van het  mannenhoofd. Omdat het allemaal  snel moet, föhnt ze de klei  vervolgens met een haardroger. Als het  namaakhoofd droog is, doet  ze er een laagje sneldrogend gips omheen. Ten slotte drukt  ze het gipsmasker gelijkmatig aan  en snijdt het uit  tot voor  de oren.  En dan is  het bedtijd.

Het is  middag en Liam Murphy  zit al drie lange uren op de gri-mestoel. Eerst  heeft Sarah hem, met een brede grijns op  haar  enge-lengezichtje,  volledig  kaalgeschoren. Toen heeft ze het  gipsmasker op  zijn gezicht gelegd en  er de zachte, vleeskleurige latex  overheen  getrokken.

‘Stop nu eens met  wiebelen, Liam!’ zegt  zijn  vrouw  op  strenge toon terwijl ze  de  laatste hand  legt aan het  masker om zijn hoofd. ‘Als  je niet stilzit,  ben ik nooit op tijd klaar.’

Waar  zijn we in vredesnaam mee  bezig?

Tevreden checkt Liam de uitvergrote kleurenfoto  die met een zuignapje in de hoek van de  spiegel  hangt. Door de levensechte  pruik is  hij bijna kaal. Om zijn oogkleur  te  corrigeren draagt hij groene contactlenzen. En  omdat  de man vijf  centimeter groter is  dan Liam, moet  hij  straks  op  verhoogde schoenen lopen.

Hij schudt aan de kleine buidel met piepschuim die  om zijn buik zit – een vals bierbuikje.

‘Zit het masker  niet te strak om  je hoofd?’ vraagt Sarah  met drie penselen in haar hand.

‘Nee, het zit goed, vrij comfortabel zelfs.’ Minutieus taxeert Liam zijn gezichtstransformatie  in de spiegel.  Alle  rimpeltjes kloppen. Hij  draait zijn  gezicht en profil. Het masker geeft hem een haakvormige neus en  bollere wangen,  precies zoals de dokter op de foto.  ‘Het is  gewoon perfect, schat.’ Hij staat op, keert zich  om en slaat  zijn arm om  haar middel. ‘Mag  ik je kussen?’

‘Niet doen, Liam!’ roept  Sarah uit, waarna ze haar hoofd  snel wegtrekt. ‘De verf is  nog niet  droog.’

Liam laat  haar met gespeelde  tegenzin los.

Sarah pakt de  kleurenfoto van de spiegel, komt  naast  hem staan  en houdt  het  plaatje met gestrekte arm vast. Met oog  voor het  kleinste detail laat ze haar  blik een paar  keer afwisselend naar Liam en naar de  beeltenis gaan, waarna  ze  een wenkbrauw bijkleurt. ‘Ziezo. Ideaal!’  zegt  ze glimlachend. ‘Als  je ontmaskerd wordt, dan zal  het niet aan mij liggen.’

‘Het is een meesterwerk.  You’re the best, my dear!’

‘Ik heb mijn  deel van  het werk gedaan  – boetseren, een gipsen  masker maken, schilderen, schminken, de pruik fatsoeneren… Ik ben er bijna een hele dag mee  bezig  geweest,  dus  zorg jij nu maar  dat die stemimitatie  lukt.’

Liam knikt  zwijgend, als  een gezakte student die wordt aangemaand om beter zijn best te doen.

‘En zorg dat er geen water op  je  gezicht spat  als we op de Theems varen,’ vervolgt Sarah,  ‘anders loop je het risico dat de  verf uitloopt. Ik sta wel aan het roer en jij blijft benedendeks tot  we aanmeren…’

‘Aye  aye, kapitein Edward  Smith!’  grapt Liam  ter  ontspanning.  Toch voelt hij  zich met de minuut wat nerveuzer  worden.

‘Maak  je geen zorgen  over een schipbreuk zoals van de  Titanic,  matroos,’ antwoordt Sarah grijnzend, ‘want er drijven geen ijsbergen in de Theems.’

Liam  moet glimlachen. ‘Tijd  om te  gaan, denk ik.’ Hij checkt zijn horloge. ‘Bijna kwart voor zes…’

‘We zitten perfect op schema. Je  dokterstas met attributen  staat in de  kofferbak, inclusief  de operatiekleding  en de toneelrekwisieten.’

‘Bedankt, lieverd.’

‘En vergeet  niet om die verhoogde schoenen aan te trekken.’

‘Dat doe ik bij het naar buiten  gaan.’  Terwijl Liam zijn broekspijpen uitrolt, gromt hij met de basstem  van zijn dubbelganger: ‘Lisenka Simbebe, het  is tijd voor uw onderzoek.’

‘Héél goed, Liam.  Ik was  er bijna  in getuind.’

‘Wacht!’ Hij komt  overeind  en spreekt  weer met een verlaagde stem,  maar iets geconcentreerder nu. ‘Ga je vanavond met me  naar bed, jongedame?’

Sarah gooit  haar  bruine paardenstaart naar achteren  en glimlacht. ‘Jongedame? Vleier. Eh… maar  wie ben  jij trouwens? Ik  ken  jou  niet, en ik slaap nooit met vreemde  mannen.’ Plagerig steekt ze haar tong naar hem uit  en loopt naar de  wastafel om de verf uit  de penselen te spoelen.
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Wanneer aan de andere kant  van het raam het zonlicht al geruime  tijd  plaats heeft gemaakt voor een zee aan  kunstlicht,  staan Gordon en Ambrose  vol ongeduld te wachten  bij  de deur van  de  ziekenhuisdirecteur.

‘Hoe laat is  het?’ vraagt Gordon gespannen. Zijn Breitling ligt  thuis  op het nachtkastje – vergeten.

‘Drie  voor  zeven.’

‘Waar blijven  ze  toch?’

Gordon  heeft, zogenaamd om het  brutale gedrag van  hoofdinspecteur  Holmes aan te klagen, een spoedvergadering belegd met hoofdcommissaris Oxlade  en dokter Myron. Aangezien Oxlade erop stond dat ook Culligan  aanwezig  zou zijn, had Gordon maar meteen  Ambrose en Frank als  versterking meegevraagd.

Dokter  Myron heeft  ziekenhuisdirecteur  Allens  gebrieft, en  omdat de directeur persoonlijk getuige was geweest van  de schermutselingen op de IC,  wilde hij er per  se bij zijn.  Gordon heeft – uiteraard – geen  bezwaar gemaakt,  waarna directeur Allens zijn kantoor als vergaderplek heeft  voorgesteld.

‘Alles  valt of staat met het  tijdstip, Ambrose.’

‘Ik  weet het, Gordon, maar het zijn wel zeven mensen die tegelijk aanwezig moeten  zijn. Hoeveel marge  hebben  we?’

‘Een  halfuur,  schat ik, niet veel  meer.  En  dan moeten we  hopen  dat er tijdens de vergadering geen extra mankracht nodig is op de spoedeisende hulp, anders  zijn we  sowieso de pineut. En een tweede kans krijgen we niet…’

Ineens gaat de deur  open en steekt  een man met een knullig bril-letje op zijn neus zijn hoofd naar buiten. Als Allens  zijn bezoekers  in de gang opmerkt, zet hij een stap naar  voren. ‘Goedenavond,  heren’, groet hij op vriendelijke  toon.

‘Ook een goedenavond, directeur Allens’, zegt Gordon, die de  man herkent van de foto boven de balie. Als ze zich hebben  voorgesteld, schudden ze elkaar beurtelings  de  hand.

‘Komt u binnen’, wijst Allens beleefd.

Gordon laat Ambrose voorgaan en stapt het sobere maar modern ingerichte  kantoor  in.  Op aanwijzing van de directeur gaan  ze naast elkaar  zitten, met zicht op de deur. Afgaande op  het  bureau, dat  vol ligt met  allerlei opengeslagen dossiers,  kan worden  geconcludeerd dat de man hard aan  het  werk  is.

Directeur Allens sluit de  deur, sloft geruisloos over de  beige vloerbedekking en gebaart naar het buffet naast zijn  werkplek. ‘Heren:  thee, frisdrank, bier? Of liever wat sterkers?’

‘Een  kleine whisky met ijs, graag’, antwoordt Gordon, met de nadruk op ‘kleine’.

‘Prima. Meneer Garside?’

‘Doet u  mij maar  hetzelfde, alstublieft.’

‘Wel, in  dat geval neem  ik er collegiaal ook eentje’, merkt de  directeur op. Met vaste hand schenkt hij de  glazen  in, houdt ze kort onder  de ijsmachine, schuift ze  op  een dienblad en loopt ermee naar de vergadertafel.

Geklop  op de deur.

‘Aha, de rest van het gezelschap.’

Please, laat het  dokter Myron zijn…

Uiterlijk kalm  neemt  Gordon het glas van het dienblad en nipt  van de whisky.  Een paar tellen later  komen de heren van Scotland Yard de  kamer  in.

Gordon staat  ernstig kijkend  op  en geeft beide mannen een stevige handdruk. Ook Ambrose begroet  het politiegezelschap.

Als iedereen heeft plaatsgenomen, herhaalt Allens de vraag van daarnet.  ‘Ook een  whisky  voor  u, hoofdcommissaris Oxlade?’

‘Voor mij geen alcohol, directeur. Nooit tijdens het werk’,  protesteert de hoofdcommissaris terwijl  hij  Gordon  schuin aankijkt.  ‘Een sapje,  graag.  Het maakt niet  uit wat.’

Culligan vraagt  een  cola.

Eindelijk  gebeurt waar Gordon op zit te wachten: om tien over zeven – volgens Ambroses horloge – wordt  er  opnieuw aangeklopt.

Directeur Allens  opent de deur. ‘Welkom, heren. Treed binnen.’

‘Het spijt me  dat ik  wat later ben’,  excuseert  Myron zich in  de deuropening.

‘Niet erg, Francis. Trouwens, in dit ziekenhuis kunnen dokters nooit  te laat  zijn’, grapt de directeur.

Wat  een dijenkletser…

‘Aha, welkom dokter Brenner’,  merkt Allens  op. ‘Wat leuk om  u nog  eens te zien. Hoelang  is het geleden? Vier, vijf  jaar?’

‘Insgelijks, directeur. Het is  iets minder lang geleden,  vrees  ik. Twee jaar  om precies te zijn.’

‘Twee  jaar dan.’

Terwijl de  directeur het drankenritueel nogmaals herhaalt, neemt Gordon  zich voor om  de bijeenkomst te rekken, met geveinsde  verontwaardiging over Holmes’  ontoelaatbare  gedrag.

Als  de klok in de hal naar 19.15 verspringt, wandelt dokter  Liam Murphy  met  een dokterstas in  de  ene hand en een plastic  zak in de andere langs de balie van St  Thomas’ Hospital.

Liam is de bewakingscamera op vijf meter genaderd en  hij houdt zijn pas in. Even –  heel  even  – overweegt hij om zijn onbezonnen missie af te blazen, maar dan draait hij zijn  hoofd weg en loopt hij de camera voorbij.

Met snelle  passen begeeft Liam zich naar de  zijgang van de South  Wing. Omdat het gebruik van zijn eigen identificatiepasje uitgesloten is, is hij aangewezen op de spreekkamers op de begane grond, met  aan elke  deur  een gecombineerde kaartlezer – pasje of pincode.

Het hoekkantoor is ideaal.  Please…

Als Liam de  doorgang naar de Millennium Gardens, de  prestigieuze binnentuin, passeert,  controleert hij  of  de weg  ernaartoe vrij is.

Ja, dus. Mooi.

Vijf  meter verderop, ter hoogte van de centrale  gang en Governors’ Hall Suite, stopt hij bij de deur van het hoekkantoor. Met  ingehouden adem  voert hij de pincode van de maand december in.

Christ on a bike!

Zodra Liam de  verlossende klik  van het  slot hoort, duwt  hij opgelucht de  deur open  en glipt naar binnen. In  alle haast zet hij  het  meubilair neer  volgens  het  plan  in zijn hoofd. Dan, als hij  zijn kleding  heeft verwisseld, klapt hij zijn dokterstas  open en haalt  er een opgevouwen,  plastic  ding uit.

Eerst blowtime, dan showtime.

Korte  tijd later  stapt Liam, in lichtgroene kledij en met een klembord onder de oksel, de gang in.  Amper bekomen  van het  voorbereidende werk trekt  hij de deur dicht.

19.27 leest Liam op  de klok.  Zijn  sporthart bonkt in zijn  keel en  als hij niet opschiet, zal alles verloren zijn. Hij haalt de geel-zwarte  sticker  met het universele waarschuwingssymbool van  zijn klembord, plukt  het vliesje van de  achterkant  en strijkt  hem netjes op de  deur. Als laatste hangt hij een bordje aan het  haakje naast het kozijn. Daarna  draait  hij zich om en wandelt naar de  trap aan het einde van de gang.

Sneller, oude knakker!

Op hoge schoenen en met drie  treden tegelijk dendert Liam  de trappen op naar  de eerste verdieping. Hij is er… en marcheert door  de gang. Met de  balie in het zicht probeert hij  zijn  ademhaling onder  controle te krijgen. Rustig. Niet zweten. Vertragen.  Nog vijftien  meter. Zeven. Zes. Niet  veel  dichterbij…

Twee verpleegkundigen bemannen  de balie en de linker vrouw kijkt op van haar desk. ‘Al zo vroeg  terug,  dokter?’

Basstem!

‘Ze  redden het wel zonder mij op  de  vergadering’, antwoordt Liam schouderophalend  en met een stemhoogte die  niet de zijne is. Op dezelfde toon vervolgt hij: ‘Ik kom  mevrouw Simbebe ophalen. Omdat de CT-scan morgen niet kan doorgaan, moet het onderzoek nu plaatsvinden.’ Door de stress van  het moment moet  hij lichtjes  hoesten.

Als de verpleegkundige hem zwijgend en met vragende  ogen aanstaart, voelt Liam een koude  rilling langs  zijn ruggengraat kruipen.

Heeft ze hem door?

Na  een korte aarzeling draait de vrouw haar  hoofd naar haar collega. ‘Rosalie, ben jij  hiervan  op de hoogte?’ vraagt  ze.

Rosalie kijkt eerst hem  en vervolgens haar collega aan, maar dan herinnert ze zich wat  Liam al met zekerheid wist. ‘O  ja, dat klopt! Morgen is er  een onderhoudsbeurt gepland  voor de scanner. Goed dat u eraan denkt,  dokter Myron.’

Met  dank aan ene Frank Brenner…

‘Hebt u assistentie nodig,  dokter? Anders roep ik iemand op van radiologie.’

‘Nee nee, dank u’, antwoordt Liam  in zijn beste  Myron-imitatie,  die wel iets heeft  van een hese  Hamlet. ‘Het  is een routineonderzoek. De  radioloog staat te  wachten’,  bluft hij.

‘Prima,  dokter.  Dan zal  ik het ook zo in  het dossier zetten.’

Nu die twee veiligheidsagenten nog…

Met een  knagend buikgevoel, als een debuterend acteur met  plankenkoorts, loopt dokter Liam Murphy in  de richting van de MI5-agenten.  Hij wist niet dat  zijn handen zó konden  zweten.
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Vastberaden stapt Liam met  uitgestrekte arm op de deurkruk van  kamer 147 af.  Zijn vermomming is weliswaar volmaakt,  maar vanwege  het tijdgebrek  heeft  hij  geen identificatiepasje dat zijn valse identiteit kan bevestigen.

‘Ha, dokter Myron. Nog  eens  naar binnen?’ vraagt de grootste krachtpatser verwonderd.  ‘U  komt toch  net bij haar vandaan? Is  er iets met de verdachte? Want dan vernemen we dit graag. Meldingsplicht  op bevel van hoofdinspecteur Holmes.’

‘Nee, er  zijn geen  complicaties.  Ik neem mijn patiënte  mee voor een CT-scan. Die was  eigenlijk voor morgen ingepland, maar dan is er onderhoud  aan  de scanner, daarom moet ze vanavond.’

‘Oké, maar dan onder toezicht.’ De  spierbal stoot  zijn maat  aan.  ‘Wij gaan mee!’

‘Zoals  u wenst,’ zegt Liam  kortaf,  ‘maar eerst moet ik  de vrouw klaarmaken voor het  onderzoek.’ Zonder  uiterlijke schroom gaat hij de  kamer in  en hij sluit  de deur voor  hun neus.

So  far, so good.

Licht  euforisch,  als een  blinde die  voor het eerst op eigen kracht een straat is overgestoken,  slaakt Liam een diepe zucht.  Snel  –  hij heeft  weinig  tijd – doet hij het licht aan en loopt op het bed  af. De vrouw is klaarwakker  en staart hem met een hoopvolle blik  aan. Haar ogen steken nog net boven  het  bruine neusverband uit.

‘Eh… dokter Murphy?’  mompelt ze  omzichtig.

Liam knikt en zet  zijn wijsvinger aan zijn lippen. ‘Noem me dokter Myron’, zegt hij met zachte stem.  ‘Lisenka, we moeten  opschieten. Lukt  het om te  lopen,  denk  je?’

‘Dat moet!’  antwoordt ze dapper.

Liam  pakt de waterfles van het  tafeltje, schenkt een half  glas in en  geeft het haar aan. Daarna legt hij twee donkerrode, staafvormige tabletten in zijn gekromde  handpalm en brengt ze  voor haar mond.

Vol vertrouwen hapt Lisenka naar de pillen en slikt ze met  een slok water door. Hij  heeft  haar 800 milligram ibuprofen gegeven en  de vrij  hoge dosis  moet  de  morfine compenseren die straks uitgewerkt  zal zijn.

Hoewel Liam niet  in de gelegenheid  was  om Lisenka’s zieken-huisdossier te bekijken, heeft  hij  een vrij goed zicht op  haar toestand. Toen hij Gordon  gisteren aan de telefoon enkele gerichte  vragen had gesteld, had hij het idee dat hij de  ernst en het aanzicht van haar verwondingen voldoende begreep.  En hij had  zich niet vergist in  zijn oordeel.

Omdat Lisenka Simbebe onrustig ligt te wachten op  wat er  komen gaat, spreekt Liam haar  op zachte toon toe. ‘Eerst  ga ik je ontdoen  van alles wat niet mee kan’,  legt hij rustig  uit.  ‘Je hoeft zelf niet mee  te  helpen. Blijf gewoon stilliggen.’ Hij komt  dichterbij en laat zijn hand op haar buik  rusten. ‘Het komt  goed, Lisenka.’

Als de vrouw wat rustiger oogt, gaat Liam  naar het voeteneinde, pakt  het klembord en begint te lezen. Haar  verwondingen waren behoorlijk, maar de vrouw blijkt  zeer snel te genezen,  haast op miraculeuze wijze. Er is  maar één minpunt: door de pitbullbeten vreest dokter Myron voor  blijvende invaliditeit aan  haar  linkerarm.

Opgelopen om Sara van een wisse  dood te redden.

De  ogen  van  Liam  vliegen  over de  regels  van  het doktersrapport,  deskundig op zoek naar onregelmatigheden. Hij had voorbehoud  tegen Gordon gemaakt: als  hij ook maar enigszins  zou betwijfelen  of Lisenka de ontsnapping zou  overleven, ook  al  zou haar dan een levenslange gevangenisstraf te wachten  staan, dan zou  hij  de missie afblazen.

Met  een vluchtige blik controleert Liam de  knipperende monitors. Pols net geen  80. Bloeddruk  normaal. Alles  pleit in haar voordeel: het verslag, geen infuus meer,  het  feit  dat ze krachtig ademt,  haar  ogen die vechtlust  uitstralen…

Moet lukken, toch? Let’s go!

Liam kijkt op en  trakteert zijn ad-hocpatiënte op een geruststellende knipoog, waarna ze naar hem glimlacht  –  of in elk geval haar uiterste best doet om het op een mooie glimlach te doen lijken.

‘Probeer je  te ontspannen en  rustig te ademen’,  zegt Liam op vastberaden toon  hoewel hij zelf het stresszweet onder zijn oksels voelt  prikken.

Lisenka  doet haar  best om  zijn  advies op  te volgen  en kalmeert zienderogen – zo lijkt het  tenminste.  Omdat Liam eerst de redondrain wil vernieuwen, vouwt hij het laken open en inspecteert hij de  kogelwond  aan haar schouder.  Een  dun slangetje mondt uit in een halfvolle  rode pot,  die met haakjes aan het bed is bevestigd.

Liam loopt naar de  linker kastenrij toe,  en nadat  hij op  goed  geluk enkele schuifpanelen open  en dicht heeft geduwd, haalt hij  er een kleine emmer uit en loopt  terug.

Zwijgend  en zonder een vin te verroeren observeert Lisenka zijn handelingen. Haar ogen  stralen vertrouwen uit, alsof ze  Liam vleugels wil  geven.

Hij  klemt  het emmertje  tussen zijn hielen, hurkt, knijpt  het slangetje dicht en trekt  de pot eraf.  Terwijl zijn duim  en wijsvinger het wonddrainagesysteem vacuüm houden, laat hij de lichtroze  vloeistof – een mix van  wondvocht en bloed –  in de  emmer lopen. Dan klikt hij  de pot  weer  vast.

Nu  de blaassonde.

Behendig knijpt Liam  de halfvolle urinezak  leeg in de emmer  aan zijn voeten. Daarna  legt hij de plastic zak  netjes op haar buik,  naast de lege drainagepot.  Vervolgens gaat hij naar de wasbak, kiept de emmer leeg en zet hem in kast. Meer uit  gewoonte dan  uit  noodzaak wast hij zijn  handen, masseert  er desinfectanslotion in  en  kijkt over  zijn  schouder. ‘Bijna klaar’, spreekt hij  haar bemoedigend toe.

‘Dank u, dokter’, fluistert ze.

Liam koppelt de intraveneuze morfinepomp af door  het snoer uit de katheter te trekken. Dat kan omdat een klep de katheter-ingang automatisch  afsluit. Ten slotte schakelt hij de hartmonitor uit en haalt de sensoren  van haar borstkas,  en doet dat  ook met de  bloeddrukmeter.  Klaar.

‘Ik  ben  zover’, zegt Liam en  hij slaat het beddengoed weer dicht.  ‘Vanaf nu doe je alsof je slaapt, oké?’

‘Vergeet  me dan niet wakker  te maken’, antwoordt Lisenka opgewekt.  Dan smelt haar bekoorlijke glimlach weg  en  kijken haar  diepbruine, amandelvormige ogen  Liam aan.  ‘Ongelooflijk dat u  dit voor me doet, dokter. Wat een risico! Ik ben u heel dankbaar.’

‘Graag gedaan,  Lisenka. Gordon zei dat  je een  bijzondere vrouw bent, en bijzondere vrouwen hebben bij  mij altijd een streepje voor’, zegt Liam. ‘En nu  oogjes dicht en  snaveltje toe. Slaap lekker.’

Lisenka knikt  verrukt en laat haar  ogen  dichtvallen.

Zachtjes, als een tedere vader die zijn zieke kindje instopt, legt Liam de deken over haar heen. Om  te zorgen dat er maar een deel  van  haar hoofd zichtbaar is, trekt  hij het beddengoed tot net boven haar  mond,  zónder  haar  gebroken neus te raken.

The point of no return…

Liam draaft naar  de deur en zet deze wagenwijd open. Meteen – en  hij had niet anders verwacht  – staren de MI5-agenten hem aan. Hij negeert hen en loopt naar het voeteneinde van het bed. Als  hij de remmen met  zijn  voet los  heeft geklikt, trekt hij het bed  weg van  de muur en  gaat  hij aan het  hoofdeinde staan.

‘Daar gaan we  dan’, prevelt Liam  als een buikspreker terwijl zijn blik  naar de deuropening gaat, waar de twee waakhonden  zijn handelingen op de  voet volgen. Met zwetende  handen rolt hij Sara’s  Wonder Woman  de kamer uit, op weg naar een leven zonder tralies.

Ze staan in de lift. Nerveus  leunt dokter Liam Murphy van het ene been op  het  andere en  weer  terug.

Zelfcontrole. Denk  aan je dialoog: twee korte zinnen maar.

De  grootste agent brengt  zijn arm omhoog. ‘Naar de zesde,  dokter  Myron?’  vraagt hij.  Zijn wijsvinger houdt  hij  voor  de liftknop met ‘Radiologie’ ernaast.

Liam moet ongewild slikken.  ‘Nee, het is  op  de begane  grond,’  antwoordt hij snel.

Zin  één.

‘Maar  hier staat…’ begint de  agent.

Zin  twee.

‘Op Radiologie was  er geen plaats meer voor de grote CT-scanner…’ kapt Liam hem met  een trillende  basstem af.  Ook al wist hij  dat hij  uitleg moest geven, toch  vindt  hij het  lastig.

De veiligheidsagent aarzelt en kijkt fronsend naar zijn maat. ‘Naar de begane grond  dan?’ Vier lange seconden later, als de andere  agent  ongeïnteresseerd zijn schouders heeft  opgehaald, duwt  de man  op de 0.

Om  19.56 uur, zo’n tien minuten later dan gepland, mindert Liam vaart en manoeuvreert hij Lisenka’s bed voor de  spreekkamer op de begane grond. De  driehoekige geel-zwarte  sticker op de deur, als waarschuwing voor de radioactieve straling van de zogenaamde  CT-scanner, reflecteert in het licht van  de  tl-lampen.
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Als  hoofdinspecteur Holmes een  kwartier lang over de tongen  van de aanwezigen  is gegaan,  stopt de oeverloze discussie over zijn schaamteloze  gedrag.

Dokter Myron heeft het gevoel dat zijn  aanwezigheid op de  crisisvergadering niet langer vereist is.  Als hands-on pragmaticus heeft  hij  überhaupt een bloedhekel aan  ‘meetings’, en hij  weet niet goed wat er nog meer over Holmes  gezegd  moet  worden.

Myron kijkt  discreet op zijn horloge: 19.33 uur. De tijd  dringt, want hij is  ingeroosterd  op  de onvoorspelbare spoedeisende  hulp en hij  steekt zijn  hand op.

Directeur Allens,  die Gordon Harris net  van een derde  whisky  on the  rocks heeft voorzien,  wijst hem aan. ‘Francis? Zegt u het maar.’

‘Directeur, zonder het belang van  deze bespreking in twijfel te trekken,’ begint  Myron, als een diplomaat die bij Clinton en niet  bij  Bush  in de leer was geweest, ‘zou ik met uw goedkeuren het  verpleegteam willen gaan  versterken.’

‘Dat mag, want alles lijkt me uitgeklaard’, antwoordt de directeur. ‘Tenzij er nog  vragen  zijn  voor dokter Myron?’ Hij laat zijn blik langs de vijf  mannen aan  de vergadertafel dwalen. ‘Iemand?’

Sir  Harris  steekt zijn hand  op en krijgt het  woord.  ‘Tot zover Holmes  van MI5. Maar, beste dokter, sta me  toe om van de  gelegenheid gebruik  te maken om  u te bedanken voor  de goede  zorgen voor mijn dochter’, zegt hij. ‘Zal Sara volledig herstellen, denkt u?’

‘Haar gezondheid gaat de  goede kant uit’, antwoordt Myron  eerlijk. ‘Bij  haar aankomst in het ziekenhuis was ze ondervoed en verzwakt, zonder dat het echt  levensbedreigend  was.  Nu is  ze  weer bijna helemaal op krachten. De komende dagen  rusten en goed eten  zullen wonderen doen. Dus  ja, naar mijn oordeel zal  Sara straks  fysiek weer de oude, of  zo u wilt de jonge zijn.’

Sir Harris lijkt vrede te hebben met het  antwoord en  reikt naar zijn whisky. Dan houdt hij zich  in en vraagt: ‘En het niet-lichamelijke, hoe  schat u  dat in, dokter?’

Een  terechte vraag.

‘Ik hoop van harte dat  uw  dochter geen trauma’s overhoudt aan de ontvoering, maar dat is  eerder  aan dokter Brenner om in te schatten  en  te behandelen.’

Zijn collega Frank knikt.  ‘Inderdaad,  dokter Myron.’

‘En  hoe zit  het met  de vrouw  die Sara heeft gered?’ vraagt  Oxlade.

‘Dat is  een ander geval, hoofdcommissaris. Lisenka Simbebe  heeft  speciale verzorging nodig, met  meerdere huidtransplantaties  aan haar linkerarm. Zodra  haar gezondheid het toelaat,  zullen we haar overbrengen naar het brandwondencentrum van Guy’s Hospital.’

‘Exact,’ valt directeur Allens  hem  bij, ‘want bij St Thomas’ hebben we die faciliteiten niet.’

Myron knikt en  duwt zijn  stoel achteruit. Als hij wil  opstaan,  steekt Sara’s verloofde, die tot nog toe geen woord  heeft gezegd, zijn  hand op.

Myron laat zich weer in  zijn  stoel zakken. ‘Jawel’, zegt hij een beetje verveeld.

Hoe heet ie ook alweer?

‘Dokter  Myron,’  begint de man wiens naam  hem  is ontgaan, ‘de ontvoerders hebben Sara drugs gegeven. Ook  is ze  gebeten door pitbulls. Mijn vraag is: hebt  u haar getest  op besmetting? Is haar  bloed gecontroleerd op  aids,  herpes en hondsdolheid?’

Waar zie je  mij voor aan? Ik ben een vakman.

IJzig  kalm, zonder enige  verontwaardiging te tonen, antwoordt  Myron: ‘Maar natuurlijk,  meneer.  Dat is de standaardprocedure in St Thomas’.’ Terwijl directeur Allens  hem  glunderend aankijkt, vervolgt  hij: ‘Sara’s bloedtests waren  op al deze punten negatief, maar  ze  is wel z…’

Ineens  valt Frank Brenner hem brutaal in de rede.  ‘Dokter Myron, dat is nu niet aan  de orde.  De vraag ging over  soa’s en hondsdolheid.’

‘Wat is Sara wel?’ dringt  haar verloofde aan.

Myron zwijgt en werpt een snelle blik op Frank Brenner. De psychiater zit achterovergeleund op zijn stoel en  schudt onzichtbaar voor de  anderen van ‘nee’.

Ze  mogen niet  weten  dat Sara zwanger is?

Om wat tijd te winnen, en zo te  kunnen  nadenken,  zet Myron zijn  ellebogen op tafel.  Hij duwt  zijn vingertoppen tegen  elkaar en herformuleert zijn antwoord: ‘Wel, uit de bloedtests bleek dat  Sara…  zwaar ziek is. Ze heeft een bacteriële  infectie  aan  de luchtwegen opgelopen.’

Sara’s  verloofde staart dokter  Brenner  ontzet aan.  ‘Ik begrijp  het niet zo goed… Waarom doet dit niet  ter zake, Frank?’

‘Gewoon, Ambrose, ik  wilde je niet ongerust maken, meer niet. Alles komt goed met Sara. De antibiotica  slaan aan en krijgen haar er weer helemaal bovenop,  toch, dokter Myron?’ Wat een leugen. Hopelijk is daar  een  goede  reden voor.

‘Jawel,  maar misschien is het raadzaam om straks  nog even  te overleggen over  de  eh… traumatherapie.’

Frank Brenner knikt. Zijn ogen lijken te lachen, terwijl  zijn gezicht  bloedserieus is.

Als Myron wil opstaan, stelt sir Harris  hem een  volgende  vraag. ‘Dokter Myron, u hebt het  over het  traumaoverleg  met dokter Brenner.  Bent u zelf ook  gespecialiseerd in PTSS?’

‘Niet zoals mijn collega’, antwoordt Myron eerlijk. ‘De meest  praktische zaken weet ik  trouwens  van dokter  Brenner.’ Hij laat zijn  blik op zijn collega rusten.  ‘Ik heb  een congres  van hem  bijgewoond en in  die ene week  ben ik wijzer geworden dan  na  één  jaar theoretische studie.’

‘Dus in principe kunt  u,  als dokter  Brenner naar  de States  terug is, Sara verder begeleiden?’

Wat een domme vraag van zo’n  slimme  man.

‘Helaas  niet, sir Harris,  want ik ben chirurg en geen  psychiater. Als uw dochter meer psychische nazorg nodig  heeft, dan zullen dokter Brenner en ik een  passend  alternatief bekijken.’

Myron hoopt dat hiermee  de kous af is en zet zijn handen op tafel.  Maar  dan  stelt  Gordon Harris een vervolgvraag.

‘Is  het  wel verstandig  om  er steeds nieuwe dokters bij te halen? Sara  heeft nu  zoveel vertrouwen in  u, dat heeft ze zelf gezegd. U  bent  een dokter uit duizenden, zei ze.’

Het schouderklopje doet Myron goed. Sara behoort duidelijk tot de  groep van ex-patiënten die hun appreciatie uiten,  in plaats van  alles vanzelfsprekend te vinden.  Enigszins  gevleid door de  lovende woorden  antwoordt hij: ‘Als  de overdracht geleidelijk gaat, zal  dit  geen problemen meebrengen. De arts die  dokter Brenners taak zal overnemen, zal  ruimschoots  zijn sporen hebben verdiend  in de psychiatrie.’

‘In de psychiatrie!’ stamelt sir Harris verontwaardigd.  ‘Moet  Sara worden  opgenomen in een  psychiatrische  instelling, dokter Myron?’

Maar dat heb  ik toch  niet gezegd?

‘Ik had het over de behandelende arts, niet over de instelling…’

‘Excuus, dan begreep  ik  het verkeerd’, zegt sir  Harris, die gerustgesteld lijkt.

Nu moet hij er  écht vandoor, beseft Myron.  En Gordon Harris valt hem wat  tegen, als zaakvoerder  van het  gerenommeerde CytoSerum had  hij het intellect van  de man toch hoger ingeschat. Misschien  is  zijn vreemde gedrag te wijten  aan  de drie whisky’s die sir Harris soldaat heeft gemaakt.

Is Harris  een alcoholicus?

Nu Francis erover  nadenkt… Bij elk drankje  dat sir Harris bestelde,  was de  conversatie noodgedwongen  stilgevallen omdat directeur Allens het glas moest  bijvullen met whisky en ijs vanuit zijn buffet.

Wat een nodeloos  tijdverlies.

De  klok boven de  deur wijst  tien over halfacht  aan en  Myron staat  op. ‘Het spijt me, maar de plicht roept.’

‘Uiteraard, Francis’,  zegt  de directeur. ‘U bent onmisbaar op de spoedeisende  hulp.’

Grapjas.

‘Frank,  jij zou nog eh… uitleg geven over de traumatherapie voor Sara’, merkt sir  Harris  snel  op.

‘Ja,  ik loop  even met  u mee,  dokter Myron’, deelt  Frank Brenner mee.

Hoofdcommissaris Oxlade  en  Culligan wisselen  een blik, maar ze blijven zitten. De laatste oogt  wat beteuterd, vermoedelijk door  de uitbrander die  hem  straks nog te wachten staat.

Na  het protocollaire handjes schudden verlaten  ze  het kantoor  en wandelen Myron en  Frank Brenner door  de gang.

‘Ik moet eerst naar een patiënt op de IC  voordat  ik naar de  spoedeisende  hulp ga’,  zegt  Myron. ‘Gelukkig had ik op  tijd door dat de  zwangerschap niet  bekend mag  worden’, kijkt  hij terug op de bespreking. ‘Vertel, Frank,  wat  is  er  aan de hand?’

‘Bedankt voor het leugentje om bestwil,  Francis. Ik  ben je er zeer  erkentelijk  voor.’

‘Graag gedaan, ook al gaat het liegen mij niet zo goed af.’ Myron had zijn versie niet alleen voor Frank gewijzigd. Sara Harris  had  hem in vertrouwen genomen en verteld dat ze verkracht was, maar  hij weet niet of Sara  dat ook aan Frank heeft opgebiecht.

‘De baby is toch gewenst, mag ik aannemen?’ probeert Myron.

‘Tussen ons,  Francis… Sara  is verkracht door haar ontvoerders’, zegt Frank  plechtig.  ‘Maar  de baby  zou  evengoed van Ambrose  kunnen zijn,  want ze hebben een kinderwens.’

Myron  kijkt Frank aan  zonder dat  zijn  ogen iets prijsgeven. ‘Dan hoop ik dat hun wens mag uitkomen.’ Hij  houdt zijn  pas in. ‘In het andere geval, omdat ik  daarnet de zwangerschap niet  mocht noemen, vermoed ik dat Sara een abortus  wil om de verkrachting  te verdoezelen voor haar familie.’

Frank  knikt. ‘Dat klopt. Sara was nog maar net  gestopt  met de pil en ze  wil zekerheid. Woensdagochtend heb  ik  een DNA-test voor haar ingepland.’

‘Dan hebben we  de dag  erna uitsluitsel over de vader. En hopelijk is het goed nieuws  voor hen’, zegt Myron gemeend.

Zwijgend lopen ze verder  naar  de intensive care. Eigenlijk  verwacht Myron dat Frank zich om zal  draaien,  maar hij blijft  hem bijbenen.

‘Ik  wist niet dat  er in zo’n vroeg  embryonaal  stadium al DNA-tests kunnen worden  uitgevoerd.  Jij wel?’  vraagt  zijn collega  belangstellend.

‘De techniek is  mij  niet vreemd’, zegt Myron. ‘Het testen gebeurt  via  zogeheten PCR en FISH.’

‘Ja, PCR en FISH  is ook  wat  Sara me heeft verteld toen ze het over de  DNA-test  had.’

Terwijl ze naar de dubbele  deuren  van de  IC  lopen,  verduidelijkt Myron met enige  trots  het testprincipe aan de  Amerikaanse psychiater.

Is het een Britse primeur?

‘De afkortingen staan voor Polymerase  Chain Reaction  en  Fluorescence In Situ  Hybridization. In  feite komt het neer op  een vrucht-wateranalyse zónder dat er  weefsel van  het embryo hoeft te worden afgenomen. De vruchtwaterpunctie houdt maar een miniem risico  in.’ Myron strekt zijn arm om de deur open te duwen. ‘We spreken elkaar binnenkort weer. Ik moet  snel door.’

‘We komen er  ongetwijfeld op terug,  Francis. Ik hou  je niet langer van je werk. Bedankt  en tot  morgen.’

Opgewekt, maar ook  een beetje verward door het lange onderhoud met Scotland Yard loopt Myron door de gang. In de  verte ziet hij vanuit de middelste lift een verpleegkundige met een bed komen, geflankeerd  door  de  MI5-agenten. In  het  rollende ledikant ligt  een zwarte vrouw  met  een  bruin-wit neusverband.

Lisenka Simbebe?  Nee  toch!

Ervan uitgaande dat MI5 achter  zijn rug iets met zijn patiënte heeft  uitgespookt, begint zijn bloed  te koken. Woedend rent  de echte dokter Francis Myron  naar  de  agenten,  waarbij zijn hart tekeergaat alsof  het uit zijn borstkas  wil  springen.
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Met grote passen wandelt dokter Liam  Murphy naar de binnentuin van St Thomas’, waar  Lisenka op het  bankje  voor het standbeeld  van  sir  Clayton  op hem zou wachten.

Nerveus kijkt hij achterom. Nog  geen tien minuten  geleden  had hij haar naar de spreekkamer op de begane  grond gerold, met de veiligheidsagenten als bloedhonden achter zich aan.  Toen de deur voor hun neus was dichtgevallen,  trok  Liam de pruik van haar schedel, hielp haar uit bed  en deed instappers aan haar  voeten. Terwijl Lisenka stond  te tollen op haar benen, had hij haar een gevoerde buideltas omgegespt en er  de urinezak  en de drainagepot  in  geperst.  Ten slotte had Liam  een boerka over haar  hoofd  en schouders  gewaaierd,  waardoor  alleen haar ogen  en haar voeten nog zichtbaar waren. Toen  de metamorfose tot moslima compleet was, had  hij de zijdeur geopend, die uitkomt op de binnentuin, en haar de  weg  gewezen naar het  bankje  voor sir Claytons standbeeld.

Terwijl  hij door  de drukke  ziekenhuisgang  wandelt,  moet  Liam onwillekeurig  aan de voorgeschiedenis van sir Claytons standbeeld denken.

Destijds, toen het ziekenhuis in de zeventiende eeuw geen geld had voor uitbreiding, besloot sir Clayton, de  toenmalige voorzitter van St Thomas’ en een  schatrijke  bankier, om  deze te bekostigen. In 1702 werd er  ter ere van  de mecenas een standbeeld opgericht. Helaas  werd het beeld  door de Duitse bombardementen in WO II geteisterd door een brand, waardoor het marmer een  vaalroze tint  verkreeg. Omdat  het oorlogsvuur ook de handen had  beschadigd,  werden ze vervangen  door handen in alabaster.

Anno  2007 zit een kaalhoofdige vrouw met haar rechterhand  in het gips en  met de  linker volledig omzwachteld te wachten op  een  bank in de tuin.

Versuft staart  Benissa naar sir  Clayton, die  de ziekenhuisgevel inspecteert als een generaal  die zijn troepen schouwt. Zonder het verhaal achter het standbeeld met de  gerestaureerde handen te kennen, tuurt ze wezenloos voor zich uit.

Terwijl  Benissa  op dokter Liam Murphy wacht, denkt ze aan het ontsnappingsplan dat Sara en  Frank hadden bedacht.  Nee,  ze is er niet  helemaal gerust op – niet zozeer  op het plan, maar op het  water. Door haar aquafobie is ze heel bang  om  te  verdrinken, want wat gebeurt er  als  het  bootje lek raakt?  Of als  ze  overboord valt?

Ze had  wel de zeereis naar  Istanbul overleefd. Hoewel… tijdens de overtocht had ze voornamelijk in het  ruim of in haar kajuit  gezeten  en  nu  zou ze zicht hebben  op het zwarte  water van  de Theems, dat haar naar de diepte  zou willen trekken.

Als Benissa de tussendeur naar  de tuin hoort  opengaan, krimpt ze ineen.  Schuw kijkt ze  over haar  schouder.  Een donkere gedaante rent  door  de schaars verlichte tuin. Ze  kijkt  over het lage struikgewas.

Yes, het is dokter Murphy.

‘We moeten er  snel vandoor,  Lisenka’,  roept Liam als hij bijna bij  het  bankje is. ‘De  verwisseling kan  elk moment worden  ontdekt en we moeten opschieten.’

Vanaf  het  pad steekt  hij zijn hand  naar haar uit.  Benissa  duwt  zich overeind en waggelt op hem af. Haar benen, waarmee  ze in betere tijden snelheden van twintig kilometer per  uur kan halen, lijken  wel van cement.

Je moet,  Nessy!

Haar geest wil wel,  maar haar lichaam protesteert, hoe Benissa  ook haar best  doet  om sneller te lopen. Het is gewoon te vroeg  en de verwondingen van  het  gevecht  op de binnenplaats  eisen onherroepelijk hun tol.  Bovendien  maakt de medicatie haar duizelig.

Liam schuift zijn armen onder haar oksels  wanneer ze door  haar  benen dreigt te  gaan. ‘Ik  zorg dat  we hier wegkomen’, belooft hij.

Benissa glimlacht naar de  sympathieke dokter. Ze wil  hem graag geloven, maar haar suffe geest kan het  niet opbrengen.

‘Kom.’ Om niet nog meer kostbare tijd te verliezen  trekt  Liam haar  mee. Samen strompelen ze naar de  zijingang  en gaan naar binnen.  In het gebouw probeert Benissa  mee  te komen, maar  bij elke stap  die ze zet, moet de dokter  haar meer  ondersteunen.

‘Zo lukt  het niet’,  fluistert Liam haar toe. ‘Ik draag je wel, dan kun  je  wat  op krachten  komen  voor straks.  Maar als  er  onderweg iemand  verdacht  kijkt, dan moet je toch zelf lopen, oké?’

‘Goed plan’, mompelt Benissa door  de boerka.

Even later sleurt  Liam haar door de centrale gang, tot  ze nog  op vijftien meter van de drukke  receptie bij  de  hoofdingang  zijn aanbeland.

Liam laat  haar  los. ‘Nu is  het aan jou, Lisenka. Gewoon doorlopen naar de  uitgang. Ik kom  vlak achter je aan’, dicteert Liam, waarna hij haar een duwtje in  de rug geeft.

Benissa  schuifelt naar de automatische deuren.  Rechts  van haar,  voor de receptiebalie, staan twee verpleegkundigen  rusteloos in het  rond te  kijken en als ze Myrons lookalike opmerken, wuiven ze  naar hem. ‘Dokter Myron!’  roept de verpleegkundige,  een grote  man met  stekelhaar. ‘Is de  ontsnapte vrouw al terecht?’

‘Nee,  nog  niet.  Ik ga buiten een  kijkje nemen’,  antwoordt  Liam met een luide basstem.

Krachteloos en draaierig beent Benissa  op het portaal  af, waarbij elke meter een marteling  is. Ze  is er bijna, maar  op het ogenblik dat de eerste dubbele deuren opengaan, verliest  ze de controle over het been met  de steekwond.

Net  voordat  ze op  de  vloer dreigt te vallen,  voelt Benissa een sterke  arm die haar ondersteunt. Sloom draait ze haar hoofd en slaat haar ogen op.
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Terwijl Benissa  dankbaar in  Liams ogen kijkt, komt er van  buiten iemand  in een witte  jas aan. ‘Francis! Kan  ik  helpen?’  vraagt de man  met een  bezorgde blik.  Hij  mikt nog snel zijn brandende  sigaret  tussen de  sluitende deuren. ‘Dokter M.  Johnson’ staat  er op zijn pasje.

‘Alles is  onder  controle, Marcus’, antwoordt Liam opnieuw met een basstem. ‘De zwangere vrouw  struikelde over haar  boerka en  ik was  er gelukkig net  op tijd bij.’  Hij slaat zijn arm  om haar  middel. ‘Ik help u in een taxi, mevrouw.’

Als de collega-dokter opzij  is gestapt, trekt Liam haar verder  en schuiven de buitendeuren  weer open.

Aan de zijkant staan een paar rolstoelen. ‘Een rolstoel?’ mompelt Benissa uitgeput. ‘Mijn benen…’

Liam schudt ongenadig  zijn  hoofd. ‘Daar hebben we geen  tijd voor. We kunnen  er  ook  niets  mee. Te veel trappen straks. Doorbijten nu!’

Tegen hem aan leunend, als twee dronkenlappen, hinken ze  naar  buiten. ‘Dat was op het nippertje’, laat  Liam zich  met een  diepe zucht  ontvallen. Hij  houdt haar nog  steviger vast en trekt haar mee. Aan het einde  van  de  stoep slaan ze de hoek om. Na  een kleine helling komt Benissa hijgend boven.  Ze staan in een drukbevolkte  straat. Vanaf daar loodst Liam haar naar links.

Terwijl Benissa slaapdronken  voor  zich uit staart,  banen ze zich met een sukkelgangetje een weg door de voetgangersstroom. Recht  voor haar,  tegen een donkere achtergrond, ziet  ze het  silhouet van een  klokkentoren.  Zodra ze het symbool van Londen ontwaart, beseft Benissa dat ze op Westminster  Bridge  Road wandelen.

De  dokter sleept  haar mee.  Vóór  de overweldigende brug,  die  de Lambeth-wijk verbindt met Westminster, stoppen ze.

Haar hoofd duizelt. Aan de overkant van de straat staat een gigantische leeuw naar Benissa te  lonken en  het  lijkt wel alsof de car-nivoor  klaar staat om van zijn sokkel  te springen  en haar  op  te peuzelen. Achter  de leeuwenmanen draait een groenverlichte reu-zencirkel in het rond – of hallucineert ze?

Rusteloos kijkt  haar  begeleider voor de  zoveelste  keer achterom. ‘Geen achtervolgers’,  prevelt Liam.  ‘Goed  zo!  Hierheen, Lisenka.  Nog  even de  trappen  naar beneden  en  we zijn  er’,  moedigt hij haar aan.

Arm in  arm dalen ze de  stenen trap  af,  die  uitkomt  op het  brede wandelpad naast de Theems.

Drie terrassen van zeven treden?

Zodra  Benissa beneden  is, laat  Liam haar  op adem komen.  Wiegend op  haar benen zoekt  ze  steun tegen de muur.  Een skater zoeft langs en danst schaatsend  weg.  Wat verderop luistert een groepje toeristen  naar  een gesticulerende gids. Als  de man zijn uitleg stopt, keert het gezelschap  hun plotseling de rug toe en blijven Liam en  zij alleen achter.

Nu Benissa stilstaat, ervaart ze  complete verwarring  in haar hoofd,  maar  wanneer Liam haar een verplichte  kwartdraai naar rechts  laat  maken,  wordt de  chaos  nog erger en blijft  ze  verstijfd van schrik staan.

Met wazige ogen staart ze naar  de trillende contouren van de Big  Ben op het water.

‘Gaat het?’  vraagt de dokter.

Benissa schudt angstig haar hoofd. De moed zinkt  haar letterlijk in de schoenen  en door het klotsende water voelt ze  zich alsmaar misselijker worden. Half in  paniek, omdat de wandelpromenade doodloopt  tegen  de brug,  wil ze naar links gaan,  weg van  het ake-lige water, maar de dokter houdt haar tegen.

‘Hierlangs’, gebiedt Liam kort en duidelijk. Hij gebaart naar  de  smalle doorgang tussen een bloembak  en het halfhoge  muurtje van de trapleuning.

Eén voor één wurmen  ze zich ertussen.  In de  hoek  laat Liam  haar met de rug tegen de brugpijler leunen. Vastberaden loopt hij naar de  stenen balustrade en gaat er  op zijn buik  op liggen.

Benissa  houdt haar  adem in.

Wat gaat hij  doen?

Leunend over de  balustrade draait haar redder zijn hoofd naar rechts, knipt een zaklantaarn aan en schijnt er wuivend mee naar de  vaalgroene booggewelven onder de  brug.

Als  Benissa het geluid van een motor  hoort,  ziet ze  de kleine boot aankomen, die  onzichtbaar onder Westminster  Bridge dobberde.

Intussen heeft Liam het slot geforceerd van  het smeedijzeren hekje  dat  zich links van haar bevindt. De reddingsboei die  ernaast hangt, doet opnieuw  haar adem  stokken  en ze sluit haar ogen.

‘Kom, Lisenka’, draagt Liam haar op. Zijn  stem klinkt luid en streng.

Omdat Benissa niet  snel genoeg reageert, voelt ze zijn arm weer  om haar middel  gaan. Hij helpt haar energiek overeind en ze laat hem begaan.

Samen waggelen ze op het hekje af.

‘We  moeten de boot in’, verklaart Liam.

Met  bange ogen tuurt  Benissa naar het smalle  trapje dat  onheilspellend afdaalt in  het kabbelende, donkerpaarse  water.

De hel.  Ik durf niet!

Een  onbekende, blonde  vrouw steekt haar hand uit. ‘Kom, Lisenka!’ roept ze haar toe vanuit  het schommelende bootje.

Benissa  deinst achteruit en schudt koppig  haar  hoofd.

Liam, die nu achter haar staat, legt  zijn handen op haar  schouders. ‘Het  kan niet anders. Sorry’,  zegt hij in haar oor. Daarna duwt hij haar met lichte dwang de bovenste trede af. Dan  nog een  trede. En nog een.

Ik heb watervrees!

Liam blijft  maar in  haar  rug  duwen en  Benissa  kan geen  kant uit.  Als ze  het ijskoude water voelt spatten op haar voeten, versnelt haar  ademhaling. Instinctief brengt ze haar elleboog iets omhoog. Met  één  flitsende  beweging – ze is zwarte band Kali Sikaran, toch? – is ze  in staat om Liams  strottenhoofd te verbrijzelen.  Nu!

Nee,  Nessy! Liam helpt je.

Benissa houdt  in. Aarzelt. Verward  en rillend kijkt ze naar de vrouw, die op haar hurken in het motorbootje zit. ‘Kom, lieverd. Hier ben  je veilig. Echt’, roept  Liams vriendin,  waarna  ze haar armen wijd  openspert.

Ik ga  verdrinken. Ik kan  niet zwemmen!

Het volgende  moment  zakt  Benissa  door haar knikkende  knieën. In een ultieme reflex, terwijl  ze voorovertuimelt in  het  water,  probeert ze zich vast te klampen  aan de reling, maar tevergeefs.

Vanuit  haar  ooghoeken ziet ze nog net dat de vrouw  opspringt in een verwoede poging haar te omarmen,  maar  dat  is dan ook het laatste wat Benissa ziet, want daarna wordt het zwart  voor haar ogen.
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Met verbijstering herbekijkt Culligan de camerabeelden  van de vrouw in de boerka met  de dikke buik die door ‘dokter Myron’  uit het ziekenhuis  wordt gesmokkeld.

De reconstructie van de gebeurtenissen en de video-opnames van  het gesloten cameracircuit bevestigen dat het wel degelijk  om  Lisenka  Simbebe gaat: de  strompelende moslima heeft een zwarte  huidskleur en is gehuld  in  een lang gewaad. Ze  lijkt zwanger  en kan  amper op haar  benen staan, maar omdat de zogenaamde dokter  haar ondersteunt, kunnen ze op de wandelpromenade langs de Theems komen. Daarna verdwijnen ze  uit het  zicht en geen enkele camera heeft het  duo nog in  beeld gekregen. Dat  kan maar één  ding  betekenen: ze zijn gevlucht  met een boot.

Toen hij de videobeelden voor de eerste keer bekeek, was  het Culligan meteen duidelijk dat ze over het  water waren gevlucht. Daarop had hij Wilcox  gebeld en het arrestatieteam  ingeschakeld, wat nu  –  hij kijkt nerveus naar de Big Ben – exact zevenenveertig minuten geleden is.

Culligan voelt gekriebel in  zijn broek. Op van de zenuwen haalt hij zijn mobieltje tevoorschijn. Wilcox, geeft het  verlichte display aan. ‘Met  Culligan!’  zegt hij  opgewonden als  hij opneemt. ‘Jullie hebben haar?’

‘Nee, hoofdinspecteur.  Zoals  gevraagd hebben we samen met de  waterpolitie alle vaartuigen die stroomafwaarts voeren  aan  een controle onderworpen. Tot de  bocht in Grays…’

‘En verderop,  naar de Noordzee toe?’

‘Met de  helikopter  is  dat onbegonnen werk. Vandaar dat  ik de hulp heb  ingeroepen van de  rummage teams.  Ze hebben intussen alles  afgezet, sir.  Elk  schip dat via de Theemsmonding  de  Britse territoriale wateren wil  verlaten, zal worden  geïnspecteerd.’

‘Goed zo, Wilcox.’ De rummage teams  van  de douane enteren verdachte schepen op zoek naar drugs, smokkelwaar en  wapens,  maar  ook naar  verstekelingen –  alhoewel  illegalen  ‘minder belangrijk’ voor hen zijn,  want de douane  gaat over goederen. Vanwege hun expertise kun je geen betere bondgenoten  hebben om een schip te doorzoeken.

‘Waar zijn jullie nu?’ roept Culligan in zijn mobiel.

‘We vliegen terug,  stroomopwaarts dus.’

Culligan krabt hard  op zijn schedel. Omdat er maar één helikopter beschikbaar was, had  hij het CO-19-team naar de riviermonding  gestuurd –  wat hem als  vluchtroute de  meest logische  had geleken.  Maar  als blijkt dat hij  het bij  het verkeerde eind heeft, dan zijn kostbare minuten verloren  en zijn ze wellicht te laat om het voortvluchtige bootje stroomopwaarts te onderscheppen.

‘Hou  me op de hoogte, Wilcox.’  Zonder antwoord af te wachten hangt  hij op.

Ontgoocheld loopt Culligan naar de ziekenhuisreceptie. Buiten,  in het vaalgele  kunstlicht, ziet  hij  de MI5-agenten, ieder  met een  ro-kende sigaret tussen de  vingers. Om  hen nogmaals uit te horen stapt hij op hen af.

‘En, sir, al nieuws?’ vraagt de grootste zodra Culligan hem is genaderd.

‘Ze zijn ontkomen, maar  we blijven zoeken.’

Zijn kleinere maat schudt ongelovig zijn hoofd. ‘Echt, hoofdinspecteur, ik was ervan overtuigd  dat het  dokter Myron was. Alles  klopte: gezicht, postuur, stem,  arrogantie. En ook die zwarte pop. Door de beschilderde latex, de pruik  en het neusverband was alles zo levensecht…’

‘Dat zeiden jullie al. Een  perfecte persoonsverwisseling’, gromt  Culligan. Uiteraard kon het onmogelijk de echte  Myron  zijn, want  die had recht tegenover hem gezeten in  directeur Allens kantoor, samen met  zijn  baas, sir Harris,  Garside  en  die verrekte Brenner. ‘Vertel  nog eens wat er precies is  gebeurd. Misschien dat ik er iets mee kan.’

‘Tja.  We liepen mee met  eh… Myron, die de verdachte  in haar bed voortduwde. Ze sliep. Toch?’ vraagt de agent ter  bevestiging aan  zijn collega.

‘Ja, ze  sliep, of  deed alsof. En de zogenaamde  Myron zei  dat we naar de begane grond  moesten.’

‘Maar Radiologie zit toch  op de zesde  verdieping,  mannen?’

‘De  dokter zei dat de scanner te groot was  voor de afdeling Radiologie  en  wij  geloofden hem.’ De spierbal  rolt zijn  hoofd  van de  ene schouder naar de andere, als een  soort  zenuwtic, en  neemt  een  diepe haal van zijn kankerstok. ‘Daarna stopten we  voor een deur. Op een  bordje  ernaast stond “CT-scan”. Toen hij de vrouw de kamer binnenreed, mochten we niet mee.  Vanwege de radioactieve straling, beweerde hij.  Er zat  ook zo’n  gele gevarensticker op de deur. Nog geen vijf minuten later kwam  hij weer naar buiten  met de vrouw in het  bed.  Dat dachten we tenminste…’

‘Konden jullie écht  niet  zien dat het een opblaaspop was?’

‘Ze  lag  tot boven haar mond ingestopt, net als op de heenweg. Het donkerbruine haar was hetzelfde. Het verband  en de wit-bruine  pleisters  op  haar neus klopten.  Het  spijt  me dat ik het  niet heb opgemerkt, sir. Ik heb al veel  meegemaakt, maar dit is eh… iets aparts.’

‘En de zogenaamde dokter  Myron?’

‘Op de terugweg reden we het  bed  de lift in.  Ineens, net voordat Myron wilde instappen, ging zijn mobiel.’

Toevallig.

‘En?’

‘Myron excuseerde zich en zei dat het een dringend  gesprek  betrof. Hij vroeg een langswandelende verpleegkundige of ze tijd had  om zijn patiënte naar  de  IC te  brengen. Toen begon hij te rennen naar de  spoedeisende hulp.’

Stomme eikels.

Culligan schudt  zijn hoofd. Het lijkt onmogelijk,  maar toch  is het zo: de huurmoordenares  is  ontsnapt en  wie dit complot heeft bedacht,  is hem een raadsel. De Myron-dubbelganger had iedereen  om  de  tuin geleid door Nessy in een ‘zwangere’ islamitische vrouw te transformeren, van top  tot teen  bedekt zodat niemand doorhad dat zij het was. En de bijeenkomst in het kantoor van de directeur  had alle deelnemers een alibi verschaft.

In gedachten gaat Culligan de aanwezigen langs, waarna hij tot  de meest voor de hand liggende conclusie  komt: Brenner,  de  gehaaide  psychiater. Brenner kent Lisenka én  dokter Myron. Als  arts heeft hij toegang tot de planning  en  de  CT-scanreserveringen. Een van zijn vriendjes  – een vermomde acteur of  zo – heeft Lisenka  helpen  ontsnappen. Het kan niet anders.

The Great Escape, maar door  wie?

Culligan  pakt zijn  telefoon en belt de  cyberafdeling  van  Scotland Yard.  Na drie keer overgaan neemt iemand op, een  doffe stem.  ‘E-crime unit, met  Jef  Deaver.’

‘Hoofdinspecteur Culligan  hier. Luister, ik  wil  de telefoongesprekken en de e-mails van dokter Frank  Brenner en Ambrose Garside checken.’  Hij  spelt hun namen  en denkt kort na. ‘Vanaf vorige week vrijdag. En hetzelfde  van Gordon  Harris, de CEO  van CytoSerum.’

Deaver  stelt een aantal controlevragen.

‘Hoe  snel  kan dit?’  informeert  Culligan. ‘Het is zéér dringend.’

‘We  behandelen uw aanvraag met prioriteit,  sir.’

‘Antwoord  op mijn vraag, man! Wanneer op z’n vroegst?’

‘Het  is nu kwart  over tien, ik  kan  het  moeilijk inschatten. Laten we zeggen binnen  vierentwintig uur, hoofdinspecteur.’

‘Veel te lang, Deaver.  Morgenmiddag om  twaalf uur wil  ik  alles  in mijn mailbox. Begrepen?’

‘Maar dat is veel te ko…’

Zonder pardon  beëindigt Culligan het gesprek.
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Het is donderdag  en haar testresultaten zouden vanmorgen rond tien  uur bekend zijn – dat had de hoofdlaborant van het  Guy’s Hospital beloofd.  Zittend  aan een tafel in het ziekenhuisrestaurant kijkt de psychiater naar de gigantische klok in de klokkentoren.

Kwart over  negen.

Frank mag de tijd niet uit het oog  verliezen, want als Sara slecht nieuws krijgt, zal ze zijn luisterend oor  én zijn steun  broodnodig hebben.

Zijn lichaam snakt naar een extra portie  cafeïne en  hij loopt  naar de koffieautomaat. Met een schuimende wegwerpbeker in de  hand –  een dubbele  mokka – wandelt hij  naar  het  manshoge schuifraam  dat uitkijkt op  de Millennium Gardens.

Als hij de Theems ziet, verschijnt er een glimlach  op zijn gezicht.  Sinds eergisteren is  Benissa, dankzij Liam en Sara,  weer  op  vrije voeten. Of  het helemaal volgens plan  is verlopen, weet Frank  niet, want om  Scotland Yard niet op ideeën te brengen,  zouden  ze geen contact  meer opnemen  met  de  Murphy’s.

Om te zorgen dat de politie niemand van  de  Harris-clan  zou verdenken,  had Gordon door  de bespreking  met  Oxlade iedereen  van een passend alibi  voorzien. En uiteraard was de aanwezigheid van  dokter Myron een  absolute vereiste geweest.

Na  zijn  ontmoeting met Benissa had Frank aan Gordon verteld  dat ze een pruik droeg,  wat hij meteen had doorverteld aan zijn huisarts – waardevolle informatie voor de opblaaspop.

Wat Liam had gepresteerd, was zonder meer bewonderenswaardig: een koelbloedige imitatie brengen van dokter Myron en dat onder de  neus van  het  verplegend personeel én van MI5.

Maar Sarahs prestatie deed niet onder  voor die van  haar man, want als een ware grimekunstenares had ze Liam  tot een duplicaat van  Myron  omgetoverd, alsof de mannen een eeneiige tweeling waren – tja, hoe toepasselijk  in  dit hele  verhaal.

Tweeling…

Frank is gisteren Patty weer misgelopen. Ja, hij wil Sara’s tweelingzus graag  ontmoeten en hopelijk krijgt hij vandaag het genoegen.  Maar  eerst moet hij  duimen voor goed nieuws uit de DNA-test.

Zijn drang naar sterke koffie is uitzonderlijk. Normaliter  volstaan twee kopjes van  het  stimulerende goedje  om de dag door te komen,  maar  door het gedoe van de  afgelopen week  ligt zijn bioritme overhoop. Hierdoor kan hij moeilijk de slaap  vatten  en wordt  hij ’s  ochtends wakker met een  houten hoofd, alsof hij Château Migraine-wijn heeft  gedronken.

Terwijl hij  van zijn  straffe koffie slurpt, denkt Frank aan het politiebezoek van gisterenavond.  Culligan had hem opgezocht  in Ambroses flat, hij  stond net op het punt om vroeg naar bed  te gaan  en wat  slaap in te  halen. Twee uur lang had de hoofdinspecteur hem  het vuur aan de schenen gelegd.  Iets voor middernacht had hij zijn  betoog, overladen met insinuaties  en schalkse  veronderstellingen,  gestaakt. Frank  had  niets losgelaten.

‘Dokter  Brenner, wij van de Yard vinden  het  verdacht dat  u geen mobieltje  hebt.  Waarom niet?’  was een van Culligans pareltjes geweest.

‘Die heb ik  niet echt  nodig.’

‘Uiterst handig om onzichtbaar te  zijn  voor de politie,  bedoelt u in feite?’

‘Ik weet dat u iedereen kunt traceren, maar  dat is niet de reden.  Bij mij  gaat het puur  om de charme van de alternatieven. Als mijn vrienden  mij nodig  hebben,  dan  weten ze me wel  te vinden, net  zoals  tien jaar geleden,  toen er  van  mobiele telefonie nog geen sprake was.’

‘En uw patiënten dan, dokter?’

‘Ook al had ik een mobiel, zij zouden de laatsten zijn aan  wie ik mijn nummer  zou geven. Alle dringende zaken lopen  via  mijn secretaresse. En na werktijd  worden de telefoontjes omgeleid naar een callcenter,  dat mij weet  te bereiken indien  nodig.’

‘Maar  u  zit  nu wel in Londen, beste dokter…’

‘Op de commode achter u staat een telefoon met een  antwoordapparaat.’

‘Aha,  en verwacht  u  op  deze telefoon een belletje van Lisenka’s handlanger? Om  u te  melden dat Nessy  veilig het land uit  is bijvoorbeeld?’ was  Culligans voorlaatste vraag  geweest.

‘Ik  weet echt niet wat u bedoelt. En ik  herhaal dat  ik geen Nessy ken en niets weet van Lisenka’s verdwijning. Integendeel,  deze  vrouw heeft dringend medische zorg nodig – u weet maar al  te goed wat haar  verwondingen  waren. Wat mij betreft  was het onverantwoord om haar van de IC  te halen.’

‘Hm.  Maar wat als haar handlanger een  echte dokter was? Niet  dokter Myron,  want die zat “toevallig” in de vergadering, maar een andere.  Misschien wel Liam  Murphy,  de huisarts  van de  familie Harris… en  tevens voorzitter van  een  amateurtoneelgezelschap. Dokter  Murphy werd  de  dag voor Lisenka’s verdwijning  tweemaal gebeld vanuit de betaaltelefoons  in St  Thomas’.  We denken dat sir Harris  deze  telefoontjes  pleegde.’

‘Ik zie  het verband niet meteen, hoofdinspecteur.  Maar het zou  best kunnen dat Gordon zijn huisarts  heeft opgebeld, wat  ik gezien de gebeurtenissen van de afgelopen  weken  volkomen aanvaardbaar vind. Ik zie daar geen probleem in, zonder uw speurtalent in twijfel te  trekken uiteraard.’

‘Dat laatste is zeker cynisch bedoeld?’

‘Smaad aan  de politie? Nooit, hoofdinspecteur.  Ik  zou ook niet durven. Trouwens, in  uw positie  bent u  oppermachtig. Als het u  niet aanstaat, laat u mij arresteren en dan mag ik  weer een paar nachten de  cel  in,  met  tussendoor een saunasessie in een  verhoorkamer met afluisterapparatuur…’

‘Het is al  goed, Brenner’, had Culligan aan het einde van het gesprek  gezegd. ‘Je bent voorlopig vrij om te gaan en te  staan  waar  je  wilt.  En  wat mij betreft  het liefst in het oubollige Boston,  want in Londen kunnen we je  missen  als  kiespijn.’

Culligan was met slaande deuren vertrokken.

Frank glimlacht en drinkt het restje van zijn koffie op. Dan loopt  hij  naar de uitgang van het  restaurant. Als hij langs de  vuilnisbak wandelt,  keilt hij met een klein sprongetje  zijn  koffiebeker  naar de denkbeeldige basketbalring, alsof hij een jumpshot maakt  voor  de Boston Celtics.

Je  bent een dokter!

Vooral wanneer  de stress  de  kop opsteekt,  vindt Frank het moeilijk  om  binnen  de lijntjes te kleuren.  Hij is nooit bang  geweest om oud, maar wel om echt  volwassen te worden, want  als  dat gebeurt, verliest hij naast zijn dromen ook  zijn onbevangen geloof in het goede van de mens.

Kind zijn  voor  het  leven, dat moet  toch  magisch zijn?

Een jonge verpleegkundige  bij een  tafel aan de uitgang kijkt Frank  eerst  verwonderd aan, maar dan komt  er een  glimlach op zijn  gezicht.  De  jongeman steekt zijn  hand naar hem op, schat de afstand  in… en draait twee vingers naar beneden – hè, geen driepunter?
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Om kwart voor tien klopt Frank  op de openstaande  deur  van kamer  310. Door  het kiertje ziet hij dat  de  televisie aan  is – alleen  het  beeld, niet  het geluid.

‘Kom  binnen’,  zegt een vertrouwde  stem.

Hij duwt  de deur open  en kijkt de mooie,  roodharige vrouw aan. ‘Stoor ik?’

‘Hé, Frank. Jij storen?  Nee  joh, nooit. ik ben blij dat je er bent.’ Sara ligt  in  bed  en  doet haar  best om  haar  angst  te camoufleren, maar  Frank merkt de spanning in  haar stem op, als voorbode van  een  levensdilemma  waarvan ze nooit had gedacht dat ze er ooit voor  zou staan, want wat moet  ze doen als het kind  in  haar buik niet  van Ambrose  is?

Abortus lijkt  voor buitenstaanders een geoorloofde keuze na een  verkrachting, maar de psychische gevolgen kunnen  een  menslievende vrouw opzadelen met een vreselijk schuldgevoel. Voor  iemand als Sara zou abortus  een erg moeilijke beslissing zijn  – en dat is een understatement.

Bevallen van het kind van haar ontvoerder  en  het opvoeden  onder het mom dat Ambrose  de vader is, dat  zou Sara nooit kunnen.  De leugen zou haar verbitterd maken.  En als ze aan Ambrose bekent dat de  baby  niet van hem is, dan weet hij dat ze verkracht  is, wat hun  relatie mogelijk niet ten  goede komt.

Uit ervaring weet Frank dat een  verkrachting veel impact heeft op de partner  en meer dan eens resulteert  in een  relatiebreuk.  Als  straks blijkt  dat  Sara ongewenst zwanger  is, zal haar  leven instorten en zal  ze een abortus  willen, liefst zonder het aan Ambrose te vertellen. Logisch, want  Ambrose  – nota bene een filantroop – zou verscheurd zijn door het feit dat hij  als  een  god zou  moeten beslissen  over leven en dood.

Ambrose en instemmen met abortus?

Frank kent zijn vriend door en door: Ambrose zou bij wijze  van  spreken nog  achter een muis aan springen  om hem van de verdrinkingsdood te  redden. Alleen wanneer  het leven van  de moeder in gevaar is,  zou  hij een uitzondering willen maken, zo  had  Ambrose ooit gezegd in een diepzinnige  cafédiscussie. Frank had zijn  visie conservatief  gevonden, maar aangevoeld dat zijn vriend  het meende: leven is leven,  en wie  zich het recht toe-eigent  om  het te  beëindigen, is  volgens Ambrose  een moordenaar.

‘De verkrachte vrouw kan toch bevallen en de baby weggeven aan  een  kinderloos  stel, Frank?’ was zijn alternatief  geweest.

‘Kan, maar weet je wat dat doet  met een kersverse moeder?’ had  Frank  geantwoord. ‘Haar  pasgeboren  kind opgeven en  gewoon doorgaan met leven alsof er niets is gebeurd? Ja, was het  maar zo eenvoudig, Ambrose…’

Stel dat Sara het  kind  met medeweten van Ambrose laat weghalen, dan zal hun  relatie niet  standhouden.  En  als ze hem hierin tegemoetkomt, dan  zal Sara –  tegen haar  zin? – een kind moeten opvoeden dat niet  in liefde is verwekt en niet de  genen van haar partner  draagt. Bovendien  zal  Sara elke keer als ze de baby in haar armen sluit weer worden herinnerd  aan de  verkrachter, die nu dood is. Dus ook  dat traject is uitgesloten.

En  ook al zou Ambrose zijn antiabortusprincipe overboord gooien, dan komt hun relatie in gevaarlijk  vaarwater terecht. Er rest  nog één  alternatief: ze geven de pasgeborene weg voor adoptie.

Deze optie is voor Sara onbespreekbaar,  daarvoor kent Frank  haar te goed.  Zodra ze is bevallen, zal ze  nooit kunnen scheiden  van  de baby, ook al  is ze  zelf  als adoptiekind bij een warmhartige familie terechtgekomen.

Fingers crossed  dus dat Ambrose de vader is.

‘Hoi, lieverd!  Hoe gaat het met je?’  vraagt Frank met opgewekte stem. ‘Je  ziet er  stralend  uit.’

‘Ik voel me ook stukken beter dan gisteren. Alles loopt op rolletjes,  zeg  maar. Op één  ding  na. Of  twee  eigenlijk…’ Terwijl Sara  “twee” uitspreekt, kruist  ze haar armen  en trekt ze  haar  benen in. ‘Kunnen  we praten, Frank?’

Zelfhaat en afgrijzen.

‘Tuurlijk en je  weet dat ik  er altijd voor je zal zijn, dat  ik je zal steunen  in  alles wat je doet.’

Ze glimlacht, maar  niet voluit.

‘Ik besef dat het moeilijk is, maar nu  moet je me even zien  als  psychiater  en  niet als  vriend. Dat helpt  om  ons gesprek een andere dimensie te geven.’

Door Sara zo  te laten kijken  wil Frank  haar  de zekerheid van het beroepsgeheim bieden én  zijn  objectiviteit  als dokter  benadrukken, los  van zijn vriendschap met  Ambrose. Het zou Sara kunnen aanzetten om haar hart bij  hem te luchten en  zijn advies makkelijker te aanvaarden.

‘Oké.  Dat lukt me wel,  denk ik…’

‘Ga zo ontspannen  mogelijk zitten’,  stelt Frank  voor.  ‘Onder normale  omstandigheden zou ik  de deur  sluiten,  maar  de  verpleging  moet binnen kunnen.’

Sara  gaat uit zichzelf in de lotushouding  zitten, wat een goed begin  is.  Dan ademt ze een paar keer  rustig in  en uit en  zegt: ‘Het  eerste wat me zorgen baart, is de  onzekerheid van  mijn  zwangerschap.  Wanneer zijn  de DNA-resultaten beschikbaar? Ik ontplof  bijna.’

‘Nog even geduld. Rond de middag  had de man  van het laboratorium beloofd.’ Ze zouden het nieuws rond halfelf krijgen,  maar voor haar gemoedsrust had  Frank  bewust wat marge  genomen.

‘Zo lang  nog.’ Ze zucht.  ‘Dan  is er nog het tweede, iets waar ik al de hele  week mee worstel  en dat  is mijn lichaam…’

‘Je  bent onteerd door de twee ontvoerders, Sara’,  zegt hij resoluut. ‘Maar jij  hebt  geen schuld.  En  jouw lichaamsrespons tijdens de verkrachting staat volledig los van jouw  persoon.’

Met een vreemde  blik in haar ogen kijkt ze  hem aan. ‘Maar… hoe wist jij  dat ik dat zou  zeggen?’

‘Gewoon.’  Zonder  er doekjes om  te winden antwoordt Frank: ‘Sara, we zijn homo sapiens, net geen dieren. Moderne holbewoners dus, met soms oncontroleerbare lichaamsfuncties en oerin-stincten. Jouw aversie tegenover  jezelf  is onterecht, net als de  schaamte omdat tijdens de  verkrachting bijvoorbeeld je  vagina vochtig werd of je tepels hard werden.’

Sara’s mond valt open.  ‘Maar  dat is  precies wat er  is gebeurd.’ Tranen  springen in haar  ogen. ‘Hoe ik ook mijn best deed, ik kon het niet tegenhouden’, zegt ze snikkend. ‘Het was alsof ik  mezelf  niet onder controle had…’

‘Sara,  het is jouw  schuld niet. Blijf dat geloven, want het is zo. Het  komt zelfs weleens voor dat een vrouw klaarkomt terwijl de verkrachter zijn gruweldaad  verricht.’

Het snikken neemt toe. ‘Weet je  hoe  sletterig  ik me voel?’

‘Vergeef me de vraag, maar hoeveel keer heb je  je  geslacht gewassen sinds je op deze  kamer ligt?’

‘Gewassen?’ zegt Sara verontwaardigd. ‘Geschrobd, bedoel je.’ Dan merkt Frank  hoe ze  schrikt  van zijn voorspelling.  ‘Maar hoe weet  jij  in vredesnaam…’

‘Sara, het is heel normaal dat je je obsessief schoonboent.  Je vindt jezelf  vies.’

‘Ja, “vies” is het juiste  woord’, zegt  ze. ‘Elke keer was ik me tot het gewrijf onhoudbaar wordt. Ik  haat  mijn lijf.’  Vol schroom draait ze haar hoofd weg.  ‘Hoe ik ook mijn  best deed om droog te  blijven  en  niet opgewonden te  raken, het  lukte niet.’

Terwijl Frank haar verklaring aanhoort,  beseft hij hoe openhartig, hoe intiem Sara is. Ook voelt  hij de afkeer in  haar woorden, de  dubbele gevoelens van angst en opwinding, een associatie die haar schuldgevoel heeft aangewakkerd.

‘Zoals ik  al  zei:  jij  hebt  nergens schuld aan.  Ons  voortplantings-mechanisme is zo  geprogrammeerd.  Sara,  je bent apotheker… Aan jou hoef  ik het  hormonale proces niet  uit  te leggen, toch?’

Ze  knikt kort. ‘Dat kan  best,  maar erna voelde  ik me een vieze lap. Ik walgde van mezelf.’ Vol  gêne slaat ze haar handen voor haar  gezicht en  begint te  huilen.

Zoals  bij de  meeste  verkrachte vrouwen is Sara’s zelfbeeld zwaar beschadigd en als trauma-expert  weet Frank dat  dit niet zonder gevaar is. Zelfwalging  kan escaleren in automutilatie,  en  daarnaast  kan het slachtoffer zich gaan uithongeren  of suïcidaal gedrag ontwikkelen.  Zodra de  lichaamshaat extreme vormen aanneemt,  bestaat het gevaar dat de zelfverminking  zelfs  evolueert  naar zelfmoord.

Een keer had Frank een meisje  in allerijl naar  het ziekenhuis moeten brengen. In  zijn wachtkamer had ze  haar ongehoorzame tepels afgesneden  met  een cuttermes. Op de spoedeisende  hulp bleek dat ze er ook haar genitaliën mee  had bewerkt.  Met pijn in zijn  hart herinnert  Frank  zich hoe  hij het nieuws van  de chirurg hoorde en lijkbleek op een bankje ging zitten. Vijftien was  Vanessa, en hij zou haar nooit  vergeten.  Haar stiefvader en vier van zijn vrienden hadden  het meisje om  beurt  verkracht, terwijl haar drugsverslaafde  moeder aanmoedigend aan  het hoofdeinde van het bed had gestaan, met haar  handen om de polsen van haar eigen kind. O ja,  hij  had gehuild die dag  –  veel en lang.

Sara mag in geen geval  die richting uit. Nee, Frank  zal er  alles aan doen om haar zelfrespect op te  krikken naar een aanvaardbaar niveau, want  in zijn vak is volledig herstel  een  illusie en  is het gezegde dat ‘tijd alle  wonden heelt’ niet  van toepassing: iemand die seksueel  is misbruikt, wordt  nooit meer zoals daarvoor.

Zwijgend staart  Frank naar  zijn huilende  patiënte.  Omdat  tranen tijdelijk  soelaas bieden,  wacht hij geduldig tot haar emoties wat  kalmeren.

Net  als hij Sara  wil vragen om over de  feiten te praten  – alleen  over  wat ze  zelf kwijt  wil, zonder  iets te forceren – neemt ze zelf het  woord.

‘Dokter Brenner, ik wil vertellen wat de twee  ontvoerders met me hebben  gedaan, over de  filmpjes die  ze  hebben gemaakt terwijl ze  me misbruikten…’  Haar ademhaling  versnelt en de  woede is  van  haar  gezicht te  lezen.

Frank knikt gemoedelijk  en luistert. Doordat Sara  hem met ‘dokter’ aanspreekt,  beseft hij dat ze  haar getuigenis onder de veilige paraplu van het  beroepsgeheim wil  parkeren.

‘Mijn  vader heeft één filmpje gezien… O my God, wat  schaam ik  me hiervoor.’ Ze  slaat  haar handen voor  haar gezicht. ‘Wat moet hij  wel  niet van mij  denken? Zijn dochter die  zich ongeremd laat nemen door een gepiercete lul.’

‘Jij  bent  een fantastische vrouw,  Sara. En je bent je vaders hartendief, zijn reden van  bestaan.  Hij zal er  altijd  voor je  zijn. Nu moet je verder met je leven, en jij  bent sterk genoeg om je  hierdoor niet te laten  kisten. Je bent  een  vechter.’

Sara kijkt hem  verdrietig aan. Ze zucht een  paar  keer diep  en ontspant dan,  deels gerustgesteld.

Omdat Frank  merkt dat ze verder  wil met  haar verhaal maar  het niet goed aandurft,  geeft hij de eerste  aanzet. ‘Ik luister naar wat je  er zelf over wilt vertellen. Een andere keer  kan ook. Jij  kiest.’
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Erover praten is een goed begin, want  hoe kan Frank het venijn genezen  als hij  niet  weet hoe diep  het zit?

‘Nee,  ik wil er zo snel mogelijk mee klaar zijn’, zegt Sara dapper  maar met  twijfel in haar ogen.

‘Goed zo. Probeer het feitelijk  te houden, waarmee ik  bedoel dat je moet voorkomen  dat je je inleeft in wat  er  is gebeurd.’

Als geroutineerd psychiater weet  Frank maar  al te  goed  dat hij  Sara afstand  moet laten nemen van  haar trauma.  Om  het verwer-kingsproces te optimaliseren is  het  raadzaam  om  de onderdrukte gevoelens  van schaamte, schuld, hulpeloosheid en angst niet onnodig  aan  te wakkeren door  haar  aan  te moedigen er emotioneel over te vertellen.

Een  intense herbeleving van de verkrachting  kan catastrofale  gevolgen hebben  en Sara zit toch  al in een  labiele  geestestoestand, met een reële  kans  om een acute stressstoornis te ontwikkelen. Eén  op de  drie  ASS-patiënten is  gedoemd  het chronische PTSS te krijgen,  weet Frank, en  dat wil hij absoluut vermijden.

‘Voordat je  begint,  zou ik graag willen  dat  je tot rust komt, oké!’

‘Relaxed en afstandelijk’, vat Sara  samen.

Hij  knikt.

Ze zwijgen.

Als  Sara  rustig is,  begint ze te praten op de toon van  een  nors kijkende nieuwslezeres. ‘Het begon  in  de kelder, toen  de ontvoerders me lieten zien waar de twee pitbulls toe in staat waren. Ze  bonden  eerst  een  lappenpop om een  paal  en zetten  haar een rode pruik op. Daarna…’

Met een krop in zijn keel maakt Frank  de  Kleenex-doos  open die hij uit de badkamer  heeft gehaald  en hij strekt zijn arm  naar haar  uit.

‘Dank je’, stamelt  Sara. Ze pakt  er drie papieren zakdoekjes uit  en snuit haar neus.

‘Gaat het al  wat beter?’ vraagt Frank troostend. Hij pakt de lege doos van het nachtkastje en houdt  haar  die  voor.

Sara  duwt de natte  prop in de ovalen  gleuf. Dan  haalt ze haar  schouders  op en  kijkt hem aan. Het wit van  haar  ogen is rooddoor-lopen.

Omdat haar gemoedstoestand  het  niet toelaat, besluit Frank  om geen advies te geven en wil  hij eerst goed nadenken  over de best mogelijke therapie. Straks  is de vader van  het  kind bekend,  maar  nu vindt hij  het te vroeg om  een bepaalde richting in te slaan.

Frank houdt zijn hart vast, want bij een negatieve test zal Sara vermoedelijk instorten. In het geval  de test  goed  nieuws  is, zal ze opfleuren, wat  haar genezingsproces zal versnellen.

‘Hoe laat is  het,  Frank?’

‘Ik  heb  geen horloge  bij me.’

‘Dat van Ambrose zit in mijn handtas.’  Ze  gebaart naar het  nachtkastje. ‘De  tas ligt onderin.’

Frank pakt  de  tas en  geeft hem aan Sara. Hij  vindt  het  not done om in de handtas van een vrouw  te kijken.

‘Vijf voor halfelf.  Verdorie… Nog anderhalf  uur’, klaagt ze zuchtend en  haar  woorden zijn amper  koud, of er wordt op de deur geklopt.

‘Binnen’, roept Sara meteen.

Een lange  man komt de kamer in. ‘Goedemiddag, dokter.  Dag, mevrouw’, groet hij.  Aan het voeteneinde van het  bed klapt hij een  map  open en haalt  er een envelop uit. ‘NHS-koerier’ staat in grote letters op  zijn pasje.  ‘Dit is  voor u bestemd, dokter Brenner,  rechtstreeks van het  laboratorium in  het Guy’s Hospital.’

Hij steekt  zijn hand  uit. ‘Dank u, meneer.’ Uiterlijk kalm neemt  Frank de  envelop  in ontvangst.

Het  lijkt alsof zijn patiënte  is gestopt met  ademen en  terwijl  de  koerier de kamer  uit wandelt, fixeert ze haar blik  op de verzegelde envelop,  die  bepalend zal zijn voor  de  rest  van haar leven.

Frank scheurt  hem open. Dan schuift hij de brief eruit. ‘SH –  DNA Laboratoriumresultaten’  staat er bovenaan.  Hij vouwt het velletje papier open. Leest.

Het is niet te  geloven.

‘Frank?’ De vrouw  over wie het gaat  in  de brief, staart  hem met bange ogen aan. ‘Zeg het me! Please.’

Hij schudt  van  ‘nee’. Zwaar ademend overhandigt hij  haar de brief.

Met bevende handen grist Sara het A4’tje uit  zijn  vingers. Koortsachtig  neemt  ze  kennis van de  boodschap. Dan,  als de inhoud tot haar  is doorgedrongen,  draait ze haar hoofd  naar hem toe.  Met een trillende bovenlip  kijkt ze hem aan. ‘Hou me vast, Frank.  Alsjeblieft.’

In een vlaag van verstandsverbijstering  duikt dokter Frank Brenner  in  de armen van zijn patiënte.
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Hoofdcommissaris,  met uw toestemming zou ik sir Harris en zijn huisarts willen ondervragen’, verzoekt Culligan  in een  ultieme poging groen licht  te krijgen.

‘Ik herhaal: nee, die toestemming krijg  je niet,’  antwoordt  Oxlade, ‘en mijn  besluit staat vast.’

‘Maar ik weet  zogoed als  zeker dat zij een  misdadigster hebben helpen ontsnappen, wat bij mijn weten  een strafbaar feit  is in  het VK.’

‘Je hoeft niet de wijsneus uit  te hangen, Culligan. Ik  weet best wat wel en niet  mag in dit land. En  ik kom niet  terug  op mijn beslissing: naar sir Harris  wordt geen  onderzoek  gedaan, is dat duidelijk  genoeg?’

‘En naar dokter Murphy? Volgens mij  is hij  de spil in Nessy’s verdwijning en…’

‘Dat  is jouw visie, niet  de mijne’, onderbreekt zijn baas  hem. ‘Je wedt op het verkeerde paard, Culligan.  Laat het  zo. Trouwens,  MI6 gaat  het dossier morgen van ons overnemen.’

‘MI6? Dat meent u niet?’

‘Jawel. Het werk van Scotland Yard  zit erop. Vanaf nu  is de zoektocht  naar  Nessy weer een internationale kwestie. En  dat geldt ook  voor haar handlangers. Er is  genoeg te doen binnen onze eigen  landsgrenzen en door de krappe  budgetten kunnen we het  ons  niet permitteren om tijd  en geld te verspillen aan speculatief denken.’

‘Speculatief denken?  Maar, hoofdcommissaris, de bewijzen stapelen zich op dat sir Harr…’

‘De bewijzen? Momentje, Culligan.’ Zijn baas  haalt een zwarte map  uit de bureaulade  en  slaat ze  fronsend open. ‘Dit  rapport  is een samenvatting  van alle politie-interventies in de Sara Harris-zaak.’

Culligan  knikt. Binnen de Yard is  het de  normale  gang van  zaken dat er  een evaluatierapport wordt  opgesteld  door derden om het professionalisme  en  de  politieacties  te beoordelen.

‘Het rapport  is  vernietigend.’

Vernietigend?

‘Hoe  bedoelt u, sir? Het onderzoek  is helemaal volgens het boekje gegaan. Ik  heb er zelfs persoonlijk  op toegezien. Alles was  legitiem.’

‘Legitiem, zeg je?’ Oxlade  kijkt hem schuin aan. ‘Je  droeg  geen masker op een kamer van  de IC,  toch? En  hoe zit het met het voorarrest  van die Amerikaanse  dokter,  leg me  dat  eens uit? Ik heb het  interviewverslag gelezen. Pure speculatie, Culligan. Volgens mij  staat  dokter Brenner heel sterk.’ Oxlade schudt met  veel misbaar zijn hoofd. ‘Hoe iemand met  jouw expertise de bal  zo kan misslaan…’

‘Het  zou kunnen dat ik  me heb vergist in  dokter Brenner,  maar  alles wees…’

‘In zijn  richting?’ vult zijn baas  cynisch  aan. ‘Pure  speculatie was het!’

Culligan kijkt weg.  Met tegenzin  moet  hij  zich neerleggen bij het feit dat ze niets concreets hebben om Brenner te  arresteren. Het  team had al zijn  beweringen  tot op de  bodem  uitgespit,  maar  alles wat  Brenner had beweerd, klopte  als  een bus.

‘En ik kan  me  niet aan de indruk onttrekken dat de  verdenking aan het  adres van sir Harris neigt  naar eenzelfde  mate van speculatie’,  zegt zijn chef.  ‘Vandaar dat  ik me genoodzaakt zie om tijdig in te grijpen.’

‘Maar vindt u  het dan  niet verdacht dat zijn huisarts toneelspeelt en dat  zijn vrouw grimeert?’

‘Een toevallige  samenloop  van omstandigheden,  wat mij betreft.’ Met een strenge  blik duwt Oxlade  zijn bril verder op zijn neus. ‘En dan nog,  het dossier wordt  overgedragen aan MI6. Zij zullen dit verder  onderzoeken.’

Potverdorie.

Culligan weet zeker dat hij het  gelijk  aan  zijn kant  heeft, maar  hij zwijgt.

‘Genoeg gepraat  over sir Harris’, vervolgt Oxlade. ‘Eh… En volgens het evaluatierapport is dat niet het enige waarmee je  de  mist in bent gegaan.’

Culligan recht zijn rug. ‘De zoekactie  naar Nessy?’

‘Inderdaad.’ Zijn baas leunt achterover in zijn bureaustoel. ‘Enig  idee hoeveel het  grapje met  de helikopter Scotland Yard heeft gekost?’

‘Tja,  op dat moment leek  het me  logisch dat ze naar de Theemsmonding zouden vluchten, chef.’

‘En in extremis  dan nog eens alle vaartuigen inspecteren in  en rond het weidse  Noordzee-estuarium? Hoe haal je het in je hoofd? Binnenkort  krijgen we  vast  een  rekening  van  de douane. Je beseft  toch  wel dat het  inschakelen van rummage  teams handenvol geld kost?’

Culligan knikt. Het  was Wilcox’  idee  geweest –  terecht. ‘We bedoelden het goed,  chef. Alles om Nessy te  vangen.’

‘Wel, vanaf  nu is Nessy onze zorg niet meer. Ik reken erop dat je de zaak laat rusten, Culligan.  En bij  de dossieroverdracht  naar MI6 wil ik  dat je  je vermoedens over dokter  Murphy achterwege  laat,  want dat zou sir Harris in een negatief  daglicht  zetten. Gordon  is een goede man, dus laten we  zijn reputatie  niet onnodig schade berokkenen.’

‘Maar  sir Harris heeft dokter Murphy ingeschakeld om…’

Oxlade  slaat met zijn vlakke  hand op  zijn  bureau. ‘Zwijg, Culligan! Heeft de arme  man  nog niet genoeg geleden dan? Een  moordaanslag overleefd,  een van zijn werknemers  verongelukt, doodsangsten uitgestaan voor zijn dochter…’

‘Zoals u wilt, hoofdcommissaris’,  antwoordt Culligan inschikkelijk. ‘Vanavond rond  ik het dossier af, waarna alles wordt overgedragen aan MI6.’

‘Uitstekend!  Wel, dat was het,  je kunt gaan. En hou je in het vervolg een beetje in  bij het  lukraak arresteren  van onschuldige mensen. Afgesproken?’

Na de terechtwijzing, draait  Culligan  zich om  en loopt hij  met  hangende schouders de gang  in.

De bijna-gepensioneerde politieagent  leeft met hem  mee. ‘Net  als u begrijp ik deze beslissing  niet helemaal.  Als ik  het  goed voorheb, dan  neemt MI6  het dossier  van ons over en mag er met geen woord  worden  gerept over de connectie  met dokter  Murphy?’

‘Zo  is het, Jones’, antwoordt Culligan.

‘Een dergelijke kortzichtigheid ben ik niet gewend van Axo’, zegt Jones onbevangen. Axo is Axel  Oxlades bijnaam in het politiekorps.

‘Ik ook niet.’

‘Volgens mij houdt  Axo sir Harris een  hand boven het hoofd omdat ze zo goed bevriend zijn.  Maar wat vindt u er  zelf van, hoofdinspecteur?’

Culligan haalt zijn schouders op. Het is overduidelijk dat zijn baas  dit deel van het onderzoek  in de doofpot wil stoppen. ‘Denk je?’  vraagt  hij. Zijn pensioen is nog  veraf.

‘Betekent dit dat  we alles moeten staken? Ook het  onderzoek naar  Brenner  en Garside?’

‘Helaas  wel, Jones.’

‘Spijtig.’

‘Axo gelooft niet in Brenners schuld, maar ik blijf erbij  dat hij  een  vreemde gozer is’, zegt  Culligan, overtuigd van zijn  gelijk. ‘Hij  is erg  slim en  de band met de verdachte gaf hij zelf toe. Lisenka  Simbebe was zijn internetvriendin, dat zei  hij  letterlijk,  maar  toch  kunnen we hem  niets maken…  ’

‘Had  Brenner misschien  een oogje op Lisenka?’

‘Nee, ik  denk  het niet.  Ze  zijn vrienden. Niets  wijst erop dat ze een relatie hebben  gehad…’

Jones knikt. ‘Ik zit nu al zo lang  in het vak,  sir. Heb ettelijke ondervragingen bijgewoond. Dit met  Brenner vond ik eh… heel ongewoon.’

‘Dat  gevoel had ik  ook’, beaamt Culligan.  ‘Tot hier  dokter  Brenner. Maar ik  geloof wel  in de onschuld  van Ambrose  Garside.’

‘Kan ik inkomen, chef,  maar zoals meestal  is de partner eerst kop van Jut. Zoals u ons hebt opgedragen, hebben we  Garside vanaf het begin geschaduwd en  hebben we zijn verleden uitgespit. Omdat  hij Amerikaans staatsburger  is, hebben we de hulp van  de CIA gevraagd.’

‘Zijn  er zaken  die ik moet weten?’  Culligan kijkt de  oude politieagent strak aan. ‘Ik wil  geen eh…  speculaties.  Alleen maar  feiten.’

‘Garside komt  uit  een arbeidersgezin. Toen  hij op de  Bostonse universiteit zat, werden hij  en Sara een stel. Na zijn  studie  is  hij naar  Londen verhuisd om bij CytoSerum te gaan werken. Volgens  het  CIA-rapport wordt hij door zijn leraren geroemd om zijn fotografische geheugen.  Leuk weetje: zijn grootste hobby is  puzzelen.’

‘Puzzelen?’

‘Jazeker, en hij  kan het  als de  beste. Als zesjarig  jongetje kon Garside een puzzel  van tweeduizend stukjes  binnen vier uur leggen. Op zijn twaalfde deed hij mee  aan een  internationaal puzzeltoernooi en won  hij  brons. De eerste en de tweede waren doorgewinterde dertigers.’

‘Sterk.’

‘Dat vind ik ook.  Volgens het  speurdersteam  mag  hij  van  het  lijstje met verdachten  worden geschrapt. De eindconclusie  van de CIA is dat Ambrose Garside een dromende wereldverbeteraar is voor  wie geld weinig of geen betekenis heeft.’

‘Een soort  verstrooide professor  dus’, concludeert Culligan. ‘Tja…  eerst Brenner van  onze verdachtenlijst en nu ook Garside.  Nessy spoorloos… En  de Duke, het masterbrein?’

‘Hertog  Hemmingway? Onvindbaar tot  nog toe.’

‘En  zijn  kantoor in  de Gherkin?’

‘Dat staat te huur. Op het vaste  meubilair na  is  het helemaal leeggehaald. Het enige dat we aantroffen, was het Venetiaanse  masker waar Baines het over  had. Het hing  lachend tegen de  muur.’

Het  is ongehoord, maar omdat zijn  baas en  sir Harris  bevriend zijn, moet Scotland Yard het onderzoek naar de ontsnapping van Lisenka Simbebe  stopzetten.

Voor hoofdinspecteur Culligan is het  nochtans overduidelijk dat dokter Murphy en zijn vrouw in het complot zitten. Het plaatje klopt.

Murphy,  huisarts en vriend van sir  Harris, is  regelmatig gastdokter  op St  Thomas’ Hospital.  Zijn vrouw, die Sarah  heet, is een beroepsgrimeur en werkt als visagiste voor  mannequins en fotografen van modebladen. Alle  twee zijn ze lid van het  toneel. En last  but not the least: ze hebben een klein jacht met een gemotoriseerde reddingsboot, ideaal om de Theems mee op te  varen.

Maar deze informatie over dokter Murphy  mag  Culligan niet  doorgeven aan MI6, dat heeft Axo uitdrukkelijk gezegd.

Zo zal Nessy  ontkomen.

Straffeloosheid is  iets wat  Culligan verafschuwt en hij vindt het zijn plicht om  Nessy achter de  tralies te krijgen. En het feit dat de huurmoordenares  Sara  Harris heeft bevrijd, betekent toch  niet dat ze  plotseling  vrij van  zonden is?

Uit de huiszoeking  in haar flat in Ealing blijkt dat  Lisenka Simbebe  er  echt heeft gewoond. Het zijn  haar vingerafdrukken  en ook het DNA dat de  forensische  recherche in de badkamer en haar bed heeft  aangetroffen, stemt overeen.

Haar echte identiteit  hebben  ze  nog niet kunnen achterhalen, want haar biometrische  gegevens zitten in geen enkele databank. Bij de Nigeriaanse  politie is Lisenka Simbebe onbekend, maar ze  staat  wel  ingeschreven in  het bevolkingsregister,  geboren in Lagos  op  31 mei  1984.

Culligan  bestudeert haar vergeelde paspoort. Als het document een vervalsing is, dan is het wel  een heel goede. Naast haar  personalia prijkt een onscherpe pasfoto van een  jonge,  zwarte vrouw  met donkerbruin, halflang haar.

Of  droeg ze toen  al een pruik?

Gedreven door zijn rechtvaardigheidsgevoel  en  niet vanuit ongehoorzaamheid pakt Culligan de hoorn van  de haak en belt hij  via een beveiligde satellietlijn zijn vaste  contactpersoon in  Langley.

‘CIA.  Met Pete.’

‘Hallo, Pete.  Met  Culligan van Scotland Yard.’
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Het  is  tweede kerstdag  en  Patty staat op het punt om naar een pub in  Greenwich te gaan. Terwijl ze op haar  nieuwe laarsjes de trap af  loopt, kijkt ze terug  op  de  leuke dag die ze met  Sara heeft  doorgebracht.

Sinds Sara’s ontslag  uit het  ziekenhuis zijn de  tweelingzussen  onafscheidelijk geweest en  hebben  ze urenlang  zitten praten, alsof ze  al jaren de beste vriendinnen  zijn.

Sara was begonnen over haar ontvoering en  had voorzichtig de seksvideo’s aangekaart,  waarvan  er eentje aan haar vader was bezorgd.

Patty had liefdevol geluisterd en gezegd dat ze samen  met Sabrina Sara’s mimiek had ontleed.

Toen Sara was uitgepraat over de wonderbaarlijke bevrijdingsactie van Benissa, vroeg ze Patty  om iets  over  haar leven  te  vertellen.

Daarop was Patty  over  haar  ongelukkige jeugd in  België begonnen. Eerst  waren de  nonnen aan  bod gekomen.  Ze  had verteld hoe  slecht ze in het  weeshuis was behandeld en hoe ze  na de zoveelste vernedering  op haar zestiende  de  katholieke heksen was ontvlucht en  op een boerderij was  gaan werken  in ruil voor kost en inwoning.

Enkele weken voordat Patty meerderjarig werd – ze wilde op eigen  benen  staan én een diploma  halen – brachten de pachtboeren bij wie ze onderdak  had gevonden haar in contact met  hun landeigenaar.  De man was bereid om  haar 200.000 Belgische frank –  nu 5000 euro – te lenen op voorwaarde dat  ze hem tien jaar later het drievoudige zou terugbetalen.

Patty had  ingestemd  – wat kon  ze anders? – en ze had anderhalf  jaar geleden haar schuld aan de woekeraar afgelost. Zo zat  ze op haar achtentwintigste berooid in een huurstudio met een IKEA-uitzet en een kast vol  tweedehandskleren. Maar ondertussen was ze er wel in  geslaagd om een  bachelorsdiploma te behalen aan  de  universiteit  van Gent terwijl ze in de horeca  werkte.

Sara had haar  levensverhaal met veel emotie beluisterd en  gisteren, op Kerstmis, lag er voor Patty een cadeautje onder de kerstboom, gewikkeld in  goudkleurig papier met  een  rood strikje  eromheen. Nadat  ze het cadeautje onder de feeërieke boom vandaan had gehaald,  had Gordon haar verzocht het cadeau te aanvaarden – nee, hij zou het onder geen  beding  terugnemen.

Uit beleefdheid  had Patty ingestemd en toen ze  het doosje had  geopend, had ze heel  vreemd opgekeken. Het  bleek een creditcard van de HSBC, de grootste  bank in het  VK  te zijn.

‘Patty,’ had Gordon op ernstige toon gezegd, ‘rijkdom  wordt  van  generatie op generatie doorgegeven, maar dat geldt  ook  voor armoede,  iets wat ik als een soort erfelijke ziekte beschouw. Omdat  ik jou  in mijn hart heb gesloten en het mijn  levensdoel  is  om zo  veel  mogelijk ziektes de wereld uit  te helpen,  heb ik een  rekening  op jouw  naam geopend,  en een kleine storting gedaan.’

‘Nee toch!’ Patty had Gordon met  grote  ogen aangekeken. ‘Maar dat hoef je toch niet te doen!’

‘Dat weet ik.  Er staat 180.000 euro  op  de rekening, zijnde het equivalent van een gemeubileerd appartementje in België. Straks heb je  dus een eigen dak boven je hoofd en hoef je niet langer te huren of dure leningen af te  betalen.’

‘Maar Gordon, dat kan ik écht niet aannemen…’

‘Sst. Zonder jou was Sara  er niet meer. En je  hebt  daarnet beloofd de gift te aanvaarden. Bovendien  zie  ik jou als  een volwaardige dochter  en met jouw goedvinden,  zou ik je willen adopteren, Patty… Harris.’

Huilend van geluk was ze in zijn armen  gevlogen. ‘Graag. Heel graag, Gordon. Ik  zou niets liever willen  dan dat  jij mijn vader wordt.’

‘En dan ben je officieel mijn  zus!’ had  een dolblije Sara  gegild.

Vroeg  in de avond  zit  Sara in de  woonkamer gezellig te keuvelen met haar vader.  Ze wacht  op Patty,  die zich boven aan het omkleden is. Als de telefoon gaat en haar vader  opneemt, moet ze terugdenken aan eergisteren.

Toen Sara op  kerstavond had aangekondigd dat ze een kindje – met Ambroses DNA  – verwacht, was haar vader uitzinnig van vreugde geweest. Ze  had  hem nog nooit  zo blij gezien. De champagne had  geknald  en er  was uitbundig en  tot in  de late uurtjes getoost op  het eerste  kleinkind.

Terwijl Sara zit te wachten  op  haar  zus,  dwalen  haar gedachten af  naar die middag, toen ze Patty had  meegenomen naar het chique Knightsbridge, een Londense wijk  waar een  paar van de  allerrijksten wonen, met als koploper Roman Abramovitsj,  de  Russische  oliemiljardair  – tevens eigenaar van Chelsea  Football Club.

Na een wandeling door Hyde Park en  een espresso op het Lido-caféterras aan de oevers  van The Serpentine, waren ze binnengewipt bij Harrods, het wereldberoemde warenhuis  vol luxegoederen. Met haar  spiksplinternieuwe bankkaart  had Patty  er  haar eerste  aankoop gedaan, een  mooi  appelgroen sjaaltje.  Sara  had haar zus moeten pushen, want het sjaaltje kostte negenennegentig  pond  en  de twijfel was van Patty’s  gezicht af te lezen.

Eigenlijk was  het bezoek  aan Harrods  een opwarmertje geweest  dat Sara, Ambrose  en haar vader  hadden gepland. Omdat  ze  herenigd  is met Patty, die het niet zo breed  heeft, wilden  ze haar een onvergetelijke dag bezorgen.

Zoals zoveel vrouwen is Patty  modegevoelig en ze had Sara verteld dat ze het  heerlijk vindt om  de etalages af te schuimen en de mooie kleren  en schoenen te bewonderen. Met de nieuwste snit en de  modekleuren in gedachten ging Patty dan  op zoek naar een betaalbaar alternatief in een lowbudgetwinkel.

Dit verhaal had Sara nogmaals geconfronteerd met haar zorgeloze  jeugd, zonder geldgebrek en met het voorrecht van liefhebbende  ouders. En  in feite  was Patty door  een speling van het lot  in het weeshuis beland en Sara niet.  Voor hetzelfde geld was zij het geweest die de nonnen  had moeten trotseren, want destijds konden de babyzusjes onmogelijk uit  elkaar worden gehouden.

Na een bezoek aan Harrods liepen  ze  langs de Rolex-winkel. Deze had Sara links  laten liggen, maar iets verderop waren ze Sloane  Street ingeslagen, een van de duurste winkelstraten ter  wereld. Daar  zitten  ‘ze’  allemaal op  een rijtje:  Louis Vuitton, Fendi, Hermès, Dior, Yves  Saint Laurent, Dolce & Gabbana,  Valentino, Chanel, Giorgio Armani…

En deze keer was  het  voor Patty niet bij window-shopping gebleven. Sara had haar zus de dure  winkels binnengeduwd en haar  als een  mannequinpop  aangekleed.

Zo had  Sara bij La Perla  drie lingeriesetjes voor Patty aangeschaft. Daarna  waren ze bij Versace binnengestapt  om een  oogverblindende jurk te  kopen. Bij Loro Piana hadden ze een winterjas  gevonden die  er perfect  bij  paste.  Toen een  paar enkellaarsjes bij Jimmy Choo en een leren handtas bij Prada. Als laatste  had  ze  Patty  bij Bvlgari  een halsketting met passende  oorbellen laten uitkiezen.

Sara had alles  betaald met  haar Visa Gold Card. Patty’s protest had ze steevast naast zich  neergelegd en tijdens  de taxirit naar het  ouderlijk  huis had  haar zus amper een woord kunnen uitbrengen.

Op Primrose Hill heeft Patty zich net omgekleed in  de nieuwe  spullen die ze  samen  met Sara heeft gekocht en ze wandelt goedgemutst de woonkamer  binnen.

Zodra Gordon haar ziet, veert hij op en loopt  naar haar toe.  ‘Wow, je  ziet er fantastisch uit, Patty!’ zegt hij vol bewondering en hij geeft haar een knuffel.

Sara glimlacht, staat op en  wrijft de  plooien uit haar mantelpak. ‘Precies op tijd  om  naar The Greenwich Union te gaan, my dear.’

In de pub zouden ze Ambrose en Frank  Brenner ontmoeten. Over Frank  had Patty  veel goeds horen vertellen, maar omdat ze het  druk had met de voorbereiding van haar fitnessprogramma in  het Barbican én ze kerstavond bij Sabrina  had  gevierd, had ze  Frank  nog niet ontmoet.
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Als de cafébazin  twee glazen cava op hun tafel  zet, vraagt Patty’s zus: ‘Mia, wil je  het opschrijven? Ik  betaal straks als we weggaan.’

‘Tuurlijk, Sara.’ De jonge bazin  kijkt  Patty glimlachend  aan. ‘Of ben jij Sara  en neemt jouw zus mij in de  maling?’

‘Nee hoor, zij is Sara en ik ben Patty.  Aangenaam.’

‘Welkom in The  Greenwich Union dan,  Patty.’ Mia richt  zich  tot  Sara. ‘Dit is er  eentje van het huis, om te vieren dat u levend  en  wel bent  ontsnapt  aan die vreselijke Tsjetsjenen met hun pitbulls!’

‘Bedankt’, zegt  Sara. ‘Wel, proost dan,  Mia.’

De ontknoping van  Sara’s ontvoering was  summier  in de gewone  kranten  verschenen,  ergens  tussen het vele andere  nieuws. Maar helaas had ook  de roddelpers lucht gekregen van de kidnapping. De  tabloids  hadden het verhaal opgeklopt  en uitvergroot op de voorpagina,  voorzien van  commentaren doorspekt  met halve  waarheden.

Terwijl Sara het  nieuwe  bericht op  haar iPhone leest,  slaat Patty haar gade. De  laatste  sporen van haar  blauwe oog heeft  Sara gecamoufleerd  met wat  make-up, en  om het verband  dat  om  haar  hals zit te  verdoezelen, draagt  ze  een sjaaltje.

Patty nipt van  de cava. Ze kan even haar geluk niet  op:  haar zus gered, van de  ene op de andere dag geen weeskind meer en  straks een eigen flat  – en dan  nog de mooie kleren die ze aanheeft.

Een designerjurk van Versace.

‘Bedankt  voor de fijne dag,  Sara.  Ik ben helemaal in het nieuw. Zulke dure kleren. Ik voel me wel schuldig  door jullie  vrijgevigheid…’

‘Patty, je ziet  er  ronduit stralend  uit.  Stop  nu maar met me bedanken.  Je  hebt dit  meer  dan verdiend.’

‘Waarmee  dan?’

‘Gewoon,  om wie je bent. Mijn vader, Ambrose en  ik besloten om jou in  de watten te leggen door met je te gaan shoppen, maar zonder dat je  je zorgen moest maken over geld.  Je hebt in je leven  al  genoeg staan watertanden voor de etalages.’

‘Dus ook  Ambrose en Gordon  zaten  in het complot?’

‘De rekening door drieën  en  jij gaat vrijuit, lieverd!’ zegt Sara lachend. Ze kijkt Patty met een  zwoele blik aan. ‘Jouw decolleté is gewoon perfect. Straalt pure klasse  uit. En  het bh’tje  zit je als gegoten.’

‘Vind  je?’ Patty duwt haar boezem wat omhoog. ‘Ik voel amper dat ik er  één aan heb.’

Sara glimlacht  en zij ook.  Tegelijkertijd  pakken  ze hun glaasje cava op en ze proosten.

‘Op Benissa!’ zegt Sara terwijl ze elkaar  recht  in de  ogen kijken.

‘Op Benissa!’ Patty  drinkt, zet haar glas neer en leunt voorover.

‘Mag  ik je iets vragen?’

‘Alles’, zegt  Sara met  lachende ogen.

‘Gordon  heeft me  verteld over  het alzheimermedicijn  dat CytoSerum op de markt zal brengen. Mag ik er het fijne van weten, want  dat intrigeert me.’

‘Goed dat  mijn vader,  eh… onze vader, je in vertrouwen heeft  genomen –  wat ik alleen maar kan toejuichen.’  Sara vouwt haar  handen en plaatst  haar ellebogen op tafel.  ‘Wat weet je er al over?’

‘Gordon  heeft me de basisingrediënten verklapt,  maar die bleken  onvoldoende  werkzaam.’ Hem  nu al vader noemen, vindt  Patty  te  vroeg want ze wil zichzelf wat tijd  gunnen om eraan te wennen. ‘Gordon vertelde me  dat het dankzij een vondst van jou was dat  het medicijn wél aanslaat.’

‘En  je weet ook hoe?’ vraagt Sara.

‘Door de stamcellen van een donor met hyperthymesia,  een Amerikaan  die  Carl Landis heet.’

‘Klopt.  Carls stamcellen  worden gebruikt om het  alzheimervaccin verder te ontwikkelen.’

‘Een vaccin dus, en  geen pil?’

Sara schudt haar hoofd. ‘Allebei: een pil én een spuitje, in combinatie met een antibioticakuur  om infecties tegen te  gaan. De dosis en de  frequentie hangen af  van de graad van dementie.’

‘Ouder  worden zonder  je verstand  te  verliezen, dat lijkt me zeer goed  nieuws  voor de vergrijzende  mensheid. Wat is het geheim?’

‘De samenwerking van  de pil en de spuit. Ik  wil het proces best uitleggen, maar  het is vrij complex. En het  is niet zo dat ik twijfel aan je intelligentie, want als eeneiige tweeling  zou ik dan aan mezelf  twijfelen, toch?’ merkt Sara glimlachend op.

Patty knikt  begrijpend. ‘Maar je  maakt me wel heel nieuwsgierig. Wil  je  toch een poging doen?’

Sara kijkt haar  indringend aan. ‘Wat weet je over de  ziekte van Alzheimer?’

‘Goh, het was verplichte leerstof op  de  universiteit.’

‘Oké. Sorry, het was me even ontschoten dat je een  bachelor lichamelijke opvoeding hebt.’

‘Niet erg’,  zegt Patty. ‘Eh… mijn kennis  van alzheimer? Wel, het is een  ouderdomsaandoening waardoor de neuronencommunicatie in  de hersenen alsmaar verslechtert  tot  ze  volledig wegvalt en er hiaten ontstaan.’

‘Hm.  Ga  door.’ Sara neemt nog een slok cava.

‘Ik stel me voor dat  de hersencellen – die dienen  voor geheugen  en kennis – kleine  eilandjes zijn  met  ertussen duizenden kloven, onderling  verbonden  door evenveel  hangbruggen.’

Sara staart haar gefascineerd aan. ‘Leuke metafoor, die  hangbruggen. Leg eens uit?’

‘De neuronen, ik noem ze de boodschappers, moeten  heen en weer  over  de hangbruggen, maar  omdat de ziekte van  Alzheimer  de bruggen alsmaar  meer beschadigt, moeten  ze een voor een langs het vernauwde traject. Of moeten ze  omwegen maken, waardoor  het denkproces vertraagt. En op den duur  komen er steeds minder  boodschappers aan de overkant, vanwege de aftakelende  hangbruggen.’

‘Schitterend uitgelegd, Patty. Ik zie het zo voor me. Maar  deze aandoening tast niet alleen de synapsen  – jouw  hangbruggen –  aan, maar  ook de hersencellen zelf.  Alzheimer  beschadigt de  gezonde eiwitten  in  de cellen,  en  door de  eiwitafbraak komt  het giftige bètaamyloïde vrij,  wat funest is voor het brein.’

‘Vandaar  dus de  pil én de spuit’,  bedenkt  Patty.

‘Correct. De pil, een cocktail  van choline,  uridine en omega 3, dient om de aanmaak van nieuwe synapsen te stimuleren. De drie ingrediënten zitten  in  één capsule omdat ze elkaars  werking versterken  en dus tegelijk  moeten  worden ingenomen.’

‘En het spuitje bevat dan  de gedupliceerde  stamcellen’, redeneert Patty.

Dat  beaamt Sara. ‘De stamcellen verhinderen de eiwitafbraak en  zorgen dat  er  minder kraters in de hersenen  ontstaan.’

Patty laat de informatie doordringen. ‘Tjonge,’  zegt ze bewonderend, ‘maar hoe slagen jullie erin om een  universeel  vaccin te maken?’

‘Het vaccin is niet universeel, Patty, en voorlopig  zullen  alleen maar Kaukasische alzheimerpatiënten ermee geholpen  zijn. Per etnische groep  moeten we een  beenmergdonor vinden  die lijdt aan  hyperthymesia,  wat  een hele klus wordt, want  er is  maar een handjevol mensen met het syndroom.’

‘Hoezo, per  etnische groep?’

‘De genetische eiwitstructuur  tussen mensenrassen  verschilt’, verklaart  Sara. ‘Zelfs binnen hetzelfde ras is er  gevaar van  afstoting van niet-verwant beenmerg.’ Ze kijkt Patty met een ernstige blik aan. ‘Deze ziekte onder  controle krijgen is hartstikke moeilijk. Voor de blanke westerlingen  zijn we goed bezig, maar voor  de  rest van de  wereld hebben we nog een lange  weg te gaan.’

Patty snapt het nog niet helemaal. ‘Begrijp  ik het goed dat het vaccin  in het  spuitje een soort  intraveneuze stamceltransplantatie is?’

‘In  feite  wel. De patiënt  zal  het bewerkte  transplantaat achter  het rechteroor geïnjecteerd krijgen, waarna  een  gedeelte  van de stamcellen via de bloedbaan zijn weg naar het beenmerg  van  de ontvanger zal vinden.’

‘Waarom een injectie  achter  het rechteroor?’ vraagt Patty alert. ‘Is daar een  specifieke reden voor?’

‘Kom op,  zus, dat moet  je  toch weten?’ plaagt  Sara.

Patty wrijft over haar  voorhoofd en denkt  na.  ‘Heeft het te maken met cerebrale dominantie?’ vraagt ze.

Sara’s glimlach wordt  een lach. ‘Je  zit in de goede denkrichting.’ Omdat de  ziekte van Alzheimer in eerste  instantie het kortetermijngeheugen aantast,  probeert Patty zich  de functionaliteit van  de twee  hersenhelften  voor  de  geest te halen.

Het episodische geheugen  bevindt zich in de rechterhersenhelft.

Uit haar universiteitscursussen meent ze zich  te herinneren dat de rechterhelft verantwoordelijk is voor het tijdsbesef, gekoppeld aan de gebeurtenissen die  zich  in  het verleden  hebben  afgespeeld en Patty antwoordt: ‘Ik  durf  te wedden dat Carl  Landis  linkshandig is. Nietwaar,  Sara?’

‘De spijker op zijn kop.  Mensen met  hyperthymesia zijn buiten  hun wil om gefocust  op autobiografische feiten, waardoor hun rechterhersenhelft extreem  dominant is.’

‘En  rechts stuurt links aan… Zo  wist ik  het.’

‘Slim van je.’ Na een goedkeurend knikje vervolgt  Sara haar  pleidooi: ‘Door de  stamcellen van iemand die niets vergeet  te  injecteren achter het  rechteroor van  een  alzheimerpatiënt,  komen ze in  de juiste hersenhelft  terecht.  De  combinatie  met  de drietrapscapsule geeft  dit directe resultaat.  De rest van de heilzame werking vindt indirect plaats,  gestuurd  vanuit  het beenmerg.’
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De tweelingzussen kijken  zwijgend  uit het raam van The Greenwich Union, waar de hevige regenbui eindelijk is gestopt.

Patty  drinkt  haar glas leeg. Ze  twijfelt om haar gedachten in woorden om te zetten, want  ze wil Sara niet imponeren – nee, zo zit ze  niet in elkaar. Dan, om  haar zus  haar  gedachten deelachtig te maken,  zegt ze: ‘Sara,  wist  je dat de rechterhersenhelft, naast  de  geheugenfunctie en de gezichtsherkenning, ook de  objectieve  observatie regelt?’

‘Deels,’ antwoordt  haar zus,  ‘maar ik ben  onder de indruk van je medische kennis.’

‘Goh, dat is niet mijn bedoeling. Ik  kom er gewoon mee omdat het  een  onderwerp is dat ons allebei boeit.’

‘En of ik  het boeiend vind! Vertel. Jij en ik zijn  van  nature rechtshandig, dus  de linkerhersenhelft is dominant.’

‘Oké dan.’ Patty  legt haar hand op die  van  Sara en  kijkt  haar aan. ‘Zus… Neem nu  die pitbull. Als rechtshandige denk je: o,  wat een vreselijke vechthond. Je ziet het gevaar en  bedenkt  dat het  beest je kan doodbijten,  want als zijn scherpe tanden je vasthebben, zal hij je niet meer loslaten…’

‘Brr. Angstaanjagend. Ja, bij mij was dat  het geval.’

‘Maar als de  rechterhersenhelft  overheerst, dan beoordeel je niet, of  in  elk geval veel  minder.  Je geest geeft als het ware een opsomming van  de  fysieke kenmerken:  “Aha,  een bruine, kortharige hond  met  een  vierkante kop, te  groot  voor zijn gespierde lijf, met brede  kaken en sterke kauwspieren.”’

‘Oei, het gevaar dat deze  pitbull uitstraalt, is ineens  veel  minder.’ Patty knikt.  ‘Vandaar ook dat linkshandigen over het algemeen  avontuurlijker zijn en meer geneigd zijn om risico’s  te nemen…’

‘Interessant weetje, en niet  alleen omdat Ambrose linkshandig is’, besluit Sara met een knipoog.

Er klinkt een piep.  ‘Een  sms’je’, zegt  Sara en ze pakt haar mobieltje op. ‘Hm.  Als je  het  over  de duvel  hebt… Ambrose  en Frank zijn aangekomen en  zitten aan een  tafeltje bij  het raam.  Gaan we  naar beneden?’

Ze staan op  en terwijl ze samen naar  de trap lopen, hoort Patty  de eerste tonen van haar  lievelingsnummer door  de luidsprekers.

De stortbui is over. Plotseling. Op het trottoir, voordat ze de kroeg binnengaan, schudt Ambrose een paar keer snel zijn paraplu open en dicht. ‘Ben je niet  te nat?’ vraagt zijn beste vriend.

‘Het gaat’, antwoordt  Frank, die een strak, waterdicht  regenjack draagt.

Ambrose  houdt de deur voor hem open  en  Frank gaat naar binnen.  Het  is de eerste  keer dat hij  bij The Greenwich Union komt en hij  kijkt nieuwsgierig  om zich  heen. Het interieur  is gezellig, de meeste  tafeltjes zijn bezet en de sfeer  voelt gemoedelijk.

Veelbelovend dus.

Links  tegen  de muur  leidt een smalle, houten trap  naar de bovenverdieping, en schuin rechts bevindt  zich een langwerpige toog met twee keer drie taps. Boven de toog hangt  een ovalen paneel met ‘MEANTIME LONDON’ erop.

Als  Frank dichterbij komt om  de opschriften boven de tapbieren te  lezen,  lacht de barman hem  toe.

‘Wat drink je,  Ambrose?’

‘Doe mij  maar  een Londen  Lager.’

De barman steekt zijn  hand uit naar  de tap, duwt  er een  halveliterglas  onder en trekt  aan de hendel. Er staat een laagje condens rond de  bierkraan.

‘Voor mij  ook graag’, bestelt Frank.

Alle  barkrukken zijn bezet en ze lopen  met hun biertje in de hand naar  de tafel  bij het  raam.

‘Zei jij  niet dat Sara en Patty hier al zouden zijn?’ vraagt Frank als ze zitten.

‘Ja.’  Ambrose checkt zijn  horloge. ‘Het is tien voor halfnegen. Vreemd. Uiterlijk acht uur  had  Sara  beloofd.’

Ze zetten hun lippen aan  het bier. ‘Lekker’,  zegt  Frank. Hij  zet zijn  glas op tafel en gebaart naar het achtergelegen gedeelte.  ‘Misschien zitten  Sara  en Patty achterin?’

‘Kan.  Ik  kijk wel even. Zo  terug.’

Frank  laat zijn blik afwezig naar  de  toog gaan, waar  zo te  horen een hevige discussie woedt. Ja, het was  me  het weekje wel, bedenkt hij. Wat  hij de afgelopen dagen  heeft meegemaakt, overtreft alles. En dat hij Benissa  onder  deze omstandigheden  zou zien, had hij  nooit kunnen  bedenken.

Nessy, een genadeloze huurmoordenares…

Gordon  had verteld  dat  Benissa het  had gehaald en dat kennissen van de Murphy’s  haar hadden overgebracht naar Dublin, waar  haar vriend Yaakov het  transport had  geregeld en waarvandaan  ze naar een onbekende bestemming was  doorgereisd.

‘En?’ vraagt hij als Ambrose op gehoorsafstand is.

‘Niet te vinden.’

Frank  haalt  zijn schouders  op.  ‘Ze komen wel. We hebben tijd, toch?’

‘Ad fundum?’  vraagt  Ambrose met een  guitig  lachje, alsof  ze weer student  zijn. Ze toosten  en drinken hun  glas  tot de bodem leeg.

‘Nemen we  er nog eentje?’ oppert Frank.

‘Ja hoor. Bestel jij? Dan stuur ik  Sara een sms’je dat  we er  al zijn.’

‘Goed idee. Ik haal  de  biertjes.’

Even later keert Frank terug met  het bier, gaat  zitten en schuift de  pint naar  zijn vriend, die  op  zijn BlackBerry zit  te  tikken. ‘En, Brose?’

‘Sara en Patty  zijn er,  maar ze zaten boven  en komen nu bij ons zitten.’ Ambrose wijst naar de trap. ‘En daar zijn ze…’

Als  Frank omkijkt,  begint  zijn favoriete nummer en ziet  hij de  roodharige tweeling de treden afdalen, als bloedmooie  engelen  die  het aardse paradijs  komen promoten.
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Now  the party’s over, I’m so  tired,

Then I see you  coming, out of  nowhere.

Much communication in a motion,

Without  conversation or a notion.

Avalon.

When the  samba take you, out of nowhere,

And  the  background’s fading, out  of focus.

Yes the  picture’s  changing, every moment,

And your destination, you don’t know it.

Avalon.

(Roxy Music,  ‘Avalon’)

Twee identieke  vrouwen komen gracieus de trap af. Alleen hun  kleding verschilt.  Omdat er  om de hals van de ene vrouw een sjaaltje zit, weet Frank wie de andere is.

Als de  tweelingzussen voor hun tafel staan en  Patty lief naar hem  lacht, slaat Frank  op tilt. Van de ene  op de andere  seconde duizelt het  in  zijn  hoofd  en  hapert  zijn stem.

‘Hoi, Frank, ik  ben  Patty. Wat  ben ik blij  om jou eindelijk te  ontmoeten’, groet Patty, waarna ze haar  hand uitsteekt.

Gekkekoeienziekte in zijn  hart.

Frank, die makkelijk met  vrouwen omgaat  én goed kan  flirten, is sprakeloos en hij weet  niks gepasts te  verzinnen. Aarzelend staat hij op en brengt zijn hand wat  klungelachtig naar voren, waardoor hij eerst zíjn  glas en  dan dat  van Ambrose omvergooit.

Oh nee!  Wat een afgang!

Terwijl het bier op Patty’s schoenen drupt, schalt het refrein  van ‘Avalon’ door de boxen.

Kan iemand mijn oren dichtstoppen?

‘Sorry’, prevelt Frank afgeleid,  want zoals altijd bij het horen  van zijn lievelingsnummer lukt het hem niet om de betoverende sirenenzang te negeren.

Patty glimlacht  en alsof  het  gemorste bier bijzaak  is,  neuriet ze de melodie zachtjes  mee. Ook zij lijkt in  een soort  trance gebracht door ‘Avalon’.

Nu hun  blikken elkaar kruisen, voelt Frank zijn knieën gevaarlijk knikken. De  combinatie van  de muziek  en haar warme  ogen brengt  hem  zó in  vervoering dat hij Patty  perplex blijft  aankijken.

Op de achtergrond start opnieuw  het  ‘Avalon’-refrein,  afgewisseld met de  fenomenale  sopraanstem van de  achtergrondzangeres Yanick Etienne en  door de timing  lijkt het wel  alsof  de Keltische  goden dit magische  moment voor  hem hebben  georkestreerd.

In gedachten  ziet Frank het  mythische  eiland van koning  Arthur,  dat diep in nevelen is  gehuld. Volgens de overlevering is Avalon enkel toegankelijk  met hulp  van  een schipper, die alleen  maar door mensen met speciale gaven kan worden  geroepen.

Sara en  Ambrose wisselen steels  enkele blikken en glimlachen,  maar  Frank kan zijn ogen niet afwenden.

‘Ik voel  de  vibes, Frank, don’t  worry,’ antwoordt Patty  doodleuk, ‘en ook mijn hart klopt als bezeten.’

Patty’s onbevangenheid  doet zijn hart smelten en terwijl  de Haïtiaanse Yanick Etienne de pannen van  het dak zingt en  haar stem nazindert in de  pub, denkt  Frank  voor het  eerst in zijn leven… aan trouwen.

Maar  als de barman met een emmer en dweil aan komt lopen,  staat Frank weer met beide voeten  op de grond.

‘Het spijt me, meneer. Het was  een ongelukje…’

‘Kan gebeuren’, grijnst de  jongeman. Daarop  hurkt hij  en  maakt de vloer schoon.

Net voordat ‘Avalon’  is  afgelopen, slaat Frank  zijn  ogen op naar Patty, die de  mooiste lach tevoorschijn  tovert die  hij ooit heeft gezien.






— DEEL II  —

‘Bittere  wraak’
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Londen, 2008

De laatste gasten zijn  aangekomen. Het  is middag  en omdat  Gordon Harris iets groots  te vieren heeft, geeft  hij voor familie  en  vrienden een privéfeest in de  Rivington Grill, een gezellig restaurant op loopafstand van de Cutty Sark.

Gordon  is  in zijn nopjes, want hij  heeft zijn genodigden zeer goed nieuws  te melden  en terwijl iedereen geniet van het  aperitief, daalt hij  de  trappen van  de mezzanine af.

Op  de begane grond, na een kort gesprek met  de chef, begeeft Gordon  zich naar  de uitgang en hij kijkt langs de  stoep  van Greenwich High Road. Een alerte man met een gekruld  snoertje in zijn oor knikt vriendelijk in zijn richting.

Gordon stapt op hem af. ‘Zijn Gustav en John  ergens in de buurt?’

‘Die staan om het hoekje,  sir Harris.’

‘Bedankt.’ Daarop  wandelt  Gordon naar het  pleintje, waar zijn bodyguards, genietend van een winters middagzonnetje, op de trapjes zitten te praten. Omdat Gustav en John op de  gastenlijst staan,  hoeven ze niet  te werken en hebben drie collega’s dienst.

Als zijn trouwe lijfwachten hem opmerken,  springen ze meteen  op. Gustav is als  eerste bij hem. ‘Is er  iets,  sir?’  Inmiddels  is John er ook bij komen staan.

‘Nee, alles verloopt naar wens.’

Hun gezichten klaren op.

Gordon kijkt  de mannen  een  voor  een aan.  ‘Het doet me plezier dat jullie er  vandaag bij zijn.’ Dan richt hij zich tot John  Grisham. ‘Hoe is  het  met je schouder?’

‘De revalidatie is bijna achter  de  rug, sir’, antwoordt John. ‘Nog twee  weken en ik kan  weer aan het werk.’ Daarna rolt hij een paar keer met zijn  schouder.

Gordon doet  alsof hij de  grimas op Johns gezicht niet heeft opgemerkt. ‘Maak  er vier weken van’, zegt hij  streng. ‘Betaald ziekteverlof.’

‘Sir  Harris,  ik zal best in staat zijn om eerder…’

‘Geen  denken aan,  John’,  valt Gordon hem in de  rede. ‘Wat me op het volgende brengt…’ Hij  haalt een envelop uit zijn binnenzak. ‘Uit erkentelijkheid voor je  heldhaftige daad  zou ik je dit willen  overhandigen.’

Met een verbaasde blik neemt de bodyguard de envelop aan.

‘John, ik weet dat je straks  zult zeggen dat je alleen maar je  werk deed,  maar een  kogel  in je lijf  krijgen die voor iemand anders bestemd was, vind ik  toch speciaal…’

Zoals Gordon had verwacht, haalt John  zijn schouders op.  ‘Ik dacht er niet  bij na, sir Harris. En  als het nu zou gebeuren, dan zou ik op dezelfde manier reageren.’

Gordon gebaart  naar de envelop.  ‘Maak maar open’, zegt hij. ‘By  the way,  Gustav, ook jij kunt aan het einde  van de maand een bonus verwachten.’

‘Bedankt, sir Harris.’

Intussen heeft John  de inhoud van de envelop bekeken – een all-inweekarrangement voor twee  personen  in Parijs. ‘Sir Harris, dit wordt een onvergetelijke reis.  Dank u  wel.’

‘Geniet met  volle  teugen van het verblijf in de lichtstad, John.  Laten we  nu  naar binnen gaan,  want straks wordt de  lunch  opgediend.’

Als Gordon zich  omdraait, lopen John en  Gustav achter hem aan.  Voor  de ingang  van  het restaurant houdt hij  zijn  pas  in. Dan opent de CEO van CytoSerum  de deur en laat hij zijn  twee belangrijke gasten voorgaan.

Dokter Frank Brenner is sinds  vanmorgen weer in Engeland. In  een casual outfit stapt hij keurig op tijd de Rivington Grill  binnen.

Monter speurt Frank  in het rond,  op zoek naar de liefde van zijn leven, en zodra hij haar opmerkt, maakt zijn hart een sprongetje.

Patty is druk in gesprek, maar  ineens,  alsof  ze  zijn  blik voelt, draait ze haar hoofd in zijn richting  en trakteert ze  hem op een mooie glimlach.

Het  liefst  zou Frank nu  naar Ambroses  flat  gaan  en  de liefde met haar bedrijven, haar teder beminnen tot ze in slaap vallen, om ’s ochtends alles nog eens over te doen.

Tijdens hun  eerste –  en  tevens laatste  – ontmoeting in The Greenwich Union  was  de  vlam  overgeslagen. ’s Avonds,  toen  Frank en Patty op het trottoir van  de pub afscheid namen, hadden  ze elkaar innig op de mond  gekust.  En daar  was het bij gebleven, want  de  dag erna was hij vervroegd teruggekeerd  naar de  VS. De collega-psychiater die Franks patiënten  overnam,  had  een auto-ongeluk gehad, waardoor hij  noodgedwongen  naar Boston  was afgereisd.

Met een wrang gevoel  herinnert  Frank zich  de  onverwachte geluiden  in zijn flat. Het moet rond elf uur ’s avonds zijn geweest dat hij  de voordeur achter zich dichtdeed.  Omdat hij eerst dacht dat het inbrekers  waren,  was hij gewapend met  een baseballknuppel de  woonkamer binnengeslopen.

Algauw zag  Frank  waar het geluid vandaan  kwam. En tegelijk schoot hem te  binnen dat hij  zijn  geliefde Pamela  een  huissleutel had gegeven voor  het geval ze in  Boston was. Het vertrouwde  gekreun  had  er niet  om gelogen: Pamela lag in zijn bed te rampetampen.

Op kousenvoeten  was  Frank naar  zijn slaapkamer  gegaan. De  deur stond  op een kiertje en een rode lichtstraal scheen  naar buiten.  Een naakte man met een lange,  zwarte paardenstaart  zat  heupwiegend op zijn knieën terwijl  zijn handen  op Pamela’s blote kont lagen.  Haar vingers zaten  gekromd om het bed en ze  genoot.

Omdat Frank geen  gedoe wilde,  sloop hij  terug.  Nadat hij een briefje voor  haar  had achtergelaten,  ging hij  in  een  hotel overnachten.

’s Middags was Pamela  verdwenen en lag de huissleutel op de salontafel, met ernaast  een briefje waarin stond dat het toch niets geworden zou zijn  tussen hen.  En toen hij naar  zijn slaapkamer  ging om  zijn  koffers uit te pakken, bleek het bed netjes opgemaakt. Op  de achtergrond  hoorde  hij zelfs  zijn wasmachine draaien  met het beslapen beddengoed erin.
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Met een  leeg glas in de hand loopt Frank  langs de feestelijk gedekte tafel  naar de mezzanine  van de  Rivington Grill.

Ondanks de nachtelijke trip  over de  Atlantische Oceaan voelt hij zich energieker  dan na  zijn vorige vliegreizen  en speelt de jetlag hem geen parten.

Als Frank zijn  glas op een dienblad zet  en  een tweede glas champagne neemt,  komt een stevige, blanke  man  naast hem  staan.

‘Dokter Brenner, neem ik aan?’

Frank kijkt de gespierde,  onbekende kerel  aan en knikt. Maar dan herkent  hij de stem en steekt hij zijn hand uit. ‘Aangenaam kennis te  maken,  meneer  Grisham.’

Krachtig schudden ze elkaar de hand.

De  bodyguard  lacht. ‘John voor vrienden.’

Frank lacht terug.  ‘En met de schouder?  Beter?’

‘Ja, hoor.  Komt helemaal goed.’

‘Hebt  u dat veel, John?’

‘Hoe bedoelt u, dokter?’

‘Van  die  levensreddende visioenen…’

‘Ah, het  telefoontje. Ja, eh…  ik  bedoel  nee.  Het was voor  het eerst. Ik  droomde dat meneer Garside  iets zou overkomen.  Toen ik  wakker  werd, had ik een slecht  voorgevoel.  Omdat de voetgangerstunnel mijn geest was  gepasseerd, tussen  de slaap en wakkere toestand in, besloot  ik om  het hem te laten weten.’

‘Je voorgevoel bleek  correct.’

‘Wat ik vrij  beangstigend vind, alsof ik in de toekomst  kon  kijken’,  fronst John.

‘Tja, de wegen van de menselijke geest zijn soms ondoorgrondelijk.’

‘Ja, laten  we het daarop houden’, grinnikt  John. Hij reikt  naar het buffet  en  neemt twee glazen champagne.

Sandra, de verpleegkundige,  zwaait  van verre naar Frank en hij zwaait terug.

‘Excuus, dokter Brenner, maar ik wil Sandra niet te  lang  alleen laten’, zegt John op luchtige toon. ‘Tot later.’ Daarop loopt hij naar zijn vriendin.

Zigzaggend tussen enkele  gasten stapt een roodharige vrouw zijn richting uit. Het is… Sara, ziet Frank, want  Patty heeft een zwarte  jurk aan. Nog voor ze iets tegen elkaar  kunnen zeggen, komt  een oudere vrouw,  die iets te zwaar is opgemaakt, met  open armen  aangelopen.

Als  de vrouw Sara een  knuffel  heeft gegeven, zegt  ze: ‘Ik  ben zo blij dat alles goed is  gekomen, miss.’ Ze  lijkt  lichtjes aangeschoten.  Met een  tevreden blik in haar  ogen zet ze een  stapje achteruit. ‘Je ziet er  prachtig uit.’

Sara wijst hem aan. ‘Ik stel  je  dokter Frank Brenner  voor.  Frank, dit is Carmen,  sinds jaar  en  dag mijn  vaders secretaresse.’

‘Hoe maakt  u het’,  zegt Frank  beleefd. Hij wil haar de hand schudden, maar  Carmen omarmt hem. ‘U  bent de vriend van de vrouw die Sara heeft gered! Zonder  haar was  er  een regelrechte  ramp gebeurd.’  Tranen vullen haar  ogen en  ze geeft  hem een natte kus op de wang.

Frank kijkt Sara  glimlachend aan.

Dan, ineens en out of the blue: ‘Maar, Carmen, wat  heb jij  mooie laarsjes, zeg!’  merkt Sara op.

‘Ja, hè!’ Om de  enkellaarsjes beter te  laten zien, tilt Carmen één voet  omhoog en draait ze met  de hiel van links naar rechts.

‘O, maar  zulke wil ik ook’,  giechelt Sara.

Carmen glundert  van het compliment. ‘Het zijn echte Jimmy Choo’s! Gewonnen in een online wedstrijd op Amazon. Ik heb zelfs een  tweede paar, maar dan in het zwart’, zegt de  directiesecretaresse trots als een  pauw.

Vrouwen en  schoenen: geen speld tussen te krijgen…

Terwijl de lege borden waar de tomatenroomsoep met balletjes in  zat worden afgeruimd, zijn de gasten rustig aan het  praten. Gordon zit  aan  het hoofd van de tafel en  leunt tevreden achterover in zijn stoel. Hij brengt het servet naar zijn mond, veegt  ermee langs zijn lippen en kijkt naar  zijn  tweelingdochters.

Sara  en Patty zitten  gezellig  te  kletsen.  Ja, zelfs hij  heeft er moeite  mee om ze uit elkaar te houden, want behalve  hun stem klinkt ook hun  lach identiek, als een genetische echo.

Gordon gebaart naar  de kelner.  Wanneer de achtergrondmuziek is weggevallen, duwt hij zijn  stoel achteruit en staat  op. ‘Dames  en heren,’  begint  hij met  luide  stem, ‘vrienden,  mag ik u om  één  minuut  stilte verzoeken ter nagedachtenis aan Jeremy?’

Het geroezemoes stopt  en het  wordt stil.

‘Moge hij rusten  in vrede…’ Gordon buigt eerbiedig zijn hoofd, waarna iedereen zijn voorbeeld  volgt.

‘Dank u’,  gaat Gordon verder. ‘Na  dit moment  van stilte wil ik jullie graag  het fantastische nieuws  meedelen  dat mij op Kerstmis ter  ore  kwam…’ Alle  ogen zijn op hem gericht. Als hij een adempauze inlast, geeft Sara haar zus een  vette knipoog. Uiteraard is Patty op de  hoogte, net als Ambrose en Frank,  maar  voor alle anderen  zou  het nieuws een verrassing  zijn.

‘Zoals jullie  weten, stappen  Sara  en Ambrose over minder dan twee weken in het huwelijksbootje en u bent allemaal van harte welkom.  Hierbij kondig ik, uit  naam  van het  bruidspaar, het heugelijke nieuws aan  dat zij een  kindje verwachten.’ Gordon heeft het nog maar  net  gezegd of  een daverend applaus barst los, en Carmen valt van verbazing  bijna van haar stoel.

Ambrose  geeft Sara een lange kus op haar  mond. Na de  omhelzing loopt  zijn zwangere  dochter op Gordon af en slaat  ze haar  armen  om hem heen.

Het  viergangendiner is perfect getimed en nadat Gordon een paar keer  fel  met zijn mes tegen  zijn wijnglas  heeft  getikt,  verstomt het  gepraat.

‘Nu is het tijd voor iets heel anders,’ kondigt hij aan, ‘want vandaag is het  zondag 27 januari 2008 en op de laatste zondag van januari wordt  in Vincennes traditiegetrouw een van de grootste paar-denkoersen ter  wereld gelopen.’

Verbaasde  blikken staren Gordon aan.

‘De Prix  d’Amérique is een internationale  wedstrijd voor aangespannen drafpaarden, over een  moordende afstand van 2700 meter.  Qua prestige is de race vergelijkbaar met de Grand National-steeplechase in  Aintree, maar dan zonder  de hindernissen  uiteraard.’

Licht gelach onder de toehoorders.

‘En deze  editie is speciaal, want het paard van lord Graham Vince is een van de grote  kanshebbers. Om begrijpelijke redenen is hij nu in  Parijs, zodat  hij  bij zijn kampioenenpaard  Orla Fun  kan  zijn.’

Gordon zwijgt  en gebaart naar de patron  van de  Rivington. De  ranke man knikt. Daarop worden de ramen verduisterd en wordt de  verlichting gedimd.  Aan de  overzijde  van de mezzanine, onder het hoge plafond, schuift  een dubbel  gordijn open.

Boven de hoofden van zijn gasten vervolgt Gordon enthousiast: ‘Om Orla Fun, de nummer 13,  aan  te moedigen’  – de projector in het  midden van het  plafond schijnt intussen  op  de witgekalkte muur – ‘gaan we nu rechtstreeks over naar Vincennes om  de wedstrijd live  mee te maken.  En er mag geroepen  worden. We  zijn immers alleen!’ roept Gordon als eerste.

Na een kort  protest doet de beamer wat hij moet doen en komt  de Franse  televisie in beeld.  Vijf tellen  later  galmt snel hoefgetrappel  door de luidsprekers, gevolgd  door  een drukdoenerige  mannenstem.
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Als  het klokje naast haar bed zoemt, slaat de vrouw haar  boek dicht en knipt  ze  de flatscreen-tv  aan. Omdat  teletekst nog opstaat, leest ze de headlines van  het nieuws: ‘Tarzans aap Cheeta schrijft zijn memoires, Londen installeert toch geen camera’s met  microfoons en Marlon Brando’s oudste zoon is  overleden, net als  de legendarische  Palestijnse leider George  Habash.’

Tijd voor de Prix  d’Amérique.

De uitzending op TF1  is al begonnen,  ziet ze. Orla Fun, die ongeluksgetal 13 als startnummer  heeft,  moet het opnemen tegen  zeventien concurrenten.

Benissa  laat haar hoofd ontspannen  in  de kussens  zakken en kijkt. De hippodroom van Vincennes zit afgeladen  vol.

Het roffelende geluid van de hoeven gaat  verloren in  het hysterische  getier van de toeschouwers,  van wie  de  meesten hebben gewed. Met drie  hoofden  bijna op één rij stuiven de dravers  op de  eindstreep af. Ze geven álles  – de renpaarden, niet de jockeys. Of toch…  maar dan  met hun zwepende tuig.

Orla Fun komt aanstormen als een vuurpijl, maar de finish is te dichtbij… en  vier tellen  later is  de uitputtingsrace afgelopen.

De  Franse reporter gaat hélemaal  over de rooie. ‘Offshore Dream a réalisé  le  doublé!’ schreeuwt hij chauvinistisch  en  tot vier keer toe.

De hijgende paarden lopen uit, de  meeste met een rare blik in  de ogen en met wit schuim op de lippen. Ze  hebben het  parcours met een gemiddelde snelheid van vijftig  –  vijftig! –  kilometer  per uur afgelegd  – één lange sprint,  op  een drafje…

Doping?

De  eerste drie dravers  worden gelauwerd. Camera’s flitsen. Uiteindelijk  komt een wuivende lord Vince in  beeld, naast zijn met modder bespatte jockey.  Als hij naar Orla  Fun  wijst, zoomt de camera in op haar rug, die bedekt is met een rood-blauw-witte vlag…

The  Union Jack!

Benissa heeft genoeg gezien.  Met een  dubbel gevoel en een trieste  blik in haar ogen  zet  ze  de televisie  uit – arme paarden.

En die  lord Vince is onverbeterlijk.

In  gedachten  monteert Benissa de stukjes van lord Vinces eugenetische puzzel om  op termijn de Britse overheersing in de drafsport tot realiteit te maken. Voor mensen van  zijn  slag zal de eeuwenoude  rivaliteit tussen de  Engelse lords en de  Franse comtes nooit ofte nimmer ophouden – ‘God save the Queen’  versus ‘Vive  la République’  – en zullen alle middelen gerechtvaardigd zijn om  het nobele doel  te  bereiken,  dus  ook  superpaarden. Hiervoor  heeft  lord Vince  het kweekprogramma met Orla Fun en de  Zweedse  dekhengst Gigant Neo opgezet.

Benissa glimlacht omdat  ze zich de ontmoeting met de twee topdravers  nog levendig kan herinneren. Nadat ze zich  clandestien toegang had verschaft tot lord Vinces  ommuurde landgoed, had ze in de  donkere stallen Gigant Neo, die  in zijn drafcarrière  meer dan  twee miljoen euro  bij  elkaar had gelopen, een  lekkere wortel gegeven.  Het  was een adembenemende ervaring geweest, een  soort  unicum in haar werk, want  er was geen bloedvergieten mee gemoeid.

Wat niet kon worden gezegd  van haar eerste opdracht: de spijtige moord op  de  eugeneticus Jeremy Salisbury. Gelukkig was haar  derde missie mislukt, zucht Benissa blij.  Ambrose… Maar wanneer  ze  aan de meedogenloze opdrachtgever denkt, bekruipt haar opnieuw  dat vreemde, benauwde gevoel. Ja, Nessy moet  zo snel mogelijk  weer in  actie komen, want de hebberige schoft zal  het hier niet bij laten, dat is zeker.

Dankzij Cee-Jay  is de  genadeloze klootzak in elk  geval geen spook meer – haar trouwe IT’er wist  niet alleen de  Dukes bijnaam,  maar  ook zijn  echte  naam uit een onbeveiligd politiedossier te ‘plukken’. Inmiddels zitten ze Gwilym Hemmingway  op de  hielen:  nog even en de muis huppelt naar  de virtuele kaas, waarna  de val onherroepelijk zal dichtslaan, dat heeft Cee-Jay  haar verzekerd.

Anderzijds vermoedt Benissa dat de  Duke wraak zal nemen zonder  zelf zijn handen vuil te maken. Cee-Jay zal via  zijn botnets zijn cybervoelsprieten uitsteken door de internetzoekrobots te monitoren  op  ‘Nessy’. En zijn  cybervrienden zullen het meteen melden als  er op ‘speciale’  internetfora naar  ‘Nigel  Chamberlain’ wordt geïnformeerd.

Sinds  Benissa Engeland is  ontvlucht, probeert ze zo veel  mogelijk te fitnessen, ook al  is ze  nog onvoldoende  hersteld  van  haar  verwondingen.  Straks zal ze ongetwijfeld oog in oog  komen  te staan met  de Dukes handlangers  en dan  wil ze op haar fitst  zijn.

Genoeg  getobd nu.  Hoog tijd om te slapen, want het was een zware dag, met  nogal wat kracht- en cardiotraining. Vermoeid  knipt Benissa het licht  uit,  trekt de  deken  over haar schouders en probeert  terwijl  ze indommelt het slechte  voorgevoel  uit haar geest te  bannen.
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Met  een vertederde blik  in haar ogen  laat de Palestijnse vrouw haar  hand traag pompend op  en neer gaan.  Ze is het gewend, maar als ze  voelt dat  het glijden minder  vlot gaat, trekt ze haar gekromde vuist  terug. In het professionele circuit is de  knappe zwartharige  bekend als Naomi. Eigenlijk heet ze Shlomit, wat in het Hebreeuws  ‘vredelievend’ betekent,  maar omdat dit niet echt past bij haar werk, heeft  haar baas  een alias  bedacht.

Naomi neemt een doekje van de stapel. Nog een paar keer  en ze is klaar. Terwijl ze haar broodwinner, die roerloos op het hotelbed ligt, speels  toelacht,  grijpt ze naar het  flesje met olie en giet. Daarna pakt ze een lange stok en  duwt het ingeoliede  doekje door de  gleuf aan het  uiteinde ervan. Ten  slotte klemt ze haar vingers om het  T-vormige handvat en  laat de natte prop voor de  laatste keer krachtig heen  en weer bewegen in  de  smalle, roestvrije  cilinder.

Naomi kijkt als  verliefd naar het  levenloze ding, dat haar hart al meermaals sneller heeft doen slaan. Drie maanden  heeft  ze het  object in haar bezit en ze  is er uiterst tevreden  over.  Haar adoratie  is op  het  randje  van fetisjisme, want  als ze in  de stemming is,  kan het langwerpige voorwerp op de paardendeken haar bloedgeil  maken.  Ze  streelt over het koude staal  en glimlacht. De  verwoestende  kracht die de op maat gemaakte Remington M24-SWS  uitstraalt, werkt  op haar  in als een overdosis  afrodisiacum.

De M24  is een  lichtgewicht sluipschuttersgeweer met een ongekende accuratesse, voorzien  van een telescopisch dag-nachtvizier  en een  afneembare  tweepoot. Doordat  de boogminuut,  de kogelbaan tussen loop en inslag, minder dan één  procent bedraagt over duizend meter,  is het  een  geliefd wapen  voor langeafstandsopdrachten.

Vijf jaar geleden  had Naomi voor het eerst  met de M24 geschoten in een  Libanees opleidingskamp en onder  toezicht van een Amerikaanse instructeur,  een  geduldige, zelfs  attente man. Ze  had zich nog  maar  pas  aangesloten bij het verzet nadat ze ijlings op  de vlucht was geslagen voor de Shin  Bet, de Israëlische veiligheidsdienst.

Toen de Shin Bet tijdens  een  nachtelijke  inval haar vader kwam arresteren, was Naomi in tranen achter hen aan  gerend. Net voor  ze  wegreden in hun gepantserde Hummers,  hadden de  veiligheidsagenten gedreigd om  ook haar voor lange  tijd  achter de tralies te zetten als haar twee broers zich niet binnen  de  week zouden aangeven. Naomi had er niet op  gewacht en  schaarde  zich bij haar broers in  de  Al-Aqsa-martelarenbrigade, die een  bloedige strijd voert tegen de Joodse bezetters.

Uiteindelijk  was het na haar terroristenopleiding niet  helemaal verlopen zoals  gepland, maar Naomi had de  Israëli’s toch aardig wat  ‘problemen’ bezorgd,  waardoor ze Gaza vaarwel had moeten zeggen  en nu  als freelancer  haar diensten ter beschikking stelt aan  de  meest biedende.

Naomi is klaar met poetsen. Nadat ze ter  controle met één oog  in de glinsterende  loop van haar fetisj  heeft gekeken, klapt ze het hightechgeweer dicht. Het  is  inmiddels  middernacht en ze moet vroeg uit de veren. ‘Je  mag bij mij  slapen’, fluistert ze  in een ziekelijke  trance.

Om  tien over twaalf kruipt de Palestijnse in bed, wikkelt zich in  het warme  dekbed en valt  met het geweer in haar  armen in slaap.
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Het  uitgestrekte domein  van  de  Richmond Golf Club  ligt  er ongewoon verlaten bij. Over  de  grasstroken bij  de achttien holes  loopt geen enkele golfer,  want iedereen  zit noodgedwongen  in de  lobby,  terwijl de meesten reikhalzend  uitkijken naar het moment  dat de terreinen weer bespeelbaar  zullen zijn.

Gordon  Harris leunt verveeld  met zijn  ellebogen  op de hoge ronde  tafel terwijl hij door het raam de caddies volgt die,  samen met het onderhoudsteam, het fijne laagje sneeuw van de greens  borstelen.

Met een half oor luistert Gordon  naar lord Vinces geweeklaag over de beroerde organisatie van de Prix d’Amérique,  en  schijnbaar is hij  niet de enige ongeïnteresseerde, want ook zijn vriend Liam lijkt te zitten dagdromen.

Als lord  Vince over koetjes en  kalfjes begint, denkt Gordon terug aan de recente gebeurtenissen. De weken zijn voorbijgevlogen  als een op hol geslagen sneltrein,  en in feite  moet hij er  nog wat van  bekomen. Volgende week gaat Sara trouwen, waarna  het  uitkijken en aftellen is naar de geboorte van zijn kleinkind. Als hij  zich zijn  vrouw  zaliger voor de geest haalt, worden zijn ogen vochtig – ja,  Elisabeth zou  het vast ook prachtig vinden.

Begin mei  zou  Patty’s adoptieprocedure rond  moeten zijn, waardoor ze officieel zijn dochter is.  In Gordons hart is ze dit al, maar om  ervoor te zorgen dat ze  mede-erfgename wordt, wil hij dit contractueel geregeld zien. Bovendien heeft  Patty dan een vader, wat  voor haar,  als  vermeende wees, erg veel betekent.

Ook bij CytoSerum is er alleen maar goed  nieuws,  want dankzij  Carl Landis’ beenmerg loopt het  laatste traject in de  ontwikkeling van  het alzheimergeneesmiddel van  een  leien dakje.  Zodra  de octrooiaanvraag  is goedgekeurd,  zal er worden gestart  met de  productie.

Achteloos dwalen zijn ogen naar de twee  lege haakjes aan  de ledenmuur, waar  hertog Hemmingways  koperen plaatje  had gehangen. Met enige walging moet Gordon denken aan  degene die Sara naar  het  leven had gestaan en  zijn bedrijf kapot had willen maken.

De laffe klootzak. Waar  zou hij uithangen?

De politie was de Dukes spoor kwijt. En  met de dag groeit het vermoeden dat hij ondergedoken  leeft, ergens  ver buiten het  VK.  Aangezien dit  buiten het  werkgebied van  Scotland  Yard  is, is het dossier doorgegeven aan MI6.  Volgens  Oxlade zet de Secret Service, samen met  Interpol, de  jacht op de schatrijke crimineel voort.

Wanneer kunnen we golfen?

De  plotselinge stuifsneeuw op de Richmond  Golf heeft  een fijne  witte streep door hun rekening gehaald, maar omdat Gordon  de indruk  heeft dat  de kort  gemaaide  fairways  van de eerste  holes nu wel  sneeuwvrij zullen zijn, staat hij op.  ‘Kom,  jongens, voordat iedereen als een kudde buffels  de golfbaan op rent’, zegt hij op vriendelijke  toon.

Lord  Vince grijpt naar zijn wollen muts. ‘Ik volg,  Gordon’, zegt  de  paardenliefhebber.  Intussen is ook Liam van zijn barkruk gesprongen.

Glimlachend, in het besef dat nogal wat golfers aan de bar zullen blijven plakken, kijkt Gordon kort achterom. Daarop begeven ze  zich met  z’n drieën naar de garderobe.

De blanke vrouw,  gekleed in een  witte overall en  dito  bivakmuts, ligt al  bijna  twee uur stokstijf op haar buik in de smeltende sneeuw. Ze is één  met de grond  en wacht geduldig, zonder de kou te  voelen. Omdat ze vermoedt  dat het niet lang meer zal duren, speurt ze met haar militaire verrekijker  het terrein af. Zowel  links als rechts van  haar wappert een  vlaggetje in de noordwestenwind. Ze bespiedt de  kuierende mensen,  niet meer dan  zwarte stippen, die zich  in kleine groepjes los van elkaar voortbewegen.

Driemaal is scheepsrecht.

Naomi had al twee keer brute  pech gehad  tijdens deze  banale  opdracht. Een week geleden, toen  haar target na een familiefeestje onder escorte naar zijn Mercedes wandelde, had ze  even de kans gehad om hem om te leggen. Maar op het moment  dat  ze hem een paar kogels in  het lijf  wilde pompen,  was  de stommerik gestruikeld – dronken  waarschijnlijk.  Zijn  bodyguards  hadden hem  op de been geholpen en in de auto geduwd.

En eergisteren,  in het zwembad – haar target wilde volgens zijn vaste routine baantjes trekken – had Naomi opnieuw bot  gevangen. In de mannenkleedkamer, toen  ze in een aparte cabine klaarstond om hem  met een stengun en een  mes uit  te  schakelen, was er onverwacht  een bende  uitgelaten  schoolkinderen binnengekomen,  waardoor ze  ook deze  missie vroegtijdig had moeten afblazen.

Als Gordon het voorbeeld van zijn  twee golfvrienden  heeft gevolgd door zich te hullen in zijn  jas, handschoenen en een  warme  sjaal, stapt hij vol goede moed het groene golfterrein op.

De sneeuw op de eerste  vier holes  is verwijderd en  omdat er voorlopig geen  caddies beschikbaar zijn, gooien ze de riem van hun draagtas met  golfclubs over  hun schouder.

De oude lord Vince  zucht als enige.

‘En, Gordon? Tevreden  met je nieuwe  golfoutfit?’ vraagt Liam terwijl  ze  naar de eerste afslagplaats wandelen.

‘Zeker wel’, antwoordt Gordon. Hij en  Liam hebben toevallig hetzelfde  jack gekocht, een lichtblauwe The North Face met een bruine kraag –  ideaal om te golfen  bij guur weer.

‘Dit jasje zit me  als  gegoten,’ merkt Liam op,  ‘wat me alle bewegingsvrijheid biedt om jou een nederlaag te  bezorgen die je  niet zo gauw zult vergeten.’

‘Oei,’  zegt  Gordon  lachend,  ‘nu word ik echt zenuwachtig,  Liam. Maar eh… moet ik  dat dan als genoegdoening zien voor de  laatste twee partijen die ik heb gewonnen?’

‘Lach  maar.  Ik heb  een superdag.’

‘Ja, dat zei je de laatste keer ook. Ik  zat al gedoucht  aan  de bar  toen jij nog  in de rough  van de zestien stond te klungelen’,  overdrijft Gordon.

‘Haha. Wacht maar, mannetje!’

‘Hoogmoed komt voor de val, heren’,  bemoeit lord Vince zich er smalend mee.

‘Wijze woorden,  Graham!’  antwoordt Gordon gevat, waarna  Liam hem met gespeelde boosheid aankijkt.
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Eindelijk  merkt de Palestijnse ex-terroriste de man op  die, zonder externe invloeden, nog  minder dan een  kwartier te  leven heeft. Naomi wrikt  de  steuntjes van  de tweepoot wat dieper  in de drassige grond en  duwt de  geweerkolf stevig  tegen haar  schouder. Dan tuurt  ze  door haar  telescopische vizier naar de  kwieke  vijftiger, die over elke schouder een  draagtas met golfclubs meesjouwt.

Haar target, open en  bloot. Eindelijk.

Als het drietal stopt  bij  de  fairway van de dertiende hole,  legt ze haar wijsvinger om de haan van de  M24, haar geweldige sluipschuttersgeweer.

Oooh, Mister 24…  I love you.

Ze kijkt op. Haar ogen  flitsen van links naar rechts.

Alleen wat caddies op de zestien die sneeuwruimen.

Naomi  observeert de drie golfers die in de  verte relaxed staan te keuvelen.  Zo’n kans mag  ze niet  laten liggen: haar target  wordt niet vergezeld door zijn bodyguards en hij  lijkt zich van  geen kwaad bewust. Maar ook al waren de bodyguards aanwezig, het  zou hem niet hebben geholpen.

De mannen  bevinden zich op net geen  zeshonderd  meter,  schat Naomi.  Ze kijkt naar rechts en beoordeelt het flapperende  vlaggetje  op de witte stok in de veertiende  hole. Op basis van  de afstand,  de  windsterkte en  de  windrichting  optimaliseert ze het vizier.

Omdat ze de details van het golfterrein grondig bestudeerd heeft, weet Naomi dat dit de perfecte plek is om haar opdracht te laten  slagen: aan de rand van  het kleine dennenbos,  uitkijkend over  vlak  terrein en  met de  zon in  de rug. Ook  het  slaggemiddelde  op beide  holes  is ideaal,  want  de  dertiende  hole is par-4  en de veertiende zelfs par-5, een  hole waarvoor een golfexpert  gemiddeld  vijf slagen nodig  heeft.  Ze zou dus alle  tijd hebben.

Ontspannen plaatst Naomi haar ellebogen opnieuw  in de ondiepe kuiltjes van het malse gras. Koelbloedig richt ze het dradenkruis in de telescoop tussen de ogen van de rechter man. Dan daalt ze af naar zijn hartstreek. Met de M24  heeft ze  vanaf  deze afstand nog nooit gemist. Ze  start haar  sluipschuttersritueel, maar op het ogenblik dat ze de trekker wil overhalen, wipt haar  target opzij  en  zegt  iets  waardoor de andere twee  hard moeten  lachen.

Hahaha.  Uitstel van executie, dat  is alles.

Naomi is  even afgeleid en  ademt  een paar keer  diep in en  uit.

Druk gesticulerend  en nog vol leven,  met de golfstick losjes  over  de schouder, loopt de directeur op  het afslagpunt  af  en  duwt de  tee met  de golfbal in het  gras. Daarna  plaatst hij zijn  voeten schuifelend in positie en heft de blinkende stick  hoog  boven zijn hoofd. Terwijl  hij naar het witte balletje kijkt en  zich concentreert op  de  vlaggenstok, die 303 meter verderop  in het  ondiepe putje zit,  zwaait hij…  en slaat.

Naomi kijkt op  van haar vizier. De golfbal schiet met hoge snelheid  weg, zweeft  lang, landt, danst een  paar keer op het gras… en rolt in  het putje.

Wauw. Een  hole-in-one op een par-4. Magistraal.

Gewoon een lucky shot, weet  Naomi, want in het laatste  Richmondclubblad staat  dat  haar target maar 22  als handicap heeft.

Lucky bastard.

Zodra de bofkont  zijn huzarenstukje  écht beseft, steekt hij trots  zijn  armen in de  lucht. Meteen komen zijn twee vrienden op  hem  af. Felicitaties. Schouderklopje. Een  omhelzing.

Tjonge jonge…

Naomi wil  toeslaan, maar omdat haar  vizier helemaal  wit is  geworden, houdt ze in. Verrast kijkt ze op. Een pak  smeltende sneeuw is van  de takken  gevallen en verspert  haar het zicht. Tien  tellen later, als ze sneeuw van  de loop heeft gewreven, brengt  ze  haar  oog weer ter  hoogte van de telescopische lens, op  zoek naar haar target.

De  amateurgolfer in het lichtblauwe jack  staart naar de  dertiende hole, nagenietend van zijn fenomenale drive. Met één hand boven  zijn ogen  overziet  hij het  golfterrein en wijst van  de tee naar de verre vlag. Daarna  schudt hij ongelovig zijn  hoofd en steekt  nogmaals zijn handen in de lucht. Volgens de golfetiquette moet de  directeur  straks  voor iedereen een rondje betalen. Normaal gesproken.

Naomi  trekt haar  pilotenhandschoen wat strakker  aan. Om  te zorgen dat het fijne textiel haar subtiele  handeling niet beïnvloedt, heeft ze  de  handschoen tot de eerste knokkel van haar rechterwijsvinger afgeknipt. Ze legt haar hand op de kolf, kromt  haar  wijsvinger om de  trekker  en  kijkt grijnzend in het dradenkruis.

The decision  is all  mine.
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De geroyeerde  privédetective  is  eindelijk klaar met de vaat en wandelt vloekend langs de  getraliede gang  van  de  G-Wing naar de bibliotheek.

Andy Baines  bevindt zich in HMP Brixton Prison, een A/B/C-mannengevangenis in Zuidwest-Londen.

De  A-gedetineerden zijn de  zware gevallen,  die  continu en van dichtbij worden gevolgd,  maar volgens het gerecht behoort  Andy  tot de C’s, die worden gezien  als onbetrouwbare sujetten, met weinig of geen ambities om te  ontsnappen. Andy  had stilletjes gehoopt dat hij  bij de lichtste categorie werd ingedeeld, degenen die  naar een  D-gevangenis mogen met een  open  regime, maar helaas.

Smeerlappen.

Er is een  eenzaam  plaatsje vrij bij het  raam en  Andy loopt  er snel  naartoe. Daar slaat  hij  de krant open en  bladert naar  het  sportkatern. Hij is er  maar deels  met  zijn gedachten bij en piekert  over  het lot,  dat hem de laatste tijd niet gunstig gezind is.

Niet  te geloven, maar  anderhalf  jaar brommen, waarvan de helft voorwaardelijk, dát  had de streng kijkende  bejaarde rechter met zijn  grijze pruik hem gegeven. Na het idiote vonnis was Andy woedend  overeind gesprongen in de  beschuldigdenbank. Hij had  alles nog eens  glashard ontkend en luidkeels zijn onschuld uitgeroepen, tot  grote hilariteit  van  alle aanwezigen. Als antwoord bleef de kortzichtige rechter ijverig met zijn  hamertje kloppen tot het weer  stil werd in de  zaal. Toen hadden  ze  Andy geboeid weggeleid.

Dwaas  pruikenventje.

Achteraf bekeken had Andy toch beter een andere advocaat  in de arm kunnen nemen,  want de jonge pro-Deoadvocaat had  er echt niets  van  gebakken.  Anderzijds heeft  hij nu ruimschoots de tijd  om  zich te bezinnen  op  zijn toekomst, want Andy’s  vrouw  heeft hem zomaar  op  straat gezet.  De  valse feeks kwam het hem persoonlijk vertellen tijdens een  bliksembezoek.  Alle sloten waren veranderd en  zijn  spullen stonden in de garagebox van zijn  broer. ‘Ik wil  je nooit  meer  zien’, was het laatste wat  ze tegen hem zei.

Andy haalt zijn  schouders op, schudt  fronsend zijn hoofd en neust  in  de krant.  Hij blijft hangen bij artikelen over  voetbal, rugby, boksen en de formule 1-grandprix. Alle andere sporten zijn  voor mietjes.

Ineens, net voor hij het dagblad dicht wil slaan, valt  zijn oog op een close-upfoto naast een atletiekartikel. Het meisje komt hem bekend voor  – of vergist hij zich?

Mijmerend gaat Andy’s blik naar  de  vetgedrukte  krantenkop:  ‘17-JARIGE VERPULVERT COMMONWEALTH-JUNIORES-RECORD OP DE 3000 METER’.  Hij neemt het  korte  artikel  helemaal door.  De zwarte atlete heeft 8’46’’ gelopen,  wat hem niets zegt, maar wat blijkbaar een ongelooflijke eindtijd is.

Andy  buigt voorover,  niet uit respect,  maar om de kleurenfoto aandachtiger te bekijken. Op haar voorhoofd, in haar zwarte krullen, zit  een rode  sportbril en om haar nek  hangt een gouden  medaille.  Ze lacht haar witte, gebeugelde tanden bloot. Onder  de foto staat haar naam  in kleine lettertjes.

Terwijl Andy zijn ogen sluit, pijnigt hij zijn kleine  hersenen, want  hij is er zeker van  dat het meisje  zijn pad  heeft  gekruist. Hij krabt over  zijn schedel  en… opeens  ‘ziet’ hij haar.

Shit! De drie aapjes!

Breed glimlachend, alsof  net zijn gelukszon  is opgegaan, gaat  Andy met zijn rug  tegen de leuning zitten. Hij weet waar hij  haar is  tegengekomen, en ja hoor, aan  deze informatie zou hij leuk kunnen verdienen.  Wie  weet,  misschien  is de nieuwe recordhoudster wel  zijn vrijgeleide om  sneller uit de nor te  komen.

Bijtend  op zijn tong  scheurt Andy het  artikel uit,  duwt het onder zijn gevangenisplunje en  spoedt zich naar zijn cel.

Bij de  eerstvolgende afslagplaats, vooroverleunend op  hun golfclubzak, staan lord Vince en  dokter Liam Murphy gezapig  toe  te kijken hoe Gordon zijn beurt  voorbereidt door de  golfbal  op  te  teeën.

Liam richt  zich zijdelings  tot lord  Vince. ‘Ik ga voor een bogey,  en met een  beetje  geluk  sla ik zelfs een  par’,  fluistert hij tactisch, zodat zijn  golfrivaal hem  niet kan horen. Gordon en Liam staan gelijk en met nog zes  holes  voor de boeg  zou  het best een nek-aannekrace  kunnen worden.

Lord Vince kijkt Liam met een vreemde blik aan.  ‘Veel succes. De baan is potver driehonderd meter lang. Ik zal al tevreden zijn met een triple  bogey…’

Gordon houdt zich klaar om aan  te leggen  naar de  dertiende hole.  Traag, na  een snelle blik  in de richting  van het verre vlaggetje, neemt hij zijn backswing. Dan slaat hij de driverstick soepel en krachtig tegen de golfbal  voor zijn voeten –  het lijkt een perfecte afslag.

Iedereen  volgt zwijgend en vol spanning de balcurve.  Het  witte balletje ploft op het gras, stuitert, rolt door…  en verdwijnt in de hole  van de  dertien.

Nee toch?

Graham draait zijn hoofd. ‘Heb je  dát gezien, Liam?’  stamelt hij.

Liam is sprakeloos en staart  met open mond naar de  dertien. Het  staat nu al vast dat deze  prestatie als een  lopend vuurtje  zijn  weg zal  vinden binnen  het  Londense golfcircuit.

Zodra Gorden tot het besef is gekomen dat hij een hole-in-one heeft geslagen, steekt hij verbijsterd zijn  armen in de  lucht.

Ze lopen lachend op hun vriend af en feliciteren hem. Liam slaat sportief zijn  armen om Gordons schouder –  ook  vandaag zal  hij het onderspit moeten delven… ‘Ronduit  fantastisch, Gordon!’ zegt hij fair, waarna ze een huppeltje maken, als twee jubelende profvoet-ballers na het affluiten  van de bekerfinale.

Na het  rondedansje loopt Liam  naar de tee-box, schermt zijn ogen af  met zijn hand en schat als  een verkenner de grandeur van de  afslag in. ‘Ffiieeew!’  fluit hij. ‘En dat op een  par-4, Gordon.’ Vol bewondering  steekt  hij  beide  armen  in de lucht.  ‘Halleluia, praise the lord!’

Terwijl de Palestijnse  moordmachine het golfschouwspel in de verte gadeslaat,  komt ze  volledig  tot rust. Beheerst richt ze het  middelpunt van het dradenkruis op  het hart  en houdt  haar adem in.

Bye  bye, target nummer 27.

Zonder de minste aarzeling  en in een vloeiende beweging haalt Naomi  de M24-trekker over,  waarbij haar blote  wijsvinger eerst de fijne  weerstand op de  trekker  overwint, gevolgd  door de  ultieme klik  van de  slagpin. Meteen nadat de kogel  de  loop heeft  verlaten, voelt ze de zachte schok van  de  terugslag tegen haar schouder – niets nieuws  onder de  zon.

De juichende  golfspeler zeshonderd  meter verderop  wankelt.

Excellent.

Anderhalve  seconde later vuurt  Naomi voor de zekerheid een tweede kogel door de gecamoufleerde  loop  met geluiddemper…  en  valt sir  Harris  dodelijk getroffen neer  –  als  hij al niet dood was. Heel even, omdat  ze nieuwsgierig  is naar de  reactie  van zijn  vrienden,  blijft ze het tafereel in de  verte  volgen.

Zijn  golfcompagnons, die onbelangrijk voor haar  zijn,  staan als aan de grond genageld  toe  te kijken, niet goed  beseffend wat er zoeven is  gebeurd.

Naomi’s  opdracht  is volbracht.  Ze vist  de lege hulzen uit het  gras, graait  haar sluipschuttersgeweer mee  en  kruipt achterwaarts het dennenbos  in  tot  ze  buiten het zicht  is.
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Gordon Harris, die daarnet zijn blijdschap niet op kon, ziet  zijn  huisarts zonder reden als  een  meelzak ineen zijgen.

In de veronderstelling  dat Liam een beroerte of  een hartinfarct heeft gekregen, stapt Gordon onmiddellijk op  hem  af. ‘Blijf jij daar wachten, Graham’, roept  hij  de  oude lord toe.

Gordon hurkt naast Liam,  die als een  geschoten beer op zijn buik  in het gras  ligt.  Zijn  onderrug zit helemaal onder het bloed.

Oh my  God.

Gordon draait de ongelukkige  voorzichtig  op zijn  rug en staart stomverbaasd  naar  nog meer bloed én naar de vreselijke wond  in Liams  borstkas. Dan  kijkt hij omhoog, in de  glazige, doodse  ogen  van zijn beste vriend.

Nee toch?!

Razendsnel overdenkt Gorden deze waanzinnige gebeurtenis.  Zijn  adem stokt en  een ijskoude rilling  schiet langs  zijn ruggengraat. Omdat hij  vermoedt dat er een rare schutter  aan  het  werk  is,  laat hij  zijn angstige blik over het uitgestrekte grasterrein in de verte gaan.  Links, rechts.  Niemand.

Waar is hij?

De adrenaline giert door zijn aderen en Gordons hart klopt alsof  het  uit  zijn lijf  wil dansen. Alvorens  de  onwetende  lord Vince  in veiligheid te brengen, kijkt  hij een laatste keer naar de dode Liam, wiens windjack meer rood is dan lichtbl…

Het is  een sluipschutter en ik  was…

Met bevende  handen bedekt Gordon zijn gezicht, alsof  hij het op een  hysterisch huilen heeft  gezet. Doodsbang komt hij overeind, draait zich  om en loopt naar lord  Vince. Zonder  uitleg  trekt hij de hartpatiënt mee naar het schuilhuisje bij  de twaalfde  hole en duwt hem op  het bankje achter  de halfhoge muur. Hijgend gaat hij  naast de lord zitten.

‘Wat is er gebeurd?’ vraagt Vince. Hij ziet  asgrauw.

‘Liam heeft  een  hartaanval gehad’, jokt Gordon  om hem niet  nog meer  overstuur  te maken en zo een echte hartaanval te vermijden.

Lord Vince  begint  te trillen als een natte hond. ‘Nee  toch’, prevelen zijn lichtgrijze lippen.

‘Graham, kijk  me  aan! Niet wegglijden nu, want ik  heb  je hulp nodig’,  zegt Gordon streng terwijl hij  hem  op de wangen tikt.

Lord Vince  draait zijn hoofd en slaat zijn  troebele ogen naar hem  op.

‘Ik  heb  Liam  kunnen reanimeren en hem  warm ingepakt’, vervolgt Gorden als  een leugenachtige  advocaat die de kankergevolgen van sigaretten minimaliseert.

‘Je bent een  goede man’, fluistert lord Vince met  een raspende stem.

Zonder de hole-in-one lag ik  morsdood in  het gras…  Ook mijn familieleden en vrienden kunnen in gevaar zijn. Ik moet  hen beschermen.

‘Probeer te kalmeren, Graham.  Ik  bel  het  alarmnummer’, liegt Gordon deels. Dan, terwijl hij  gebukt  naar de andere  hoek schuifelt, belt hij een geheim voorgeprogrammeerd nummer.

Een kwartier na de  aanslag zit Naomi in onopvallende kleding achter het stuur  van een donkerblauwe,  gehuurde  Audi A4. De originele nummerplaten heeft ze,  buiten het zicht van  de verkeerscamera's, vervangen door de  gekopieerde nummerplaten  van een  Ierse vrouw, die met hetzelfde automerk en -type rondrijdt. Ook  de  kleur en de autopapieren komen  overeen.

Opgewekt stuurt ze in Chiswick  de  M4  op richting  Fishguard,  vanaf waar de ferry naar het Ierse  Rosslare uitvaart.  Als alles  volgens  plan verloopt,  dan arriveert ze morgen  voor  het  ochtendgloren op het  vaste schuiladres – ruim voordat de politie de klopjacht heeft ingezet.

Het sluipschutterssysteem had  Naomi  in  sneltempo gedemonteerd. Om er zeker van te zijn dat de gewone securityscanners het geweer en zijn  accessoires niet kunnen  detecteren, heeft ze de  onderdelen in speciale NASA-kevlarfolie gewikkeld. Daarna  heeft ze alles verstopt in de dubbele bodem  van haar Eastpak-trolley, die binnen handbereik achter de passagiersstoel staat.

Als Naomi  haar bestemming dubbelcheckt op de gps,  moet ze spontaan  glimlachen:  volgens  Troy is ze  op weg naar het land der schapenneukers, want  zo pleegt  haar baas –  maar ook haar levens-mentor  en coach –  Wales gekscherend te omschrijven.

Ze  mag Troy en als het eropaan komt,  zou ze zelfs  haar leven  voor hem geven. Ook deze keer heeft hij het hele traject van haar  opdracht tot  in de puntjes georganiseerd  en klopt alle research.

Nu Naomi haar  eerste  hit met succes heeft  afgerond, moet ze kortstondig  onderduiken. Zodra Troy de identiteit  van haar volgende  target heeft achterhaald,  zal  ze opnieuw in  actie  komen door  de overloper  koudweg te elimineren.

Nadat Troy  en Naomi vijf jaar geleden Gaza waren ontvlucht, waren ze naar het mooie Caribische  land gereisd dat al decennia  door de hele westerse wereld wordt verguisd: Cuba. Op Las Tunes, die – o ironie – op amper  twee provincies  van Guantánamo ligt, richtte Troy een fake makelaarskantoor  op.

In werkelijkheid is  het Cubaanse  kantoor  een werkplek  om de ‘buitengewone’ opdrachten te managen die  via Troys netwerk binnenstromen.  Na  een  evaluatie van de  aanvraag schakelt  haar baas dan het  juiste personeel in: gemotiveerde uitzendkrachten met  een militaire achtergrond, huurlingen dus  die veel geld willen verdienen  met  hun ‘speciale’  talenten.

Als scherpschutter maakt Naomi deel uit van het moordenaars-team,  waarvan zij de belangrijkste en de beste  is  – dat zegt  haar baas tenminste elke keer. En ook Chrissy, Troys  partner, is belangrijk geworden, iemand  met wie Naomi  het heel goed kan vinden.

Troy had  Chrissy ontmoet in Sierra  Leone,  toen  hij aan de zijde van de blauwhelmen had  gevochten om de rebellen, die naar willekeur moordden en verkrachtten, te  helpen verslaan. Bij een nachtelijke inval had hij Chrissy kunnen redden uit de handen  van  rebellenleider Hannibal, een  echte sadist.  Sindsdien waren de exkindsoldaat en  Troy een stel.

Wat  een fantastische kerel, haar baas, vindt Naomi, en wat  een klootzakken zijn die Amerikanen toch  door hem voor één  foutje uit het eliteleger te knikkeren, want dat had Troy haar  op norse toon  en  met een eerlijke blik in zijn  ogen verteld.

Tijdens een oefenmissie met  de Navy Seals had hij  een AD gehad – een Accidental Discharge is het  per ongeluk afgaan van het dienstwapen, een  miskleun die blijkbaar onvergeeflijk  is. De dag  erna mocht hij zijn koffers pakken.

Daarna was  Troy als  vrijwilliger gaan vechten in Sierra  Leone en  zodra de burgeroorlog grotendeels was  bedwongen, werd  hij instructeur  bij  de Al-Aqsa-brigade om  de Israëli’s te  verdrijven die onterecht de Palestijnse gebieden  bezetten – een  man  naar Naomi’s  hart dus.

Omdat de VS, Israëls  belangrijkste  bondgenoot, Troy schandelijk hadden verraden,  wilde  hij  zo  veel mogelijk militaire  kennis overdragen aan  de Al-Aqsa-strijders, zodat ze  als volleerde Seals  onrust en verderf  konden zaaien onder  de Joodse kolonisten.

En daar, in het  Libanese opleidingskamp, hadden hun  levenspaden  elkaar  gekruist.

Terwijl  Naomi in een PowerBar bijt, overdenkt ze haar overzeese opdracht.  Het is  een lucratieve deal, eentje die aardig wat geld in het laatje brengt, want de moord op  sir Harris  spekt haar bankrekening met 25.000 pond.  Eenzelfde bedrag is  commissie voor  Troy, die  achter  de schermen  alles  in goede  banen leidt.

En volgens  Troy heeft  dezelfde  opdrachtgever hetzelfde  bedrag beschikbaar  om de overloper naar de verdoemenis te helpen.  Omdat hij vermoedt dat Naomi’s volgende target zich op Britse bodem  bevindt, is ze  nu  op weg naar de  veilige hide-out.

Laat de kletterende  watervallen tot mij  komen…

Naomi doet haar  richtingaanwijzer aan en haalt de slingerende tankwagen in  die haar al de hele  tijd hindert.  Eindelijk is ze  er voorbij. Blij duwt ze het gaspedaal  in en  ze rijdt net onder de maximumsnelheid naar het westen.
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Hoewel  de geëmotioneerde  vijftiger op instorten  staat, staart  hij met een ongeduldige blik naar de oostelijke  horizon.

Waar blijven ze toch?

Een  kwartier geleden had Gordon lord Vince, die weer  wat kleur op zijn gezicht had  gekregen, verzocht  om de golfers ervan  te overtuigen rechtsomkeert  te maken zónder hun de ware toedracht te vertellen.  En zodra  iedereen in het clubhuis zat,  moest lord Vince de golfclubvoorzitter op de hoogte brengen van Liams hartaanval.

Gordon treurt om zijn boezemvriend Liam,  die in zijn plaats werd vermoord. Als hij Sarah voor zich ziet, die  het verschrikkelijke nieuws  over haar man te horen  krijgt, wordt hij overmand door  verdriet. Tranen springen  in  zijn  ogen  en rollen  traag over zijn wangen. Hij knielt naast  het levenloze lichaam en slaat zijn armen om hem heen.  ‘Het spijt me, Liam’, snikt hij. ‘Het  spijt me…’

Klote-alzheimer. Klote-Duke.

Gordon slaat zijn  ogen op  naar  de hemel, zoekend naar de vergiffenis die er nooit zal komen. Hij is getekend  voor het leven,  want hij  heeft Liams dood op zijn  geweten.

In plaats  van  CytoSerum  gewoon te verkopen…

Ineens, door zijn tranen  heen, bespeurt Gordon  in  de inmiddels grijze  lucht een zwevende  stip  die zeer  snel nadert. In een  mum van tijd zwelt het zwarte bolletje aan tot een indrukwekkende, stille helikopter.

Met klapwiekende armen  loopt Gordon over de green. Hij is een wrak,  maar moet zich sterk houden.

De helikopter zwenkt en landt zo’n vijftig meter verderop in  het gras.  Een lenige  Aziatische politieagent, gekleed in  zwarte  gevechts-kleding,  springt als eerste  uit  het toestel,  gevolgd door een verpleegkundige met een EHBO-tas in de hand.  Kort erna  stapt hoofdinspecteur  Culligan uit,  vergezeld door een geüniformeerde man,  iemand die  zowel rust als autoriteit uitstraalt.

De hoofdinspecteur loopt Gordons richting uit,  onder de zwiepende rotors door, die aan  snelheid verliezen.  ‘Sir Harris, de hoofdcommissaris  verwacht  u’, merkt  Culligan zonder veel poespas op. ‘Als  de technische recherche  ter plaatse is, vertrekken we.’ Dan gaat  hij naast de geknielde verpleegkundige staan,  die bezig  is Liam  te  onderzoeken.

Gordon staat wezenloos toe te kijken. Er is een sterke noordenwind komen opzetten  en  hij  klappertandt  van de  kou.

De Aziaat,  die snel  heen en weer naar de  helikopter is gelopen, legt  een isolatiedeken  over  Gordons  rug. ‘Hierzo, meneer’, zegt hij vriendelijk kijkend.

Gordon knikt  dankbaar  en  houdt de uiteinden samen onder  zijn kin.

Alle  ogen blijven op de  verpleegkundige  gericht. Even  later  komt de man overeind en waaiert hij een zeil uit over het  stoffelijk overschot.  ‘Twee schoten in de  borst, hoofdinspecteur. Van een zwaar kaliber. Frontaal en één kogel  is  er  via zijn rug weer uit gegaan. Hij moet op slag dood geweest zijn.’

Gordon slikt zijn opkomende  tranen weg.

Terwijl Culligan naar de  verhoogde grasberm loopt, op  zoek naar de  kogelinslag, komt  de rustige man in gevechtstenue naast Gordon  staan. ‘Ik ben Wilcox, de teamleader’, zegt  hij op zachte toon. ‘Mijn oprechte condoleances, sir  Harris.’

Gordon  kijkt  de  gespierde man aan.  ‘Het is mijn schuld,’  prevelt hij  bitter, ‘want ik wilde  mijn bedrijf niet verkopen.’

‘De scherpschutter heeft dokter Murphy vermoord, niet u. Net zoals Sara niet ontvoerd wilde worden’, merkt  Wilcox kernachtig en  naar  waarheid  op.

Het nuchtere  antwoord prikkelt Gordon en  doet hem  nadenken over zijn eigen schuldvraag.

Vanaf  de heuveltop speurt Wilcox als  een Apache-indiaan de omgeving af.  ‘Gevonden’, mompelt  hij een halve minuut  later.  Daarna zet hij zijn  verrekijker voor zijn arendsogen en richt op de donkergroene vlek in  de verte. Hij  draait aan het wieltje en  stelt  scherp. Dan keert  hij zich om en  roept: ‘Snarly? Snarly!’

Een  gedrongen man met lichtbruin,  golvend haar steekt  zijn  hoofd uit  de  helikopter.  ‘Ja, chef?’  Hij houdt een indrukwekkend geweer vast.

‘Ga  op onderzoek in het  bosje.’ De  teamleader wijst.

Snarly  bevestigt met een hoofdknik en schuift de  deur dicht. Als de schroeven trillend in beweging zijn  gekomen, stijgt het toestel op, om voor het bos op de green te landen.
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Als Naomi  de afslag naar Bristol  voorbij is, stopt ze bij  het  laatste tankstation in Engeland.  Er  hangen  nogal  wat  camera’s en voordat ze uitstapt, wikkelt ze  de arafatsjaal om  haar gezicht tot net onder haar ogen.

Op de verlaten parkeerplaats, na het tanken  en terwijl ze koffiedrinkt uit haar thermosbekertje, bekijkt Naomi de  wegenkaart die op de passagiersstoel ligt. Ook al rijdt ze op  de gps, de kaart geeft  haar overzicht voor het geval  zich een verdachte situatie  aandient, want dan moet  ze onmiddellijk  kunnen uitwijken.

Haar  vingertop schuift traag langs  de  M4. Straks volgt de  zuidelijke  tolbrug over  de Severn, de  langste rivier  van Groot-Brittannië. Zodra  ze de brede riviermonding over is, zal ze in schapenneukers-land zijn. Daarna is het nog zo’n tweehonderd kilometer rijden naar Fishguard.

Door het sneeuwintermezzo op  de golfclub ligt  Naomi zo’n drie uur  achter op schema. Toch hoeft ze zich  niet te  haasten, want  ze kan de veerboot  onmogelijk missen. Er zijn twee veerboten  per etmaal:  om 2.30  uur  en om 14.30 uur,  met een  oversteekduur van vier uur. Naomi checkt  het dashboardklokje: 16.50,  ruimschoots op  tijd om de nachtferry  te halen.

De privédetective  ligt woelend op zijn  brits te  wachten tot hij zijn telefoontje mag plegen. In gedachten herhaalt hij de  cryptische boodschap:  ‘Ik kan  het Monster van Loch Ness zichtbaar maken.  Andy  vanuit Brixton  Prison.’ Hiermee zou alles  duidelijk zijn.

Eindelijk  is het zover  en zodra Andy de sleutelbos hoort rinkelen –  hij lijkt wel een van  Pavlovs honden  – klimt  hij uit  het stapelbed.

‘Doe ze de groeten, schatje van  me’, grapt  zijn  celmaat Tony, die  in het onderste  bed ligt en al acht maanden vastzit. Tony is een irritante vent, veroordeeld  voor slagen en verwondingen. In een dronken bui  had hij het straatverbod geschonden en zowel  zijn exvrouw als zijn ex-zwager voor lange tijd  het  ziekenhuis in geslagen.

Omdat de vechtersbaas bicepsen als biljartballen heeft én een  kop  groter  dan Andy is, gaat hij  nooit met  Tony  in  discussie. Leven en laten leven, zeg maar.  Tenminste, tot die  afgrijselijk nacht, toen  de smeerlap  Andy’s hand op  de bobbel  in zijn broek had  gedwongen en…

Klote-Tony.

Andy  probeert de rest te vergeten. Het was  vorige week  gebeurd en als hij aangifte zou  doen, dan zou Tony  hem wel weten te vinden, ook buiten  de gevangenis. En omdat Andy vreest  dat het niet bij die ene keer zal blijven, is hij er nog meer  op  gebrand om zo snel mogelijk  vrij te komen.

No matter what.

De celdeur schuift knarsend open en cipier Steve staat met zijn armen over elkaar op hem te wachten.

‘Dag, Steve’, groet Andy, maar de man haalt zijn schouders op. Gisteravond, toen Andy hem een  half  pakje  sigaretten  wilde  toestoppen om voor te  mogen in  de telefoonrij, had  Steve  vreemd opgekeken. Met een verontwaardigde blik had  hij Andy’s hand  weggetikt en gedreigd  om het omkoopincident te rapporteren. Daarop had  Andy zich geëxcuseerd en met  rode kaken  verzocht om  het telefoontje tóch te  laten doorgaan – zijn eerste sinds  hij vastzit.

Andy bevindt zich in de verlaten belruimte, want door Steves  toedoen is hij als laatste aan de  beurt.  Nerveus kijkt hij  van  links naar rechts. Twee  van  de vijf  belhokjes zijn  defect en om  te zorgen dat  de norse cipier zeker buiten  gehoorsafstand  is, kiest hij  voor het verste hokje.

Hopelijk is  zijn beste klant nog bereikbaar op dit nummer. Daarna draait Andy met bevende  vingers  het mobiele nummer.

De telefoon gaat over.  Omdat Andy  vermoedt dat de lijn wordt  afgeluisterd en hij geen slapende honden wakker  wil  maken, houdt hij  zich  klaar om het  voorgekauwde zinnetje in te spreken. Maar dan krijgt hij een stomme computer aan de lijn en wordt het gras voor zijn  voeten  weggemaaid:  ‘Dit nummer is  niet  langer in  gebruik’,  zegt de  geautomatiseerde stem, waarna de verbinding wordt  verbroken.

Vloekend hangt Andy  de hoorn aan het haakje. Drie muntjes vallen ratelend  in  het bakje en hij vist ze eruit.

Wat  nu?

Andy heeft  alleen maar dat ene nummer om de Duke te bereiken. Hij stapt achteruit  en gebaart naar  Steve, die wat verderop tegen de  muur leunt. ‘Mijn broer was er niet’, liegt hij  met luide  stem. ‘Mag ik  een  tweede poging  doen?’

Steve bekijkt de  klok. ‘Oké, maar  hou het kort.’

Andy  knikt, grijpt de hoorn en  steekt alle tien  zijn muntjes in het toestel.

‘Hou het kort, had ik gezegd!’  snauwt Steve  alert.

‘Het is  een  internationaal  nummer, vandaar,’  legt Andy half roepend uit. Dan kiest hij  het exorbitant dure 118118.

‘Inlichtingen’, antwoordt een vriendelijke stem ergens op de Filipijnen.

Klik, de  eerste munt valt.  Andy zegt vlot en duidelijk articulerend  een  adres en  een naam, zijn enige  toeverlaat die hem te binnen is geschoten, iemand die  hem hopelijk wil helpen om  uit het  slop te komen.

Een computerstem dicteert het ellenlange telefoonnummer, dat Andy  onmogelijk  kan  onthouden.  Omdat er geen  balpen in het belhokje ligt, wacht  hij  op  de  verdere instructies.

Klik. Nog  acht muntjes.

‘Als u met dit  nummer  wilt worden doorverbonden,  gelieve  af  te  sluiten met het hekje’, hakkelt de  kunststem  van  het callcenter.

Andy duwt snel op het  hekje en maakt een  kruisteken.

Klik, weer een munt  minder.

Dieven zijn het, die gasten van  de  telecom.

De  telefoon gaat over, en over, en over, en…

‘Oy?’  schreeuwt een Schotse  man  boven  het lawaai van  een draaiende automotor uit.

Klik. Nog zes  muntjes.

‘Ross?’  verheft Andy  zijn  stem terwijl  hij zijn mond afschermt  met zijn hand. ‘Ross  MacGregor?’

‘Aye.  En jij bent?’

‘Andy Baines.’

‘Ken ik niet. Andy wie?’

‘Toch wel, Ross! Andy Baines, ik stond met autopech voor  de  afslag van Lockerbie. Een groene  Nissan. Daarna zijn we  nog  biertjes gaan drinken…’

‘Hm. Ik drink  alle  dagen biertjes.’

‘Kom op, Ross! Wacht. Eh… ik was net met die paaldanseres bezig toen  de agenten  kwamen binnenvallen en mij  op de  grond  gooiden…’

Nog vijf muntjes.

Pauze. ‘Geez a  gobble!’  brult de garagehouder. ‘Andy! Hoe is  het  met je, kerel?  Ben je in  de buurt? Dan stop ik met werken en gaan we…’

‘Nee, Ross. Nee.  Ik bel je vanuit de lik.’

‘Hoezo, vanuit de lik? Waarom zit je  vast?’

‘Een misverstand. En  een  slechte advocaat.  Maar je  moet me…’ ‘Een  slechte advocaat? Mijn reet!’ valt  Ross hem prompt in de  rede. ‘Ik  ken  maar één goeie  advocaat, Andy, en da’s  er één op de bodem van  de zee met  een  molensteen om  zijn nek.’ De Schot kan zijn pret niet op en schatert in  de hoorn.

Nog vier fokking muntjes.

‘Ross, luister!’ dringt Andy geagiteerd  en luidkeels aan. Het gelach verstomt, maar  niet meteen. Verdorie, straks is hij nog een kostbare munt kwijt.  ‘Ik  heb  niet  veel tijd. Je  moet  dringend iets voor me doen, Ross.  Het is  extreem  belangrijk.’

‘Toch niets illegaals,  mag ik hopen? Want ik  zou niet graag…’

‘Nee  nee,  en  ik geef je er tweehonderd pond voor.’

‘Tweehonderd pond?  Mooi zo.’

‘Heb je iets om  te  schrijven?’

‘Moment. Ik loop naar  mijn kantoor.’

Nog  drie muntjes… Kom  op, Ross!

Gerommel. Een deur slaat dicht, waarna het  motorlawaai  wegvalt. ‘Ik  ben er. Zeg maar…’

Andy kijkt over zijn schouder  naar gevangenbewaarder Steve, die zenuwachtig staat  te  frunniken  aan de boord van zijn hemd. ‘Je moet een e-mail voor me  versturen.’

‘Een e-mail? Oké. Wat moet  erin staan?’ vraagt  Ross  kalm.

Na een volgende ‘klik’ spelt  Andy het e-mailadres. Dan vervolgt  hij op fluistertoon: ‘Ik kan het Monster van Loch Ness zichtbaar  maken. Andy vanuit Brixton Prison.’

‘Het Monster  van  Loch Ness zichtbaar maken?’ herhaalt de Schotse  garagehouder. ‘Maar dat  monster bestaat helemaal niet, man! Weet  je  wel zeker dat je dat erin wilt, Andy, of heb je een zonnesteek  opgelopen tijdens  de wandeling  op de binnenplaats?’ lacht  hij.

‘Ja, ik weet het zeker. Bedankt, Ross. Ik zal  het geld naar je overmaken zodra ik kan.’  Tevreden hangt  Andy  op. Als het allerlaatste  muntje in het bakje  valt, haalt hij het eruit  en stapt opgelucht  het  belhokje uit.

Op hoop van zegen.
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Torre, jij gaat op de parkeerplaats van  de Richmond staan. Zodra de  technische recherche  eraan  komt, breng je  ze  naar  de plaats delict’, draagt Culligan  de Filipijnse vechtinstructeur  op. ‘En zorg ervoor dat de golfvoorzitter  met niemand kan praten.’

Torre knikt. ‘Begrepen,  hoofdinspecteur.’ Hij draait zich om  en rent in de  richting van  het majestueuze clubhuis,  een toonbeeld van  palladiaanse architectuur.

Culligan loop  gehaast naar sir  Harris, die met  de glimmende deken om zijn schouders roerloos  in de deuropening van het schuilhokje staat. ‘We hebben lord Vince  aan de lijn  gehad. Hij  heeft  exact  gedaan wat u hem had gevraagd.  Mijn mensen  gaan  lord Vince  thuis  ophalen om hem naar de legerbasis te brengen.  Hoofdcommissaris Oxlade zal ter  plaatse  zijn om uw  voorstel te bespreken, iets wat ik persoonlijk  veel kans van slagen  geef.’

Sir  Harris knikt weinig enthousiast. ‘En wat doen we met  Sarah  Murphy?’  vraagt  hij met een broze  stem  terwijl hij Culligan met trieste  ogen aankijkt.

‘Mevrouw Murphy is met een politieteam onderweg  naar  de legerbasis. Tijdens  de rit wordt ze bijgestaan door  een psycholoog voor slachtofferhulp.’

‘Dus Sarah weet het?’

‘Ze is op de hoogte gesteld dat haar  echtgenoot vermoord is,  ja.’

‘God nee’, prevelt  sir Harris. ‘Wat  heb ik  toch gedaan? Haar  man, mijn  beste vriend…’

Culligan zwijgt.  Pas wanneer de lijkbleke Harris zichzelf weer  in de hand lijkt  te hebben, hervat hij  het gesprek. ‘Waar zijn uw bodyguards? En hebt u ondertussen  iemand gebeld?’ Vooral de  laatste vraag is  van belang voor het slagen  van het Witness Protection Program, het WPP.

Harris schudt zijn hoofd.  ‘Nee,  ik  heb niemand gebeld. Dat zou ik straks doen’, antwoordt hij gelaten. ‘Gustav Gurko is  bij Sara  en  Ambrose. Aangezien John  Grisham  in Parijs is,  zit zijn  plaatsvervanger in  de Richmond-lobby op me te wachten tot  ik klaar  ben met golfen.’  Hij stopt met  praten en bekijkt  het zwarte  zeil dat over dokter  Murphy’s levenloze  lichaam ligt.

Er  is geen bloed te  zien, maar toch kan  Culligan zich  de  aanblik van de gruwelijke verwondingen zo weer  voor de geest halen. Terwijl de kille wind door zijn haren waait, buigt  hij respectvol zijn hoofd. ‘Moge  uw vriend rusten in vrede,  sir Harris.’ Meer  troostende woorden vindt hij niet.

Harris knippert een  paar keer  kort  met zijn ogen en draait zich  dan om.

Onschuldige  slachtoffers doen  Culligan steevast  twijfelen aan het  bestaan van God. Ondanks alle  aardse  leed en ellende  blijft hij  echter geloven in een  goede,  rechtvaardige herder  hierboven; op  aarde  is het aan de ordediensten  en het gerecht om de moordenaars te laten boeten voor hun  zonden. Peinzend  laat hij  zijn blik op  de helikopter  rusten, die klaarstaat om  naar de geheime  legerbasis te vliegen.

Tijdens de vlucht zal  Culligan telefonisch alle  beschikbare mankracht oproepen  om  de sluipschutter in het nauw te  drijven. Daarnet, bij de inspectie van het  dennenbos, was Snarly de voetsporen gevolgd en was  hij  uitgekomen op Queen’s Road,  een smal pad ten oosten van de golfclub. Zodra hij  deze  informatie  had doorgebeld,  was het  rechercheteam aan de  slag  gegaan.

Dankzij de beelden van de overzichtscamera’s  op  de  kruispunten op Queen’s Road hadden  de speurders de  blauwe  vluchtauto  eruit  gepikt. Via de beeldanalysesoftware  zou het een kwestie van tijd zijn voordat  de  nummerplaat werd  geïdentificeerd.

Beweging  in de verte, ziet Culligan. Eindelijk komen de mensen van de forensische recherche in  vier  golfkarretjes het terrein opgereden. Vechtinstructeur Emilio  Torre zit aan  het  stuur van het eerste karretje en parkeert op de licht glooiende grasheuvel.

Als Culligan de passagier  in  burgerkleding opmerkt, kijkt hij Torre verbaasd aan, waarna zijn collega zwijgend  zijn schouders ophaalt.

De burger, een  grijsaard in een duur uitziend  pak, stapt uit. Met  afgrijzen bekijkt hij het  zwarte zeil dat deels over het stoffelijk overschot is gedrapeerd. De venijnige wind heeft het  zeil  wat opgewaaid, waardoor een donkere vlek gestold bloed zichtbaar is.

Fronsend komt de grijsaard over het  gazon aangelopen en  Culligan houdt zijn  arm op om hem staande te houden, maar de man slalomt  erlangs en wandelt door naar sir  Harris.

‘Gordon, wat  is er in  godsnaam gebeurd?’ De onbekende maakt een  kwartdraai  en gebaart naar het  zeil en het arrestatieteam.  ‘Een hartinfarct?’  merkt  hij cynisch op.  Zijn  gerimpelde gezicht  straalt verontwaardiging uit.

‘Liam is  overleden’, deelt sir Harris monotoon  mee. ‘En nee, Tristan, het was niet ten  gevolge van  een hartaanval.’

‘Uiteraard niet, anders  zou de politie hier niet met man en macht aanwezig zijn, toch?  En een helikopter op  de Richmond? Wat is hier allemaal gaande?’

‘Niet antwoorden,  sir  Harris’, komt Culligan snel tussenbeide en  terwijl hij dichterbij komt, denkt  hij  na, want Tristan heeft ongewild roet in het eten gegooid.

‘Niet  antwoorden?’ herhaalt Tristan  misnoegd.  ‘Beste man, als voorzitter  van de Richmond Golf heb  ik het  recht om  te  weten wat er…’

Culligan onderbreekt hem en  zegt: ‘Ik ben  hoofdinspecteur Culligan, Scotland Yard. En uw naam  is?’

‘Tristan Montagu.’

‘Waarom  bent u tegen beter weten  in hiernaartoe gekomen?’

‘Omdat ík hier de lakens uitdeel, meneer Culligan. En  mij dus niet laat bevelen op het domein dat ik als vertegenwoordiger voor  Crown Estate in beheer heb. Bovendien…’

‘Vandaag is een uitzondering,’ valt Culligan hem  weer in  de rede,  ‘want nu  voer  ík hier het  hoogste woord en u niet. Hebt u dat goed begrepen,  meneer  Montagu?’

‘Dát  zullen we nog  weleens zien!’ dreigt de  verwaande kwast. De  voorzitter tast in zijn jaszak,  vermoedelijk  om zijn  mobieltje op  te diepen, maar Culligan  laat  het  zover niet  komen. ‘Torre, deze man belemmert  de rechtsgang.  Arresteer hem!’

Torre komt onmiddellijk in actie  en staat in no time bij  de voorzitter.  Hij draait de arm van  de  weerspannige man om en  duwt  hem  naar de helikopter. Daar klikt  hij de linker  handboei om  Montagu’s pols en de rechter  om de leuning van  de achterbank.

Stomverbaasd gaapt  de golfvoorzitter naar de graszoden, totaal niet  beseffend  welk onheil  hij  zou hebben  veroorzaakt als er niet zou zijn  ingegrepen.

Snel begeeft  Culligan  zich  naar de hoogste  in  rang  van de technische recherche, een  slungelachtige kerel  in een witte overall,  en hij dicteert extra instructies  die  naar de  letter moeten  worden opgevolgd. Dan loopt hij  naar  teamleader  Wilcox, die hem vastberaden aankijkt.

‘De voorzitter heeft te veel  gezien’, klaagt Culligan met  de aasgieren van  de  pers  in het achterhoofd. ‘En we  moeten hier als  de  bliksem  vandaan voordat de hel losbarst.’

‘Er  zijn maar zeven zitplaatsen in  de  helikopter,’ merkt Wilcox op, ‘dus zal iemand van het  arrestatieteam achter  moeten  blijven…’  Zonder Culligans antwoord af te wachten, wenkt hij de uitverkorene.

‘Jawel, chef?’ vraagt Torre, die net sir  Harris heeft  helpen instappen.

‘Ik laat zo meteen  een dienstwagen aanrukken en zorg dat je naar  kamp Brat wordt gebracht.’

Torre  knikt. ‘Tot vanavond.’

Na  de  take-off, als de gitzwarte politiehelikopter rakelings over de  boomtoppen van  een klein dennenbos  naast de  green scheurt, tuurt  Culligan gespannen naar  de hemel, waar zich een naderend onweer aankondigt.
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Naomi is bijna in Fishguard. Ze rijdt negentig kilometer  per uur en betast haar  medaillon,  een zilveren  hangertje in de  vorm  van  een traan, dat altijd om  haar nek hangt.

Terwijl  Naomi over haar  talisman wrijft, houdt ze haar blik  strak op de  weg gericht en ze glimlacht.

Alleen Troy weet  dat de zilveren traan meer  is dan een  sieraad,  want binnenin zitten twee minioordopjes. Door  de  traanpunt hard in te drukken  klikt de verborgen holte open  en kan  ze bij de beschermende oordopjes,  die voor haar van levensbelang kunnen zijn.

Naomi haalt een  groepje Hells  Angels in  en stuurt naar de  linker  baan. De radio staat uit en  terwijl in  de  verte donkergrijze wolken opdoemen,  die een fikse  regenbui  aankondigen,  neuriet  ze  onafgebroken Hebreeuwse slaapliedjes  uit haar  moeders repertoire.

Twintig kilometer verderop, om 19.18  uur,  verlaat ze  de snelweg en sluit  achter aan de  lange rij personenwagens die staan te wachten op de veerboot.  Tevreden  met  de vlekkeloze aftocht trekt  Naomi de handrem  aan, doet de autozetel naar achteren en  zet de wekker aan. Dan  sluit ze haar  ogen.

‘Wanneer  mag  het  persbericht  de ether in, hoofdcommissaris?’ vraagt Culligan. Het is  20.29 uur en ze  bevinden zich  in een ondergrondse bunker op kamp Brat, een geheime legerbasis in Stafford, 220 kilometer ten noordwesten  van Londen.

De locatie  is strategisch uitgekozen, want ze ligt  op vijf minuten  rijden  van Baecon Barracks, een Royal Air  Force-basis vanaf waar vrijelijk  het luchtruim kan worden gekozen.

‘Morgenmiddag mag de pers  worden  ingelicht’, besluit hoofdcommissaris  Oxlade. ‘En zorg dat  het nieuws CNN  haalt,  zodat  de  Duke  het te zien krijgt.’

Culligan  knikt en overziet het menselijke slagveld rond  de vergadertafel. Sir Harris heeft zijn hand op die van Sarah  Murphy  gelegd, in  de zoveelste  poging haar hartverscheurende verdriet te  verzachten. Aan de overzijde kijken lord Vince en Tristan  Montagu met een glazige blik naar  de foto’s van hun nieuwe verblijfplaats.

Nadat Oxlade  het onderduikplan uit de  doeken had gedaan, was Montagu meteen  in de aanval gegaan, want tot zoiets kon de  politie hem  nooit  verplichten. Maar het  raaskallende  protest van de golfvoorzitter  werd door de hoofdcommissaris in de kiem gesmoord.

Culligan draait zijn  hoofd  naar agent Jones, veruit zijn  trouwste medewerker. ‘Hoe  snel kan  het WPP  worden opgestart, denk je?’ vraagt  hij  discreet. Het Witness Protection Program is een veilig-heidsinitiatief vanuit de overheid,  waarbij de  getuigen van een  misdaad of personen wier  leven  in gevaar is op een veilig adres  en  onder continue politiebescherming worden ondergebracht.

Jones stopt met  typen op  zijn laptop, slaat  zijn  armen over elkaar  en antwoordt: ‘Als we voor middernacht kunnen vertrekken,  dan zijn we ’s ochtends  veilig en  wel in het safe house.’

‘Perfect’, zegt Culligan.

‘Intussen is ook  het perscommuniqué  klaar’, meldt Jones, waarna hij  naar  de zoemende  printer loopt  en  het document  aan de  hoofdcommissaris  geeft.

Oxlade neemt het fronsend en in stilte door. Na een hoofdknik  vraagt hij op gedempte toon: ‘Mevrouw Murphy?’

Sarah Murphy kijkt traag op.  Haar  ogen zijn bloeddoorlopen en de wanhoop  en de  onmacht staan in  haar sombere gezicht gebeiteld, als voorbode van een  eenzaam leven  zonder haar man. ‘Ja’, fluistert  ze met een  frêle, gebroken stem die door  merg en been gaat.

Gordon Harris krimpt ineen.

‘Wilt u het perscommuniqué lezen?’ vraagt  Oxlade haar.

‘Niet nodig.’

‘Ik herhaal, mevrouw  Murphy, wij maken deze valse verklaring  alleen met uw goedkeuren publiek’, verzekert Oxlade haar.

‘Ik  geef mijn akkoord voor Gordon, zodat hij én zijn familie buiten schot  blijven,  hoofdcommissaris.’ Dan draait  Sarah Murphy haar hoofd naar sir Harris,  die  haar hand wat steviger vastpakt.

Oxlade slikt. ‘Gordon, om overtuigend over te komen, moet  je overlijdensbericht een  dezer  dagen in de krant  verschijnen’ – Gordon  knikt gelaten –  ‘het liefst  met enkele mijlpalen uit je leven. Eh… desgewenst  mag je het zelf opstellen.’

‘Mijn eigen  necrologie schrijven?’ mompelt sir  Harris hoofdschuddend.  ‘Ik weet niet of ik daartoe in  staat ben, Axel.’

‘Ik help je  wel, Gordon’,  zegt Sarah Murphy moedig.  ‘Deels als laatste eerbetoon aan…’ maar verder komt de kersverse weduwe  niet.

Culligan gebaart tactvol  naar Jones, die  de stille hint heeft  begrepen. In  alle rust neemt  de ervaren politieagent recht tegenover  Gordon Harris en Sarah Murphy plaats en klapt hij zijn  laptop open.
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Het  regent pijpenstelen  en de  tengere vrouw  rent, deze keer  mét haar  handtas, naar de dichtstbijzijnde  brasserie op  de Fishguard-terminal.

Druipend van de nattigheid sluit Naomi de deur van het  restaurant achter  zich. Een aangename warmte komt  haar tegemoet  en ze hoort geen muziek,  wat  alvast  een goed begin is.  Toch  raakt ze de  zilveren  geluksmedaillon aan,  als een onbedwingbare zenuwtrek.

Terwijl Naomi haar jas uitklopt en haar halflange zwarte haar fatsoeneert, bekijkt ze in het  portaal het omgevallen bordje voor haar gore-tex  schoenen.  Ze draait het bordje om en leest: ‘HIER  WACHTEN  A.U.B.’

Een  kale  ober heeft haar gespot en slalomt met een dienblad onder  zijn oksel op haar af.

‘Hallo, één persoon’,  zegt Naomi in voortreffelijk Engels.

De  ober  forceert een  glimlach.  ‘U volgt?’ Daarna draait hij als een balletdanser een  halve pirouette.

Naomi schudt haar hoofd  en  loopt glimlachend achter hem aan. De zaak zit halfvol en ze mag zelf een plaatsje  uitkiezen. Schijnbaar onverschillig  gebaart  ze naar de verste  tafel bij het raam, waar ze zicht heeft op zowel de terminal als de entree en de  zaal van  de  bistro.

Met haar rug naar  de  muur gaat ze links op de rode  bank zitten, naast het raam.

De kelner steekt de kaars aan en  reikt haar een bruine map aan. ‘CHEZ RICARDO’  prijkt in sierlijke  gouden letters op  de  voorkant.

‘Hebt u een dagmenu?’ wil  Naomi  vragen,  maar  ze bedenkt zich en slaat de geplastificeerde menukaart  open.

Om  22.33 uur  staan Culligan en Jones  op  de RAF-basis  voor het grote  raam naar buiten  te kijken.

‘Denk je  dat  we  er goed aan  doen om de  Duke een rad voor ogen  te draaien?’  vraagt  Jones, die niet helemaal overtuigd  lijkt van  de identiteitswissel.

Culligan fronst zijn wenkbrauwen. ‘Hoezo?  Dan is  de Dukes  honger naar wraak toch bekoeld?’

‘Waarschijnlijk wel’, stemt  Jones  in.  ‘Hoe  het ook zij, sir Harris is  voorlopig veilig.’

Het  is allemaal  zo snel gegaan, bedenkt Culligan. In de helikopter, nog vóórdat de moordaanslag het  nieuws had gehaald, had  Gordon  Harris  gevraagd of hij zijn dochter  persoonlijk  mocht  inlichten over  wat er  echt was gebeurd op de Richmond Golf.  Culligan had hiermee  ingestemd, maar op voorwaarde dat het  onderduikadres niet zou worden onthuld.

Toen Sara’s  luide gesnik in de  headset wat  was bedaard,  legde Gordon Harris haar rustig uit dat híj  officieel zou worden doodverklaard en niet dokter Liam Murphy. Om  de Duke in  de waan te laten zou hij samen  met  Sarah Murphy van  de  aardbodem verdwijnen  tot  de  politie de Duke  en de daders had ingerekend.

Na  het  emotionele afscheid  – Culligan was er zelf diepbedroefd  door  –  had  Harris  lusteloos opgehangen, waarna hij de hele  vlucht  met  doffe ogen zwijgend  voor zich uit keek.

Culligan  zucht diep en rolt twee keer met de achterkant van zijn  hoofd over zijn schouders en  rug. De lange dagen beginnen hun tol  te eisen en hij mist zijn  bed.

‘Hopelijk zal de Duke  het persbericht  voor zoete koek slikken’, zegt Jones met een kritische ondertoon.

‘Waarom zou hij eraan twijfelen?  Bovendien zal  Gordon  Harris’ dood ook de  moordenaar zand in de  ogen strooien en hem tevreden houden’, voegt Culligan  er als  een  ervaren spindoctor  aan toe.

Wanneer er een groepje militairen  langswandelt, valt hun gesprek kort  stil.

‘Daar zijn ze’, merkt Jones op, wijzend naar de  taxiënde C-130.

Terwijl Culligan een slok neemt  van de lauwe bouillon  met vermicelli, valt  zijn blik op de aanstormende lichten  aan de zwarte horizon. Anderhalve minuut later raast  het Hercules-transportvliegtuig met  brullende motoren over  de daken  van de  betonnen legergebouwen.

‘Goede  reis,  sir Harris en  co.’, prevelt Jones.

Culligan vouwt  zijn handen  samen en plaatst zijn ellebogen  op  de  vensterbank, alsof hij een schietgebedje wil doen.  ‘En wij gaan ondertussen op jacht naar die geflopte scherpschutter, Jones!’

De  Palestijnse Naomi heeft geen benul  van de  opstijgende C-130,  noch van het feit dat haar ‘dode’ target naar een veilig  onderkomen  zal  worden overgebracht. Ze zit hemelsbreed 240  kilometer verderop  eenzaam aan een tafeltje.

In afwachting van  het inschepen leest ze in haar dwarsligger, een horizontaal te lezen boekje dat perfect in haar jaszak  past. Ze is halverwege The Day of the  Jackal  en vindt het  heerlijke lectuur.

De drukte op de terminal doet  Naomi opkijken van haar boek. Gedachteloos tuurt  ze  uit het bedompte  restaurantraam naar  de  woelige  Ierse Zee. De veerboot  uit Rosslare ligt aangemeerd en de eerste voertuigen rijden  uit de buik van het  schip. Bij de transitzone  draaien de  auto’s met felle lichten de rijstroken op van  de grenspolitie  en de douane.

Een kwartiertje geleden, toen bij  Chez Ricardo om klokslag middernacht  onaangekondigd  de verlichting uitging, hadden Naomi’s zenuwen heel even  op scherp gestaan. Maar  het bleek loos alarm, want iets later kwamen  de kok  en  de barman de keuken  uit met  een slagroomtaart, waarop kleurrijke minikaarsjes  flikkerden.

De taart  werd tussen twee mensen op tafel geplaatst, en  terwijl het  personeel van het  restaurant ‘Happy birthday to  you’ zongen, blies  de jarige de kaarsjes in één adem uit. Na een kort applaus werden de lichten in  de zaal weer ontstoken.

Omdat Naomi  zich niet langer kan concentreren op  de belevenissen van de  Jakhals, duwt  ze  haar opgevouwen  treinkaartje als bladwijzer tussen de  dwarsligger  en legt het  boekje op  de vensterbank. Terwijl ze wacht  op haar dessert,  kijkt ze  om zich heen. Met uitzondering van  het lawaaierige,  feestvierende  stel  in de hoek  is het restaurant verlaten.

Naomi glimlacht. De meesten staan  nu  bij de  incheckbalie  van  de  veerboot of maken  zich  klaar  om aan boord te  gaan.  Zij heeft geen haast,  want Troy heeft alles piekfijn geregeld. Straks, als ze met haar valse paspoort de  onderbetaalde en lakse ordediensten  is gepasseerd, zou ze  de  Audi  op  de veerboot parkeren  en snel  weer van  boord  gaan.

De ober  komt  de keuken  uit  en loopt met  veel zwier naar haar tafel. ‘Uw dessert, mevrouw’,  zegt hij. Daarna plaatst  hij het  versierde bord op tafel. ‘Onze huisspecialiteit. Smakelijk.’

Naomi bedankt met een  hoofdknik. Dan lonkt ze  watertandend naar  de tiramisu overgoten met chocoladesaus.
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In Lockerbie komt de Schotse garagehouder thuis van een  kroegentocht met zijn maten. Nadat hij de chauffeur heeft  betaald, kruipt  Ross MacGregor moeizaam uit de taxi, slikt de  Fisherman’s Friend-pastille  door en  sluipt zijn eigen huis binnen.

Zoals  altijd  wanneer Ross te veel opheeft,  aait hij de stille  hond en  geeft  haar  een  snoepje, dat hij altijd op zak heeft.  Om  zijn strenge vrouw niet te wekken trekt hij  zittend op de trap zijn laarzen uit  en schuifelt dan op kousenvoeten de eerste treden op  naar  de badkamer.

Terwijl  Ross zich geruisloos aan  de houten leuning omhoogtrekt, onderdrukt hij een boer. Ineens, halverwege de trap, houdt hij zijn pas in.

Shit,  bijna liet hij tweehonderd pond liggen!

Heel  voorzichtig draait Ross  zich  om, daalt  de trap  af en waggelt naar zijn kantoor.  Hij  zucht opgelucht, want bijna had hij  in de gang naar het atelier de kristallen vaas,  het huwelijkscadeau van zijn  schoonmoeder,  omvergelopen. Bijna…

Als de  verlichte klok boven  de bar naar 00.45 verspringt,  heeft de  Palestijnse nog  ruim een halfuur om de Audi op de veerboot  te rijden, ook al is de gate tot  02.00 uur open.

Volgens het plan moet  Naomi om 01.50  uur de  laatste trein nemen van het Fishguard Harbour-station, dat op  amper vijf minuten lopen  van  de terminal  is verwijderd. Vanaf daar moet ze naar het vaste onderduikadres,  een  afgelegen schuilplaats voor Troys  huurlingen  voor  of na de uitvoering van hun opdracht in  het VK.

Er is niet veel te beleven  in het restaurant en Naomi’s ogen volgen de zongebruinde barman,  die geruisloos de tafels  en  stoelen  tegen de muur  opstapelt.  Ook  het stelletje zit er nog, ziet  ze.

Verveeld tuurt Naomi naar hun  tafel.  De vrouw leunt net voorover en  kust de  jarige  op zijn  mond. Daarna  stapt ze op de barman af en na wat giechelend gekonkel stopt ze hem een pakje toe –  Naomi kan niet zien  wat het is.

Het  licht gaat  weer  uit.

Na  de  taart een  tweede verrassing? Whatever.

Door  de straatverlichting en de  brandende kaarsjes  op  de  tafels is het niet helemaal donker in de brasserie. Relaxed maar op haar hoede laat Naomi  haar blik  rusten  op de  jarige  man,  wiens  vrouw nu wijdbeens op zijn schoot  zit  en hem  innig zoent.

Naomi  schudt  het hoofd en kijkt  onwennig weg. Ineens en vanuit  het niets klinkt er luide muziek uit  de boxen.  Aangezien ze het nummer vanaf  de  eerste noot herkent,  begint ze onmiddellijk te zuchten.

Oh nee!  Nee!

In paniek  futselt Naomi aan  haar medaillon. Ze drukt  en  drukt op het pinnetje, maar de zilveren  traan met de verlossende oordopjes blijft dicht.

Terwijl de  Spaanse liefdessong  haar geconditioneerde  angstgevoelens ten  top drijft, wringt Naomi haar  duimnagel tussen de  rand van het  medaillon,  maar  het verrekte ding gaat  niet  open. Met  de  moed der wanhoop,  omdat de gruwelijke muziek niet langer  te harden is,  duwt ze een vinger  in elk oor  en begint ze te krijsen, duizelingwekkende  hulpkreten vanuit haar binnenste.

Daarop gaat  het licht  in  de  zaal aan.  De martelmuziek gaat echter  oorverdovend verder, en Naomi priemt haar vingers  nóg harder in haar oren  – onvoldoende,  want ‘Quiéreme mucho’  blijft ongenadig  haar trommelvliezen pijnigen.

Willoos,  als een slappe pop, laat  Naomi zich van de bank glijden. Het is te laat:  het monsterlijke  gezang heeft weer  haar  weerstand  gebroken en  er  is maar één manier  om  te ontsnappen aan  deze waanzin.

Als door de duivel  bezeten  kruipt de getormenteerde vrouw  in de hoek, onder de  tafel.  In trance bonkt Naomi haar  gelittekende linkerslaap onophoudelijk tegen de muur, alsmaar harder en harder…  tot  ze eindelijk haar bewustzijn verliest.
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Quiéreme mucho, dulce amor mío,

que amante  siempre te adoraré.

Yo con tus besos y tus caricias,

mis sufrimientos acallaré

Cuando  se quiere de veras, como te  quiero  yo a ti,

es imposible mi cielo, tan separados vivir.

Cuando  se quiere de veras,  como te quiere  yo a ti,

es imposible  mi  cielo, tan  separado, vivir…

Tan separado  vivir.

(Julio Iglesias,  ‘Quiéreme mucho’)

Opgeschrikt door het onverwachte gekrijs  achter in de  zaal – het lijkt wel alsof er een varken wordt  gekeeld – doet  restauranthouder Ricardo  Ferrari het  licht aan en snelt vanachter de bar op het getier af.

De  bank bij het verste tafeltje is  leeg, waardoor Ferrari  vermoedt dat  zijn  gaste  onwel is geworden en op de vloer  ligt. Nu pas merkt hij dat de muziek achter  in  de zaal veel te hard staat.

‘Verdorie, Rodrigo!’ mompelt Ferrari,  in het besef dat zijn  zoontje weer stiekem aan de knoppen heeft  zitten  draaien.

Ferrari kijkt  over zijn schouder  naar het Spaanse stel, dat ook op het gekrijs is afgekomen. Ze  staan achter hem  en proberen een glimp op te vangen van de gevallen vrouw.

‘Wat  heeft ze?’ vraagt de jarige met luide stem.  Het is meer gelal dan  gevraag, want hij  heeft een stuk  in zijn kraag. ‘Toch  geen voedselvergiftiging?’ grapt  hij  slecht  getimed, waarna zijn vriendin hem in  zijn zij port.

Ferrari draait zich  even om  en  staart de beschonken grapjas  met een strenge, alleszeggende  blik aan. Daarna  hurkt hij en kijkt  tussen de tafelpoten.

De vrouw, wier ravenzwarte haar  in een paardenstaart zit, ligt  met haar rug tegen de muur. Op  haar  voorhoofd heeft  ze een gapende wond en een straaltje bloed loopt langs haar gezicht.

Op  handen en voeten kruipt Ferrari naar haar toe. De  vrouw ademt onrustig, maar ze ademt. ‘Een  servet!’  roept hij en hij steekt een hand  uit. Zodra hij het textiel voelt, trekt hij zijn  hand terug en dept er  de  hoofdwond mee.

‘Bel  de  hulpdiensten!’ roept  Ferrari boven de luide muziek uit. ‘En breng  als de  bliksem de EHBO-koffer,  die onder  de kassa staat.’

‘Enrique,  haal jij de EHBO-koffer!’ gebiedt  de señorita haar wauwelende  man. ‘Ik bel  de  ambulance.’

Omgekeerd is  geen optie.

Voorzichtig duwt Ferrari zijn handen  onder  de  oksels van de bewusteloze vrouw  en trekt haar naar zich toe. Met haar  achterhoofd onder  zijn kin duwt  hij zich af om onder  de verankerde tafel  uit  te komen. Beetje bij beetje schuift hij  op zijn zitvlak achteruit, tot hij in de tussengang is  aanbeland.

‘Lukt het?’ vraagt  de  Spaanse.  Ze knielt  en ondersteunt de gewonde vrouw bij haar schouders. ‘Wow, zo’n hoofdwond.’

‘Ze is bewusteloos’, antwoordt Ferrari terwijl hij  overeind  komt. Zachtjes draait  hij  de vrouw op  haar zij, zodat haar  tong niet in haar keel kan  zakken.  Dan trekt hij  zijn jasje uit, rolt het  tot  een bolletje en legt het onder haar slappe  nek.

Terwijl Ferrari haar ademhaling controleert, komt  de  jarige Enrique  aangewaggeld met de EHBO-koffer.  ‘Gevonden!’ zegt hij met dubbele tong.

Ferrari haalt er snelverband en ontsmettingsmiddel uit  en  dient  de vrouw  eerste hulp toe.  ‘Nu is het wachten op  de hulpdiensten’,  besluit hij.

Het  volgende moment stopt de cd van Julio Iglesias  en wordt  het ijzig stil in de zaal. Op de  achtergrond zijn alleen de  auto’s op de  ferryterminal te  horen, boven het irritante  gekrijs van de  honderden meeuwen, die door de  felle parkeerverlichting  zelfs ’s nachts maar  niet tot rust willen komen.
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‘De afrekening’
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Victoria de Las Tunes, vrijdag 1 februari 2008

Het is schemerdonker  buiten  en zoals  meestal op een werkdag  zit  de blonde Amerikaan  aan zijn computerscherm  gekluisterd. Door  het vele zittende werk in zijn Cubaanse  pseudo-uitzendkantoor  is de  ex-militair wat spieren kwijt. Hij is  ook  wat kilootjes aangekomen, wat zeker niet  betekent dat  hij nu de proporties  van een  sloom nijlpaard  heeft.

Ted-Roy Baumeister – de meesten  spreken  hem  aan met Troy – kan wel een gat  in  de lucht springen, want hij kreeg net het nieuws te horen waarnaar  hij zo lang heeft uitgekeken.

‘Toeval  bestaat niet’,  prevelt Troy onhoorbaar voor zijn gesprekspartner.  Eindelijk heeft iemand het afvallige wijf kunnen traceren. Terwijl hij in de ogen van de Dukes bodyguard  staart, zegt hij in de  laptopmicrofoon: ‘Kurt,  wil je me alles doormailen?’

‘No  problem. Het meisje  om wie het gaat, woont in Groot-Londen, maar ik stuur zo dadelijk  haar naam  en  adres  door,  inclusief enkele interessante weetjes.’

Ik kan amper wachten! wil Troy uitroepen, maar hij zegt op  koele toon:  ‘Zodra ik  jouw e-mail heb ontvangen, stuur ik er mijn beste mannetje op af.’ Ook zijn blik in de camera verraadt zijn immense  vreugde niet.

‘Komt er  zo meteen  aan!’ grinnikt Kurt.

‘Thanks!’ Als  Troy de Tor-connectie wil verbreken, steekt  Kurt zijn hand op. ‘Wacht!’  zegt de man  luider dan nodig.

Troy  legt zijn wijsvinger op  de linkermuisknop. ‘Zeg het  eens?’ Hij heeft al  een vermoeden.

Kurt  aarzelt. Nerveus wrijft hij langs  zijn gespierde nek en schraapt zijn  keel. ‘Ik heb je geholpen om het verband met je tweede target te  vinden…’ Pauze. ‘Daarom wil ik twintig procent  commissie  als je deze klus  klaart’, brengt  de  hebzuchtige kerel uit.

Troy aarzelt geen  moment.  ‘Tuurlijk, dat  lijkt me niet meer dan fair’, liegt hij. ‘En  eigenlijk wilde ik  je vijfentwintig  procent geven,  maar  we  houden het dan  maar  op twintig.’

‘Maar vijf…’  probeert Kurt vanuit Venezuela.

‘Tot  later, Kurt. Ik heb een andere lijn!’  Grijnzend  klikt Troy  het Skype-venster  weg.

Alvorens zichzelf en  zijn  vriendin op een lijntje  coke  te  trakteren – eentje maar – checkt Troy  de video-opname van het Skype-gesprek. Als de  lijfwacht ooit moeilijk gaat  doen, dan stuurt hij de opname aan Kurts  baas. Hij is benieuwd hoe  Hemmingway,  alias de Duke, dit soort  deals  van een  ondergeschikte zou waarderen.

Als Troy  online twee vliegtickets heeft besteld, loopt hij  met lichte tred zijn kantoor uit en  duwt zonder te  kloppen de  deur  ernaast open.  ‘Vanavond  pakken we onze  koffers,  Chrissy, want morgennamiddag vliegen we  via  Parijs  naar Dublin.’

‘Dublin?’  hakkelt zijn Sierra Leoonse  vriendin verbaasd terwijl  ze de televisie zachter  zet.  ‘Is het wat ik vermoed,  Troy?’

Hij knikt en glimlacht.

‘Dus  ik  krijg eindelijk  de Welshe watervallen te zien?’ kraait Chrissy.

‘Yep, maar eerst  is het  tijd voor wat wit  plezier’, grijnst de Kalimeester,  waarna hij een briefje van vijftig peso oprolt en  naast haar op de bank ploft.

Midden  in de nacht schrikt  Troy wakker. Versuft grijpt  hij naar zijn knipperende mobieltje  op het nachtkastje en  leest  het sms’je: ‘Geen  aan/uit op blokhut in laatste 24  uur.’

Klaarwakker gaat  Troy rechtop  zitten  en  leest  nogmaals het  bericht, dat is verzonden door het beveiligingsbedrijf dat  het  alarmsysteem op het onderduikadres in Wales monitort.

Een  operator heeft Troy, conform de door hem ingestelde procedure, gemeld dat er  geen in- en uitgaande acties  zijn  geweest op  het systeem.  Vreemd, want  was Naomi na  de geslaagde aanslag  op  Gordon Harris niet op weg geweest naar de blokhut? Dat had ze hem ge-sms’t.

Troy  laat de verontrustende informatie  kort  bezinken  en neemt de mogelijke scenario’s door: zijn  huurlinge heeft autopech gehad,  waardoor ze in  Fishguard de treinaansluiting heeft gemist,  óf ze  werd gearresteerd – in het slechtste geval  is ze  zelfs gedood.

Morgen zal Troy het voorval onderzoeken, maar nu moet hij dringend slapen. Met een barstende hoofdpijn  en een loopneus gaat hij liggen. Om niet  weer een bloedneus  te krijgen  haalt hij zachtjes zijn neus op – klotecoke.

Omdat het  rusheffect door  zijn  chronische cocaïnegebruik  steeds korter  en  minder intens  wordt,  moet Troy om écht high te worden  steeds meer  van  het  witte goedje snuiven. Eigenlijk wil hij ermee stoppen,  maar wat hij ook  probeert, langer  dan één maand clean  blijven is hem nog nooit gelukt.

Terwijl Troy de slaap probeert te vatten,  dwalen zijn gedachten  af  naar Sierra  Leone, naar de ochtend dat Chrissy hem op de hoogte had gebracht dat Hannibal  helemaal onder  het bloed in zijn hut lag. Volgens de schildwachten  was kindsoldaat  Kimbele de laatste die bij  de rebellenleider was  gezien.

In allerijl was Troy naar Hannibals hut  gerend,  in eerste instantie niet om de  hoofdman te  helpen, maar om  het buideltje  met de geslepen diamanten  te bemachtigen  voordat iemand anders  ermee aan de haal ging.

Kimbele, die toen al spoorloos was,  had  Hannibal  goed te grazen genomen. Zijn  ogen waren donkerrode korsten en  zijn geslacht hing in  flarden aan zijn lijf. De meer dode dan levende malloot lag kermend  in de rode aarde en  kraamde  wartaal uit.

Troy knielde naast zijn  hoofd en  vroeg  hem  waar de diamanten verstopt waren.  Hannibal fluisterde hees:  ‘Onder het bed.’  Omdat de  steentjes onvindbaar waren, herhaalde hij zijn vraag  een  paar keer,  maar  er  kwam geen ander  antwoord.  Toen duidelijk werd dat Hannibal ook Troys diamanten kwijt was,  had hij  de rebellenleider in opperste  woede de  keel doorgesneden. Niemand zou het te  weten komen; in feite was de vetzak  toch al zogoed  als  dood.

De klopjacht op  Kimbele  had niets opgeleverd, en hij was samen met Chrissy, die hem verafgoodde,  op de  vlucht geslagen. De blauwhelmen rukten  alsmaar op  en  dreigden het rebellenleger  in  de  pan  te  hakken.

Er was voor Troy ook geen reden meer om te blijven,  want door de dood van de hoofdman was de coup in  Sierra Leone  onmogelijk  geworden.

Het uiteindelijke doel van  Troys opdrachtgever was  om Hannibals  corrupte  vrienden in  de nieuwe regering te benoemen,  waardoor een  continue aanvoer van  bloeddiamanten gegarandeerd zou zijn.

In  Libanon, onder de vleugels van de Al-Aqsa-brigade, hadden Troy en Chrissy  een veilige haven gevonden,  waar hij de  fanatieke vrijheidsstrijders  de kunst van  het  oorlogvoeren had  geleerd. En in het kamp had Troy Naomi  ontmoet, iemand  met  een uitzonderlijk schiettalent.

Toen de Palestijnse werd gearresteerd nadat ze  een gevaarlijke opdracht tot een goed einde had  gebracht,  had Troy haar met een terreurcel bevrijd uit de handen  van  de Shin Bet, de Israëlische veiligheidsdienst.

Ten slotte was Troy op aandringen van  Al-Aqsa  met  Naomi naar Cuba gevlucht. Chrissy was hem uiteraard gevolgd.

‘Ja, Naomi, waar ben je toch?’ prevelt  Troy.
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In Ventimiglia is cyberwizard Cee-Jay  eindelijk klaar  met  de setup  van zijn  valstrik.  Een  brede glimlach komt op zijn gezicht, gevolgd door een grote  geeuw van vermoeidheid.

Als deze hoax door zijn target  wordt doorgeprikt, dan  weet hij het niet  meer, want hij heeft aan elk  pietluttig detail  gedacht.  Als klap  op de vuurpijl zou deze valstrik zijn grootste vijand, die  nu is overgeplaatst naar  MI6,  overgelukkig maken.

Cee-Jay  leunt  gezapig achterover op  zijn verrijdbare bureaustoel en bekijkt  de neprijkeluiswebsite die hij heeft  opgezet – een  duplicaat van de  echte site. Alleen de  e-mailadressen  op  de contactpagina, respectievelijk van de voorzitter, de secretaris en  de pr-man, verschillen met  één  onopvallend karakter:  een letter  of een cijfer, een spatie of een punt.

Tijd om te  relaxen, vindt  Cee-Jay, waarna hij zijn stoel over  de rails naar  de  koepel van zijn cockpit stuurt en de  vluchtsimulator-module inschakelt. Ook al moet  hij straks nog  slaap inhalen – hij heeft de  hele  nacht doorgewerkt –  toch  kan hij de verleiding  niet weerstaan om een luchtgevecht te houden.

Twee, nee,  bij nader inzien  drie Russische MiG’s  mogen het  tegen hem  opnemen,  bedenkt  Cee-Jay  blij. Zelf kiest hij  voor de Stealth  F-22A Raptor, een Amerikaanse straaljager die door  zijn geavanceerde  avionica zijn  first-look, first-shot, first-kill-capaciteit als geen ander  kan  benutten.

‘Kom maar op, guys!’  lacht  Cee-Jay  terwijl hij zijn 3D-helm dichtklapt en zijn ogen tot spleetjes vernauwt. Dan start hij  het spel op  de  hypermoderne simulator en  flitst onheilspellend  een van  de  MiG’s voorbij, wat gepaard  gaat met een harde  knal uit de boxen én een adrenalinestoot  door zijn bloedbaan.

Naomi opent haar ogen en  kijkt duizelig in  het rond. Tot haar verbazing  ligt ze met haar linkerpols vastgeketend aan een metalen ziekenhuisbed. Om haar hoofd zit verband. Ze heeft  een barstende hoofdpijn en betast haar pijnlijke slaap.

Vastbesloten om te zeggen dat ze  moet  plassen – iemand zal haar handboeien moeten losmaken,  toch? – duwt Naomi op de  rode bel,  die aan een snoer om de papegaai hangt.

Even later  zwaait  de deur open  en komt een  verpleegkundige  de  kamer in, met in zijn kielzog  een pezige  politieagent.

‘Dag, mevrouw’, groet de  verpleegkundige haar.  ‘U bent wakker. Goed zo.’

‘Ik moet naar het  toilet’, zegt Naomi zacht,  terwijl ze haar geboeide arm opheft.

De  agent knikt en pakt een sleutelbos. ‘Maakt  u  zich geen illusies’, zegt hij terwijl hij haar streng  in de ogen kijkt.  ‘In  de gang staan twee  gewapende collega’s klaar om in te grijpen.’

Naomi schudt het  hoofd.  ‘Ik moet naar het  toilet, meer niet.’

Bij  haar terugkeer zit  er  een man  in  burger aan haar bed te wachten,  met naast hem de trolley die achter in de Audi had gestaan. De agent staat met zijn rug  tegen de kamerdeur geleund.

‘Kan ik nog iets voor u betekenen,  mevrouw?’  vraagt de verpleegkundige.

Naomi  gaat  op het bed zitten. ‘Nee,  dank u.’

Als  hij de kamer heeft verlaten,  steekt de onbekende man  van wal. ‘Mijn naam is Aaron Culligan,  hoofdinspecteur bij Scotland Yard.’ Hij wijst.  ‘Ik hoef u niet te vertellen wat er in deze rolkoffer  zit, toch?’

Naomi haalt zwijgend haar schouders op en gaat  liggen.

Na wat  nerveus vingergetokkel van de hoofdinspecteur op  de rolkoffer, ritst hij  de bovenzijde van de koffer  open  en  legt  het telescoopvizier en  de geluiddemper  aan haar voeten. ‘Onderdelen van  een  M24, extravagant, duur maar vooral  illegaal speelgoed’, zegt hij  grimmig. ‘Gevonden in de Audi  waarmee u  de parkeerplaats  van de veerboot op bent gereden.’ Terwijl Culligan kort  pauzeert, houdt  hij zijn ogen als  een  dubbelloopsgeweer op de hare  gericht. ‘Misschien  had u  ze niet  opgemerkt, maar er hangen  nogal wat bewakingscamera’s.  En uit de opnames van de verkeerscamera’s weten we  dat  deze Audi  ’s middags is gesignaleerd  bij de Richmond Golf Club  in  Londen, waar u met de M24  een  moord  heeft gepleegd.’

Godverdomme, en dat allemaal door dat klotelied bij Chez Ricardo,  bedenkt Naomi. En de M24, die de  politie anders niet had gevonden, heeft haar in een verdomd lastig parket gebracht.

‘Ik  weet  niet  wat u bedoelt’, ontkent  Naomi. ‘Ik was op doorreis,  maar het  zou kunnen dat ik per  ongeluk langs de golfclub  ben gereden op  weg  naar Ierland.’

Culligan  knikt.  ‘Naar Ierland… Ja, we hebben uw Ierse paspoort onderzocht. Een vervalsing,  zo  bleek. En  na uw arrestatie  hebben we uw vingerafdrukken vergeleken  met de database van  de FBI.’  Culligan kijkt haar strak in  de  ogen.  ‘U bent Palestijnse.’

Godverse  Israëli’s,  vloekt Naomi binnensmonds. De  monsters van de Shin Bet  moeten haar  hebben verklikt aan de FBI.

De hoofdinspecteur haalt een opschrijfboekje  tevoorschijn en  bladert erin. ‘Shlomit Darwish,  afkomstig uit Gaza, voormalig lid  van de  terreurorganisatie Al-Aqsa en ontsnapt terwijl de  Israëlische  politie u naar  de vrouwengevangenis van Hasharon overbracht.’

Haar dekmantel  is  hiermee helemaal doorgeprikt en Naomi klemt haar kaken op elkaar.

‘Wie  is uw opdrachtgever?’ vraagt Culligan.

Koppig weigert ze  te antwoorden, in het besef dat Troy,  die in  Israël het gevangenenkonvooi in een  hinderlaag had laten  lopen, haar deze keer niet zal kunnen  redden.

‘Hoe komt het dat  u bewusteloos onder de  tafel van Chez  Ricardo lag?  De dokter vertelde dat  u uw verwondingen moedwillig hebt veroorzaakt. Waarom? Anders had u tijdig kunnen vluchten naar Ierland.’

‘Alvorens uw  vragen te beantwoorden wil ik  een  advocaat’, besluit  Naomi. Hopelijk  hebben de  smerissen het treinticket naar Pontarfynach  niet gevonden, zucht ze. Haar baas zou anders  helemaal over de rooie gaan.






3

Rond  de middag, na een lichte brunch, zit Cee-Jay alweer op zijn favoriete  werkplek: de cockpit. Genietend van een  sterke koffie navigeert  hij  zijn internetbrowser naar de  nieuwssectie van The Telegraph en leest. Na een paar keer klikken stuit hij op een onthutsend bericht  waardoor zijn mond openvalt en hij  zijn koffiekopje omverstoot.

‘Verdomme!’ vloekt de computerwizard.  Hoewel zijn  jeans als vloeipapier  de  hete drank  opzuigt en het kopje gebroken  tussen zijn  voeten  ligt, blijft  zijn blik gericht op  het artikel. Naast de foto van  een lachende Gordon Harris staat een bericht dat  Cee-Jays adem doet stokken:

‘HUURMOORDENAAR  SLAAT ONGENADIG  TOE  OP CHIQUE GOLFCLUB IN LONDEN’

Gisteren, tijdens een partijtje golf in de Richmond Golf, werd een man op brutale  wijze vermoord. Het  betreft  sir Gordon Harris, de CEO  van CytoSerum, een Brits  farmaceutisch bedrijf. Het slachtoffer, die al een eerdere  aanslag had  overleefd, was  kansloos. Twee kogels troffen sir Harris in de hartstreek, waarna hij ter  plaatse overleed.  De dader is voortvluchtig. Getuigen of informanten  kunnen zich  wenden tot het centrale  politienummer.  Hun anonimiteit  blijft te allen tijde gegarandeerd.’

‘Godver, de Duke heeft weer  toegeslagen,’ vloekt Cee-Jay, ‘en via een  van  zijn mannetjes Sara’s vader omgebracht.’  Meteen  rijst bij hem  het vermoeden  dat Nigel Chamberlain  hierdoor  de strijdbijl  sneller ter  hand  zal  nemen. Volgens Yaakov, die de revaliderende Nessy gezelschap houdt  in  het zonnige Marbella,  is de  huurmoordenaar goed  op weg om  weer de oude te worden.

Met haastige  vingers  begint Cee-Jay op het toetsenbord  te tikken, een kort bericht om zijn goede  vrienden  dit zeer  droevige nieuws te melden.

In  Boston luistert Frank  Brenner met ingehouden  adem naar het  telefonische relaas van Sara Harris. Tussen  haar tranen  door  heeft  ze net  de  dood van dokter Liam Murphy toegelicht, die kennelijk in Gordons plaats werd vermoord.

‘Ook Patty  is  op de hoogte, maar  daar blijft het voorlopig bij’, rondt Sara haar trieste  verhaal af.

‘Mag  ik dat nieuws met Benissa delen?’  verzoekt Frank aarzelend.

‘Ja, dat wilde ik je ook vragen,  Frank’, antwoordt Sara  snikkend in de  hoorn. ‘Wie weet, misschien  stuurt de  Duke  nu een huurmoordenaar achter Nessy aan…’

‘Dan doe  ik dat  meteen na  ons gesprek’,  belooft Frank op nuchtere toon.

‘Tot binnenkort. Nu ben ik dringend  aan wat  rust toe, na al deze ellende.’

‘Doe dat, Sara. Je bent zwanger.  Probeer  je  niet te veel zorgen te  maken’,  zegt Frank gemeend.

‘Ik bel je nog’, groet  Sara.

Zodra hij  heeft opgehangen,  haast Frank zich naar zijn pc  in de praktijk om het aan  Benissa te laten weten.

‘Ik weet wat Shlomit Darwish getriggerd  heeft, sir!’ oppert agent Jones in zijn  mobieltje, zittend aan de bar van Chez Ricardo  in  Fishguard.

‘Vertel!’ antwoordt hoofdinspecteur  Culligan.

‘Het zoontje van de eigenaar had aan de balansknop van de muziekinstallatie  gezeten, waardoor het volume achter  in de zaal twee  keer zo hard stond. En toen  de eigenaar een  verzoeknummertje draaide voor iemands verjaardag  en het geluid harder zette, begon Shlomit Darwish  luidkeels te  schreeuwen. Omdat  de vrouw niet  boven  het  geluid  uitkwam, wierp  ze zich op de  grond en bonkte ze met haar hoofd tegen de muur tot ze bewusteloos was.’

‘Darwish houdt  dus niet  zo  van harde muziek?’  verwondert Culligan zich. ‘Maar dat is nog geen  reden om als een gek te… headbangen tegen een betonnen muur, toch?’

‘Maar dat is wel  wat restauranthouder  Ricardo Ferrari en het stelletje dat wat verderop aan een  tafeltje zat, hebben verklaard, chef.’

‘Vreemd. Misschien is  er een verband met het soort  muziek?’ veronderstelt Culligan. ‘Was  het  keiharde muziek, Jones? Vraag het eens  na, wil je?’

‘Heavy  metal, bedoel je?’

‘Ja, zoiets.’

Jones kijkt op en wenkt  Ricardo Ferrari, die een  wijnglas  staat op te  poetsen  achter de toog.

De  eigenaar  komt dichterbij.  ‘Jawel, meneer  de agent?’

‘Toen  de vrouw het  moeilijk kreeg  met de  harde  muziek, om welk nummer ging het toen?’

‘O, een  nummer van Julio Iglesias.  Ik  heb  die cd niet, ik kreeg hem  van de  señorita wier man jarig was. Het  nummer heet  “Quiéreme Mucho”.’
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Op  dinsdag 5  februari staan Troy en Chrissy  als twee verliefde Amerikaanse toeristen hand  in  hand  bij de paspoortcontrole. Dankzij de perfecte  vervalsingen  houden ze  een halfuurtje  later vanaf  de stoep van Dublin Airport  al  een taxi aan.

‘Hallo, sir’, zegt Troy tegen de chauffeur terwijl ze instappen. ‘Argus  Car Rental in Dundrum, graag.’

‘Dundrum Business Park’, knikt  de man, waarna  hij de weg  op rijdt.

Glimlachend draait Troy  zijn hoofd en kijkt  naar het  drukke verkeer  in de  Ierse  hoofdstad. De miezerige regen, die  hij  sinds Cuba  niet meer gewend is, kan zijn pret niet bederven. Eindelijk zal boontje  om  zijn loontje komen. Eindelijk.

Vanaf Argus  Car Rental, waar  Troy een donkergrijze  BMW-525D heeft gereserveerd, is het  ongeveer twee  uur rijden naar de haventerminal  in Rosslare. Met  de nachtboot  zullen ze  zo’n vier uur  later in Wales zijn.

Terwijl  Chrissy  heen en weer rijdt  naar Londen, gaat hij het  onderduikadres  in gereedheid brengen  voor de speciale gasten,  die zich gefaseerd zullen aanbieden in Pontarfynach.

Als Chrissy haar hand op de zijne legt, werpt Troy  zijn goedgelovige hulpje een vals kusje toe – dwaas kind. Zonder Chrissy  zou deze  laatste missie kansloos zijn, maar daarna heeft hij haar niet meer nodig  en kan  hij  haar vermoorden. Eindelijk  verlost van haar irritante idolatie.

Lurkend  aan een sigaar start  hertog Hemmingway Outlook  op. Terwijl  hij vanuit  de  torenbibliotheek zijn  blik over het uitgestrekte grasveld om zijn Venezolaanse  haciënda laat gaan, wrijft hij in zijn handen.

De nieuwsflits op CNN.com was duidelijk: Gordon Harris is er niet meer en om  het goede nieuws  te vieren drukt hij de intercom-knop in.

‘Tot  uw  dienst, milord’, zegt  Maria, zijn vrouwelijke butler in haar beste schoolengels. Maria is  een inheemse met  een mix  van indiaans  en Afrikaans bloed.

‘Een fles Dom Perignon met twee glazen’, bestelt de Duke  kort,  want zijn  aandacht wordt getrokken door de  vier e-mails  die op  zijn scherm  verschijnen.

Hij dubbelklikt. Eén en twee zijn spam. De derde e-mail is geforward door zijn  bodyguard Kurt en is afkomstig van een Cubaans makelaarskantoor.

De Duke opent het bericht en leest.  Het betreft een voorschot-factuur  voor  de aankoop  van  een  kantoor in Havana, besteld door de heer  Kurt  Waldorf,  met  als  bijlage een overschrijvingsformulier  voor 50.000 dollar.

De Duke fronst ongelovig  zijn wenkbrauwen. Als hij Kurt heeft  opgepiept, snapt hij de  ware  toedracht  van  de aankoop. Tja,  Kurts ‘makelaar’ laat er geen  gras over groeien als het op factureren aankomt…

Als de Duke de vierde e-mail wil  aanklikken  –  de  maandelijkse  Forbes-nieuwsbrief – hoort hij gelach en dof gestommel  op  de houten wenteltrap.

‘Kom  binnen’, roept  de  Duke nog voor er wordt aangeklopt.

De  massieve deur zwaait  open  en Kurt laat een  blozende Maria voorgaan, die een zilveren plateau op de salontafel plaatst. Met  een  vriendelijk knikje verlaat ze  achterwaarts de ruimte en trekt  ze de deur dicht.

De Duke staat op, pakt de  Dom Perignon uit de emmer en reikt  Kurt de druipende fles  aan. ‘Jouw, ahum,  makelaar heeft  voortreffelijk werk geleverd. Nu nog die  overloper onder  de  zoden  krijgen,’ glimlacht  hij, ‘waarna ik jou met plezier de  beloofde bonus zal uitbetalen.’

Kurt  grijnst. Voorzichtig  duwt hij met zijn duimen  aan de champagnekurk, die plotseling loskomt  en met een harde  plop tegen  het plafond kaatst.

Snel schenkt de bodyguard de witschuimende drank uit. ‘Op  Troy!’  toost hij.

‘Op… Troy’, herhaalt  de Duke ietwat verbaasd,  waarna  hij  van het  parelende vocht drinkt.

De Sierra  Leoonse  Chrissy zoent de liefde  van haar leven  en laat vervolgens het autoraam dicht  glijden.  Haar  ogen volgen  de blonde adonis die, zeulend met een draagtas en een rugzak, stevig doorstapt naar het station van Fishguard.

Geduldig,  in de hoop dat Troy nog naar haar zal  zwaaien,  wacht Chrissy achter het stuur van de BMW. Maar als hij het lage gebouw binnen is gegaan zonder  achterom te kijken, draait ze licht ontgoocheld de weg op en duwt het  gaspedaal wat meer in.

Troy heeft haar opgedragen om in Londen  iemand op te pikken,  hoewel  Chrissy het  eerder als  ‘meelokken’ ziet.  Ze is benieuwd hoe de jonge vrouw zal reageren  als  ze op  klaarlichte  dag alleen in  moet stappen bij een onbekende.

Tijdens de rit  moet Chrissy zo snel mogelijk het mobieltje  van de  vrouw zien te  bemachtigen, zodat ze  het ding kan deactiveren –  dat heeft  Troy  haar  meermaals op  het hart gedrukt.

Onzeker maar vastberaden klemt Chrissy haar  handen wat krachtiger om het stuur. Volgens de gps  is ze zonder tussenstop om kwart over elf op haar  bestemming.  Met een strakke blik kijkt ze naar het natte wegdek, dat zich glooiend door een  groen  en verlaten landschap  uitstrekt.

Eén  seconde nadat de  Duke de  link naar de  elektronische nieuwsbrief van Forbes heeft aangeklikt,  komt er een nieuwe e-mail binnen. Hij klikt de  nieuwsbrief weg en dubbelklikt op de  nieuwe e-mail.

Perplex leest de Duke de inhoud. Het is een  persoonlijke  uitnodiging voor de  Forbes  Global CEO Conference 2008. De organisatie  wil hem, als rijzende  ster op  de  Forbes Billionaires  List, volgende week zondag graag als spreker op de exclusieve  conventie  in Zürich. Wereldwijd zijn slechts  vierhonderd  notabelen uitgenodigd, van  wie de  namen  om redenen van vertrouwelijkheid en  veiligheid niet vooraf worden vrijgegeven.

Het  bericht eindigt met verontschuldigingen van de organisator omdat de Duke niet eerder  werd  benaderd;  dat is te wijten aan een  misverstand  tussen Forbes  en  de hotelmanager in Zürich. Ter compensatie stelt  het vijfsterren-Alden  Luxury Suite Hotel de vipsuite voor hem ter beschikking.

‘Wow, wat een  leuke  verrassing  en wat een eer!’ mompelt de Duke terwijl  hij  naar de Dom Perignon-fles  grijpt en  een derde glas inschenkt. Hij legt zijn hand  op de computermuis  en beweegt de cursor  naar het balkje onder aan het e-mailbericht. ‘REGISTREREN’,  staat erop.

Als de Duke op de button wil  klikken,  houdt hij  zich ineens in  en gaat  hij  achteruit in zijn  stoel zitten.  Met een kritische blik bekijkt  hij de lay-out en  het woordgebruik van  het bericht. Dan navigeert hij  naar  de Forbes-website en  checkt enkele online uitnodigingen, die  alleen zichtbaar zijn voor hogere leden.

Meteen erna bekijkt de  Duke het e-mailbericht weer. Alles lijkt erop te  wijzen dat het bericht authentiek is, maar  toch  twijfelt  hij. Naar  Europa gaan is niet  zonder risico, overweegt hij.  Maar aan  de  andere kant is Zwitserland een neutraal land, een voortrekker van het  kapitalisme en geen lid van die  idiote, geldverslindende Europese Unie.

Met  zijn gedachten  al bij zijn inspirerende  speech aan vierhonderd gelijkgezinde toehoorders klikt de Duke  de  registratiebutton aan  en komt hij  op een apart tabblad op de  Forbes-website. De registratie kan worden voltooid door een van  de drie contactpersonen een e-mail  te  zenden.

Uiteraard kiest hertog Gwilym Hemmingway  de voorzitter.
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Met  een  klein  hartje, bang voor de woede van  meester Troy, speurt Chrissy rusteloos om zich heen.  Ze  staat tegen de buitenmuur van  het Ashbourne Independent Sixth Form College geleund, een privéschool  in Kensington, de duurdere buurt van Londen.

Om  niet in het  oog te springen  van de twee gewapende politieagenten die  voor  de ingang van de brandweerkazerne  staan, gedraagt Chrissy  zich onopvallend. De BMW heeft ze aan Palace Avenue  geparkeerd, tussen het  college  en Hyde Park.

Chrissy is er niet  helemaal gerust op. Omdat  de hoofduitgang aan Old Court Place haar de  meest logische  lijkt, blijft  ze daar de wacht houden. Maar voor  hetzelfde  geld verlaat het meisje de school via  een andere uitgang en  dan mag ze  morgen elders op  de  uitkijk staan.

In de verte gaat  een bel. Eindelijk  is  het zover en verlaten de  jonge studenten de school.

Lucee heeft haast, want morgen heeft ze  een aardrijkskundeproef-werk, en ze  stapt stevig door, op  weg  naar  de uitgang. Overmorgen is haar moeder  Natasja jarig  en omdat ze een onvervalste filmfan is, willen  haar moeder  Agnes en Lucee haar verrassen met  filmkaartjes voor  Slumdog Millionaire, voorafgegaan door een etentje bij Galvin Bistro de Luxe. Omdat ze niet  op de  avond zelf  in  de rij willen staan, heeft  Lucee zich voorgenomen om na  de les langs te  gaan bij de bioscoop in Everyman Baker Street om de kaartjes te  kopen.

Midden op het  schoolplein  houdt  Robin, Lucees beste vriendin, haar staande.

‘Hi, Lucee, mijn broer kon toch  de nieuwste iPhone voor jou op de kop tikken’, hijgt Robin,  waarna ze haar  een doosje toestopt  ter  grootte van een  etui.

Lucee heeft er  lang voor gespaard. De smartphone is voor  haar moeder  Natasja, die al  jaren met  een aftandse Nokia  belt en sms’t. ‘O,  wat fijn!’ antwoordt ze. ‘Hoeveel krijgt  hij van me?’

‘220  pond.’

‘Ik betaal je morgen’, belooft Lucee, die  het iPhone-doosje in haar  schoudertas laat glijden. ‘Maar  nu moet  ik er snel vandoor!’ Ze  geeft Robin een kus op de wang, draait zich om en  loopt snel naar  de uitgang  aan  Old Court Place.

Op de stoep  gaat  Lucee  naar links in de richting van de metrohalte High  Street Kensington.  Het is  amper een week geleden dat een  zakkenroller haar  portemonnee  wilde stelen en ze kijkt alert om zich heen, op haar hoede.

Wanneer Lucee halverwege  de straat is, komt aan  de overkant  een Afrikaanse vrouw in beweging.  De onbekende maakt bewust oogcontact  terwijl ze zich tegen  de  stroom in een  weg baant tussen de meute uitgelaten scholieren.

Lucee  doet alsof ze wegkijkt  en loopt door, maar de vrouw komt recht op haar af en  houdt  vanaf  twee  meter afstand een hand op.

Nu blijkt dat de vrouw  wel degelijk naar haar op  zoek is,  houdt  Lucee haar  pas in. Bij  het  minste gevaar gaat ze gillen en zet ze het op een lopen.

‘Hoi, Lucee!’ groet de  Afrikaanse met  een vreemd Engels accent.

Ze kent  mijn naam?

‘Wie  bent u?’  vraagt Lucee onwennig.

‘Een jeugdvriendin van  Benissa’, antwoordt de vrouw terwijl ze haar diep in de ogen kijkt.

‘Ik  weet niet  wie u bedoelt’, zegt Lucee in het Temne, haar moedertaal. Als ze een jeugdvriendin is  van haar supermoeder…

‘Benissa heeft me gestuurd’, beweert  de  donkerzwarte vrouw in vloeiend  Temne. ‘Ik ben Chrissy, aangenaam.’ Dan steekt ze  haar hand uit.

Lucee kijkt haar ongelovig aan. ‘Waarom  ben je hier? Wat  wil je van me?’

‘Je  bent in  groot gevaar, Lucee.’ De vreemde vrouw laat haar hand zakken.  ‘Daarom heeft Benissa me gestuurd  om je op te halen en je  tijdelijk  naar een veilig adres te brengen.’

‘Benissa  zou me  zeker  eerst  hebben gemaild’, gaat  Lucee verder in  haar moedertaal. Groepjes studenten wandelen hen al pratend voorbij.

Chrissy schudt haar  hoofd.  ‘Dat klopt, dat zei Benissa al aan de  telefoon.  Maar  nu kon dat niet,  want Scotland Yard  zit  haar  op  de hielen. De  politie  wil jou als pressiemiddel  gebruiken,  Lucee,  zodat Benissa  zich  overgeeft. Omdat zij en  ik goede  vrienden zijn en ik toevallig  in  Londen  woon,  vroeg ze mij om  jou  bij de school op te  pikken en niet bij  je ouders in Marble  Arch.’

Door de juiste antwoorden is Lucee geneigd om Chrissy te geloven. ‘Waar is  Benissa  geboren?’  vraagt ze om de vrouw  op de proef te  stellen.

‘In  het  dorpje Sengbe, Kambia-district.  Ik  kom trouwens ook uit  Kambia…’

Alweer goed,  weet Lucee. ‘Werd  jij  ook ontvoerd door de rebellen?’

‘Nee,  want  toen Hannibals leger ons dorp binnenviel, lag ik  met een beenbreuk in het  ziekenhuis.  Degenen  die de slachtpartij overleefden, werden ingelijfd in het rebellenleger.  Maar een paar  slaagden erin te ontsnappen,  vertelde Benissa.’

Allemaal juist.

‘Ik ben écht een  jeugdvriendin van Benissa,  die ik trouwens  Nessy  noem. Ik ben  door de  jaren heen altijd  met haar in contact gebleven. Geloof me maar.’

Hoewel Chrissy het op haar heupen begint te  krijgen, probeert ze rustig  te antwoorden.  Lucee is  heel wantrouwig.

‘Dan weet je ook dat iemand in  het  leger Nessy iets speciaals  heeft geleerd’, zegt Lucee, ze lijkt wel een quizmaster. ‘Wie  en  wat?’

Chrissy zucht duidelijk zichtbaar. ‘Nessy  heeft zwarte band Kali Sikaran, gecoacht door meester Troy.’

‘Waarom  heeft Troy  haar Kali leren vechten?’  vuurt Lucee  als volgende vraag  af.

‘Voor de gladiatorenspelen.’

Lucee slikt en  geeft  de indruk  overtuigd te  zijn. ‘Ik wil helemaal zeker zijn… Wie vocht aan  haar  zijde tijdens de  Andabata?’

Shit, hoe heette die lul ook alweer op wie Benissa  een oogje had? ‘Eh…  Akande! Ze was verliefd op hem,  maar heeft hem  doodgeschoten.’

‘Echt?’ vraagt  Lucee onthutst.

‘Echt!’ Dus dat stukje had Benissa  achtergehouden… ‘In de  auto  zal ik je  het hele verhaal vertellen’,  besluit Chrissy.  ‘Kom,  we moeten ervandoor.’

Plotseling tikt  een  tienermeisje op Lucees schouder. ‘Ik dacht dat je  haast had?’ glimlacht ze.

Lucee draait zich  om. ‘Hoi, Robin.  Daarnet wel, ja. Maar er is…  iets gebeurd… mijn lievelingstante.’

‘Wat  erg’, prevelt Robin.

‘Ik ga  mijn tante  opzoeken in  het ziekenhuis,’  improviseert Lucee, ‘en haar dan bij haar thuis verzorgen. Je zult me dus een tijdje moeten  missen.’ Ze doet haar  schoudertas open en haalt er een doosje uit. ‘Wil  jij  de  iPhone  inpakken en  aan  mijn moeder Natasja geven, Robin?’
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De wollensokken pro-Deoadvocaat  kijkt  Culligan aan  met  ogen als  zwarte, blinkende  olijven.  ‘Hoofdinspecteur, de bewijslast berust op vermoedens. Dat  u mijn  cliënte een moord  in de schoenen wilt schuiven, vind ik  ongehoord. Ze kan hoogstens worden aangeklaagd voor wapensmokkel en het bezit van een  vals paspoort.’

‘Wapensmokkel, maar geen huurmoord dus, meneer  Robinson?’  grijnst Culligan.  Wat een tijdverlies,  hij  kan  de  arrogante zak wel een klap  op zijn  smoel  geven.

‘Jazeker, want de M24 moest ze in  Ierland  aan een ex-IRA-lid bezorgen. Voor het transport  van  het geweer zou mevrouw Darwish  royaal betaald worden’, motiveert de gladde advocaat. Robinsons  gespikkelde gezicht heeft  de  kleur van  rode baksteen  en zijn grijze  slapen staan in  schril contrast met zijn glimmende kale schedel.

Culligan laat zijn blik op Shlomit Darwish rusten. De  vrouw zit met  geboeide  handen  als een pop voor  zich  uit  te  staren. Tot nog  toe  heeft ze elke vraag beantwoord door te fluisteren in het oor  van haar raadsman, die het  transformeerde in  diplomatiek gewauwel.

Ineens trilt Culligans mobieltje. Glimlachend leest  hij het korte  sms’je van  agent Jones.

Robinson wil iets zeggen, maar  bijt  op zijn lip.

Na drie  minuten  stilte, terwijl Culligan  het dossier  bekijkt,  klopt er  iemand op de deur.

Als  zijn collega  Jones  naast  hem heeft  plaatsgenomen, zegt  Culligan:  ‘Tijdens  het politie-interview, om exact 12.34 uur, is  agent Jones  binnengekomen in de verhoorkamer.’

Robinson slaat zijn armen over elkaar en leunt achterover op zijn stoel.  De verdachte  blijft ijskoud voor zich  uit kijken.

Jones  plaatst een aktentas op  zijn schoot, vist er een  dunne map uit en schuift die naar Culligan.

Culligan leest, bladert en leest.

Opnieuw is  de  stilte om te  snijden en Robinson gaat een paar  keer verveeld  verzitten op  zijn stoel.  ‘Komt  er nog iets  van?’ vraagt hij ten  slotte.

Culligan  negeert  hem  en richt  het woord  tot de verdachte. ‘De Shin Bet,’ begint hij,  ‘die hebben aparte marteltechnieken, nietwaar,  mevrouw  Darwish?’ Daarop vist hij een foto uit de map en legt hem op  tafel.

Zodra de  vrouw de drie Shin Bet-agenten ziet, deinst  ze achteruit.  Robinson legt zijn hand op haar schouder, maar ze  slaat hem met  haar elleboog weg. ‘Raak me niet aan!’ gilt ze boos.

Culligan  vervolgt: ‘Voordat u  de gevangenis in  gaat, zult  u zich moeten uitkleden in het  bijzijn van vrouwelijke  cipiers, maar  ik durf…’

‘Kom  ter  zake, hoofdinspecteur’,  onderbreekt Robinson  hem.

‘Dat  doe ik, meneer Robinson. Laat me uitspreken…’ Culligan richt  zich  opnieuw tot de vrouw. ‘Maar ik durf erom  te wedden dat er tijdens de inspectie door de cipiers  geen martelsporen zullen worden  aangetroffen die kunnen worden toegewezen aan de Shin  Bet.’

Darwish slaat haar handen  voor haar gezicht  en  wiegt  heen en weer met haar bovenlichaam.

Culligan  haalt een hangertje uit zijn jaszak en  legt het naast  de  foto  op  tafel. ‘Je zilveren medaillon  is gemaakt’, zegt hij. ‘De veer vanbinnen  zat klem.’

Als een klein kind graait Shlomit  Darwish  de traanvormige  medaillon van  tafel.  ‘Mag ik het om?’ smeekt  ze  haast.

‘Helaas niet.  Maar doet u het hangertje eens open’,  verzoekt Culligan terwijl hij zijn stem laat dalen.  Op zijn  teken komt de agent dichterbij en hij  fluistert de man  iets toe.

Terwijl  de  vrouw het lege hangertje bekijkt, haalt Culligan de oordopjes uit zijn zak en  legt  ze een meter uit elkaar  op tafel. Dan pakt hij een  langwerpig doosje uit de aktentas, staat op en gaat  tegen  de verste muur staan.

‘Wat is de  bedoeling?’  vraagt Robinson onthutst maar op  zijn hoede.

Culligan negeert hem  opnieuw. ‘Julio Iglesias…’ – hij ziet Shlomit Darwish verstijven – ‘wiens wereldhit door de  CIA wordt  gebruikt  om in Guantánamo  Bay bekentenissen  af  te dwingen. De  combinatie van  verregaande slaapdeprivatie en repetitieve, harde muziek wordt  als zeer doeltreffend gezien. Iedereen buigt…’

Alle kleur is inmiddels uit het gezicht van  de vrouw verdwenen. Met ogen  vol haat  staart  ze  hem  aan.

Culligan blijft de  gevoelige  snaar bespelen: ‘Hoe  triest moet deze Spaanse tenor zich  niet voelen  met dergelijke praktijken,  die door de Shin Bet zijn  overgenomen en…’ –  hij  gebaart naar de drie agenten op de foto – ‘toegepast  om gevangenen zonder uiterlijke sporen te folteren.’

Omdat er nu  ook tranen  langs de wangen van de vrouw  rollen, wil  Culligan zijn  betoog zo snel  mogelijk afmaken. Hij  schuift de  mp3-speler uit het doosje. ‘Mevrouw  Darwish, wie  is de  opdrachtgever  voor  de moord op Gordon Harris?’ vraagt  hij op  dwingende  toon.

Shlomit Darwish schudt haar hoofd, plukt het dichtstbijzijnde oordopje  van tafel en propt het met bevende  handen in haar  oor. Op dat moment komt  de  agent dichterbij en pakt het  tweede oordopje.

‘Als  je mij vertelt wie jouw opdrachtgever  was,  dan krijg je  het tweede dopje  voordat ik  de martelmuziek start’, dreigt Culligan terwijl hij langs de tafel loopt.

‘Fuck you, Culligan!’ vloekt Darwish. Dan haalt ze  haar neus op en spuugt hem in  het gezicht.

Culligan wrijft  de smurrie van zijn kaak. Het gemene gebaar zorgt  ervoor dat  hij  de mp3-speler  tóch aanzet – hij wilde er enkel mee  dreigen.

Zodra ‘Quiéreme Mucho’ weerklinkt tegen de kale muren  van  de verhoorkamer,  springt Shlomit Darwish als een wild dier  op en schreeuwt ze de longen uit haar lijf.

Dat de vrouw zó heftig zou reageren, had Culligan niet verwacht  en hij zet de mp3-speler onmiddellijk uit.

‘Troy!  Troy! Troy!!’ gilt de  Palestijnse als een waanzinnige uit,  waarna ze  naar de hoek loopt en snikkend door haar  knieën  zakt.

‘Hiervoor doe ik  je een proces  aan,  Culligan!’ briest Robinson, die  overeind veert maar  aarzelt om zijn dolgedraaide  cliënte te  benaderen,  laat staan  om  haar aan te raken.
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Twee uur later ligt Naomi eenzaam  op haar  brits in  de gevangenis van de Metropolitan Police. Als ze  geeuwt en haar  ogen sluit, verschijnt het  vliegende monster aan de zwarte hemel, het lijkt wel een ufo.  Het knipperende ding daalt en  komt onheilspellend op haar af. Dan,  wanneer ze de  helikoptercontouren onderscheidt,  stokt haar ademhaling en  slaat de paniek  opnieuw toe.

In  Gaza,  na  Naomi’s laatste Al-Aqsa-missie, waarbij ze twee  Shayetet-13-commando’s  vanaf  vijfhonderd meter  afstand  had neergeknald, had  een gevechtshelikopter de jacht op haar ingezet. Toen  ze zich  klem  had  gelopen in een doodlopende  steeg,  hadden de ‘Israëlische Seals’  haar te  grazen genomen, met alle gevolgen van  dien.

In een flits ziet Naomi  de grijnzende gezichten  van de Shin Bet-officieren  die haar  sadistisch  mishandelden. Door het continue gemartel was  ze uiteindelijk  gaan praten.  Ja, ze  had de locatie van twee clandestiene Gaza-tunnels onthuld en  zo haar eigen volk verraden.

Vol haat, terwijl Naomi  haar  eeuwige vijanden voor haar  geestesoog ziet, snijdt ze in gedachten haar beulen  de  keel door.  De  virtuele  afslachting lucht  op.  Maar  de martelmuziek – dat éne nummer – die dagen- en nachtenlang loeihard  in haar cel had gespeeld,  zal ze  nooit uit haar  hoofd kunnen bannen. Nooit.

Chrissy  vloekt binnensmonds: ze heeft verdorie ijsthee  met  rohypnol, cola  met rohypnol, 7 Up met rohypnol, zelfs  Red  Bull met rohypnol, maar geen water! Nee, en ze had het kunnen weten, want een hardloopkampioene  drinkt natuurlijk geen  frisdrank. Stomme  trut.  Gelukkig  heeft  Troy haar een paar reserveampullen meegegeven.

Terwijl ze over de M4 razen en de afslag naar Newbury passeren,  liegt Chrissy: ‘Bij het eerstvolgende tankstation  neem ik een sanitaire stop.’

‘Ik hoef niet,’  geeft Lucee glimlachend te kennen, ‘maar ik strek ondertussen wel even mijn benen.’

‘Goed zo. Dan breng ik meteen een flesje water voor je mee,  meid.’

‘Dank je’, knikt Lucee, waarna ze haar hoofd  afwendt en naar het voorbijflitsende  landschap kijkt.

Zodra Chrissy de BMW had gestart  en het Londense centrum uit was gereden, had Lucee met haar  moeder Agnes gebeld.  In korte  bewoording had ze uitgelegd dat  ze  voor  onbepaalde tijd moet  onderduiken. Ze zou  veilig zijn,  samen met  Chrissy,  een jeugdvriendin van Benissa. Met tranen in haar  ogen had  Nessy’s protegée opgehangen. Omdat  Chrissy het  had gevraagd – Scotland  Yard zou ons kunnen traceren – had  Lucee haar mobieltje toen  uitgezet en de batterij eruit gehaald.

Chrissy doet de richtingaanwijzer  aan, stuurt naar links, rijdt  de oprit van het tankstation op en parkeert de BMW  voor een rechthoekig gebouw.

‘Tot straks’, zegt  Lucee.  ‘Ik wacht op het  bankje’, wijst  ze, waarna ze met haar  handen in haar zakken het gras op wandelt.

Alvorens naar  het gebouw te lopen opent Chrissy de koffer, doet de koelbox  open  en moffelt het nodige in haar handtas. Dan  koopt  ze een  flesje water en begeeft zich vastberaden naar de toiletten.

In het toilethokje maakt  Chrissy  met  een naald  een fijn  gaatje in de hals van de plastic  fles.  Als ze er wat water uit heeft geperst, breekt ze de rohypnolampul, zuigt een dosis  in  de  spuit en injecteert het goedje in  de fles. Dan  krabt  ze voorzichtig het prijsetiket  los en  plakt het over het gaatje. Als test draait ze de  fles om – gelukt.  Grijnzend gooit  ze de ampul in het  toilet en spoelt door.

Bij  het volgende tankstation parkeert  Chrissy helemaal achteraan,  uit het zicht van de camera’s. Als  er niemand in  de buurt is, stapt ze uit en sleurt haar verdoofde  passagier uit de auto. Moeizaam duwt ze het  magere maar  gespierde meisje in  de  kofferbak.

Nadat  Chrissy  rusteloos om zich heen heeft gekeken, haalt ze de  klaargemaakte spuit uit  de koelbox en injecteert  Lucee met het slaapmiddel. Ze moet er niet  aan denken dat ze tijdens de rit naar  Pontarfynach wakker zou worden.

Tevreden klapt Chrissy  de kofferbak  dicht  en  gaat weer achter het  stuur zitten. Ze  laat haar blik rusten op het navigatiesysteem: nog twee uur rijden, dan is ze  herenigd met Troy.
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In de bergen van Marbella  is het ineens een  gitzwarte dag  geworden.  Terwijl Benissa vanaf het zonovergoten terras uitkijkt over het azuurblauwe water  aan  de Costa del Sol, zet ze beduusd haar tablet uit en plaatst  hem  in de houder op tafel.

Verward wandelt Benissa naar de balustrade, zoekend naar houvast. Door  het vreselijke nieuws is ze helemaal overstuur. Ze  kan het  amper geloven.

Cee-Jay had haar een beangstigende e-mail geforward van  Agnes Kilroy, de  vrouw die samen met haar  vriendin Natasja Lucee heeft geadopteerd. Mama  Agnes vertelde dat  Lucee haar vanmiddag kort had  gebeld om te zeggen  dat  ze in  gevaar was  en met ene Chrissy was meegegaan om onder te duiken. Lucees beste vriendin Robin  was de laatste die haar had gezien. Aan haar had Lucee verteld  dat  haar lievelingstante iets  was overkomen en dat  ze  haar een  tijdje zou  verzorgen.

Agnes’ overbezorgde e-mail was geëindigd met:  ‘We hopen dat jou  niets  ernstigs is overkomen,  Nessy. Maar  Lucee is geen verpleegster. Natasja en ik vinden het  onverantwoord. En hoe  moet  het nu verder met school? Straks komen de examens  eraan!’

Benissa  kromt haar vingers om de balustrade, leunt voorover en schudt vol ongeloof het hoofd. Als  ze een paar keer diep heeft ademgehaald, kalmeert Benissa wat en  probeert ze alles beter te  plaatsen. Dus Chrissy, Troys trouwste kindsoldaat, was  ten tonele verschenen en had Lucee meegelokt. Zodra Cee-Jay de e-mail onder  ogen  had gekregen,  had hij meteen  geprobeerd om Lucees  mobiele nummer te traceren, maar tevergeefs. Nadat  ze mama Agnes had gebeld, was  ze van de radar verdwenen.

De gedachte aan Troy doet Benissa tegelijk verstijven van angst en koken  van woede.  Hoe die godverse rotzak  haar relatie met Lucee heeft  achterhaald, is haar  een compleet  raadsel.  Ze had alle voorzorgsmaatregelen genomen – of dat dacht ze tenminste.

‘Klote-Troy!’ vloekt Benissa, waarna ze haar  vuisten balt. Pijn  trekt door de huid en  de  spieren  van haar linkerarm,  waar  de pitbull tot  op het bot heeft gebeten. Maar  als ze zich geconcentreerd inspant, dan kan ze haar  ingetapete arm  vrij goed heen en  weer  bewegen, wat een klein wonder mag heten.

‘Tijd voor actie,’  sist Benissa  tegen zichzelf en  met een woedende blik in haar ogen loopt ze de  villa  in en beent  naar de keuken.

‘Wat is er gebeurd?’  vraagt Yaakov bij  het zien van haar vertrokken  gezicht. ‘Je lijkt overstuur…’

En dan, als de wrede waarheid  tot Benissa doordringt, springen  de  tranen  in haar ogen. ‘Troy  heeft Lucee ontvoerd,  Yaakov.’ Ze wrijft langs  haar wangen. ‘Mijn allerliefste  meisje’, snikt ze.

Het  schemert al wanneer  de felle koplampen de verharde grindweg beschijnen.

‘Eindelijk’, mompelt Chrissy. Het  was  niet  eenvoudig  om de afslag  te  vinden.

Ze  rijdt het laatste stukje van het kronkelende paadje door het bos naar beneden en parkeert de BMW naast  de  blokhut.

Opgelucht bekijkt Chrissy het houten bouwsel, dat uit twee woonlagen  bestaat.  De hut is  precies zoals  ze zich had voorgesteld. De bovenste verdieping  heeft  vier  grote slaapkamers, had Troy haar verteld, en om de blokhut permanent  bewoonbaar te  maken,  had  de vorige eigenaar  via  een buizensysteem een waterleiding aangelegd vanuit de Mynach.

Als  Chrissy  de motor uitzet, zwaait de voordeur  open  en stapt  Troy de  blokhut  uit. Ze had hem  onderweg al  een sms’je gestuurd om te laten weten dat  de  missie  was geslaagd en hij komt  glimlachend op haar af.

‘Goed van je, Chrissy’, prijst hij haar in het  Swahili, waarna  hij  haar op  de mond kust. Als  ze  alleen zijn, spreekt Troy  haar altijd  aan in het Swahili, dat hij door zijn Sierra Leoonse avontuur goed beheerst.

Met  de afstandsbediening doet Troy de  kofferbak open, die met  een klikje omhoogkomt.

‘Lucee Kilroy’, zegt Troy met een brede grijns.  ‘Of is het Lucee  Kimbele?’  Daarop schuift hij zijn  armen onder haar verdoofde lichaam en  draagt  haar als  zijn kersverse bruid over de drempel de blokhut  in.

Het plezierjacht  The Albatross vaart net onder de snelheidslimiet door de  Straat van Gibraltar. Bij  heldere hemel  is er  vanaf het dek  zicht op de twee continenten, maar  nu  zijn alleen honderden lichtjes op de  kuststroken te zien.

Terwijl Yaakov behendig aan het roer  draait en de boeg dansend  door  de witschuimende golven  jaagt,  voert  Benissa  een zorgwekkend  gesprek met Frank Brenner.

‘De moord  op  Gordon Harris is een hoax,  Nessy’, zegt dokter Brenner in haar mobieltje.  ‘De sluipschutter heeft een ander, onschuldig slachtoffer gemaakt.’

‘Wie?’ vraagt  Benissa  dringend. Krijsende  meeuwen vliegen laag over  haar  hoofd  in de  richting van  de  Middellandse Zee.

‘Dokter  Liam Murphy.’

‘Oh  nee!’

‘Hij en Gordon  droegen tijdens het golfen hetzelfde jack en, nou ja…’ Frank zwijgt  veelbetekenend.  ‘Om de Duke voor de gek  te houden,  stelde Gordon de persoonsverwisseling voor.  De verdraaide feiten haalden met opzet de buitenlandse pers.’

Benissa, die eerst opgelucht was omdat Sara’s vader  nog  in leven is,  slikt de krop in haar keel  weg. De zachtaardige  dokter  die haar  uit  St  Thomas’  Hospital had gesmokkeld, is in  Gordons plaats vermoord.

Even blijft het stil. Dan  neemt  Frank opnieuw  het woord:  ‘Morgenvroeg vlieg ik van  Boston  naar Londen en starten we de zoektocht  naar Lucee.  Hoe en waar spreken we af?’

‘In mijn huis aan Hyde Park’,  zegt Benissa. ‘We moeten op zijn  minst nog anderhalve dag  varen naar Engeland. Dus op zijn vroegst zaterdag. Ik sms je zo het adres  en  de toegangscodes  van het slot én  van het alarmsysteem. Bedankt voor je  hulp, Frank.’

‘Graag  gedaan.  Tot gauw,  Nessy.’

Benissa stopt haar mobieltje weg.  Schuin  onder de boot,  terwijl die de  oceaan op draait, ziet  ze in het  donkere  water eerst de vinnen en  dan de  ruggen van een school  tuimelende dolfijnen. De gracieuze  dieren leiden even  haar  aandacht af, maar dan verschijnt het  beeld  van een bange  Lucee  voor haar geestesoog.

Troy zal ongetwijfeld contact  met haar opnemen,  beseft  Benissa, want het is hem niet  om Lucee  te doen.
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Ze voelt.  Een  mouwloos, halflang  nachthemd bedekt haar lichaam.  Als het zeventienjarige meisje haar ogen opent, ziet  ze een wit,  horizontaal gespannen zeil. Argwanend  kijkt ze om zich heen. Ze ligt onder een muffe deken  op een luchtbed in…  een hoge tent.

Een  tent?

Stomverbaasd gaat  Lucee rechtop zitten. Iemand heeft haar uitgekleed,  want onder  het lichte, doorschijnende hemd  is  ze naakt. Toch heeft  ze het  niet koud.

In  een reflex slaat Lucee  haar handen  beschermend om haar lichaam  en denkt na. Ze  heeft  geen idee waar ze zich bevindt of  hoe ze hier  is terechtgekomen. Ze  sluit haar ogen en probeert alles  op een rijtje te zetten.

Het laatste wat ze zich  herinnert, is  dat ze  naast Chrissy in slaap is gevallen. Vreemd, want  tijdens  de  rit werd ze steeds vermoeider. Zelfs nu voelt ze  zich nog suf en lijkt  het alsof haar hoofd op  springen staat.

Verward wrijft ze over de  pijnlijke  plek in de plooi  van haar  arm.

Een prik? Heeft Chrissy me  gedrogeerd?

Angstig  schuifelt Lucee voorovergebogen naar  de tentingang en ze ritst de  sluiting  een  halve meter open. Behoedzaam steekt  ze haar hoofd door het gat.

‘In  de tent  blijven!’ blaft een luide  mannenstem.

Lucee draait geschrokken haar hoofd.  In de hoek, zo’n drie meter verderop, zit een blonde man te  lezen.  Hij staat op,  gooit het tijdschrift neer  en loopt  naar de tent.

Als  de man  de sluiting verder openritst en  dreigend de  tent in komt, deinst Lucee achteruit tot ze met haar  rug tegen  het verste zeil staat. Ze  kan het  zeil  niet wegduwen, want het  zit met krammen in de muur.

‘Op  je knieën!’ beveelt de stevige man.

Lucee  begrijpt  er niets van en ze kijkt hem met grote ogen aan. ‘Wie ben jij?’  stamelt ze. ‘En waar is Chrissy?’ Haar hart klopt als een razende.

‘Stel geen vragen en  doe wat ik  zeg!’ snauwt  de  blonde kerel.

Lucee blijft stokstijf staan.

‘Als  je niet op je knieën gaat zitten,  zal  ik je moeten slaan. Hard, keihard.’  De man balt zijn vuist en slaat  ermee  in de palm van zijn hand. ‘Jij kiest’,  gromt hij. Zijn kille  ogen  priemen in  de hare. ‘Ik  tel tot  drie.’

‘Waarom moet ik…’

‘Eén, twee…’

Gedwee laat Lucee zich op  haar knieën  vallen.

‘Vouw je  vingers in  elkaar alsof je zit te bidden.’

Terwijl  Lucee haar  trillende handen samenbrengt,  blijft ze de bruut  vol angst  aankijken.

‘Hoe kan ik  met Benissa  Kimbele  in contact komen?’ vraagt hij  met  een zware stem.

‘Via e-mail’,  antwoordt Lucee bang. ‘Het  adres is nessy_911@ hotmail.com.’

‘Nee, niet dát e-mailadres, trut! Dat  is voor haar klanten.  Ik  wil haar directe e-mailadres  waarop  jij haar kunt bereiken. Als je in nood bent…’

‘3-wise-monkeys@yahoo.com’, dicteert Lucee braaf. De norse  man straalt  woede uit en ze beseft dat het niet verstandig is om  met hem te sollen.

‘Blijven zitten’, gebiedt  de bruut kort. Hij verlaat de tent en ritst  de opening tot boven dicht. Holle voetstappen klinken op  het krakende laminaat, gevolgd door een deur die snel open en dicht  gaat.

Lucee wacht, hijgend van de schrik. Het feit dat de tent in een  ruime kamer staat, stemt haar tot  nadenken, maar de  ware  toedracht  kan ze niet inschatten.

Ze luistert. In de verte lijkt  het alsof ze  water  hoort stromen –  of  is het  het ruisen van de wind?

Ruim een minuut later herhalen zich, in omgekeerde  volgorde,  dezelfde  geluiden van daarnet.

De rits wordt  geopend en met een krant  in zijn hand  stapt  de blonde man de tent in. Zwijgend  komt hij voor haar staan. Eerst  legt hij de krant met de voorpagina  tegen haar billen. Dan knipt hij een zakmes open, haalt een ui uit zijn broekzak en snijdt  hem doormidden.  Vervolgens haalt  hij een smartphone tevoorschijn.

‘Wrijf met je vingertoppen  over de ui en  wrijf er dan mee in je ogen tot ze tranen. Ga vervolgens weer in de  bidhouding  zitten.’

Lucee  pakt een  halve ui  aan  en doet wat haar  is  opgedragen. Terwijl  de tranen  langs haar wangen lopen en ze in de lens kijkt, neemt  de man vier  foto’s.

Cee-Jay  checkt nogmaals de  reisgegevens van  Ciara Flynn, de  Ierse vrouw die hij verdenkt van de  aanslag op Gordon  Harris.  Via zijn  botnets,  die  systematisch  de Britse kranten op werkwoordvarianten van ‘arrestatie’ hadden gescand, is  Cee-Jay op de mogelijke  moordenares gestuit.

Volgens de  Western  Telegraph kreeg  een  vrouw met de initialen  C.F. een  paniekaanval terwijl  ze in een restaurant in de haven  zat te eten.  In hetzelfde  krantenartikel had een  woordvoerster  van de Fishguard-politie verklaard dat uit de CCTV-beelden was gebleken  dat  de vrouw met een Audi A4  de oversteek naar Ierland wilde maken. Toen  er  bij de inspectie  van het voertuig een  verboden  wapen werd aangetroffen, werd C.F.  onmiddellijk  gearresteerd.

Het  hacken van het reserveringssysteem van de veerboot  was  peanuts voor een  computerwizard zoals hij  en Cee-Jay was  op een reeks  tickets gestuit voor ene Ciara Flynn met  een Audi A4. En  een van de tickets was geldig op  de dag dat C.F.  in de boeien werd geslagen.  Cee-Jay had nog  weten  te achterhalen dat de onlinere-serveringen waren gebeurd vanaf een Cubaanse server, maar hij had de transacties,  noch de  betaling kunnen  herleiden tot  het beginpunt.

‘Het kan niet anders dan  dat er  een verband bestaat  tussen Ciara Flynn en Troy,  die allebei “ergens” moeten  zijn  gekoppeld  aan de  Duke,’ prevelt  Cee-Jay, ‘maar hoe?’

De gedachte aan  de  Duke doet Cee-Jay  voor het eerst  glimlachen. De schatrijke ijdeltuit was blindelings in  de  val gelopen en had  de uitnodiging  aan de fictieve Forbes-conventie in Zürich  bevestigd. Door  een anonieme tip aan MI6 te  mailen  had Cee-Jay ervoor gezorgd dat de Duke  niet lang meer op vrije  voeten zal zijn. Haha.

Terug  naar belangrijkere  zaken.

Volgens Benissa was er  maar één  manier  waarop Troy  Lucee  kon hebben gevonden: via de  koerier die, in opdracht  van de Duke, de envelop met de  details  voor Nessy’s moordopdrachten had  verstopt.

De koerier moet  Lucee hebben  gespot toen  ze bij het kerkje de bewuste envelop voor Benissa kwam ophalen.  Hoe  de  koerier  bij Troy was gekomen, was een  raadsel.

Cee-Jay neemt  zijn bevindingen  nog eens door en  mailt ze  via het Tor-netwerk naar zijn vriend  Yaakov. De minste aanwijzing kan  soms heel waardevol zijn.  De  komende dagen  zal  hij alles in  het werk stellen om Lucee op  te  sporen – en het  moet lukken, neemt hij zich voor. Het móét, dus aan het werk nu!
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Zodra  Yaakov  de brasserie  binnenstapt, komt een kale ober  hem tegemoet.

‘Ik zie  dat  u alleen bent’,  stelt de  man op vriendelijke toon vast. Dan draait hij zich om en gebaart naar links. ‘Kiest u zelf maar een  tafeltje uit, meneer.’

‘Een koffie verkeerd, graag’, zegt Yaakov als hij bij  het raam zit. ‘En kan ik de manager even  spreken, alstublieft?’

‘Jazeker. Wie mag ik  zeggen dat er is?’

‘Andrew Webber, privédetective’,  antwoordt Yaakov.

Terwijl de kelner met het dienblad onder  zijn  oksel naar de bar slalomt, denkt Yaakov terug aan gisteren en vandaag.

Hij  had Benissa ter hoogte van  de jachtclub  aan wal  gezet. Vanaf daar zou ze  op eigen kracht doorreizen naar  Londen,  waar Frank Brenner op  haar  wachtte.

‘Uw koffie verkeerd, meneer Webber’, zegt een vriendelijk  lachende man terwijl hij plaatsneemt  aan de andere kant van de tafel. ‘Mijn naam is Ricardo Ferrari, de  bedrijfsleider.  Wat  kan ik voor u  betekenen?’

Yaakov schudt Ferrari  de  hand. ‘Ik ben een privédetective ingehuurd  door Avis,  het bedrijf dat  de Audi heeft verhuurd aan  Ciara Flynn.’

‘Ciara Flynn? Moet ik die  kennen  dan?’ vraagt Ferrari fronsend.

‘Ciara Flynn werd vorige week in uw restaurant door de politie  aangehouden  voor illegaal wapenbezit…’

‘Ah, díé vrouw’,  knikt Ferrari na  een  lichte aarzeling. ‘Ik  vroeg me al af  waar  u het met me over wilde hebben.’

‘Ik val met de deur in  huis,  meneer  Ferrari. Toen de  takelwagen de  Audi afleverde, waren niet alleen  de originele autopapieren verdwenen,  maar bleek  ook de reservesleutel spoorloos.’

Ferrari haalt zijn schouders op,  uiteraard, want Yaakov lult  maar wat.

‘Daar kan ik  u verder  niet mee helpen, meneer Webber.  De politie heeft  tijdens de  arrestatie al haar bezittingen  meegenomen.’ Dan lijkt  Ferrari zich te  bedenken. ‘Nou, niet  alles…’  Hij  knikt en slaat zijn  ogen op.  ‘De vrouw  had haar boek laten liggen. De schoonmaakster vond het ’s morgens op de  vensterbank, naast de tafel waar ze had gezeten. Ik  vond het zo  onbenullig dat ik zelfs de  moeite niet heb  genomen om het  aan de politie  te melden…’

Yaakovs interesse is meteen geprikkeld. ‘Mag ik het  boek inkijken?’ vraagt hij, zijn  hoop  onderdrukkend.

‘Het  ligt achter de  bar. Ik  haal het even  voor  u.’

In de trein op weg naar Londen leest Benissa angstig nogmaals het e-mailbericht  op de Yahoo!-account  die alleen Lucee kent. De  mail  is vandaag verzonden: vrijdag  8 februari om 14.33 uur.

Dit is Troy, jouw meester. Ik heb haar, Kimbele,  smerige dievegge die  je bent.  In ruil voor Lucee eis  ik  12 miljoen dollar, of het equivalent  van de geslepen diamanten die je  Hannibal  afhandig  hebt  gemaakt. Remember, jij  ondankbaar klotewijf?!  Het  geld moet worden betaald  in gebruikte biljetten en in kleine  coupures, zonder trucjes. De deadline is  maandag 18 februari om 12.00 uur. Je komt  alleen en  ongewapend.  Bij het  minste onraad… breek  ik Lucees nek. Drie  uur voor de transfer zal ik de exacte locatie ergens in  Groot-Londen naar je mailen.

PS Als bijlage twee leuke foto’s. Lucee is warmbloedig en ze heeft hier niet  veel kleren aan. Moet ik  uitleggen wat er  gebeurt als je het  losgeld  niet betaalt?

Benissa bekijkt  de foto’s een voor een. Lucee was in elk geval in leven toen  Troy de  foto’s  nam, want The  Daily Telegraph van vandaag is voor haar buik te zien.

De foto’s zijn veelzeggend en hartverscheurend. Lucee huilt  terwijl  ze op haar  knieën zit. De  doorkijkbloes die ze draagt, verbergt amper haar naaktheid. Benissa verkrampt bij de  gedachte. Als de klootzak Lucee  ook maar  met één vinger durft aan  te raken…

Misschien kan  Cee-Jay  uitvissen  waar  de foto’s zijn genomen  of  kan  hij het  IP-adres van de  pc achterhalen waarmee de mail is verstuurd. Als  ze  een uitleg  bij Troys bericht heeft getypt, forwardt ze het  integraal voor analyse.

Met een verbeten blik  staart Benissa uit het  raam. Nog ruim een uur naar Waterloo Station, schat ze.

‘Dat romantische  muziek iemand zó  overstuur  kan maken  – het is  haast  niet te geloven.’  Zaakvoerder Ferrari  schudt zijn hoofd. ‘Ik zeg u, meneer Webber, toch werd Ciara  Flynn hysterisch en kroop  ze als een  bang kind  onder de  tafel’, besluit  de man. Dan staat hij op en schudt Yaakov  de hand.

‘Nog één  vraagje, meneer Ferrari. Was  het  verzoeknummer dat de señora voor haar  jarige vriend had aangevraagd “Quiéreme mucho”?’ gist Yaakov.  Als ex-Mossad-agent  weet  hij maar al  te goed welke folterpraktijken er door wie worden gebruikt.  Julio Iglesias’  wereldhit is de favoriet  van de  CIA, dus als hij het bij het rechte eind heeft, dan moet Ciara Flynn een Amerikaans  gevangenisverleden hebben,  vermoedelijk als terroriste.

‘Inderdaad. Maar hoe  weet u…’

‘Een pure gok’, zwakt Yaakov zijn vermoeden  af.  ‘Dank  u,  meneer Ferrari. U  was zeer  behulpzaam,  ook  al blijven  de autopapieren en de  reservesleutel kwijt.’

‘Veel succes  nog’, knikt Ricardo Ferrari.

Terwijl  de  man zich naar  de keuken begeeft, steekt  Yaakov de dwarsligger in zijn zak en vouwt hij  het  treinkaartje open. Dan voert  hij Chez Ricardo’s  wifiwachtwoord  in  en  klikt op zijn smartphone  de Orbot-app  aan om contact  op te  nemen met Cee-Jay.

Cee-Jay zit stokstijf  en  met zijn  ogen dicht op zijn  bureaustoel, terwijl hij  zich maximaal  probeert in te leven in  Ciara Flynn. Als híj na een huurmoord  op de vlucht zou slaan, dan zou hij zijn achtervolgers  eerder op een dwaalspoor brengen in plaats van met de  Audi  langs de verkeerscamera’s naar  Wales  te rijden.

Vreemd.

Ciara Flynn  en Troy  hebben  de inspecteurs van Scotland Yard onderschat – of ze  hebben hun zand in de ogen willen strooien.

Cee-Jay  leunt achterover en denkt na. Het zou  voor Ciara Flynn toch een enorm risico inhouden om dezelfde dag een ferry te nemen en niet eerst onder  te duiken  tot de kust veilig is? Op de ferry zou ze immers als een rat in de val zitten  en de Ierse politie zou haar in Rosslare gewoon  in  de boeien kunnen slaan.

Dan  herinnert Cee-Jay zich een scène uit een actiefilm.  Om de politie op het verkeerde been te zetten parkeerde de  voortvluchtige hoofdpersoon  zijn auto bij een vliegveld. Met  een bus en  een taxi liet hij zich  een heel eind terugbrengen,  om dan pas  onder te duiken. Zo kon hij kostbare  tijd winnen en wist hij zijn achtervolgers af te  schudden.

Cee-Jay opent Google Maps, inspecteert  de ferryterminal en zoomt in op de plattegrond.  Dan valt zijn  oog op  het  icoontje  van  een trein.  Naast het icoontje staat Fishguard Railway  Station, dat zich op loopafstand  van de ferry  bevindt.

Zou  het?

Cee-Jay  zoekt de treintijden op. De laatste trein vertrekt  om 1.50 uur. Als  hij  zelf  voortvluchtig was,  dan zou hij als afleiding  de Audi  op de  ferry rijden om  vervolgens met de nachttrein naar een veilig  adres te reizen. Qua timing zou dat  perfect mogelijk zijn.

Fronsend leunt Cee-Jay weer achterover op zijn stoel. En wat  als  Ciara  Flynns onderduikadres ook door  Troy  wordt  gebruikt, bijvoorbeeld om Lucee vast te houden?

Ineens opent  op de  middelste flatscreen een chatvenster en Cee-Jay glijdt er in zijn stoel naartoe. Yaakov typt  razendsnel, ziet hij.

‘Shit,  ik  had gelijk!’ juicht Cee-Jay  al lezend. Opgewonden tikt  hij  ‘Devil’s Bridge’ in  en houdt  zijn  blik hoopvol op de flatscreen gericht.
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Het  is  kwart over  vier ’s nacht  en  Frank  Brenner zit achter  het stuur van de Porsche Carrera die Gustav Gurko inderhaast heeft  geregeld.  Gustavs broer, garagist en dealer van exclusieve  auto’s, had de tweezitter zonder  vragen ter beschikking gesteld:  ‘Als het  moet, haal je  in  vijf  seconden  honderd  kilometer  per uur.  En door  de 4x4-tractie heeft de Carrera een uitstekende  wegligging,  zelfs  in  de sneeuw.’

Nog anderhalf uur voor de boeg,  leest Frank op de  navigatie. Daarna fixeert hij zijn blik twee seconden lang op  Benissa, die onrustig  ligt te slapen op de achterovergeklapte passagiersstoel.  Drie  kwartier  geleden was ze  gillend wakker geworden – de nachtmerrie van  Akandes dood  op  de  schietbaan.

Als Cee-Jay  het bij het rechte  eind heeft, dan zit Lucee in Devil’s Bridge –  een vermoeden gebaseerd  op een  combinatie van feiten,  had hij ge-sms’t.

Voor plan  B –  want stel dat ze Lucee vinden maar haar niet kunnen bevrijden – heeft Benissa het losgeld meegenomen. Dankzij  een bevriende bankier  van  Sara Harris,  die via CytoSerum de twaalf  miljoen dollar  heeft voorgeschoten, hebben  ze het losgeld bij elkaar gekregen.

Frank knikkebolt.  Hij is  nu  twintig uur wakker.  Bij het  tankstation in  Hereford slaat hij af.  Geeuwend parkeert hij voor de  shop en  sluit de  auto af. Tijd voor een  dubbele espresso.

‘Pontarfynach?’ leest Benissa hardop wanneer  ze  het bord met de  Welshe  benaming van Devil’s  Bridge passeren.  ‘Tjonge,  wat een  naam…’

Ze  rijden een  brug over en Frank  parkeert  de Porsche bij The Hafod Hotel.

Een verkeersbord  wijst de weg naar het dorpje Cwmystwyth. Terwijl Benissa  de onwaarschijnlijke  naam mompelt,  loopt ze achter Frank het hotel binnen. Het is zondag 10 februari, 6.45  uur ziet Benissa op  de klok in  het hal.  Als Frank op de bel drukt, komt  een  glimlachende receptioniste uit een  achterliggende kamer. ‘Goedemorgen, mevrouw, meneer.’

‘Goedemorgen’, groet Frank toeristisch en met een Amerikaans  accent. ‘Mijn naam is dokter Brenner.  Ik heb een  kamer gereserveerd voor  mijn  echtgenote en mijzelf.’ Hij schuift zijn  Visacard over  de toonbank.

De receptioniste slaat een  map open  en knikt. ‘Correct, dokter Brenner. Welkom.’  Ze  haalt de betaalkaart door de gleuf,  draait zich om en haakt  een sleutelbos los.  ‘U hebt kamer 27.’ Ze wijst naar de  trap naast  de  lift, die kennelijk defect  is.  ‘De  parkeerplaats is wat  verderop in  de straat, aan uw  linkerzijde.’

Yaakov,  die gisteravond laat al in het hotel  is aangekomen, ligt  waarschijnlijk nog te  pitten want hij sms’t niet terug. Aangezien Benissa  pas om  negen uur met hem heeft afgesproken, besluit ze  kort op verkenning  te  gaan.

‘Haal jij maar wat  slaap in, Frank.  Ik ga rondneuzen in het  dorp. Na de middag kom  ik je  wekken’,  zegt Benissa terwijl ze een dubbele knoop in de veters van haar hardloopschoenen legt.

‘Tot straks,  Nessy.  Wees voorzichtig’, oppert Frank doodmoe.

Benissa grist haar  mobieltje mee en sluit zacht  de deur achter zich. Wanneer  ze in de hal een stapel folders opmerkt,  neemt ze er eentje mee en ploft ze op de bank in de lobby.

De trekpleister van het dorp is kennelijk de waterval. In Pontarfynach  stort  de Mynach zich negentig meter diep  langs een ravijn in  de rivier  de  Afon Rheidol.  Door haar aquafobie  moet  Benissa slikken, maar dan bladert ze dapper verder in de folder. Boven  het ravijn bevindt  zich Devil’s Bridge, bestaande uit  drie bruggen. Volgens  de overlevering zou de onderste brug door de duivel zijn gebouwd. In 1708 werd er een stenen brug over de  eerste gebouwd en in 1901  werd  er om veiligheidsredenen  een derde brug boven geplaatst.

Benissa  twijfelt, maar leest  verder in de folder – je weet maar nooit of het  straks  nuttig kan zijn. Aan weerszijden  van Devil’s Bridge is er een afdaaltraject. Het mooiste maar  tevens lastigste traject eindigt op Jacob’s Ladder, waarvan de honderd stenen treden afdalen tot  het  diepste van de kloof. Aldaar, na  de  brug,  gaat het bergop  en volgt Robber’s Cave, wat  eens het  hol was van twee broers  en hun zus.  Volgens de legende  beroofde het  trio  de voorbijgangers  over Devil’s  Bridge, tot ze in de fout gingen door een rijke  man  om te brengen.  Maar honden konden hen  opsporen in hun hol:  de broers werden opgehangen  en  de zus vond als heks  de dood  op de brandstapel.

Benissa zucht. Wat een verhaal,  en even overweegt ze of dat ooit de  schuilplaats  geweest zou  kunnen zijn van  Troy. Tja, toen misschien, maar alvast nu  niet, want de klojo  is  te  veel  op luxe  gesteld en  zou  nooit willen overleven in een vochtige, armtierige  grot, ont-riefd van alle  comfort.

Benissa bladert de  folder  helemaal  tot het eind. Achterin zit een  plattegrond  van Pontarfynach, die ze  uitscheurt  en  in haar zak  doet. Dan  verlaat  ze  het hotel.

Terwijl ze door  het dorpscentrum jogt, geeft  Benissa haar  ogen de kost. Ze  passeert nogal  wat tearooms  en kraampjes, die vanwege het vroege  tijdstip nog dicht zijn.  Er is geen supermarkt in Pontarfynach, maar er zijn  wel een kruidenier  en een groentewinkel,  die tegelijk het  postkantoor  is.

Na circa een kwartier  joggen en huizen  spotten  maakt Benissa rechtsomkeert en loopt ze langs The  Hafod Hotel tot ze het bord met  ‘Mynach  Falls’ erop heeft bereikt. Op de duivelsbrug stopt ze en ze kijkt over de reling,  een duizelingwekkende diepte.

Ze  is tijdens haar gejog niets wijzer geworden en is  bijna de wanhoop nabij. Als  Lucee al in Pontarfynach wordt vastgehouden, dan  is het zoeken  naar een speld in een hooiberg.
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Voordat hij  de  verhoorkamer binnengaat, schudt hoofdinspecteur  Culligan ietwat gefrustreerd zijn hoofd. Zijn team lijkt er maar niet in te slagen om de puzzelstukjes van  het Duke-dossier in elkaar te leggen. In het dossier over  de moord op sir Harris  was  de  naam Troy  opgedoken.  Het team  had  inmiddels achterhaald dat  de man in werkelijkheid  Ted-Roy Baumeister heet  en de Kali-meester is. Het  Amerikaanse leger had de collega’s  van MI6  zelfs zijn pasfoto doorgemaild. Na  zijn  oneervolle ontslag had Troy  de  States verlaten. Sindsdien ontbreekt elk spoor.

Toch blijft de  link met Shlomit Darwish een groot vraagteken, want in de Shin Bet-rapporten  werd  met geen  woord gerept over Ted-Roy  Baumeister. Vandaar  dat Culligan de  Palestijnse  nog  eens  wil  uithoren,  zoals de wet het  voorschrijft in het bijzijn van haar advocaat Robinson. Indirect  heeft de  vrouw de  huurmoord al toegegeven, maar  omdat de  bekentenis volgens Robinson onder  dwang had plaatsgevonden, moet Culligan het politie-interview  opnieuw doen.

Al  drie dagen ligt Yaakov door  het kreupelhout naar de voordeur van de groenteboer in Pontarfynach te  turen.  Het is  bijna  sluitingstijd. Wat verderop houdt Benissa de kruidenier in de  gaten. Dat was  het  plan dat ze zondag  in The Hafod  Hotel  hadden opgevat.

De huizen  een  voor een langsgaan was onbegonnen werk. Als Troy, Chrissy en Lucee in Pontarfynach zouden zijn,  dan moesten  ze eten.  In de hoop dat  ze door hun voedselvoorraad  heen zouden raken, leek  het verstandig  de  winkels  in de  gaten te houden.

Van maandag  tot woensdag zou Frank als een verdwaalde  wandelaar hier en  daar aanbellen om de weg te vragen.  Op donderdag en vrijdag zou Yaakov  zijn taak overnemen en  zou  Frank  postvatten bij de groenteboer. Troy en Chrissy kennen  Benissa, dus  zij  moest zich gedeisd  houden en zou  bij de kruidenier op de  loer liggen.

Tien minuten later, wanneer  de groenteboer het bordje op ‘CLOSED’ draait, schudt Yaakov  weemoedig  zijn hoofd. Ook vandaag  hebben ze  bot gevangen.

Met  een petfles met rivierwater onder zijn  oksel en  een dampend bord in zijn  hand draait Troy zacht het  slot om.  Zoals hij  had bevolen, zit het  meisje in de tent en is de  ritssluiting  dicht.

Troy heeft  Lucee niet zomaar in een  tent gevangengezet. Een tent is dé manier om iemand vast te houden,  want het zorgt ervoor  dat  de gijzelaar gedesoriënteerd is.  En als  bewaker heb  je de  vrijheid om  minder alert te zijn,  je kunt zelfs zonder risico – er is  geen oogcontact –  rustig zitten lezen.

Troy hoest met opzet, loopt naar de  tent en trekt de rits naar  beneden.  ‘Het  is macaroni  met kaas  en ham’,  zegt hij en hij duwt het  bord en  de fles water in haar handen.

Lucee knikt. Zwijgend gaat ze in kleermakerszit zitten en  begint met de plastic lepel te eten.

Troy blijft heel even staan kijken en inspecteert de tent: een deken, een  luchtbed, vier boeken en een draagbaar campingtoilet. Hij doet  de tent  dicht en gaat de kamer uit.

Troy loopt  naar beneden  en  opent de koelkast voor  een biertje.

‘Mag ik morgen wat fruit en  vers  brood halen?’ vraagt Chrissy, die de  cornflakes  met melk meer  dan zat is.

‘Ja hoor’,  antwoordt hij. ‘Ik heb ook nog wat  spullen nodig. Ik  maak  een lijstje.  Je moet naar Llanbadarn  Fawr, want daar zit de dichtstbijzijnde supermarkt.’

‘Hè?  Waarheen?’

‘Llanbadarn Fawr’,  herhaalt Troy. Glimlachend pakt hij een folder  van de winkel  uit een  keukenlade. ‘Het is een  kwartier rijden van Pontarfynach. De gps vindt  het wel.’

Als Chrissy  het adres – Parcydolau,  Llanbadarn Fawr  in Aberystwyth –  letter voor letter voorleest, barsten ze in lachen uit.
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Door de gure noordenwind is  het bijtend koud onder  het lekkende  afdak. Terwijl zijn  rugspieren  nog natrillen, duwt Frank het fleecesjaaltje tegen zijn kin. Hij staat al  twee  uur in de sneeuw te kijken naar iedereen die  bij de Pontarfynachse groenteboer  –  annex postkantoor – naar binnen gaat.

Wippend van het ene  been  op  het andere blaast  Frank in  zijn verkleumde  handen. De winkel vanuit de  Porsche bespieden zou te veel opvallen, dus  moet het vanonder het afdak. Om  bij een positieve identificatie  van Troy  of Chrissy snel te kunnen  gaan,  heeft hij de auto dichtbij maar buiten het  zicht  geparkeerd.

Een Franse  bus stopt om  een  stuk of tien  bejaarde toeristen  bij de groenteboer naar binnen te laten gaan. Frank vloekt  binnensmonds.  De bus is  zo geparkeerd dat hij het zicht  belemmert. Er zit niets anders op dan zijn schuilplaats  te verlaten. Terwijl hij  zich een weg  baant  naar de  stoep door de kleverige sneeuw, geselen dikke vlokken zijn gezicht. Hij  zet zijn hand tegen het winkelraam, kijkt en ziet  een  koffieautomaat lonken.

De donkergrijze BMW rijdt  behoedzaam over de duivelsbrug,  neemt de bocht  bij The Hafod  Hotel en versnelt naar veertig kilometer  per  uur.

Chrissy  is het niet gewend om over een  glad wegdek te  rijden. Een uur geleden, toen ze het volgeladen winkelkarretje over de  parkeerplaats van  de supermarkt  duwde,  was het gaan sneeuwen en  het was niet meer gestopt.

Chrissy fronst al vloekend haar voorhoofd.  In de verte komt  een  brede bus aangereden. ‘Oef!’ zucht ze  als  ze  de bus is gepasseerd.

De boordcomputer geeft  aan dat  het buiten  vier graden is, maar Chrissy vreest dat  de smeltende sneeuw toch zal  aanvriezen op de koude ondergrond.  Ze hoeft  gelukkig nog maar een klein stukje de  berg op en dan is ze bij de zijstraat met de afslag naar de  blokhut.

Zo’n vijfhonderd meter verderop  duwt  Chrissy zacht  op het rempedaal en manoeuvreert de  BMW op de parkeerplaats van  het postkantoor. Tijdens het boodschappen doen bedacht ze al dat ze  deze kans niet  voorbij mocht laten gaan. Ze wil haar drie zussen jaloers maken door hun een  ansichtkaart van  de mooie waterval bij  Devil’s  Bridge te  sturen. Glimlachend stapt Chrissy  het postkantoor in. Ook al is het maar een  paar meter lopen,  de kou snijdt haar door merg  en been. Zodra ze de  zaak binnenkomt, ziet ze de  automaat. Hoopvol  laat ze  haar  ogen op de verlichte knoppen rusten en  ja,  ze heeft geluk: er  is warme chocolademelk!

Terwijl het kartonnen bekertje volloopt, denkt Chrissy  aan Sierra Leone, waar  het lekker warm is. Verstrooid grijpt  ze naar  het  bekertje met de  kokendhete vloeistof en… laat het  uit haar hand schieten. Door snel weg  te springen weet ze de  spatten grotendeels te ontwijken. De man achter haar  heeft minder  geluk.

‘Oh, bwana!’ zegt Chrissy met een luide  stem,  waarna  ze oogcontact met  hem  maakt. ‘Samahani,  mheshimiwa. Samahani…’

‘Hakuna  matata’, antwoordt de zwarte  man spontaan. Dan doet hij een pas achteruit  en blijft  haar met een vreemde blik  aankijken. Drie tellen later graait  hij  wat papieren doekjes van  de stapel naast  de  automaat, wrijft er zijn  schoenen mee af  en  loopt  zonder achterom te kijken het postkantoor uit.

Met  een indringende blik taxeert Culligan de  Palestijnse  huurmoordenares, op wie hij maar geen  vat lijkt  te krijgen.

‘Hoeveel  strafvermindering  hebt u in gedachten?’  vraagt  Shlomit Darwish’  advocaat  in haar plaats.

Culligan slaat zijn armen  over elkaar en  leunt voorover op de tafel. ‘Een terechte vraag, meneer  Robinson’,  antwoordt hij, waarna hij doet alsof hij diep nadenkt.

Als er een kleine minuut is verstreken, zegt  hij:  ‘Kijk,  een derde van de straf  zou uw cliënte  in de gevangenis moeten uitzitten, een  derde zou ze  met een enkelband op een open afdeling moeten  verblijven  en de  rest van het vonnis zou voorwaardelijk  worden.’

‘En het Openbaar Ministerie zal hiermee akkoord  gaan,  beweert u?’  zegt Robinson hooghartig.

‘Als  mevrouw Darwish met informatie op de proppen komt  waardoor we het criminele netwerk rond  de Duke  kunnen oprollen,’ vervolgt Culligan  met vaste stem, ‘dan  zal de procureur alles in het werk stellen om de Britse  rechter  mild te stemmen.’ Hij zegt opzettelijk ‘Britse’,  want Robinsons cliënte zou niet voor een  Britse  rechtbank verschijnen. Israël had  al om  de  uitlevering van Shlomit Darwish verzocht,  maar in dit stadium  van het onderzoek zou het dom zijn om dat op te biechten. Bovendien wordt het gesprek opgenomen.

Robinson kijkt eerst argwanend, dan draait  hij zijn hoofd  naar zijn cliënte  en overlegt  op fluistertoon.

Darwish knikt. ‘Wat wilt u weten?’ vraagt ze onverwachts. Haar groene ogen boren zich in die van Culligan. ‘Dan zie ik nog wel of ik zin heb om uw vragen te beantwoorden…’

Terwijl de  ruitenwissers de laatste  sneeuw  wegvegen,  zit Frank  Brenner  klaar om  Troys handlangster te achtervolgen.

Daarnet, toen  hij Chrissy tegen  het  lijf was gelopen,  kon Frank  zijn ogen amper geloven. Impulsief  had hij haar excuses  in het Swahili aanvaard, wat hij beter niet had kunnen doen. Om zijn  verbazing  te verbergen – op dat  moment  leek het hem  een gepaste handeling – had hij zijn schoenen schoongeveegd.

Frank zet de verwarming hoger. Terwijl  de auto warmdraait,  belt hij Yaakov. Even  later komt  Chrissy  de winkel uit en stapt in  het  enige voertuig  op de parkeerplaats,  een  donkergrijze BMW. Als  ze wegrijdt, geeft  Frank haar vijftig  meter  voorsprong. Dan  stuurt hij de Porsche de weg op.
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Hoe  was de  autorit?’ checkt  Troy.  Met  een zware boodschappentas in  elke hand beent hij  naar de  voorraadkast.

‘Klote, echt waar. De sneeuw was hartstikke vervelend’, pruilt Chrissy terwijl  ze meeloopt en een  doos met etenswaren draagt.

‘Dat zal wel.  En heb je ook getankt?’

‘Ja, meester!’ zegt ze met een lachje.

Troy kijkt  haar aan. ‘Geen  onregelmatigheden onderweg?’ vraagt hij zoals  altijd paranoïde.

‘Nope, los  van  het feit dat  het bezoek  aan de dichtstbijzijnde  supermarkt anderhalf uur in  beslag  nam’, antwoordt  ze met een sarcastisch ondertoontje.

‘Toch  vind ik de blokhut een prachtlocatie om  onder  te duiken, Chrissy. Ik ben nu met de trein gekomen omdat jij naar  Londen moest, maar anders hadden we onderweg boodschappen gedaan.  Aangezien dit een  geheim adres  is, lijkt het me ook  niet  verstandig om te  winkelen bij de  groenteboer  hier om de hoek, toch?’

Daar was ik net  nog, wil Chrissy bijna zeggen, maar omdat Troy  allergisch is voor  ongehoorzaamheid en woedend  zou worden,  slikt  ze haar woorden in.

Op  Yaakovs kamer, in  de nok  van  The Hafod Hotel, hangt een sfeer van voorzichtig optimisme. Frank, die  naast Benissa  op de  bank zit, schuift naar rechts op zodat Yaakov met  de laptop tussen hen in kan plaatsnemen.

Yaakov klikt  op de  muis  en via Google Street View rijden ze virtueel door de zijstraat die Frank op  de dorpsplattegrond heeft aangewezen.

‘Niet  te snel, straks mis  je de afslag’,  zegt Frank met zijn ogen  strak op de  weg gericht. Dan:  ‘Daar is het, aan de  linkerkant.’ Hij wijst. ‘Dáár is Chrissy met de  BMW naar beneden  gereden.’

Als Yaakov  het beeld  heeft vastgezet ter hoogte van de afslag, kijken  ze  360  graden in het rond.

‘Het  huis is onzichtbaar en ligt afgelegen in  het bos’, mompelt Benissa. ‘Wat  is er verderop in de straat te zien?’

Yaakov klikt  een paar keer, waardoor het  beeld gefaseerd vooruit-springt. De straat loopt dood op een kleine  rotonde.

‘Ga nu eens  stapje voor stapje terug’, verzoekt Benissa,  die de schouderhoge  omheining observeert.

‘Wat  denk je?’ vraagt Frank als ze hardop humt.

Benissa  klapt de laptop dicht en legt de plattegrond erop.  ‘We  gaan als volgt  te werk’, neemt ze de leiding,  waarna ze  de taken verdeelt.

‘Goed plan’, beaamt  Yaakov.

‘De timing moet  wel perfect zijn.’ Benissa tilt haar linkerarm bijna horizontaal, hoger kan  ze nog niet. ‘Het sluipen zal me wel  lukken, maar  iemand moet  me in de wetsuit helpen.’

‘Een wetsuit?’ vraagt Frank verwonderd.

Als antwoord trekt Yaakov een  cilindervormige tas onder  het bed vandaan. ‘Ik heb wat praktische  uitrusting uit het motorjacht meegebracht’, grijnst de ex-Mossad-man, waarna hij een wetsuit op  het bed drapeert.  ‘Het  is  medium.  Extra  dik.’

Benissa knikt.

Yaakov  haalt  een setje walkietalkies en twee pistolen uit een her-sluitbare plastic zak en legt ze op  de  sprei. Dan volgen camouflage-sticks,  een  taser, een  verrekijker en een telescoop. Als laatste legt hij een voorwerp van circa veertig centimeter op  het  bed.

‘Wat is dat?’ wijst  Frank. Aan de ene  kant van de metalen buis zit  een rode knop. Aan  de andere kant zit een trechtervormige kop met een  gele band erin verwerkt.

‘Dat is jouw  wapen, Frank.  Het  komt  uit Japan.’ Yaakov legt hem  de werking uit.

‘Oké, dat wil ik  wel, want ik weiger  principieel  om met een vuurwapen te  schieten.’

‘Zie je wel, Yaakov?’ stelt Benissa  retorisch  terwijl haar vriend de Glock-pistolen doorlaadt. Voor het eerst kan  er bij haar een  flauw lachje  af.

Troy steekt zijn hand met de afstandsbediening  naar  buiten  en  vergrendelt  de BMW.  Met een  volle bierkrat voor zijn buik loopt hij  door  de gang. Als hij  terloops Chrissy’s druipende,  vuile schoenen  ziet,  moet hij glimlachen.

‘Ik  vermoed dat  je in hondenpoep hebt  getrapt  met je witte mocassins’, zegt hij in de keuken  tegen Chrissy, die een wortel raspt.

‘Dat is geen hondenpoep, joh! Het zijn chocoladevlekken. Toen ik in het postkantoor mijn beker…’ Ze zwijgt  plotseling.

Troy stopt met het in  de koelkast leggen van de bierflessen. ‘Wáár was je?’  vraagt hij  op gespeeld  kalme toon.

‘Eh… in het postkantoor’, bekent  het dwaze  wicht. ‘Ik heb  mijn zussen een  kaart van Pontarfynach  gestuurd. Die zullen wel watertanden!’ Ze  kijkt  onwennig op en draait haar  hoofd in zijn richting. Dan,  bij het zien van  zijn  vuurspuwende  ogen,  stamelt ze. ‘Niet  boos zijn. Ik…’

‘Waarom luister  je niet naar me?!’ briest Troy, die  dreigend  op haar afstapt. ‘Hoe komen die vlekken op  jouw mocassins?  Vertel!’

Chrissy  wrijft zenuwachtig door haar losse haar.  ‘In het postkantoor  staat een drankautomaat…’ Ze zucht.  ‘Eh… en door die zenuwslopende autorit in de sneeuw kreeg ik zin in  warme chocolademelk.  De beker was kokendheet en…  ’ Ze stopt met praten.

‘Zijn  er nog meer  dingen die ik moet weten?’ vraagt Troy op dwingende toon.

Chrissy bloost.

‘En?’

‘Ik morste niet alleen op mijn  schoenen, maar ook op  die van een man achter  me.’ Opnieuw aarzelt ze…  maar dan vervolgt  ze in het  Swahili: ‘Toen  ik in een  opwelling  “sorry, meneer” zei, ant-woordde hij met “maak  je niet druk”.’

‘Dus een vreemde  man spreekt je in  hartje  Wales toe in  het Swahili en  jij  vindt  dat  normaal?’

‘Het spijt me’,  prevelt ze.

‘Beschrijf hem!’  gebiedt Troy, die nattigheid  voelt. Het feit dat  Naomi hem had verteld onderweg te zijn naar Pontarfynach  maar niet was aangekomen, baart hem ook  al  zorgen. Hierdoor spookt de gedachte door zijn  hoofd dat het onderduikadres mogelijk is verraden.

‘Een forse Afro-Amerikaanse man met  krullen.  Hij was alleen en zonder  auto, want ik…’

Als  Troy Chrissy heeft uitgehoord, loopt hij naar  het raam en  kijkt naar  buiten.  Omdat het al  donker is, snelt hij naar de bovenverdieping. Wat later spiedt hij met een  nachtkijker vanuit elk  raam de omgeving af.

Misschien was de  ontmoeting  in  het postkantoor toeval, maar voor twaalf miljoen  dollar wil Ted-Roy Baumeister  niet het minste risico nemen.
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In de kille duisternis onder de sparrenbomen laat een zwarte schim zich  op  haar  buik vallen om meteen roerloos  te blijven liggen. Achter het raam  op  de  begane grond  heeft Benissa beweging gezien en ze  mag niet het  risico nemen  betrapt te  worden. Ze  heeft een strakzittend  trainingspak aan, dat helemaal onder de modder zit. Onder het trainingspak draagt  ze  een wetsuit van  extra dik neopreen dat haar huid droog en warm  houdt.

Voorzichtig,  zonder de besneeuwde takken te beroeren, kruipt  Benissa vooruit.  Op  drie uur en niet  zo ver weg hoort  ze het snelle water  van de  Mynach stromen. Op tien uur, op zo’n zestig meter  vanaf waar  ze ligt, ziet ze de achterkant  van de  blokhut.  Als  ze  dit  kruiptempo kan aanhouden, zal ze iets vroeger dan voorzien op het afgesproken punt zijn.

Benissa  tilt  haar  kin een  decimeter omhoog,  kijkt rond en kronkelt  op haar  buik vooruit.  Door de duikershandschoenen, de badmuts en de  warmte-isolerende  wetsuit zou  ze onzichtbaar moeten  zijn voor een infraroodkijker.

Met slome, vloeiende kruipbewegingen  glijdt ze over de grond  tot  ze  zich  languit op haar zij rolt, achter  een muurtje  van  verzaagde houtblokken. Ze haalt de  walkietalkie uit haar trainingsjas en fluistert: ‘Ready,  out.’ De wind  is gaan  liggen  en  de besneeuwde sparren wijzen naar  de  fonkelende  sterrenhemel – een vredig tafereel in schril  contrast met hoe Troy zich voelt.

Geïrriteerd loopt hij  in het donker van  het  ene raam naar het  andere. Met  zijn nachtkijker observeert hij  de omgeving, op zoek naar de  minste beweging of  warmtevlekken in het lichtgroene  beeld.

Bovendien voelt Troy zich licht in zijn hoofd, alsof hij  net de beste seks  ooit heeft gehad.  De  verklaring is  eenvoudig,  want  hij heeft al  aardig wat coke gesnoven. Zijn  lichaam verlangt naar meer, maar door de heikele  situatie moet  hij zich inhouden.

Als Troy het  geklop hoort op de binnendeur  van de kamer waarin Lucee  gevangenzit, gaat  hij er snel  naartoe en draait de sleutel om.

Chrissy duwt de  deur  open, stapt met een leeg bord de  gang  in  en kijkt hem verbaasd aan.  ‘Troy?  Man! Je ogen lijken  wel  biljartballen. Hoeveel heb je al op?’

Zonder te antwoorden sleurt  hij Chrissy mee  naar  de slaapkamer en dwingt haar  op  haar knieën.

‘Hè?  Moet ik je nu  pijpen?’ vraagt het  kreng.

‘Dit  heb  ik speciaal  voor jou  klaargemaakt’, snauwt  Troy. Hij wijst  naar  de spiegel op het bed met de vier lijntjes  coke erop. ‘Opsnuiven!’ beveelt hij.

Chrissy doet er twee, sluit  haar ogen,  duwt haar neus kort dicht en  schudt het hoofd.

‘De andere  twee  ook!’

Ze gehoorzaamt.

Troy  schuift de  spiegel op het nachtkastje. ‘Ga  op bed liggen.  Ik  kom je zo halen.’

Chrissy  knikt  en rolt zich op haar rug op het bed.

Vastberaden gaat Troy de badkamer in, maakt een injectienaald  klaar en  loopt  met een duivelse grijns naar de kamer met de witte  tent.

‘Meekomen’,  zegt Troy. Hij  trekt Chrissy uit het  bed. ‘Ik  heb een leuk werkje  voor  je…’

Chrissy kijkt hem versuft aan. ‘Wat bedoel  je?’ brabbelt ze.

‘Dat  zie je wel.’

In de gang  wringt hij Chrissy  in  haar  jas, duwt haar op  het bankje en doet de mocassins aan haar voeten.

‘Gaan  we feesten?’ vraagt ze stoned.

‘Ik wil dat je  buiten  een  kijkje gaat  nemen. Eerst  loop  je om de blokhut, en dan ga  je via de oprit naar de straat. Begrepen?’

‘Jaja’, antwoordt Chrissy verward.  ‘Whatever…’

‘In  de straat  ga je eerst naar rechts tot aan het kruispunt. Als je niets is opgevallen, keer je om en wandel je door naar  het einde. Het is een doodlopende  straat.’  Troy  opent de  voordeur. ‘Go!’

‘Wat  doe ik als  ik iets  ongewoons  opmerk?’ vraagt Chrissy,  die zo high is als een  papegaai.  De cocaïne heeft haar  ook  alert en vooral overmoedig gemaakt.

Troy stopt haar mobieltje in haar  handen. ‘Bij het minste onraad bel  je me. En als het moet,  kom ik  je redden.’ Hij lacht, port Chrissy in haar rug  tot ze buiten is en slaat de  deur  dicht.

Het is windstil en Benissa ligt  gespannen achter de houtstapel  te wachten. 21:32’59” ziet ze op haar horloge. Nog negen minuten, dan moet  Yaakov in actie  komen. Zijn afleidingsmanoeuvre  zal haar  hopelijk  de kans geven om Troy bij verrassing uit te schakelen.

Benissa heeft net de blokhut bespied  en ontdekte  aan  weerszijden van  de  achterdeur een  raam.  Het raam aan  de  linkerkant is het breedst, dus  daar zou ze  door naar binnen gaan. In commandostijl.

Benissa  komt voorzichtig met haar hoofd omhoog en  kijkt. Doordat de hemel  is opengebroken, baadt  de blokhut  in het vale schijnsel  van het maanlicht.

Ineens  hoort Benissa stemmen, gevolgd door een doffe klap – is  het de voordeur die wordt  dichtgegooid? Ze grijpt naar haar Glock, doet de veiligheidspal eraf en houdt zich  klaar.

Dan, terwijl het geluid van voetstappen aanzwelt, wordt de buitenverlichting aangestoken. Doordat  de spots onder  de dakgoten zijn gemonteerd,  lijkt het alsof  de houten gevels  een witte  gloed  uitstralen.

Drie tellen later, als de lichten  in de  blokhut zijn gedoofd, trekt Benissa  snel haar hoofd  terug. Dit doet haar vermoeden dat Troy  iets  van plan  is of  dat hij op z’n minst onraad  heeft geroken.

Benissa komt geruisloos in hurkzit en houdt  zich klaar om  aan  te vallen. De  geluiddemper drukt tegen haar  kaak. Wanneer  iemand over  het terras komt aangelopen, houdt ze haar adem in en kromt ze haar vinger om de trekker.

Plotseling weerklinkt een harde plof, gevolgd door gekraak  afkomstig van een stenen bloempot die omver is gelopen.

‘Godverdomme!’  vloekt een vrouw in het Temne. Het is de  stem van  een oude bekende.
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De  privéjet vliegt op kruishoogte over het laatste stukje  van  het  Venezolaanse vasteland. Het belooft een rustige transcontinentale vlucht te worden  met slechts één  tussenlanding om te tanken.

Hertog Hemmingway slaat de folder van  Zürich  dicht en klikt zijn gordel los.  In gedachten verzonken kijkt hij door het raam. De erkenning van Forbes heeft  zijn zelfbeeld een  ongelooflijke boost  gegeven  en hij twijfelt er niet  aan  dat zijn speech op een daverend applaus zal worden onthaald.

Stilletjes hoopt de Duke op  een  staande ovatie,  wat  hem ooit eens te  beurt was  gevallen in  zijn studententijd toen  hij in  naam van de dronken preses  nog eens vier  gratis  vaten bier mocht aankondigen bij de  commilitones.

Met een brede glimlach op de lippen staat de Duke op en loopt door het gangpad naar de achterzijde. Om de jetlag geen kans te geven en  in Zwitserland fris van  geest te zijn, zoekt hij de slaapvertrekken op.

Halverwege de doodlopende straat zit Frank  geconcentreerd in zijn  Porsche  te  wachten. Terwijl hij  zich klaar houdt om te vertrekken, fixeert hij zijn blik strak op de afslag naar Lucees vermeende  gijzeladres.  Op de passagiersstoel  ligt zijn  walkietalkie op  stand-by. Bij gevaar of een  onvoorziene  gebeurtenis zou  Yaakov hem meteen  oproepen.

Frank checkt het dashboardklokje. Binnen vier minuten zal de eerste  vuurpijl worden afgeschoten, en exact zestig seconden  later de tweede. Dan zal Benissa de  blokhut bestormen.

Ineens merkt  hij beweging op. Een  donkere gestalte komt  uit  de afslag… maar gaat naar rechts, in de richting  van de grote weg.

‘Frank! Over?’ galmt Yaakov in  de walkietalkie.

Frank drukt op  de knop en  antwoordt:  ‘Ik luister!’

‘Chrissy is aan de wandel. Change  of plans dus. Ik laat  het Benissa weten. Blijf zitten. Ik  kom er zo aan.  Out!’

‘Begrepen’, zegt Frank. Hij kent geen radiotaal.

Even later  duikt Chrissy in de  verte weer  op. Deze  keer  wandelt de vrouw zijn richting uit en zodra ze de  Porsche opmerkt, versnelt ze haar pas.

Maar Chrissy  komt niet ver, want plotseling springt Yaakov vanachter een haag tevoorschijn en tackelt  haar. Daarna  rolt hij door, veert atletisch overeind en richt de taser op  haar borst.

Knetterende stroomstoten flitsen naar Chrissy, die verlamd op haar rug blijft liggen.

Yaakov laat de vrouw voor  wat ze is, rent naar  het  struikgewas en trekt er  zijn rugzak uit.

Frank is  intussen uitgestapt. Met grote passen loopt hij  naar Chrissy,  wier  ogen dicht zijn.

‘Kun je  haar  in de kofferbak  van de  Peugeot leggen?’  vraagt Yaakov met  een  vuurpijl in  de hand. Hij reikt hem de autosleutels aan.

Frank stopt de  sleutelbos in zijn jas.  Dan  tilt hij Chrissy op  en  legt haar  in de brandweergreep over  zijn schouder.

Yaakov heeft intussen de driepoot open gekrikt en er  de vuurpijl op  geduwd.  ‘Wacht in de auto. Benissa en  ik komen  met de Porsche.’

Frank knikt. ‘De  sleutels zitten in het contact.’ Hij  maakt een kwartdraai en begint in de richting van de grote weg te wandelen.

‘Frank! Stop!’ roept  Yaakov.  Als  hij hem heeft ingehaald, fouilleert hij Chrissy. ‘Bingo!’  grijnst Yaakov en hij laat hem het mobieltje zien dat hij  heeft buitgemaakt.

Drie minuten later, terwijl Frank  zijn weg vervolgt,  knalt de vuurpijl in duizenden lichtjes  open en lijkt het bos heel even in lichterlaaie te  staan.

‘…  en fouten of afwijkend gedrag zullen niet langer getolereerd  worden, is dat begrepen?’ verifieert Abe  Holmes bij  zijn drie ondergeschikten. Ze zitten  in de  taxi op weg naar  hun  hotel en zijn nog maar net het Zwitserse hoofdkantoor van politie  uit. Na de bijeenkomst met  de  politiecommissaris had Holmes,  als  een oude rot in  het vak,  aan de drie MI6-agenten  de procedures  uitgelegd  over hoe  ze morgen, ná  de arrestatie van de Britse verdachte, de repatriëring moesten aanpakken.

Dit is Holmes’  eerste buitenlandse missie  voor de Secret Services  en er mag niks  verkeerd  gaan. Drie weken  geleden is hij overgeplaatst van  MI5 naar MI6,  waar hij  tot  divisiedirecteur is  benoemd.

Net voor Holmes’ benoeming was er enige commotie ontstaan bij  de algemene  directie,  maar  gelukkig had zijn vader, die al dertig jaar in het parlement zit,  de Chief van MI6 gewezen op de uitzonderlijke speurzin en  de  people management-capaciteiten van zijn  zoon.

Holmes, die voor in  de taxi zit,  draait zich  om en  richt  nogmaals het  woord tot de drie  veiligheidsagenten. ‘Goed dat alles duidelijk  is, want aanmodderen zoals voorheen is vanaf nu verleden tijd, heren’,  benadrukt hij op strenge toon.

Vanop  de achterbank knikken zijn collega’s in maatpak  Holmes zwijgend toe.

In het halfduister staat een Porsche met draaiende motor te  wachten bij  de rotonde. Yaakov, met in de ene hand zijn Glock  en in de andere hand het stuur, houdt gespannen de omgeving  in de  gaten. Met zijn getrainde efficiëntie  laat hij zijn blik afwisselend  van de achteruitkijkspiegels  naar de autoramen gaan.

Het bos om Yaakov heen lijkt in slaap te zijn,  maar dan doemt er  vanuit het sparrenbos een gedaante op  en komt zijn vriendin aangerend.

Benissa, die  helemaal onder  de modder  zit, glijdt in de leren autostoel. De passagiersdeur is amper dicht of  Yaakov duwt het gaspedaal in. Met scheurende banden schiet de Porsche  de weg op.  Terwijl  ze koers zetten naar de  grote weg, zegt hij: ‘Chrissy  ligt bewusteloos in de kofferbak van  de  Peugeot.’

‘Frank?’ vraagt Benissa slim en zonder buiten adem te zijn.

Yaakov knikt. Dan gooit  hij  veelbetekenend het oude  mobieltje in haar schoot. ‘Van Chrissy!’

Benissa bekijkt het antieke  ding in haar hand.

‘Een Nokia zonder pincode’, weet  Yaakov.

Vliegensvlug scrolt Benissa  naar de contactenlijst. Als ze  ‘sw’ intikt,  verschijnt ‘Sweety’ op  het display. Ja, Chrissy is  nog  altijd stapelgek op die gestoorde klootzak.

‘Heeft ie  je  gezien, denk je?’ vraagt Yaakov.

‘Nee. Goed idee trouwens van die vuurpijl. Zodra  ik Troy langs het  raam zag lopen, ben ik naar  het struikgewas gerend.’ Benissa stopt met praten. Dan:  ‘Maar ons plan om Lucee te redden is wel mislukt…’

Ze zijn  bij de splitsing.

Als Yaakov  de Porsche achter de  Peugeot heeft geparkeerd, stappen ze uit.

‘Wassen’, zegt Yaakov en hij haalt  de bidon uit de  kofferbak. Benissa trekt de badmuts van haar hoofd, doet het trainingspak  uit en buigt voorover.

Als Yaakov de modder uit haar haar en  van  haar gezicht heeft gespoeld, gaan ze achterin bij Frank in de auto  zitten.

Na  een korte brainstormsessie wordt het muisstil in de  Peugeot en scrolt Benissa opnieuw  naar  ‘Sweety’. Dan duwt ze op  de beltoets…
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Met zijn  armen voor zich uit daalt  Troy de trap af. Het gedrogeerde tienermeisje  dat hij  meedraagt, lijkt  wel een veertje. Daarnet,  toen hij haar  optilde – Lucee  lag uitgeteld op  het luchtbed in de tent – had hij gemerkt dat ze fris rook,  wat  eigenlijk vreemd is, want ze heeft zich niet kunnen  wassen in  de tent.

Troy schopt de  keukendeur open en loopt  door  naar de woonkamer. De grond  is hem te  heet  onder  de voeten geworden, hij moet  een andere plek opzoeken. Zodra Chrissy terug is –  waar blijft ze  trouwens? – moeten ze  gaan.

Het vuurwerk was geen  toeval en had Troys voorgevoel bevestigd dat Naomi was gearresteerd  en  het onderduikadres  aan de  politie had  verlinkt.  Maar het vuurwerk heeft hem  ook grotendeels uit zijn  cocaïneroes gehaald en strijdlustig stapt hij op de bank af. Als de politie oorlog wil,  dan kan  ze die krijgen!

Troy  legt Lucee  op de bank. Ongewild  blijven zijn ogen op haar mooie gezicht hangen. Op  de een of andere manier is hij door het lieftallige  meisje gecharmeerd  en hij wrijft  met de rug van zijn hand  langs  haar wang. Daarop – is het door zijn aanraking? – draait Lucee zich kreunend op haar zij.

‘Ongelooflijk…’ Troy  krult de haarlok die haar gezicht bedekt achter haar oor. ‘Twaalf miljoen dollar ben jij  waard.’ Dan roept  hij  ‘watje!’ tegen zichzelf  en lacht hij zijn tegenstrijdige emoties  weg. Lucee moet dood, als  zoenoffer voor het leed dat  Kimbele hem heeft aangedaan.

‘Weet je,  Lucee,’ fluistert Troy, ‘zonder jouw moeder was  ik  al  jaren schatrijk geweest, maar  die twaalf miljoen dollar zullen  veel…’

Ineens gaat zijn telefoon. Het is Chrissy, voor  wie Troy nog  geen honderd  dollar over zou  hebben.  ‘Waar blijf je?’ bitst hij in de microfoon.

Geen antwoord.

‘Hallo?’ roept hij. ‘Ik vroeg waar je blijft?!’

De luide stem van haar  aartsvijand doet Benissa  huiveren. Ze  slikt. ‘Ik heb Chrissy’, antwoordt ze  op vlakke toon.

Stilte.  Vier seconden tikken weg.

‘Ha, eindelijk,  Kimbele!’  gromt Troy met een venijnige ondertoon.

Een koude rilling  loopt  langs haar rug. ‘Waar is Lucee?’ vraagt ze zonder haar gevoelens van angst  en haat te laten doorklinken.

‘Lucee,  hè?’ Dan barst Troy in lachen uit.

Terwijl Frank en Yaakov haar met grote  ogen  aankijken,  bijt  Benissa hard  op haar lip.

Ze  zwijgt en wacht.

Als  het gelach is verstomd,  begint Troy te fulmineren:  ‘Een ondankbaar klotewijf ben je! En een gore slet, wat de soldaten  maar al te goed wisten.  Ze stonden in een  lange rij om je te neuken,  met Hannibal voorop.’ Opnieuw hoongelach.

Benissa balt haar vuisten en laat  zijn kwetsende gescheld  aan haar  voorbijgaan.

‘Je bent zo  stil’,  grapt Troy. ‘Dat was je  niet toen ik  je brandmerkte. Of  denk je nu  aan die keren dat  ik je lekker  heb gen…’

‘Als je  Lucee met één vinger hebt aangeraakt, dan  vermoord ik je’, onderbreekt Benissa zijn  vuilbekkerij. Ze kookt inwendig, maar houdt  haar stem  beheerst.

‘Lucee? Die is voorlopig ongeschonden. Voorlopig…  Maar  ik vraag  me wel af hoe jij mij hebt gevonden hier  in Wales. Ben je getipt door  een  vriendje  bij de  politie?’

‘Ik heb geen vrienden bij  de politie. Gewoon…  Jij bent  een mijnenveld  en laat overal  een spoor  van dood  en vernieling achter. Je  bent  een schande  voor de mensheid… én de  duivel  zelf. De  brug heeft je verraden’, improviseert  Benissa.

‘Wat een bullshit!’  vloekt Troy,  waarna hij in schaterlachen  uitbarst. Ze  vermoedt dat  hij  flink aan de coke heeft  gezeten.

‘Ik  heb  het  losgeld bij me’, zegt Benissa koel.

‘Het losgeld?’ reageert Troy  meteen. ‘Je hebt het geld  meegenomen naar  Pontarfynach,  bedoel je?’

‘Ja, hier. Cash. Waar  en wanneer, Troy?’

Daar moet  de kloothommel kennelijk over nadenken, want  het blijft geruime  tijd stil. ‘Oké, beneden in  de vallei van Devil’s Bridge  dan maar’, zegt Troy ironisch. ‘Morgenochtend  om halfnegen op  de brug over de Afon.  Je  vindt het wel. Breng Chrissy en het geld mee en kom ongewapend. Bij het minste onraad jaag ik een kogel door Lucees hoofd.’

‘Ik zal er zijn’, zegt  Benissa  kort en ze hangt  op. Haar hele  lijf trilt als een  riet  en bij  de vreselijke gedachte  dat  ze Troy  weer  zal ontmoeten, perst  ze haar lippen tot  een strakke,  witte lijn.

‘En?’  vraagt Yaakov.
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Omdat  er  meldingen over nachtelijk vuurwerk waren binnengekomen bij het Aberystwyth  Police  Station, rijdt er bij het ochtendgloren een politieauto door het centrum  van Pontarfynach.

Als de twee jonge politieagenten, die nog maar  net klaar zijn op de politieacademie, het postkantoor aan hun linkerzijde zijn gepasseerd, stuurt de gps  hen linksaf, het  doodlopende steegje in waar het vuurwerk vannacht  heeft  plaatsgevonden.

Terwijl de agenten uitkijken naar  verdachte personen of  indicatoren,  rijden  ze stapvoets door tot  een  rotonde, waar  ze  stoppen en uitstappen.

‘Het  moet een van  de  bewoners zijn geweest, Eddy’, zegt  agent  Charles zelfverzekerd  tegen zijn collega. ‘En  de commissaris was duidelijk:  dit moeten we  tot op  de bodem  uitzoeken, desnoods  door  overal in  de straat aan te bellen.’

Met een vastberaden  blik stapt het tweetal op het dichtstbijzijnde huis af. Om 7.01 uur  wordt de eerste buurtbewoner  al uit  bed gebeld.

Wat verderop, halverwege het steegje en buiten het zicht  van de politiemannen, verlaat een grijze BMW de oprit, waarna het schuifhek automatisch  sluit. De  man achter  het  stuur  begeeft zich met een  vreemde blik  in zijn ogen naar Devil’s Bridge  en hij  zet er vaart achter.

De zon zit achter het wolkendek  verscholen en  terwijl de temperatuur  flirt  met  het vriespunt, waait  er boven de vallei een scherpe noordenwind.

Yaakov, die al anderhalf uur tussen  het struikgewas in  de modder  op de uitkijk  ligt, tuurt met één oog door zijn uitschuifbare  verrekijker. Vanwege zijn strategische  positie  heeft hij een goed zicht op zowel de  smalle, ijzeren brug op het  diepste  punt van de vallei, als  de in- en uitgang  van het  zuidelijke wandelpad.

Het  is 7.33  uur. Hij vermoedt dat Troy zo tevoorschijn  kan komen.  Volgens de folder  is het zeker een halfuur lopen naar beneden.

Roerloos  slaat Yaakov  een eekhoorn gade. Zonder schijnbare aanleiding  stopt het diertje zijn gehuppel over het dunne laagje sneeuw en spitst het zijn oren. Daarna schiet  de  eekhoorn weg  onder de takken van een rododendron.

Vertrouwend op  zijn instinct  stelt Yaakov  zijn verrekijker bij tot hij de duivelsbrug op zijn scherpst kan  zien.  Dan  zwenkt hij de krachtige kijker naar links, focussend  op de ingang  van het  afdaaltraject langs de Mynach-waterval.

‘Hij is er,’  fluistert Yaakov in de walkietalkie wanneer hij de gestalte met de blonde haardos ontwaart. Dan stokt zijn ademhaling heel  even  en vervolgt hij op onheilspellende toon: ‘Maar  Troy  is…’

Voordat hij  de twee  pond  in het  slot van het verroeste draaihek  stopt, checkt  de ex-marinier de nabije omgeving. Zijn  zenuwen staan tot het uiterste gespannen, ook al  is  hij de vijand twee  stappen voor.

Troy  is gekleed in een wijde parka,  die hij met een riem om zijn buik heeft gebonden. Onder  zijn  kakibroek draagt  hij legerschoenen  voorzien van  rubberen zolen voor extra grip.  De speciale schoenen  moeten ervoor  zorgen  dat  hij tijdens het lopen niet wegglijdt op  de gladde trappen.

Troys  gevoel vertelt hem dat hij  door iemand wordt  bespied  – hij weet  alleen  niet  vanaf  waar.  Achteloos gaat hij door de  knieën en terwijl hij  zijn veters dichtknoopt, laat hij  zijn  arendsblik langs de flanken  van het ravijn gaan.

Drie  minuten later  veert Troy op. Zelfverzekerd, zonder uiterlijk iets prijs te geven, steekt hij de munt in de gleuf, duwt tegen het  draaihek  en  wandelt snel  naar beneden. De telescopische bril, die in het onderste deel  van de glazen  een normaal  zicht  biedt, laat  hij op.

Troy  heeft het traject nog  vers in zijn geheugen.  Iets na middernacht is hij – weliswaar met  een nachtbril  op  – voor het eerst  de  trappen  afgedaald. Behoedzaam liep hij over de  vele boomwortels en  oneffenheden langs het pad tot  hij zijn  bestemming had  bereikt: Robber’s Cave.

Ook  al was Troy het gewend om  in het donker te lopen, toch  had het hem bijna  twee  uur gekost tot  hij weer boven op Devil’s Bridge stond.  De  ouderdom, zijn ongezonde levensstijl  en zijn  cocaïneverslaving  begonnen hun tol te eisen.

‘Hij  is er,’  meldt Yaakov in de walkietalkie.  Benissa,  die in het lange gras op haar buik ligt, onderdrukt  de  drang  om haar hoofd omhoog te steken en  te kijken.

‘Maar Troy is  alleen, zonder Lucee’,  zegt Yaakov onzeker.

‘Hoezo  zonder Lucee?’ vraagt Benissa verwonderd. Haar  hart  mist twee slagen.

‘Ja,  zonder Lucee. Hij gaat nu naar  beneden.’

‘Ik kom eraan’, zegt Benissa met klem. ‘Waar lig je juist?’  vraagt  ze nog snel. Ze weet  ongeveer  waar hij ligt, maar niet zijn exacte positie.

‘In  het struikgewas achter het uitkijkplatform met het  afdak’,  antwoordt Yaakov. ‘Net voor de trap en  met  direct zicht op de brug over de Afon.  Als Troy je aanvalt, schiet ik hem dood.’

‘Dat mag  je  ook doen zonder dat  hij  me  aanvalt’,  antwoordt  Benissa. ‘Op voorwaarde  dat Lucee  veilig is!
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Vanuit zijn schuilplaats volgt Yaakov  met zijn verrekijker de  bewegingen van  Troy. Hij  kan zich niet  aan de indruk onttrekken dat het niet  de eerste  keer is dat Troy  het  traject afdaalt, want bij elke haarspeldbocht weet hij steevast het beste pad te kiezen.

Naarmate  Troy dichterbij komt, kruipt Yaakov dieper  onder  het struikgewas. De verrekijker heeft hij inmiddels  weggestopt  en  hij bespiedt  de blonde  kerel tussen  het  gebladerte door.

Als Troy het uitkijkplatform is gepasseerd, zorgt Yaakov  ervoor dat hij volledig  stilligt, met zijn kin in de modder, strak voor zich uit  kijkend. De  walkietalkie staat op stil.

Benissa duwt  Chrissy,  wier polsen  met  handboeien achter haar rug zijn gebonden, als eerste door het draaipoortje.  Ze laat de  leren riem vieren  die aan de halsband  om Chrissy’s  nek  zit  en  zorgt er op  haar beurt voor dat ze door het  draaipoortje komt.

Alvorens aan  de afdaling te beginnen dwingt Benissa Troys handlangster op  de knieën. Chrissy humt opstandig – hummen  is ook het  enige geluid dat  ze door  de  balknevel in  haar mond  kan  maken – en ze  kijkt Benissa met bange ogen aan.

Als Benissa  de  canvaszak met  het  losgeld op de grond heeft gezet, gaat  ze met haar  verrekijker op zoek  naar Troy. En na amper tien seconden heeft ze hem  gevonden terwijl hij soepel de trappen af loopt –  hij is  bijna bij de plek  waar Yaakov verscholen zit.  Troy met een bril? Vreemd, want hij had  er altijd op gehamerd  dat je  tijdens  een oorlogsmissie nooit een bril  moest dragen,  hooguit contactlenzen.

Ineens beseft ze  dat haar vriend  in gevaar  is. Benissa haalt vliegensvlug de walkietalkie uit haar jaszak, duwt de knop in en  fluistert streng: ‘ Yaakov, gevaar!  Troy heeft  je gezien, Yaakov! Maak dat je wegkomt.’

Het geluid van de waterval is allesoverheersend. De aanhoudende  neerslag heeft  de Mynach doen aanzwellen  tot een wervelende watermassa, die zich met duizend liter tegelijk in de diepe kloof  stort.

Net voor de trap staat  Troy  stil. De man  die hem begluurt,  is een prof,  dat  is duidelijk. Ook al  loopt  Troy nu bijna rakelings langs de kerel, toch is hij volledig  onzichtbaar. Maar dat was hij niet toen Troy  ‘zijn veters strikte’ en een bruine stip zag wegspringen in de sneeuw. Toen zag hij de  beweging onder het loof. En de exacte plek  had hij in  zijn geheugen geprent.

Troy  draait  zich om in  de richting van de insluiper, zet  drie passen,  ritst  zijn gulp open  en plast welgemikt het verticale streepje van de  letter  B in de sneeuw.

Yaakov houdt zijn hand voor zijn  mond zodat  zijn  adem  hem niet kan verraden.  Troy kan hem onmogelijk  zien,  want hoe dichter de man bij hem  in  de buurt kwam,  hoe dieper hij onder het  dichte struikgewas was  gekropen.

Yaakov moet glimlachen. Hij slaat zijn  ogen neer  en  probeert te lezen wat Troy met zijn urinestraal in de sneeuw schrijft. Maar voordat  hij de boodschap kan ontcijferen,  voelt hij ineens een scherpe pijn  in zijn schouder. Dan  wordt  hij  geraakt door een tweede kogel. En een derde, die zijn  hals binnendringt.

Levenloos valt Yaakovs  lichaam opzij.

Als Troy een  volle lader  in zijn pistool heeft geklikt,  springt hij  overeind, duwt  zijn hoofd  vanachter  de eeuwenoude  boom en kijkt naar de plek waar  hij beweging had opgemerkt.

Daarnet,  na het eerste schot, was Troy  razendsnel  op zijn buik gaan liggen.  Na het  tweede schot was hij weggerold naar de eik en had hij nog  een  salvo afgevuurd.  Door de watermassa was  zelfs het ploffen  van de kogels niet  te  horen geweest.

Met snelle  passen  beent Troy  op zijn slachtoffer af.  Hij duwt  het gebladerte opzij,  hurkt  en staart in de open  ogen van een onbekende man. In zijn hand  houdt  de man  een Glock  geklemd, die Troy in zijn zak steekt.  Dan draait  hij  de dode op zijn rug,  ritst  zijn  jas open en  fouilleert hem.

Hij vindt wat hij zoekt en  komt  grijnzend  overeind.  Hij klapt de portefeuille open, leest de naam  op het Israëlische paspoort en slingert het in de Afon.  De portefeuille en het  paspoort kunnen hem  gestolen  worden, maar niet wat hij in zijn  andere hand houdt.  Hij  laat  het in zijn  parkazak glijden, tilt Yaakovs  lichaam op, loopt  ermee tot aan  het pad en  dumpt het  lijk in de bedding van de  vallei.

‘Smerige Kimbele,  ik vermoord  jou en  al je vriendjes’, mompelt Troy terwijl hij de eerste treden van de  trap afdaalt.
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Dry land is just a love away

Warm sun and a place to lay

I see your future

The water above you calm and clear

People may come, people may  go

Just as long as the water  is slow

But watch out when you are

Headed for  the waterfall

Love lost always makes  one sad

You seem

You seem to rise instead

Feel  the water, ice cool water

People may  come,  people may go

Just  as long as the water is  slow

But watch out when you are

Headed for the  waterfall

Feel the water,  ice cool water

Feel  the  water, ice cool  water

(Wendy &  Lisa –  ‘Waterfall’)

Benissa duwt Chrissy zacht  voor zich  uit. De geknevelde vrouw is daarnet uitgegleden op het  mos en had  Benissa in haar  val meegetrokken. Gelukkig hadden ze alleen maar schaafwonden, geen breuken, en konden  ze verder met hun  tocht.

Met het grote uitkijkplatform in zicht trekt Benissa aan de riem en  leidt ze  Chrissy naar  een  struik langs het pad,  onder een rij eiken. Als ze  Chrissy op de  grond  heeft gedwongen  en  haar polsen aan een dikke boomwortel heeft geklikt, roept ze  Yaakov  op.

Omdat  ze opnieuw geen gehoor  krijgt, schakelt  ze de  walkietalkie  naar kanaal B. ‘Frank, ben je er?’  vraagt ze met luide stem om boven  het geraas van  de  waterval te komen.

‘Ik luister’, zegt Frank  bijna  meteen.

‘Yaakov antwoordt  niet meer.’

‘Hoezo, Yaakov antwoordt  niet meer’, herhaalt Frank verbaasd. ‘Wat  is  er gebeurd?’

‘Geen idee. Ik heb een naar  voorgevoel.’

‘Wil je dat ik je  rugdekking  geef, Nessy?’

‘Nee, blijf waar  je  bent.  Ik kan  Troy  ook wel in  mijn  eentje aan.  Zodra  ik het losgeld  heb betaald en  Troy  Lucee heeft vrijgelaten,  laat  ik haar naar je toe lopen. Je vertrekt  meteen,  zonder  op  me te wachten. Beloofd, Frank?’

Stilte.

‘Beloofd, Frank?’  dringt Benissa aan.

‘Het lijkt me niet zo verstandig om  de  confrontatie met  Troy alleen  aan te gaan,  Nessy.’

‘Ik  red me wel.  Zoals altijd.  Geloof me nu maar.’

‘Oké, dan  wacht ik tot Lucee er is en breng  ik haar  in  veiligheid.

Maar dan kom  ik  terug om jou op  te pikken, akkoord?’

‘Deal’, zegt Benissa. ‘Ik  hou je op de  hoogte.  Tot  straks.’  Haar stem laat ze  met opzet rebels klinken  zodat  Frank zich  niet nog  meer zorgen maakt.

Ter  hoogte van de  steile bedding aan haar  rechterzijde ziet Benissa de diepe voetsporen van laarzen, die zeker niet van Yaakov afkomstig zijn. ‘Oh nee,  laat het niet  waar zijn’,  prevelt ze. ‘Please.’

Benissa volgt de  sporen naar  boven. Angstig duwt ze de struiken weg. Kijkt. Stopt  met ademhalen. Dan slaat ze haar  hand voor haar mond en begint te snikken. ‘O,  Yaakov, mijn  lieve vriend’, huilt ze met haar  ogen op de roodgekleurde grond gericht. ‘Oh nee. Nee!’

Een immense triestheid overvalt  haar en Benissa slaat haar  tranende ogen op naar de oorverdovende waterval. Ze schudt haar  hoofd.  Troy is er weer in  geslaagd om haar  tot in  het diepst van haar ziel te raken.

‘Gore klootzak!’ schreeuwt Benissa naar de kletterende muur van water. Ze slikt haar tranen  in  en  terwijl  haar  gedachten  van Yaakov naar Lucee gaan, neemt haar  killerinstinct  het over.

Nessy’s  ogen  spuwen vuur.  Traag stapt  ze naar het pad.  Ze  gooit de canvaszak met het losgeld over haar schouder  en loopt op de trap af.

De zoektocht naar  de vuurwerkmaker heeft  alleen maar boze gezichten  opgeleverd en  de boodschap van  de centrale  is  duidelijk.

‘Ten four!’ beëindigt  agent Eddy het gesprek.

Zijn collega Charles trekt net het portier dicht  en start de motor. ‘En,  goed nieuws?’  vraagt  hij meteen.

‘Volgens de centrale zou  er zich  een gevaarlijke crimineel schuilhouden  in Pontarfynach’, antwoordt Eddy. ‘Een speciaal  interventieteam is  onderweg  met de helikopter.’

‘Eindelijk actie!’  glundert Charles.  ‘Wat is  het  exacte  adres?’

‘Dat weet ik niet. Een grote  blokhut in het bos.  Meer  wilde  de centrale niet kwijt.’

‘Godver’, vloekt Charles. ‘En wij  mogen  weer het  verkeer gaan regelen,  zeker?’

‘Eh,  eigenlijk  wel’, zucht Eddy. ‘Als het interventieteam ter  plaatse is, moeten we de straat  naar de blokhut afzetten.  Ondertussen  moeten we patrouilleren in Pontarfynach  en de  nummerborden van  alle BMW’s noteren.’

‘Waarom?’ vraagt Charles. Hij houdt zijn  blik strak  op de weg gericht en  stuurt de politieauto over  de driedubbele brug.

‘De crimineel zou een voorliefde  voor zware  BMW’s hebben.’

‘Zo eentje?’ Charles  wijst naar de  grijze BMW, die eenzaam op de parkeerplaats aan  hun rechterzijde staat.

Het is fris. Frank trekt snel zijn capuchon  over zijn hoofd  en  sluit de Porsche.  Zijn onderbuikgevoel  zegt dat  Benissa zijn hulp kan gebruiken.

De ex-kindsoldaat ligt hem heel na  aan het  hart en  omdat  ze straks oog in oog zal staan met de diabolische, sadistische schoft die  haar leven  heeft verwoest, is  Frank vastbesloten  om niet langer  vanaf de zijlijn toe te kijken.

Met de  schietstok  in zijn  hand  rent Frank naar  het draaihek, doet er twee  pond in en  stormt de  vallei in. Zo snel hij kan, dendert hij de trappen af, waarbij hij elk houvast  benut.

Frank is  het gewend om  tien kilometer per  dag te  hardlopen. De afstand naar de brug  op het diepste punt  van  de kloof bedraagt  één  kilometer, maar het traject  is op sommige  plekken spekglad.

Eddy tikt op Charles’ schouder en wijst in  de verte. Zijn  collega kijkt.  Een zwarte man met  een capuchon  op sprint met een  korte stok in zijn  hand de straat over  en loopt naar  het draaihek dat voor en na de openingstijden  toegang geeft  tot de  kloof  van Devil’s Bridge.

‘Hier lijkt iets  niet te kloppen’, merkt  Charles op.

Eddy knikt. Hij tast  nog net niet naar zijn dienstwapen,  maar het kriebelt. ‘Kom, we gaan een kijkje  nemen.’

Terwijl Benissa de vermolmde treden afdaalt, dondert  de Mynach pal  voor haar ogen  in de Afon. Haar knieën  lijken ineens van rubber en ze houdt  zich vast aan een rotspunt.

Niet hyperventileren, Nessy. Red Lucee!

‘Je  kunt het,  Nessy. Je kunt het.  Je  kunt het’, spreekt ze zichzelf moed in. Ze haalt een  paar keer  diep  adem – ze moet ongeveer halverwege de trap  zijn –  en daalt  dan het laatste  rechte stuk af naar de brug op het diepste punt van de kloof.
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De brug over de Afon is zo  smal  dat er maar  één persoon tegelijk langs kan. De groene reling  staat  boven een ruitvormig  gaaswerk dat  de vele natuurliefhebbers  moet behoeden om  in de  diepte  te  vallen.

Om 8.43 uur stapt Benissa van  de  honderdste  trede  en  loopt ze  door naar de brug. Ze kijkt gespannen naar de  overkant, maar ziet niemand. Ze  wacht. En wacht. En  wacht.

Of  was  Yaakov niet het  enige slachtoffer van het gevecht?

‘Je bent te  laat!’  roept  Troy  ergens vandaan.

Benissa’s keel slaat dicht. Angstig kijkt ze om zich heen op  zoek  naar het monster dat haar dierbaren heeft  afgeslacht en haar tot moordmachine  heeft geconditioneerd.

Tijdens de Kali-trainingen heeft Troy geprobeerd haar te besmetten met zijn  plezier om  andere mensen pijn  te doen, of om hen op  sadistische wijze te vermoorden. Maar dat heeft Benissa niet  toegestaan. Ze heeft altijd gevochten en gemoord om te overleven, nooit omdat ze er plezier in  had.

‘Zet de zak met het geld op het midden van de brug  en  ga dan terug de trap  op’, gebiedt  Troy  met luide stem.

‘Ik wil Lucee zien!’ roept Benissa naar het  dichte  loof  aan de overkant. Haar binnenste staat in brand.

‘Jij hebt niets te  willen, Kimbele!’ Dan komt het  gruwelijke monster tevoorschijn vanachter een  overhangende rots. Hij  schuift de speciale bril boven op zijn hoofd, slaat zijn  armen  over elkaar en staart haar minachtend aan.

Benissa verstijft bij zijn aanblik.  Troy ziet er onverzorgd uit. Hij heeft  een  stoppelbaard en op zijn  ingevallen  gezicht  tekenen de sporen van zijn  cocaïne- en  alcoholverslaving zich duidelijk af. Hij lijkt  ook dikker geworden, maar door de parka kan  ze dat niet goed beoordelen.

‘Je doet wat ik  zeg, trut’,  beveelt  Troy zoals vroeger. ‘Duidelijk?’

‘Oké, meester’ antwoordt  Benissa, waarna ze  gehoorzaam naar  het midden van de brug  gaat.

‘Goed zo’, zegt Troy, die op  zijn beurt naar  de brug loopt. ‘Achteruit  nu. Ik wil het geld tellen.’ Hij  legt  zijn hand op de reling van  de  brug.

In plaats  van achteruit  te stappen  doet Benissa de canvaszak open  en haalt ze er een stapel biljetten uit. ‘Waar is  Lucee?’ schreeuwt ze. Haar ogen boren zich in die van Troy.

‘Eerst het  geld, dan Lucee’,  grijnst de harteloze ploert.

‘Dat dacht je maar’, grijnst Benissa terug. Dan scheurt ze  het  lint  om de  biljetten  los en gooit duizend dollar in de  Afon.

‘Wat doe  je nu, stomme  trut?!’ schreeuwt Troy uit. ‘Ben je helemaal gek geworden?’

‘Dat was  ik  al.’ Benissa pakt een volgend  hoopje  geld  uit de zak. Opnieuw laat ze  duizend dollar in de wind  wapperen. ‘Ik  help  je  gewoon tellen, toch,  klotemeester?’ spot ze.

Als  Troy  boos de brug op wil  lopen, tilt Benissa de  canvaszak  op en houdt  hem dreigend met haar goede arm boven de Afon. ‘Blijf waar  je bent  of…’

Troy houdt  hij zijn pas in.  ‘Gek  wijf!’ snauwt hij vals.

‘Waar is Lucee?’ schreeuwt Benissa boven  het gedonder van  de waterval uit. Zonder weg  te kijken zet ze de canvaszak tussen  haar voeten en neemt er nog een stapel biljetten uit. Als ze erop  heeft gespuugd, keilt ze het geld met  het lint erom  in de ijskoude  rivier.

Troy  kijkt haar  pisnijdig aan.  Hij lijkt nu echt woedend – wat ook haar bedoeling  is.

Woede is controleverlies, toch?

Om hem  nóg meer te jennen graait Benissa diep in de zak en  haalt  er zoveel stapels  uit als haar  armen kunnen  dragen.

Troy zet  zijn linkervoet op de  eerste trede van de brug.  ‘Durf het niet,  jij  smerige trut!’

Benissa  bekijkt  Troys legerschoen.  ‘Hoeveel  denk  je dat  dit is?’ sist  ze naar Yaakovs moordenaar. ‘10.000? 15.000? 20.000 dollar?’ Ze maakt een kwartdraai naar de  balustrade en duwt de stapeltjes  met haar buik de  diepte in.

‘Stop!’  schreeuwt Troy.  In zijn hand  houdt hij  een pistool op  Benissa gericht. Het  is een Glock-17C, precies dezelfde als die van haar.

‘Als je nog  één  dollar weggooit, schiet  ik  je  zo een kogel door je kop.’

Met een snelle beweging brengt Benissa  eerst de  geldzak voor haar hoofd  en  plaats hem daarna op de dunne brugreling. Ze houdt de zak met  twee vingers  vast  en zet  een stapje achteruit.  Haar linkerarm houdt ze gekromd,  klaar  om de zak met  het  slijk der aarde een  ultiem zetje te  geven.

Troys  gezicht is lijkbleek. Zijn opgeheven  hand  trilt  lichtjes. Hij kromt  zijn vinger.

‘Geld  is een  uitvinding van de duivel, Troy. Als je  het per  se wilt, dan duik  je  er maar achteraan…’ Op  haar gezicht is niet  langer  angst maar gespeelde waanzin  te zien.

Met de  Glock voor zich  uit stapt Troy traag de zes  treden van de symmetrische brug op.  Hij is op drie meter genaderd en houdt de loop op haar  mond  gericht.

‘Schiet  maar’, daagt Benissa hem uit.

Troy stopt. Aarzelt.  ‘Jij  spoort  niet. Ik wist  dat je krankjorum  was,  Kimbele,  maar al dat  geld zomaar…’ Hij  schudt ongelovig zijn  hoofd.

Als Troy nog een  pas zet, strekt Benissa  haar arm,  waardoor de  canvaszak gevaarlijk  overhelt.  Als ze de zak  nú loslaat…

‘STOP!’  briest Troy. ‘Stop, jij klotewijf. Oké!  Oké’,  bindt hij  in. ‘Ik laat je Lucee zien, op voorwaarde dat je de  zak op de brug  zet en van de  brug loopt.’

‘Doe ik. Maar dan gooi  jij je pistool weg.’

Troy denkt na, laat zijn arm zakken… en gooit het pistool iets té gewillig  in de Afon.

Haar  Glock  zit onder haar  trainingspak tussen de  riem op haar rug en Benissa zal geen seconde  aarzelen om de wereld te verlossen van deze klotehufter. Eerst  Lucee, dan…

‘Ik  haal  haar’, zegt Troy nors. Hij draait zich zomaar om  en  loopt de  trappen op naar boven.

Benissa blijft  als genageld op  de  brug staan.  Haar hart  gaat  als een gek tekeer. Voor het eerst is ze meester Troy ongehoorzaam  geweest… en ze leeft nog. Omdat Lucee niet de  dupe mag  worden van hun vendetta, zet ze de canvaszak in het midden,  wandelt de brug  af en leunt wachtend tegen de rots.

Haar walkietalkie knippert.  Het is Frank. ‘Ja, Frank?’  antwoordt ze ietwat geïrriteerd.

‘Nessy!  Ik  zag je daarnet op  de  brug  staan met  Troy’, hijgt een  mannenstem. ‘En  waar  is  Yaakov?’

‘Frank! Godver! Jij zou toch in de Porsche blijven?

Frank? Wie is Frank?

Troy  loopt  de trappen op, die door het continue gespat van de Mynach  doorweekt zijn en vol met  modder liggen. Hij drukt de walkietalkie  harder tegen zijn oor en luistert.

‘Yaakov  ligt vermoedelijk nog in de hinderlaag. Ik had  geen  tijd om  hem  te zoeken…’

Een korte pauze volgt.

‘Ondertussen heb ik Chrissy gevonden en haar losgemaakt met  het reservesleuteltje’, zegt dezelfde man, ene  Frank dus.

Chrissy! Shit,  die is helemaal uit zijn gedachten, bedenkt Troy  bij de ingang  van Robber’s Cave. Gekraak in de walkietalkie. Om het  radiosignaal niet te verliezen loopt hij niet  verder de grot in.

‘Kom ik  met Chrissy naar beneden of wat stel je voor?’ vraagt  haar  vriend Frank.

‘Troy heeft niet naar haar gevraagd’, antwoordt Kimbele op vlakke toon. ‘Alleen het geld is voor die lelijke  oetlul belangrijk.  Bind Chrissy weer vast en ga terug naar de auto.’

Ik,  een lelijke  oetlul?

‘En  Troy dan?’

‘Troy heeft zijn  pistool in de rivier  gegooid.  Hoe kun je nu  zó dom zijn, hè?!’ zegt  het klotewijf spottend. ‘Als  de uitwisseling is gebeurd  en ik  Lucee  veilig in mijn armen druk, schiet  Yaakov zijn lelijke  kop  eraf.’

‘Het feit  dat  jij je wapen nog steeds hebt, stelt me gerust,  Nessy.  Dus als het  moet,  aarzel niet!’

‘Is dat zo, Kimbele?’ mompelt Troy met een  grijnslach terwijl hij blijft afluisteren.

‘Ik  kan je niet zomaar in de steek laten,  Nessy. Ik kom  naar beneden.’

‘Nee,  Frank.  Niet doen! Wacht bovenaan de trap.  Please! Blijf  gewoon stand-by,  oké?’

‘Oké, Nessy,  ik wacht.  Neem die  smeerlap te grazen!’  besluit haar vriend.

Troy knikt, stopt de  walkietalkie in zijn zak, knipt de  Maglite aan en marcheert Robber’s Cave in.






22

Om haar enkels  en polsen zit hard plastic, dat ze maar niet stuk kan bijten. Ze heeft daarnet  haar  linkervoet zwaar verzwikt en verbijt de pijn. Ze kan niet  anders. En ze voelt  zich duizelig. Ze knippert  alsmaar met  haar  ogen,  maar  kan niet scherpstellen. Alles blijft wazig.

Omdat Lucee het  ergste vreest, huppelt ze op haar kousen verder,  waarbij ze haar linkervoet zo veel  mogelijk probeert te ontzien. Haar sterke beenspieren staan  tot  het uiterste  gespannen  en  elke  sprong tovert  een grimas van pijn op haar gezicht.

Ineens,  als Lucee de  lichtbundel over de  grond ziet glijden, wipt  ze opzij en wringt ze zich  in  een  spleet. Rillend houdt ze  haar adem in.

De ontvoerder heeft haar niet  gezien en Lucee  wacht. Elk  geluid  dat  ze in de grot maakt, zal haar  verraden. Toch moet ze nu  zien  weg te komen, want als hij  weer naar buiten  gaat, zal  hij  haar zeker opmerken.

Lucee  komt uit haar schuilplaats en springt met twee voeten tegelijk  in de richting  van  het daglicht.

Troy kan zijn ogen niet geloven: Lucee  is verdwenen! Hij had haar  een gevaarlijke dosis slaapmiddel gegeven, een derde  meer zelfs dan wat een  anesthesist  voor iemand met haar lichaamsgewicht  zou hebben  berekend.

Dan  beseft Troy  zijn blunder. Topatleten hebben veelal een versneld metabolisme, waardoor hun lichaam sneller medicijnen  kan afbreken. En  Lucee…

Klote!

Half in  paniek schijnt  Troy met  de  Maglite rond. Hij gaat eerst naar het stenen bed waarop hij  Lucee had  gelegd en  doorzoekt alle  hoeken en spleten in de  grot.  Geen spoor  van Lucee!

Woedend rent Troy naar de uitgang van Robber’s Cave. Het meisje is ervandoor! Om zichzelf op te peppen duwt hij  een  enorme  portie  coke in zijn neusgaten  en  snuift hij het goedje gretig  op.

Troy schudt zijn  blonde  haren los.  Hij is helemaal klaar om te doen  wat hij in Sierra Leone niet  had gedaan:  Kimbele  een langzame  dood laten  sterven.

De  coke begint  al te werken en brengt hem  zelfs op leuke ideeën. Troy glimlacht. Als hij  nu  eens eerst Lucee  vangt en haar in Robber’s  Cave doodmartelt terwijl mama Kimbele toekijkt. Pas daarna is zij aan de beurt…

Het lijkt alsof hij het bloed al daadwerkelijk proeft. En dan likt  Troy geschrokken aan  zijn lippen en  proeft hij zijn  bloed. Krachtig duwt hij zijn  wijs- en middelvingers in zijn neusgaten. Hij wacht een minuut. Omdat de druk te groot wordt, trekt hij  zijn vingers terug en het bloed gutst vanuit  zijn neus in zijn mond.

Troy snakt even naar adem, veegt  het bloed  weg  en loopt de trappen  af naar de brug, waar het  losgeld  op  hem  wacht.

De  zwarte  man die de politieagenten Charles en Eddy achternazitten,  had  aanvankelijk zo’n vijf minuten voorsprong, maar door de  snelheid waarmee  de verdachte de steile helling af stormt,  is zijn voorsprong bijna  verdubbeld.

‘Wat een  afdaling’, hijgt Charles. ‘Doet me haast denken  aan het hindernissenparcours  op  de politieacademie’, roept hij naar  Eddy.

Zijn  collega kan  zich nog net vasthouden aan een van de U-vormige  steunen die om de  tien treden langs  het traject zijn bevestigd. Hij was  bijna uitgegleden over  het mos.

Benissa veert verrast op. WTF? Troy is nergens te  bespeuren… maar haar Lucee komt met twee voeten tegelijk naar beneden gehuppeld. Nee toch?  Ze moet ontsnapt zijn!

Zonder na  te denken  rent  Benissa naar de brug  en  springt over  de  canvaszak met  het  geld.

Als het meisje haar ziet, begint ze van  ver te roepen. ‘Mama, mama!’  gilt ze.  Wanhoop staat in  haar ogen.

De  gripijzers die  Benissa  om  haar loopschoenen heeft gebonden, lijken haar wel  vleugels te  geven op de  gladde ondergrond en vijf  seconden  later  staat ze met open armen  voor haar  allerliefste  schat. Kust  haar. Ze kreunt van blijdschap. Eindelijk heeft ze Lucee terug.

Meteen kijkt Benissa omhoog  langs  het  pad. Troy is ongetwijfeld  in  de buurt. Ze klikt haar springmes open en  snijdt de tiewraps door die om  Lucees handen zitten. Als Benissa  ook haar enkels bevrijdt, ziet ze  dat  Lucees voet  gezwollen is. Wegrennen is dus uitgesloten.

‘Sla je armen om  mijn nek en  spring op mijn rug’, zegt  Benissa opgejaagd en  ze gaat half door haar knieën. ‘Snel, Lucee. Nu!’

Terwijl Lucee haar  armen en benen om  haar heen klemt, loopt Benissa naar de brug.  Haar hart bonst  in haar keel en  om de vijf  passen  kijkt ze schichtig achterom.

Ze zijn op de brug, waar de canvaszak hun  de weg verspert. Benissa vervloekt het klotegeld  en tilt de zak noodgedwongen  op. Met  haar armen om  het gedrocht waggelt ze over het laatste stukje brug. Kostbare seconden  gaan verloren.

Dan hoort ze het schot.  Om Lucee  te beschermen draait ze zich vliegensvlug om en zet  de zak  op de grond.

‘Hier met het  geld!’ schreeuwt Troy.  Hij  ziet eruit  als een wildeman.  Zijn  wangen en kin zitten helemaal onder het bloed.

‘Ga van  mijn rug af’,  fluistert Benissa over haar schouder.  ‘En zorg ervoor dat je pal achter  me blijft  staan. Straks ga  ik hurken, jij ook!’

Lucee geeft Benissa een snelle  kus en laat haar los.

Troy komt dichterbij en  houdt  zijn  wapen – een semiautomatisch pistool met een  capaciteit van twintig patronen  –  op haar borst  gericht. ‘Gooi  je pistool weg en steek dan je handen in  de lucht! En vertel  me  niet dat  je  ongewapend bent…’ Hij laat haar de walkietalkie zien. ‘Dus  ik ben een lelijke en domme lul, hè?!’  briest hij door het dolle heen.

Benissa  weegt snel haar kansen  af. Troy  zal nooit  de zak  met  het geld  doorzeven,  maar een kogel heeft maar een fractie van een  seconde nodig; zelfs als  ze  kan wegduiken achter de canvaszak, zullen de kogels Lucee doden. Verslagen tast ze naar  de Glock op haar rug.

‘TRAAG!’ gilt  Troy. ‘Pak de kolf  met twee  vingers vast en  gooi het  wapen  in de kloof.’  Hij wankelt ineens en  zwaait met zijn  pistool.

Benissa  slingert de Glock weg.

‘Dit  is  omdat je mij een lul  hebt genoemd,  jij godvers hoerenjong!’  Dan strekt  Troy zijn  arm uit…
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Onmiddellijk na  het horen van het  schot in de  kloof, wat zich op nog geen twintig  meter  beneden  hem afspeelt, daalt  Frank in een halsbrekend  tempo de eerste trappenrij af. Hij heeft  geen idee wat zich aan de Afon afspeelt  en  hij dendert  met grote passen naar beneden.

In  de draai  van de tweede trappenrij heeft Frank weer  zicht op de brug en  hij stopt abrupt. Troy staat met gestrekte  arm op  de brug en kijkt naar de  overkant.

Bij het geluid  van de volgende twee  schoten krimpt  Frank ineen.  Hij houdt zich stevig vast en  leunt  ver voorover. Zijn ogen zoeken  bang naar  Benissa of  Lucee, maar van hieruit kan hij de oever aan zijn  kant onmogelijk zien.

Troy komt in beweging en stapt – of is het zwalkt?  – over de  brug naar  de overkant. Nog enkele meters en dan  zal ook hij uit het  zicht zijn.

Als de  bliksem  brengt Frank de  schietstok  in  de aanslag en  doet  het  veiligheidsklepje boven de rode  knop open.  Hij heeft  maar één kans en hij heeft nog nooit met een  echt wapen  geschoten. Hij legt aan  en het  mikken  doet hem ongewild aan  de  kermis denken. Destijds als klein jongetje was hij wel in staat geweest om de ballonnen stuk te  schieten met  een  flutgeweer.

Op hoop  van zegen.

Als Troy in het verlengde van de loop is, drukt  Frank op de rode knop. De wapenstok klikt, springt lichtjes terug en katapulteert tegelijkertijd de  openspattende bol weg.

Politieagent Eddy sluipt in  zijn  eentje  dichterbij.  Hij voelt zich in  zijn nopjes. Genoeg theorie gehad, knikt hij in  zichzelf.  Nu is het tijd  voor actie. Charles  is gestruikeld  en heeft bij zijn val zijn  pols gebroken. Eddy heeft zijn gewonde collega op het bankje  onder  het afdak van het uitkijkplatform achtergelaten en heeft alleen de achtervolging ingezet.

Agent  Eddy bukt  zich  en sluipt nog een trede dichterbij. Daarnet meende hij geweerschoten te horen, maar door de  waterval  is hij daar niet zeker van. Vanuit  zijn positie houdt hij de man met  de capuchon in de gaten. De man gedraagt zich zeer verdacht. Nadat hij als een gek  de  trappen af is gelopen, staat de man  nu stil. Hij  doet iets, maar  Eddy  kan niet zien wat.

Ineens  reflecteert er zonlicht  op metaal. Eddy  schuifelt twee treden  naar beneden en kijkt. Wanneer de  verdachte zijn geweer  met de  afgezaagde  loop tegen de  rotswand zet, grijpt Eddy naar zijn dienstwapen en  laadt het  door.

De kogels moeten Benissa op een haar  na hebben gemist,  want  achter haar hoofd komt  een stuk  rots los  uit  de  wand.  Huiverig  kijkt ze achterom.

Lucee zit op haar hurken, ongedeerd.

Troy  lijkt  wel dronken en strompelt onvast de brug af. De bovenkant van zijn  parka is bebloed en er staat schuim op  zijn mond.  Hij mikt…

Benissa hurkt  ook en houdt de canvaszak als  schild voor zich uit. Als Lucee haar armen om Benissa’s middel  klemt,  voelt ze het arme kind trillen van angst.

Godver, allemaal mijn schuld! Nessy, jij klote-Nessy.

Wanhopig tast Benissa naar  de werpster in  haar slip. Het is het enige  dat  ze heeft om Troy  te  stoppen.  Net wanneer ze de ster  wil gooien, spat er boven hun  hoofden  een  synthetisch spinnenweb open, dat  over Troy  heen valt.

Yes, Frank. Hij heeft de vangnetlanceerder ingezet!

Benissa heeft  geen seconde te verliezen, beseft ze. Met de werpster in haar hand springt  ze overeind en ze  stormt naar  de plek waar haar Satan  wild ligt te  spartelen  in  het vangnet.

Wanneer Troy haar  ziet komen,  kijkt hij  Benissa zielloos in  de ogen en verzet hij  zich  niet langer tegen het vangnet.  Ineens lijkt hij weer  de  Kali-meester die ze heeft  gekend.

Troy rolt beheerst op zijn buik en strekt zijn arm  met het pistool uit. Oh nee. Benissa  kan  hem  bijna  aanraken. Bijna…

Nog voordat  politieagent Eddy in actie  kan komen, heeft de zwarte verdachte de benen genomen. De man  dendert  opnieuw met een  razende vaart  naar  beneden.

De roekeloosheid  waarmee de  verdachte wegvlucht, verbaast  hem eigenlijk.

Eddy  duwt  zijn wapen in de holster, legt beide handen  op de afsluiting van  de trap en rent  achter de knotsgekke  man  aan.

‘Ga op  je knieën  zitten!’ schreeuwt  het blonde monster in het  vangnet.

Benissa  schudt verslagen haar hoofd.  Knielt. Huilt. Alles is verloren.

Troy kijkt naar haar hand. ‘Snij het net door met de  ninja-ster’, gebiedt hij. Het pistool  is  op haar  buik gericht. Missen is onmogelijk.

Haar hersenen staan  op springen en Benissa denkt vliegensvlug na. Er is maar één  optie. Ze draait haar hoofd en  roept over haar  schouder: ‘Lucee!  Gooi de  zak in de  kloof.  Nu!’

‘Wat?’ krijst  Troy. ‘Jij gore teef!’ Onverwacht, met een snelle  beweging,  rolt hij  een paar keer  om  zijn as.

De vuurlinie!

Vanuit buikligging  heeft Troy zijn  pistool weer in de aanslag gebracht.  Met een supersnelle reflex duikt ze op hem  af. Het vuurwapen gaat af en  met een dodelijke vaart verlaat een  salvo van drie kogels de pistoolloop…
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Het is halftien ’s ochtends en Abe Holmes  en zijn drie  veiligheidsagenten  staan te  wachten in de lobby van het vijfsterren-Alden  Luxury Suite  Hotel.

De Zwitserse politie is  net  binnengevallen op  de  kamer  van hertog Hemmingway.

Holmes  staat  te popelen als een klein  kind. Eindelijk  komen de  zwaarbewapende agenten de lift uit.  Ze hebben  de Duke  en  zijn lijfwacht in de  boeien geslagen en wanneer  ze ter  hoogte van  de  lobby  zijn, houdt  Holmes zijn hand omhoog.

De Duke  kijkt  hem met een blik  vol haat  aan. De lijfwacht heeft alleen oog voor de marmeren vloer.

‘Wat is er?’ vraagt de hoogste  in  rang aan  Holmes. ‘Volgens de  commissaris zou u meerijden naar de gevangenis tot  de uitlevering officieel is, toch?’

‘Klopt. Maar  wacht even.’ Holmes  pakt zijn fototoestel uit zijn koffertje en geeft het ding aan de jongste MI6-agent. Zijn naam ontglipt  hem  nu even.

‘Neem tien foto’s’, draagt Holmes  de veiligheidsagent op. Dan gaat hij naast de Duke staan en kijkt hij trots in de lens. Ere  wie ere toekomt, denkt  Abe Holmes. Na elke fotoklik moet hij zelfs spontaan glimlachen.

Nog acht treden  en Frank is in  de kloof. Hij perst er  alles uit, want het schot met het vangnet was zeker raak geweest.  Nu moet hij Troy overmeesteren voordat de  nietsontziende moordenaar zich uit  het  vangnet kan bevrijden.

Frank  is  beneden en terwijl hij  langs de steile rotswand naar  de  brug sprint,  hoort hij  drie schoten. Als hij het  tafereel dat zich voor zijn ogen afspeelt beziet,  deinst hij  verschrikt achteruit.

Lucee zit weggedoken achter de canvaszak met geld. Bij de  brug is Benissa verwikkeld in een  worstelpartij met  Troy. Ze prikt met een glinsterend stuk metaal  op hem  in.  Troy bloedt als een  rund maar lijkt immuun voor de pijn.

‘Wie ben jij?’ roept Lucee  bang uit. Ze komt overeind, pakt de geldzak en hinkt ermee naar de afgrond.

‘Ik ben  een  vrie…’ Dan ziet  Frank  de arm met  het  pistool en  hij hapt  geschrokken  naar adem.

Benissa steekt  telkens  met het scherpe  voorwerp in Troys schouder, maar  toch slaagt hij erin  om  te  schieten.

Lucee is geraakt en valt neer.  De canvaszak tuimelt de diepte in.

Troy  vuurt nog een  keer in Lucees richting… maar  hij mist. Zonder na te denken  gooit Frank zich op het  gewonde meisje en dekt haar  met  zijn lichaam  af.

Een  ijzingwekkende stilte  volgt in  Franks geest, boven het gutsende watergekletter. De  stilte in het  overdonderende lawaai lijkt wel de voorbode van een volgend  schot,  maar hij voelt geen pijn – maar wel  angst, nee, alleen angst.

Zonder te bewegen blijft  Frank Lucee beschermen. De snelheid  van zijn ademhaling is verdubbeld,  net als  het kloppen  van zijn  hart. Terwijl de langste zeven  seconden van zijn leven voorbijtikken –  is  het een  visioen? – ziet hij  de  Sierra Leoonse Yumkella,  die een  speelplaats vol kinderen redde door op de  granaat te springen.

Frank  wil  opkijken, maar  een  gloeiende pijn  schiet  in  zijn rechterbil.  Meteen erna  ervaart hij hetzelfde gevoel in  zijn onderrug.  Met alle kracht die in hem zit, klemt hij zijn armen om Lucee. Zijn lichaam schokt kort na… en dan  vallen zijn  ogen open.

Al  die schoten! Deze  keer is het overduidelijk. In de kloof is een vuurgevecht aan de  gang  en  agent  Eddy houdt zijn  pistool voor zijn  borst geklemd.

Hij daalt de laatste  trede af  en  steekt  zijn hoofd om  de hoek.  Wat is hier gebeurd? De  man die hij achtervolgde, ligt boven op een meisje. Zijn rug vertoont schotwonden en zit helemaal onder het  bloed.

Eddy kijkt  naar de brug, waar  een vrouw en een man op de grond  aan  het vechten  zijn.  Op leven  en dood  lijkt het, want  ook daar  is het  een waar bloedbad.

Met  zijn dienstwapen  voor zich uit stapt Eddy op  het vechtende  duo af – een blanke man en  een zwarte  vrouw.  De vrouw heeft een verboden wapen in haar hand en ze  heeft de man in een  soort  vangnet gewikkeld. Ongenadig hakt de vrouw op de man in. Het mens is in trance en lijkt hem niet  op te  merken.

‘Politie.  Handen omhoog!’ roept Eddy  luid. Hij gaat  wijdbeens staan. Zijn handen  trillen.

Troy  is  helemaal over de rooie. De cocaïne heeft hem euforisch en  bijna ongevoelig voor pijn  gemaakt. Zijn romp is ongeschonden  maar zijn armen zijn  zwaargewond.

Kimbele, verblind door razernij, heeft  eerst  geprobeerd om hem dood te steken met  de werpster, maar toen ze het kogelwerende vest voelde dat  Troy  onder  zijn parka draagt,  heeft ze  zijn armen en  schouders onder  handen genomen.

Hoewel het  vangnet  zijn bewegingen beperkt, probeert Troy  haar de werpster afhandig te maken. Maar Kimbele is snel en het lukt niet. Tot  hij haar  pols kan blokkeren.

‘Politie. Handen omhoog!’ gilt een onbekende  stem.

Troy slaat zijn  suffe ogen op, manoeuvreert zijn vrije arm in de juiste positie…  en vuurt twee kogels naar de agent.

Totaal verrast voelt Eddy de enorme pijn in zijn zij en borstkas.  Hij zijgt  op zijn knieën. Net voor hij languit in de modder valt, haalt hij  de trekker van zijn dienstwapen  over.






Epiloog

Gisborne  (Nieuw-Zeeland), 2008

De zon staat  loodrecht boven  Kaiti Beach. Terwijl de lente-equinox  voor de tweede keer  dit  jaar de  dag  en  de nacht in  perfect evenwicht brengt, kijkt Lucee Kilroy twee  hardlopers  na, die in  een strak tempo over  het pad naar de kerk aan het  strand lopen. De tranen  prikken  in haar  ogen en ze wendt haar blik af. Chrissy,  die  achter Lucee  staat, moet haar verdriet hebben gezien,  want ze streelt  zachtjes over  haar hoofd.

‘Ik weet hoeveel dit voor je betekent’, zegt  Chrissy met trillende  stem. Bijna elke dag zegt ze nog  hoezeer het haar spijt dat  ze  Lucee heeft meegelokt naar Pontarfynach.

Lucee legt  haar hand op de hare. ‘Het is tijd om  afscheid te  nemen van mama Benissa’,  zegt ze zacht.  Haar hart breekt en opnieuw  moet ze huilen.

Drieënhalve  maand zijn ze nu in Nieuw-Zeeland. Toen de politieagent Troy had neergeschoten, was Benissa op haar afgestoven om haar onder het dode  lichaam van Frank Brenner  vandaan  te  halen. Benissa  besefte maar al te goed dat ze zo  snel mogelijk uit Pontarfynach moest zien te komen.

De  Porsche stond klaar,  maar  Benissa kon niet autorijden,  dus hadden ze Chrissy nodig als chauffeur.  Terwijl Chrissy vastgebonden zat aan  de boomwortel,  moet ze hebben  ingezien  welk monster  ze jarenlang had aanbeden, want het had Benissa niet veel woorden gekost om Chrissy’s medewerking te krijgen.  En bij de aanblik van het slagveld  dat Troy had aangericht,  was  Chrissy volledig tot inkeer gekomen.

Twee maanden hadden  ze in een leegstaand  vakantiehuisje in het Welshe Cwmystwyth geschuild.

Cee-Jay had  al een noodplan  uitgewerkt voor een worstcasescenario –  en Benissa had  niet anders verwacht. Eerst  stuurde hij ‘John’ langs, een  verpleger die niet onderdeed voor een dokter. Daarna, toen Lucee stabiel  genoeg was, had Cee-Jay  vervoer geregeld en waren  ze met valse paspoorten met de trein  naar Parijs gereisd  om het vliegtuig naar Nieuw-Zeeland te nemen.

Maar nu is het moment gekomen om terug te gaan naar Londen  om bij Agnes en Natasja Kilroy  een zo  normaal  mogelijk leven te leiden.

‘Wil je dat  ik je naar boven duw?’ biedt Chrissy aan.

‘Lief  van je,  maar  nee, ik red me  wel.’  Ze legt haar handen op  de metalen rail van haar rolstoel en duwt  zich  vooruit.  De  kogel  in haar rug mag haar dan hebben  verlamd  voor het leven,  maar ze leeft!

Dankzij dokter Frank  Brenner.






Dankwoord

Eerst en vooral  bedank ik mijn trouwe, motiverende lectoren. Daarnaast wil ik ook mijn  dank betuigen aan  mijn uitgevers  Johan  en Maaike en mijn  kundige redacteuren Carolien en Jan.

De trilogie afkrijgen was  een hele  klus. Mijn  speciale dank  gaat  uit  naar  Ilse, die het met  mij hard te verduren heeft gehad.

Als laatste wil  ik mijn lezers en fans bedanken. Het verhaal van de ravissante Benissa  Kimbele is ten einde, maar  een nieuw hoofdpersonage  spookt nu al door mijn hoofd…

Hartelijk,

Philip  Le Bon






[image: ]





OEBPS/Images/pub.png
L | LANNOO





OEBPS/Images/cover.png
Een mzeﬁa

ad
inhet farm

LANNOO





OEBPS/Images/backcover.png
Nadat de Israél’s zowel haar familicleden as haar dromen
vernietigd hadden, is de Palestijnse Naomi uitgegroeid tot
en van de meest gewetenloze terroristen van de Al-Aqsa
Martelarenbrigade. Maar dan word zc gevangengenomen
door de Shin Bet, de Israélische geheime dienst. Wanneer
Naomi immuun ljks voor de vele ‘manipulaties), laat de Shin
Bet cen expert in onzichtbare marteltechnicken overkomen
vanuit Guantinamo Bay. Haar cinde lijkt nabij, tot ze dankzij
de huurling Troy weet te ontsnappen. Naomi zal nooit meer
dezelfde zijn. Toch besluit Troy haar in te zetten voor zijn
volgende missie cen privékwestie die hem héel gevoclig ligt...
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brengt de verhalen van Sara, Benissa en Naomi samen.
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